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INTRODUCTION

1. Deal with fact of salvation through the Son and how achievedS

2 .

3 .

Tertullian obviously had base for his teaching on trinity
and incarnation, whether conscious or sub-conscious.

Few support search for underlying system in Tertullian's
thought. Most regard him as unsystematic so I search books
with open mind, I study what Tertullian say about trinity and
Christ.

So this book firstly an:::analysis of Tertullian's works. Be
careful to not read into them v/hat not there, but on other
hand not to miss what they tell us so writings of Tertullian
opponents and critis indispensable.

4.

5.

6.

7 .

8./9

EINLEITUNG

vorlicgcnde Arbeit beschiifti-t sich mit dcr Tatsachc und init
rt iind Wciso des Hcilswirkcns Gottes durch den Sohn, so wie
Han dies sieht.opponents ana crirxs inaxspensduxt;. uan uitb m. o,. Vlio• ^ 'usgangspimkt fur die Wahl die^ses Themas war emerscits die

This books starts with Tertullian's statements about "one God" U-git Teilullians fur die EntAdcklimg des Trimtats^
what he is and what he does. The book develops from there, Uionsdognias, anderacits die Vermutung, Tertulhan habe seme
to show centre of Tertullian's thought is God the Creator. 'gehcnd klaren Formulierungen sicherlich nicht emfach zutaliig
This points to the Trinity. len. Es muRte sich doeh ^TOhl ein gemcinsamcr Nenncr, erne

iische Grundstruktur flnden lassen, die fiir TertuUian - be.vuBt
Second part deals with Tertullian's statement about tri-une Qad UewiiRt —Ausgangspunkt seiner tnmtanschcn und chnsto-
This takes us to structure of the Trinity. God is one L„ " o

V-. y-N 4- V\ v" ^ •and becomes three;:

To explain structure of work of Salvation vital to
Tertullian. Central point to explain Trinity and its
relation to soteriology. So this book scip over (with
footnotes) many essential facts • like Christ as
ransom.

(Contained in 4).

Many references to (names)

* * *

This book for Doctors Degree.
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KOMAU - TYi'IS PONTIl'ICrAK liNlVKRSITATIS CUlXOIlIANAi;

'en Aussagen ist. . . , ^
'cht wenige Autoren sind nun der Ansicht, erne Art «System »

^:: b-erTekullian zu suchen, sei von vornhcrein eine Fehlinterpretation:
Tertullian sei allcs andere als ein Systeniatiker. Es kam nur dcslialb
darauf an, weder das eine noeh das anderc von vornhereui an^unen-
men, soudcrn einfach zunachst einmal Tertulhan j

• Keinc-swegs sollte ein «System », einc theologische Grundstiuktur bei
• . Tertullian rjesuclit, sondcrn lediglich dcr Gehalt der trmitanschen un

christolodschcn Aussngcn gcpriift werden. _ ,
Die vorlicgeiidc Arbeit ist also vornchmhcb cine anahjUschc hn^cy

/ suchur.'- einzclncr Tcxte. Gerade deshalb sind die Texte stcts_klar m
• den Vordergnind geriickt wordcn - .no sind das Wichtigste. Fur

Interpretation gilt das Grundpriuzip: nicbt mcJir lierauszule.>cn ^
•aber auch nicht wcniger als wrklich darinnenstcht. Als
licbes Hilfsmittcl dafiir wurdcn vor allcm die viclcn textkritisclicn
Untei-sucbungen herangezogen. /

Ein-clcitet wird diesc Arbeit mit eincr Untei-sucbung dci Au.-
sagcn Tertullians iiber den dnen Gott, scin Wescn und scin

•-- Ilier scbiilt sich lieraus, was anschlicRcnd den Eahmen dcr Aibcit i -
det: da(i im Zcntrum dc.s thcologisclicn Dcnkcns Tcrtnlluuis Gott d
Schopfer steht. Die Schopfcrtiitigkeit Gottcs wcderum wcist cindcutig
hin auf die «trinitas». . , *

Der fol^endc zwcite Tcil beschaftigt sich dahcr mit den Aussagon
Tertnllians ukcv im drci-cium CM. Hicr crgibt sich c.r.ilcuhg <1,c

- organisch-bkonomische Struktur dcr «trinitas». Gott ist einci und
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VI EINLEITUNO

«wird» drci im Hinblick auf die Schaffung und Erlosiing dcs
Menschcn.

Das Werdcn des Sohnes aus dcm Vater zuni Zwecke der Hcils-

vermittlung wird anschlicBcud im dritten Tcil dargestellt.
Der vierte Teil bringt den konkreten Verlauf dcs Ileilswirkcns

Gottes durch den Sohn, der fiinfte Teil dessen Hohcpunkt luid
AbschluB.

So ergibt sich zwanglios der groRe Eahnicn, der fiir Tertullian
die einzelnen, in dcr « regula fidci» zusanimengefaBtcn Glaubenswahr-
heiten umspannt. Dieser Kalimcn, dieses « System » Tertullians ist seine
Gninduberzeugung, daiB alles Hcilswirken Gottes gcschieht durch den
Sohn, — und durch den Geist.

GroBter Naclidruck wurde darauf gelegt, die innere Struktur die
ses Hei!s\\-irkens deutlicli zu machen. Das liauptgewiclU lag dalier auf
einer eingchendcn Darstellung der Trinitatslehre und ihres inneren Be-
zugs zur Soteriologie. Daher konnte auf manche interes-sante und wich-
tigc Punkte inncrhalb des konkreten Ablaufs des Heilswirkens (z. B.
Christus der « Loscpreis » u. a.) nur kurz eingegangen werden.

Die einschlagige Litcratur wurde sorgfiiltig. beachtet und ihre Er-
gcbnisse verwcitet; die Auscinandersetzung niit ilir sollte den Port-
gang der Darlegung nicht storen und geschielit daher zumeist in den
Anmerkungen. •

In Vcrlauf dcr Arbeit wird immer wieder verwiesen auf die na-

here geistige Umgcbung Tertullians; auf Justin,.Irenaus, die valenti-
niauische Gnosis, Hippolyt.

Diese Arbeit lag der Papstlichen Universitat Gregoriana, Rom,
als Dissertation zur Erlangung'des Doktorates vor. Mit giitigcr Er-
laubnis ihrcs Rektor.s, P. Muxoz Vega SJ., konnte sic in die Rcihe dcr
«Analecta Gregoriana » aufgcnommen werden, wofiir ich an diescr
Stelle aufrichtig danken mochtc.

Es ist niir cine groBe Frcude, all den PP. Professoren der Papst
lichen Universitat Gregoriana, die mir wahre Wohltiiter waren und
sind, danken zu diirTen. Von ganzem Ilerzen dankc ich P. Antonio
Or!3E SJ., der durch scin "Wisscn, seinen Rat und durcli sein liebe-
volles Verstandnis die vorlicgcndc Arbeit entscheidcnd gcfordert hat.

Mein Dank gilt auch S. Exzcllenz, dem Plochw. Ilerni Dr. Michael
Buchbkrgfji, Erzbischof, Bischof von Regensburg, und cbenso Frau
Katharina Webitr, Miinchen-Pasing, die durch hochherzige Spenden
die Veroffcntlichung diciscr Arbeit ermoglichteii.
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/ . TEIL I

TOM WESEN UND WIRKEN DES EINEN GOTTES

Der Arbeit iiber das Heilswarken Gottes durch den Sohn sei ein.
einl«itendes Kapitel vorangestellt, das kurz mit der Vorstcllung ver-
traut machca soli, die Tertullian voin Wesen imd vom Wirken dcs
einen Gottes hat. Keineswegs ist dabei Vollstiindigkcit beabsiclitigt,
sondeni es seJ zii^ammciifasscnd nur all das gebracht, ^^a3 fiii den
Gang der Arbeit von Wichtigkcit zu sein scheint. Vor allcm soli deut-
lich werden, da(i im Zentrum des theologischen Dcnkens Tcrtullians
Gott der Schdi^cr steht, und deshalb allc Aussegcn uber den deus unus
und den deiis trinus sich im Schopferbegriff treffen. Damit ist der
Weg gewiesen zum Verstiindnis der «okonomischen Trinitatslchre»
Tertulliana, das heiBt zum Heilswrkcn des einen Gottes durch den
Sohn und den Geist. — Aufierdem wird in diesem ersten Teil manche
begriffliche Vorarbeit geleistet.

fife. A
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FIRST CHAPTER

THE ONE GOD

THERE ARE NO OTHER GODS

Apol. Tertullian's significant work written to
justify the Christian faith is chiefly to prove
the non existence of all other ancient Gods.

1. IQ.PITEL.

DEREINEGOTT

1. ES GIBT KEIXE OoTTER

Das Apolocfeticum %Tertullians =bedeutende Schrift zur Vcrteidi-
gung des Christentums bringt als Grundanliegen den Nachweis der
Nicht-Existenz der heidnischen Gotter"'. Zugleich vcrbindet Tertullian

1 Das Apologeticum ist oines dcr ersten Werke des Christen Tertullinn und
wTirdo etwa im Jahro 197/S gesclirtobon. Vgl. M. Sciianz, Gcscliiclite dor rom.
Litteratur, S. S72ss; — A. IUrn.vck;, Die altchristllche Litteratur II, p. 2G6s3; —
P. DE Labriolle, Histoire I p. lOlss; — P. Monceau, Rev. de Pliil. p. 77-92; —
H. Kellner, Tertullian p. 16; — A. Becker, Apologeticura II p. 35; — Vgl. aueU
die « Tabula chronologica » in. CO lG27s.

Tertulliaiis Wcrke wcrdon gcwolmlio.h eingetcilt in solcho aus dor k:itIioU?(^lieu
(193!-203), aus der vormontanistischcn (203-207) und aus dor montanistischcn Zoit
(sympatliisierend uml r.oeh in dor GroBkireho 207-212; nach doin Brudi 2>3-222 ?).
— t)ber die inlialtliclio Eintoilung bostoht boi don Autoren koine Klarhoit, doch
lassen sich Werke mil apologctischor doistlicli von solclion mit « dogmatischor »
Zielsetzung untorschoiden; vgl. Apologoticuni und Advcrsus Praxoan.

- Ober Tertui.lian infoririicron vor allom: B. Altane:;, Patrologio (1958'^)
p. lolss; — Quasten, Patrology II p. 21G.ss; G. Bakdy, art. Tcrtullicn, in: DTC
XVI (19-tG), c. T,"30ss; 11. Kocit, art. Tertullian, in: RE 9 (1934) II, 9 p. S22ss;
Esser, art. Tertullian, in: Wotzer u. Wclte's Kirchonloxikon 11, c. 1424ss; II. kell-
N-ER, Tertullian I p. VIss; Becker I p. 14ss; auRordeni gobon fast allo Toxtaus-
gaben. eino kurzc Einfiihrung.

3 <t His Apologotioum is by coiiimon consent the niasterpioco and the crown
of all his writings» QuaSTE-V II p. 2C0; vg!. auch p. 256; — Ebonso Bfckep.
II, 13: «Das Apologoticum ist soiilor Foi-m und soinem Golialt nacli das rcifste
und gUltigste Work Tortullians ». — Die vorllcgonflo Arlicit wird zoigon, daiJ
Advbrsus Praxoan dem Apologeticum sichorlicli nicht nachstelit.

-* Vgl. Becker II, 2S5; «... ira Vordorgmnd (soil, dos Apol.) steht Uliorall
die Hinwondung an die Hcidon ». — Becker siolit die Walil dcr ProzcBsituation
nicht als bloCen KunstgrifT, als Stilmittcl (so vielo Autoron), soiidorn « in die-
scr Situation nianifcstiert sieli dcr Widorsinn, das Absurdo und Perverse des
gaiizcu Daseins dcr Iloiden... » (II, 303). — Dieses ihr verkehrtos Dasein ist je-
doch wosontlich an die Existenz dcr Gotter gebunden, und so uird das eigent-
liche Ziel Tortullians glaubhaft: die Gotter sind nicht. — Vgl. dazu auch Fuet-
SCHer, Gottcsorkenntnis p. 21Sss (Widcrlogung dos Polytlieismus).

Zur danialigen rdigioscn Lagc im Ileidcntum vgl. vor alleni K. PKU^[^r, Per
christl. Glaubo Oio altheidnischo Welt: ders., Rcligion-^igeschichtlichcs Hand-

Tf\9t I
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4 TEIL I - VOM WESEN UND VVIRKEN DES EINEN GOTTES

damit einc kiirze Darstelhuig dcr wahren Lelire dcs Christentums, zu-
geschnitten auf seine Ge^ier'.

. Uns interessieren hicr vor allem die Grilnde, warum es fiir Ter-
tullian kcine Gotter gebcn kaiin<=; dadurch erhalteii wir einen guten
Einblick in Tertullians Gottesbild.

Deos vcstros colere desinimiis ex quo illos non esse cogno-
, seimus®. Hoc igitur exigere debetis, uti probeiuus, non esse illos

deos et idcireo non colendos, quia tune denuim coli debuissent,
si dei fuis-sent•

Tertiillian hat in den ei'sten Kapiteln des Apologeticum von der
Ungereclitigkeit der heidnisehen Prozesse gegen die Christen gespro-
chen — nur Verbreclier diirfe man bestrafen, und selbst sie erst dann,
wenn man ilinen wivkliclie Verbrechen nachweisen konne. Die Christen
hinziirielitcn, ohne sic und ihre Lehre zu kennen, sei hochst ungerecht.

biich; dors., Cliristcntum als Neulieitserlobiiis, bes. p. 53-2-18; — ILvknack, Die
Alission uncl Ausbreitung dcs Cliristentums; Lecreton, Histoire I, p. 1-55.

Zur Haltung TertuHians gcgcniiber deiL Heiden vgl. vor allcm Lortz und
Becker; dort aucli weitero LUcratur. — Vgl. auch A. Kr.iUSE, Die Stollung
der friilichristliolicu Autoron zur hcidiiischoii Litoratur; Quaquarelli, II paga-
cesimo seconjo la concozione di Tertulliano.

6 Vgl. vor nlleni I.ort;; 11, llss; — Nacli Lortz hat die Kucksicht auf seine
heidnisclien Loslt Tcrtullian gczwungen,'eine « monotlieistisclio Auswahl » zu tref-

Fact Christians didn't honour other Gods because are no other Go

Although proof of non-existence of other Gods is left to the
Christians (Tertullian shows this in Apol. 10 to 12). he
demonstrates also that Pagan Gods have human nature.
(quotation). Tertullian spares us boring details to prove his
argument, and starts with Saturn, the most important. Ancient
writers defined him in human terms, therefore his decendents

' human. Can't make self devine after death, or else would have
exercised the option much earlier I There must be someone with

; power to give divity, but v/hy should he give it to anyone else
I (quoation). God would create other divine beings only when
I he required assistance.

Two fundamental ideas here.

a.

b.

At the sam.e time Tertullian outlines the true teaching of the
Christian faith. We chiefly interested in v/hy there can be
no other Gods for Tertullian - gives us insight into his
idea of God.

In opening chapters of Apol. Tertullian speaks of injustice
of Roman laws which lead to persecution of Christians. Only
criminals should be brought to justice, and them only after
trial. Christians condemned without any knowledge of them
or their lives. . - - uiL'a

- •"-'B" seine'Interpretation von Apol. 17, 1 (vgl. LoRTZ I, lOOs);
dazu vgl. unten S. 9.

8 Allgemein zum Inlialt dcs Apologcticum und dcr Mcthode Tertullians vgl.
Tor allem Lor.xz und Beckers — Dort auch Literatur zu Tertullian als Apolo-
getcn.

7 desininius F Vulg Bcckcr. — S. Anni. 8.
» dosivinius •cogiiovinius Dckkers, dcr auf Nat 7, 17 CC 19 vcrweist; desini

nius - cognovimus F Vul,^ Bccker. Es ist aus dom Zusammcnhang gut einsiclitig,
. vgl. Apol. 10, 1 CC 105, 1.'I

& A nn irtr o— I !. 4.

God himself is creator

Creation of world is a divine act.

sind ~aTicir~alle"sem"e~~iNacnKoiiiiiit;u-iviunscncn" lilid "nicht Gotter ge-
wesen •

Kann aber nicht auch ein Mensch Gott werden — nach scinem

'Tode? Tertullian widerlegt diese bei den Heiden allgcmcin vcrbreitete
Ansicht mit Gi^iinden, die fiir uns sehr aufschluGreich sindZu-
naehst: niemand kann sich sclbst zu Gott maehen. Ware dies nioglich,
so wiirden jcne Toten doeh siehcrlieh nieht erst Jlensehen gewesen sein,
da ihnen die Macht zustand, Gott zu sein!

So muB es jemanden geben, der die Gottcswiirde zu verlcilicn im-
stande Lst. Welche Griinde aber kann dieser Gott haben, andcre zu
Gottern zu machen'?

Igitur si est qui faciat deos, revertor ad causas examinandas
faciendorum ex honiinibus deorum, nec ullas invenio, nisi si mini-
steria et auxilia officiis diviiiis desideravit ille magnus deus

Es gibt nur eine einzige Moglichkeit fiir die Existenz von Got
tern ; wenn Gott der Ililfe bodarf. Damit ist zwcicrlei ausgcsagt: zu-
niichst, daft Gott auch Schopfer ist dann abcr, daR die "Wcltschopfung

10 «conscientia» hat zuiiaclist die Bcdcutung « Wisscn », •£Kcnutnis». Vgl.
Waszink, Anima 242; Evan'S, Incarnation 9S; — Vgl. Thcs. Ling. Lat. IV,
364ss (« is animi status quo quis alieuius roi sibi ipso conscius est»). — «Con-
scientia» ist eine vortertullianeisclie Bildung, vgl. DE^^MEL, Ncubilduiigcn p. 21.

Apol. 10, 3 CC 105, IS^s.
12 «Otiosum cst cnim ctiain titulos porscqui » Apol. 10, G CC lOG, 24.
" Vgl. Apol. 10,G CC 106, 27ss.

• 14 vgl. Apol. cap. 11 CC 107ss.
" Apol. 11, 4 CC 107, 13s.s.
18 Dp?5ii vol. vor allem untcn S. 32ss.
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• •, - . — um sie geht cs hier " — ein wahrhaft gottlichcs Werk ist: die
Mitarbcit an dicscin Wcrk allcin ware ein ausreichendcr Grund fiir

\ die Existenz von Gottern.
Es ist nun bczcichnend, mit welchen Griinden Tertullian eine sol- .

che Mithilfe ablelint:

r. Prime indignum est, ut alicuius opera indigeret"

:i Es ist Gottes niciit wiirdig, sich von irgend jemandem helfen zu
1;; lasscn. Da:B er die ganze riesige Welt ohne fremde Hilfe geschaffen

hat, bezeugt gerade seine GroBe und seine Macht:

L: Totum enim hoe mundi corpus ... semel utique in ipsa coneep-
*

To participate in creation would be evidence of other Gods.
But Tertullian rejects any such participation (quotation).
God would not think it right to do less than everything
himself. Him grandeur proved by the fact he did create by
himself (quotation).

So God not depend on human help. Long before Saturn came on
scene, creation was complete. But although Tertullian
denies outside help, the complexity of the words " equipped
embellished - shows not a simple event. Fact that
Tertullian uses unexplained v/ords implies was a fixed
terminology in existence, for anyone writing on the creation
Not go into detail here. Point is that assistance by any
other agency rejected, because God needs no help.

Creation v/as something special. Needs more than God like
human. But Trinity is not defined yet. Point so far that
there are-no other Gods, because God created everything
himself, alone.

Es ergibt sich also hicr ein noch undeutlicher Ansatzpunkt fiir ein
trinitarisches Schaffen (dispositum — instructum — ordinatum) des

IT Dies crgibt sich cindeutig aus dem Koatcxt, vgl. Apol. 9, 5 CC 107, 19ss.
>8 Apol. 11, 4 CC 107, J6; — vgl. dazu Kroll, Lelircn p. 15s.

constructioric Vulg.
20 Apol. 11, 5 CC 107, 19. : . . . •
21 Apol. n, r, CC lOS, 24. • •
22 So Kellnek fiir «conccptio» (IT, 73). Der Begriff wird spatcr vorstilnd-

lich werdon.
23 Vgl. unten S. 121s3.
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einen Gottes. Es gibt keine Gotter, weil Gott allein alles schuf; allein,
aber « cum omnis rationis gubernaculo » .

Tertullian kennt im Apologeticum noch viele andere Griinde fiir
die Nicht-E.xistenz der Gotter, auf die aber hier nicht eingegangcn zu
werden braucht. Sie sind mehr polemischer Natur, zuni Bcispicl: die
Gotter mussen sich von seiten ihrer «Verehrer» unwurdigste Bchand-
lung gefalien lasscn — \vie konnen sie da noeh machtvoile Gotter
sein?!^= In verschiedenster Weise wird dann imraer wieder auf die
Machtlosigkeit der Gotter und auf die Ehrfurchtslosigkeit und.I
ralitat ihrer,« Verehrer.» hingewiesen — beides ,Griinde, die.nach-Terr,.
tullian dre NLcht-Existenz derartiger G;bJ;ter voll beweBen.=®.

'•V-v

TflCfe I
/• i ffi A.

(J-

••

, for
their

In Apol. Tertullian offers many other proofs for not
existence of other Gods, Polemic, not mentioned here
example, have to suffer undignified treatment, from
followers, followers are frivolous and immoral, etc.

t Two - There is only one God
I

^ This one God needs noone else. Therefore then can be
f only one God for Tertullian. He puts it thus in the
- "Regula fidei" -

. 25 Vgl. Apol. cap. Id' CD liUss. " - - —
28 Vgl. vor allein Apol. cap. 13-15.
1 Zum Kampf gegen die Violgotteroi aus dem Wissen um den cinen Gott

vgl. vor allem Lortz I, 1S3-194; 11, 1-30.
2 «Regula fidci:» nennt Tertullian das Glaubensbekeuntnis, das er in ver-

schiedencr Fassung bringt: Do Praescr. haeret. 13 CC 197, Iss; Praoscr. tiaerot.
ao, 43 CC 217, 14s3; — De Virg. Vel. 1, 3 CC 1209, 17ss; — Adv. Prax. 2 E
90, 13ss.

Zur Zeit Tertullians gab es noch kein offizielles Glaubeiisbekenntnis, soiulern
nur bestimmte «: formulae Tertullian liat dieso beuiitzt und je nach dem bestimm-
ten AnlaR zur Zitation jewoils modinziert.

Zur Frage, ob Tertullian schon ein festes Credo kannte, vgl. Kem.v, Early
Christian Creeds, p. SS: « The most plausible solution would seein to be that,
while Tertullian was not acquainted with any one official creed, he was drawing
on formulae which had attained a fair measure of fixity— Kelly ist der
Meinung (vgl. p. 94s3), zur Zcit TertuUians habe ein lang?anier Kristnllisations-
prozoli eingesetzt, der — vor allem von der Taiifliturgio her — allm-ililich zu
einer festen Credo-Form fiihrte.

Im iibrigen ist dcr Fragenkomplex uni die «regula fidoi» sehr weit: Zwei-
odcr'dreigliedrige «regula »; — Zusammcnhang mit dem «Symbolum Romanum»;
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Re^ila cst aiitcm fidci... unuin omniiio dcuin es.sc nee aliuin
praeter mundi coiiditoicin ... ®

Es ist nur eiu Gott und ein Schopfer. Dieses Bckenntnis der
Christen fiiidct zwar bci den Heidcu wenig Anklang doch la(?>t sich
die.ser eine Gott aueli vcn nineii aus scinen Werken erkeiineriTrotz
ihrer llannigfaltigkeit hat die Welt nur einen einzigen Schopfer:

u '

The v/orks of the One God and Creator speak to a heathen through
their own works (quotation on page 9) -

story of tlio CrcediT"London 193S=; — Carpenter, Creeds and Baptismal Rites;
— IIOLSTEi.v, Lcs formules dc sj-mbolo; — Scartat, p. LX ss; — Evan's, Praxcas
p. ISOss; — Ket.ly, Early Christian. Craeds, p. 42ss; p. 82-SS; Dolcek, Antike
und Cliristontuni IV (1933) p. 138 ss; Karpp, Schrift und Gcist p. 29 ss; —
Adam, Kirclienbcgriff p.

3 Praescr. haer. 13, 1 s CC 197, 1 ss.
* Vgl. Test. An. 2, 1 CC 17G, Iss: «Non placonaus dcum praedicantes hoc

nomiiio unioo unicum, a quo omnia et sub quo universal — Vgl. Lortz I,
•179-105.

5 «Nihil veritas erubescit nisi solummodo abscondi; quia nec pudebit ullum
aures ex dedere, cum deum recognoscern, quern iara illi natura e.ommi.sit, quem
cotidie in operibus omnibus seutit ..j». Adv. Val. 3, 2 CC 755, 17 ss; — Vgl.
E-es. Mort. 2, 8 CC 923, 34 ss; Eos. Mort. 3, 1 CC 92-1, 4: «Quaedam enira et
Ttataitilil'^r nota. siint, ut inmortalitas animae pones plures, ut deus noster penes
omnos ». — TcrtulHan l:onnt auRordcm nocli das « testimonium aniniac» als giil-
tigon Gottosbou-eis, vgl. De Test. Animao passim; Cam. Christi 12 E 44, 14 ss;
Apol. 17, 4 CO 117, 16 .<=5.

Tortuliiaii untc:rsolieidct sicU in der Frage der ErJccnnharhcit Gottcg sowohl
von doa Gnostikorn als auc!'. von don Vtitern uiid Kircheiuschriftstollern seiner

Zeit: er kcnnt zwar die via uogationis, entwickelt abcr darin kcine besondere
Kunstfertigkeit, vgl. Apol. 17, 2; «Invisibilis est, etsi videatur; incomprehon-
sibilis, ofsi per gratiam repraoscntctur; inaestimabilis, etsi humanis sensibus aesti-
metur; ideo verus et tantus! » (CC 117, Gss).

. Vgl. Loktz I p. 245: Fiir Tertullian gibt es kcin eigentliches Problem der
Gottcserkeniitnis. Das zeigt die Struktur seiner Gottesbeweiso. Vgl. die dort (p.
244 ss) angcgeVienen Stellcn.

Tertulliau anorkennt die Giiltigkeit dor Analogic (der Begriff solbst fohlt,
vgh Marcus, Analogia oikonomiao p. 149) zwisclion Gott und dom Geschaffenen,
vor allem zwischen Sclibpfer und Geschbpf. Vgl. als bcstes Beispiel (untcr vielcn!)
Adv. Prax. 5. Hier grcift Tertullian, urn das (vorweltliche) Vorhandensoin dor
«ratio» in Gott nachzuweisen (vgl. dazu union S. 121ss), zuriick auf die ratio
des aiensclien und setzt boidc in direkton Vorgloieh:

« idquo quo facilius intoMogas, ex to ipso ante recognosce (Urs.; amore cognosce
M F; a mc rocognoscc P; aino, rocognoace K) ut ex imagino et similitudine dci, quo
habeas et tu in teniotipr.o rationom qui es animal rationale, a rational! scilicet artifice
non tantuiii factus sod etiam ex substantia ipsius animatus ... » — Damit ist ein di-
rekter Eezug Mensch — Gott geradc hiiLsiciitlich dor \Veson.seigenschaft des Men-
pchon aufgezcigt. Dor Abstand wird dabei durchaus gowahrt: «quanto ergo ple-
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Quod colimus, deus unus cst, qui totam molem istam cum omni
instrumento elemcntoruni, corporum, spirituum, verbo quo iussit,
ratioiie qua disposuit, virtute qua potuit, de nihilo exprcssit in
omamentum maie.statis suae

TftCt I

rwi(j

Therefore conclude a single creator thought about this
v/hole world, without outside help. But Tertullian not
stop there. The ^ord gave the coininand Reason planned
and Power accomplished. These terms appear so suddenly
than assume there was a fixed terminology in existence.

So God is One. Just when look for outside help, God does
it all within the Trinity. So proof of God in his works.
He is first and only (quotation).

wo man ihm noch am ehesten Heifer hatte zuschreibcn konncn, hat
er seine ganze Macht und GroBe erwicsen. — Zugleich aber konnen
wir wiedenim erkcnncn, daB im Sclidpferbegriff sich das trinitarische
Verstandnis Tertullians abzeichnet: die Hilfe bci der Schopfung kam
nicht von auBen, sondern aits Gott selhst.^

Die Existenz eines einzigen Gottes ergibt sich somit z\vangslaufig
aus seinen Werken. Denn allcs, was Gott geschaffen, ist notwendiger-
weise nach ihm und von ihm abhaiigig. Er ist somit der Erste und
der Einzige:

- - Unici dci status hanc regulam vindicat, uon aliter unici nisi
qiiia solius, non alitcr solius nisi qnia nihil cum illo. Sic et pri
mus erit, quia omnia po.st ilium; sic omnia post ilium, quia omnia
ab illo; sic ab illo, quia ex nihilo... ®..

nius hoc agitur in deo cuius tu quoquo imago et similitudo censcris(E 94,
7g). _ Vgl. aucU unten S. 131. — Vgl. Fuetsciier, Die natiirlicUe Gottosor-
kenntnis, passim.

Zur Frage der Erkennbarkoit Gottes bei don Viitcni vgl. Spannect, Stoici,~me
p. 270-294.

Erkennbarkeit Gottes in dor Stoa vgl. Poiii.enz, Stoa passim (vgl. Eogistor);
ebenso Zeller III/l, P- 203ss.

Zur Erkennbarkeit bzw. Nichterkonnbarkeit (absolute Transzondonz: via ne-
gationis, oppositionis, eminentiae) bei den Valcntininnrrn vgl. Or.DE KVal. I/l
p. 3-99 (Theos agnostos). Ihr Grundsatz: Gott iu sicli ist absolut verborgen, er-
kennbar alloin durch die Werke.

6 Apol. 17, 1 CC 117, 1 ss.
' Vgl. vor allem uiitcn S. 121ss.
s Adv. Ilerm. 17, 1 V/ 33, 21ss; — Adversus Hermookskm (Tcrtullian

sclbst schroibt «Adversus Hcrmoge:ion», vgl. Do Aninia 11, 1 CC 79G, 0) uurde
geschrieben etwa 202!/3; vgl. Sciianz, Geschichtc p. 307; vgl. auch die obon S. 3
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Gott, der Schopfcr, kann nur eincr sein, da alles, was er schuf,
;• nach ilun komnit und dainit kleiner ist als er.

Hier kommt cin wichtigcr Gcdankc zur bishcrigcu Bcgriffsbcstim-
mung dcs « deus iinicus » hinzu: es gibt niemanden, dcr sich mcsscn

;; konntc mit ihm. Gott besitzt — gerade als Schopfer — eine Eigcnsehaft,
die ihn lieraushebt aus allem Bedingten und Begreiizteu: das Unge-

' - • . schaffensein, die Ewigkeit:
God the Creator can be only one, because everything else came
after him and so must be less than him this introduces a
new idea, beyond the One God - there is no one who could
compete with God. As Creator, he is above everything

dependent. He is eternal (quotation). This
God his unique position (quotation on page 11).

limited or

guarantees

Die Ewigkeit — von ihr wird noeh die Rede sein — ist es also,
die die Emzigkoit Gottes in hervorragcnder Weise garantiert. Denn
gerade so ist Gott allem und jedem iiberlegen. Er ist « prineipalis».

Tertullian findet damit eine Begriffsbestimmung, die die Einzig-
keit Gottes deutlieii. zum Ausdruck bringt. Gott ist einer und kann nur
einer sein, da er der Hochste ist:

, Anm. 1 angcgebcne Liferatur; — AuBerd^m Obbe, Elemcntos p. 706 A. 3 (zwischen
£02/6); — Das Eucli ist noch nicht moutanistisch beeinflutJt, vgl. Sciianz aaO;
Orse aaO.

^ Adv. ITcrm. 4, .33 W 20, Sss; — Dor Text wird aus doni Ziisammenliang hor
aus erst vcrstandlich Cvgl. Waszink, Treatise p. 109s) — Ira Blickfeld Tertullians
stoht dcr Naclnveis: die materia dcs Hcrmogoncs kann niclit enig sein. Warum:
die acteniitas muf5 Gott allein gchiiron, weil sio a) sonst niclit dei propriura ist
(4, 2); b) weil Gott einer ist (4, 3). — Es geht also zunaclist urn die EwigTceit;
die Einzigkeit Gottes wird nacligewiesen eben dadurch, weil sonst die aetcrnitas
nicht einoni Einzigen gchoron wiirdo. Beido — unicitas und aoternitas — be-
dingen cinandcr. — Vgl. die Cbersotzung dicser Stcllo durcli Waszink (z. St.):
«Now, if God is this (Le. One), it must neccssarily be a unique property that
it may belong to One. Or what will be unique and singular, if not that to
which nothing equal can be produced...? » — Die unicitas Dei wird also voraus-
gesetzt und dicnt dazu zu boweisen, dajlJ die actcmitas nur einem einzigen zu-
koranien kan..

In Adv. Herm. 4, 5 wird dann das Argument umgedrcht, vgl. Waszink aaO.
p. 32: «It is by having these qualities alone that He is God, and by having
them alone, that He is One. If another being should possess them as well, then
there will be as many gods as there are beings which possess the qualities proper
to God. Tlius it is that Ilermogencs brings in two Gods — he introduces matter
as equal to God».

Es ist wichtig fcstzustellon, dafi Tcrtullian die unicitas dei hier nicht r.achge-
wiesen hat: er sagt hicr nicht dien Grund, warum Gott einer ist. Er schlielJt nur
unicitas und aetcrnitas cngstens zusammen.

" Siohe unten S. 293s.
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Deum auteni unum csse oportet, quia quod summum sit dcus
est;,summum autem nou erit nisi quod unicum fuerit; unicum au-
tem esse non poterit cui aliquid adaequabitur; adaequabitur autem
deo materia cum aeterna censetur''.

Gott ist nur dann einer und einzig, wenn er der Iloehste ist, wenn
niemand ilim gleichkommt; dies aber ware der Fall, wenn irgendetwas
auBer ilim die Eigenschaft der Ewigkeit besaBe, wie das Hermogenes
von der Materie behauptete

• Wir konnen zusammenfassen: Wenn Tertullian uns klarmachen

will, warum Gott nur einer ist und sein kann, dann greift er zuriick
auf zrwei Gegebenheiten; daB Gott Sehopfer ist, und daB er der Hoch
ste ist. Denn nur wenn alles von Gott, wenn alles nach ihm ist, ist er
einer; und das heiBt nichts anderes, als daB er allein der Hochste ist.

"Wir sehen also: aueh in der Bestinimung des deus unicus greift
Tertullian zuriick auf den Schopferhegriff, ja erhellt diescn Begrifi
eigentlich erst dadurch. Und auch der Begriff dcs « summum magnum »,
dem wir noch niiher nachgehen mussen, hangt innerlich mit dcm deus
creator zusammen.

Es scheint also, daB gerade der Schopfcrbcgriff den Kern- und

God is one only as long as he is the highest if matter
were eternal, as Hermogenes claimed, God would not be
superior.

To summarise - Tertullian uses two ideas to prove there
is only one God. God is Creator and he is the highest.
Therefore, for Tertullian, the "One God" includes God
as Creator. This is heart and centre of all Tertullian's

thinking about God.

11 Adv. Henn. 4, 6 \V 20, loss; Vgl. Waszink, Treatise p. 32, der ubcrsetzt:
<But Got mast bo One, because that is God which is supreme; but notiiing can
be unique if something can be put on a level with it; but matter will be put
•oa a level witli God, when it is authoritatively declared to be eternal ». — Ter
tullian goht hier direkt auf unsere Frage. cin, verweist aber auf crsummum^.
Dariiber siohe nrichstcr Abschnitt.

12 Zur Lehre des Hermocene.s vgl. vor allem Waszink, Anima Intr. p. Sss;
Waszink, Treatise p. 3s3; d'Ai.i^s, Tcrtullian passim (s. Rogi.'Jter); G. B.«E!LI.e,
art. HermogOae, in: DTC VI, 2 c. 2306-2311; dort weitcre r.iteratur; lUn.VACK,
Ccscliichte d- altchr. Litt. II, p. 534 s.

Zur Frago dcs Dualismus bei Ilcrmogencs vgl. Orde EVal. I/l p. 270-2S0
(Hcrmogcues y cl dualismo) und ,die dort angogebene Literatur.
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SECOND CHAPTER

GOD•s NATURE

1. SUMMUM MAGNUM

Tertullian goes far beyond idea of Apol. in proving, against
Marcion, that God is Suminuin, as part of "One", not two.
(Latin quotation on page 13)

; • Gott kann nur einer seiii, weil er der Hochste ist — diese Bestim^
j;: ; mung Gottes als des « siimmum » fuhrt uns zu einer eigeiitlichon Wesens-
u • definition Gottes durch Tertiillian, und zwar in seincm Buch gegcn

: •' M.\kcion \
Das Anliegen Tcrtullians gcgen IMarcion ist dcr Nacinveis: es gibt

nur einen und pieht zwei Gotter-. Um diese Einzigkeit Gottes naeh-
; ; zuweisen, gab es verscliiedcnc Wego die aueh Tertullian geht Nur hier,

in der Bestimmung Gottes als « summum magnum », macht er den Ver-
such einer strengen Definition der iiber die Apologeten hinausfiihrt ®.

1 Tertulliiin schriob das ersto Buch gogon Jrarcion in 3. Auflago ctwa ura 207.
Vg], dio oben S. 3 Anm. 1 angegobeno Literatur.

Zu Mtircion vgl. vor alloni Har.vack, Marcion; Evans, Incarnation, Einl.
XXW-XaXT; E. AmaNN, art. ^rarcion, in: DTC IX, 2 c. 2009-2032; Seebet.O, Dog-
mengi^ficli. I p. 249-253; Ehrhard, Kirclio p. 189-199; u. vide anderc.

2 Von dicspm Gedanken hor widerlcgt Tcrtullian Marcion systematiscli; a) der
« gute Gott» Marcions! existiert nicht (Buch I); b) Dcr Scluipfor ist dcr einzige
urid v.-ahre Gott (II).: dcr cinzigc und wahre Cliristus ist Sohn dfis ScUbpfers (III);
dies wird aufgcwle.';en, an Hand der Evangelicn (IV) und cbenso aus den Briefen'
des hi. Paulus (V).

3 Nach Bill, Erkliirungen p. 19 finden sich bci den Apologeten folgcndo Bc-
weiso fiir die Einzigkeit Gottes: a) Enveis der Sinnlosigkeit des Polytlicismus;
b) Vorliandensein monothcistischer Anscliauungcn bci Dichtcm und Denkcrn; c) Ein-
hoitliclikeit dcr AVeltrcgicrung (^[inutius Felix, Origenes); d) durch Gottes Eigcn-
schaften: Allmaclit (Ireniias) - Bediirfnislosigkeit und Wiirde (Philo) - Ewigkeit
(Justin) - Raummringol fiir eincn zweitcn Gott (Atlienagoras). Stellcnangaben s.
Bill, eljda.

Vgl. auch L0RT7, I p. 1S3-191; I p. 1S4-1SG; 11 p. 1-30.
* Vor allein im Apologcticum hat Tertullian dieso Bcwciso zusammengetragen

und teilweise weiter ausgebaut. Vgl. dazu Lor.TZ.
0 <Dcr nun folgcnde Beu'eis des Monotlieismus geht zunaclist niclit von dcr

Logik, sondcrn von dem religibsen Postulat der Wiirde Gottes aus». Bill, Er-
kliiruiigen p. 18; Bilt, fiilirt als Grund dafiir an «diri... auch im Heidcntuni nach-
weisbarc Scheu vor dcr auch nur hypothcitischcn I.eugnung dcr Existenz Gottes»
(p. 18). — Dcu letzten Ruckhalt fiir dio Anerkcnnung dieser « Definition » Gottes
sucht Tcrtullian Ijezcidincndcrwcise in der « conscientia omnium ».

0 « Dio Definition Gottcs als ' summuni magnum' ist nirgends sonst nachweis-
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Deum auteni ut scia.s unum csse debere, quaere quid sit deus,

SxOi g

AvflJ 2.

iGod is summum magnum, that is, the highest principal. This
Iexpresses God's uniqueness, as far as human language can.
]Unborn, eternal, (quotation) but summum magnum is just
Iwords. Tertullian tries to give it a sounder basis (quotation
overleaf).

potestate ®.

Gott ist wesentlich und vor allem sumnium magnum, hochstes
Prinzip. Gcrade so ist das Wcsen Gottes als des Einzigen adaequat zum
Ausdruck gebracht — soweit-das der menschlichen Begrcnztheit iiber-
haupt moglich ist. Dieses summum magnum ist ungeboren, vor aller
Zeit, dureli alle Zeit liindurch Es kommt Gott allein zu, ja ist Gottes
eigentliehstes Wesen (in deo ipsa?). Dieses hiichste Prinzip ist notwen-
digerweise nur eines:

• Ergo unieum sit necesse est quod fuerit summum magnum
par non habendo, ne non sU summum magnum. Ergo non aliter
erit quam per quod habet es.se, id est unicum omnino

Wenn nun das hochste Prinzip bestimnit wird als ein einziges,
und notwendig eines sein muB — so ist im Grunde damit noch nichts

bar» Bill, Erkliirungen p. 19; « Auch in der jiidisch-christlichen Tlieologie lindet
sich.:. die Definition Gottcs als ' sumraum magnum' nicht» (ebda. p. 20).

Bill meint in Tertullians Definition wcgen ihrer Abstraktheit eine .\hnlichkeit
mit « der ceupythagorisch-plafonischen Spokulation zu crblickcn (p. 20) und findet
es «sehr naheliegend anzunclimcn, Tertullian habe jcne Definition iiljerhaupt orst
im Streit mit Marcion ausgchildct » (p. 20).

7 KroymanN yerstiimmclt •unnbtigcrweisc den Text. Vgl. Bill, Erkhirungen
p. 22ss; . ^

8 Nach Bill ist an dicscr Stcllc der Text verdorben und kaum wieJer herstoll-
bar, vgl. Erkliirungen p. 24.

8 Adv. Marc. I, 3, 2 CC 443, ISss; Text nach Bill, Erkliirungcn p. 23.
10 Die Attribute Gottes — hi'cr dio actcrnitas — sind nicht als aus dor Defi

nition Gottcs qua «sunnnum magnum » abgeleitct zu bctracliten, soi\dorn vielnichr
Voraussetzungen dessclben. Vgl. Bill, Erkliirungcn p. 21 (gcgon Stikk, Gottcs-
lehre p. 19). Bill sagt wciter (p. 21): « Cbcrliaupt ersclieinrn ja dioso Priidikate
bei Tertullian wio bei andcrcn Kirclienlelirem... naniontlicli .lustiu (Dial. 5) als
fur Gottes AVesen grundlegend. Sio sind allgcmein iililicli: actcrnus = ato;o;,
A&avx-O? iimatus = ayzwr,-o^-. infcctus = li-o'rr,-':,-) sine ii'.itio =
iSvapxo? ; sine fine = a-tXzuTr,-o:;-, — Vgl. auch Oi:Ri-: EVal I/l p. IGfs.

11 Adv. :Nrarc. I, 3, u CC 444, Sss; Text nach Bill, Eikllirungcn p. 24; —
Dio «Duplikato» Kuoyman-\s finden allgoniciiio Ablchnuiig. Vgl. die Eiaicitung
zu Adv. Marc, im Corpus Christianoruni p. 439; ebcnso Bill, Erkbirungou p. b-9;
vgl. p. 25: « Kroymanns Scheidung zu-eior Rczcnsionen (ist)... direkt unhaltKar

. .. iT . . .1. T.. . \ ".llrtn
CMC



• : 2. Kapitel

G.OTTES WESEN

•' 1. SUMMUM JIAGNUM

Gott kann nur einer sein, •vveil er .der Hochste ist — diese Bestimr
mimg Gottes als des «summum »fiihrt uns zu ciner eigeiitlichen Wescns-
definition Gottes durch Tertiillian, und zwar in scincm Buch gegcu
Marcion \

Das Aniiegeii Tertullians gegen Mareion ist dcr Nacliwcis: es gibt
mu' eitien iind nicht zwei Gotter*. Um diesc Einzigkeit Gottes naeli-
zmveisen, gab c.s verschicdcue Wege die aiich Tertullian gcht •*. Nurhier,
in der BoslimTuung Gottes als «sumnuim magnnm », macht er den Ver-
such einer strengch Definition ®, dcr iiber die Apologeten hinausfiihrt ^

1 Tcrtjllian schrieb das erste Bucli gogen ]\rarcion in 3. Auflage otwa um 207.
Vgl. die obca S. 3 Anm. 1 angegcbcno Literatnr.

Zu ilarcion vgl. vor allcm TTaR-n'ack, Mareion; Evans, Incarnation, Einl.
XXX\^^0.'XI; E. Amann, art. Marcion, in: DTC IX, 2 c. 2000-2032; Seeberg, Dog-
rncngescli. I p. 249-253; Ehiiuard, Kircho p. 189-199; u. vide andcrc.

Yon dicscm Gcdankcn kor widcrlcgt Tortullian Marcion systematisoli: a) der
«giite Gott,-!> ^raroionsi existiort niclit (Buch I); b) Dcr Schopfcr ist der eiiizigo
und waliro Gott (II): der cinzigc und walire Cliristus ist Solm des Schiipfcrs (III);
dies u-ird aiifgewiesen an Hand der Evangelicn .(IV) und ebenso aus den Briefon'
dea hi. Paulus (V).

3 Nach Bill, ErkJUrungen p. 19 linden sich bei den Apologcten folgciido Be-
wciso fiir die Einzigkeit Gottos: a) Er\vois dcr Sinnlosigkcit des Polytlieismus;
b) Vorliandcnsoin monotheistisclicr Anscliauungen bei Diclitcm und Ccnkern; c) F,in-
heitliclikcit der Wcltregiening (Minutiu-s Felix, Origenc.s); d) durch Gottcs Eigen-
schaftcn: Allmacht (Irenilus) - Bediirfnislosigkeit und 'Wurde (Philo) - Ewigkeit
(Justin) - Kaummangcl fiir eincn zweitcn Gott (Atlienagoras). Stcllenangaben s.
Bill, cbda.

Vgl. aucli Lop.tz I p. 183-19-1; I p. lS4-18(i; 11 p. 1-30.
* Vor allem im Apologcticom hat Tertullian diesc Bcu-eise zusammcngetragen

und teihveisc wcitcr ausgcbaut. Vgl. dazu Lor.TZ. -
t «Dcr nun folgendo Bewcis des Monotheismus gcht zuniichst nioht von der

Logik, sondorn von dom religiosen Postulat dcr Wiirde Gottes aus». Bill, Er-
IdiTrungen p. 18; Bill fiihrt als Grund dafiir an «dio... aucli im Heidcntum nach-
weisbaro Sclieu vor dcr auch nur hypotlieitischcn Leugnung der Existcnz Gottes »
(p. 18). — Den Ictzten Riickhalt fiir die Ancrkennung dicscr «Definition » Gottes
3ucht Tertullian bczeichncndern'cisc in der « conscientia omnium ».

0 «Dio Definition Gottcs als 'summum magnum' ist nirgends sonst naclnveis-

2. KAPITEI, - GOTTES V/ESEN
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Deum autcm ut scias unum csse debere, quaere quid sit deus,
• - et non alitcr invenies. Quantum huinana condicio de dco deflnire

potest, id definio, quod et omnium eonscientia agnoscet: deuni
summum esse magnum in iaeternitate eonstitutum, innatum, sine

' . initio, sine fine'. Ilunc enim statum acternitati censendum, quae
summum magiium deum effieit, dum hoc est in deo ipsa' atque
ita et cetera, ut sit deus summum magnum et forma et rationc et
potestate

Gott ist wesentlich und vor allem summum magnum, hochstes
"Prinzip. Gcrade so ist das Wesen Gottes als des Einzigen adaequat zum

Ausdruck gebracht —soweit das der menschlichen Begrcnztheit ubev-^
haupt moglich ist. Dieses summum magnum ist ungcboren, vor aller
Zeit, durch alle Zeit hindurch Es kommt Gott allein zu, ja ist Gottes
eigentlichstes Wesen (in deo ipsa?). Dieses hcichste Prinzip ist notwen-
digenveise nur eines:

-Ergo unicum sit necesse est quod fuerit summum magnum
par non habendo, ne non sit summum magnum. Ergo non alitcr

- erit quam per quod habet esse, id est unieum omnino

Wenn nun das hochste Prinzip bestimmt wrd als ein einziges,
und notwendig cines sein mnlJ —so ist im Grunde damit noeh nichts

bar ».Bill, Erkliirungen p. If); «Auch in dcr judisch-christlieiion Theologie findot
sich ... die Definition Gottcs als ' summuni magnum' niclit» (ei)da. p. 20).

Bill meint in Tertullians Definition wegen ihrer Aljstrakthcit cine .\hnhclikoit
mit «der neupythagorisch-plafonischon Spokulations. zu crblicken (P- 20) uud findot
es «sehr naheliegcnd anzunehmen, Tertullian habc jcne Definition ubcrliaupt orst
im Streit mit Marcion ausgcbildet» (p. 20).

r Kroymank verstUmnielt unnotigerwoise den Text. Vgl. Bill, ErkUiningon
p. 22 S3; 1 < !i

8 Nach Bill ist an dicscr Stcllo der Text verdorben und kaiim wioder norstcH-
bar, vgl. Erklarungcn p. 24. ^ „ -r, , o,

e Adv. Marc. I, 3, 2 CC 443, 18 ss; Text nach Bill, Erklaruugoii p. -3.
10 Die Attribute Gottes — hfcr die acteraitas — ?ind nicht als aus dor Defi

nition Gottos qua «summum magnum » abgclcitct zu bctrachtcn, sonucni vuMmrlir
Voraussctzungen dessclbcn. Vgl. Bill, Erkliirungcn p. 21 (gegen SxiLr:, Gottos-
Ichre p. 19). Bill sagt welter (p. 21): «Cbcrliaupt erschcincn ja dioso Pniuikate
bei Tertullian wic bei anderen Kirclicnlolirem... 7iainontliol\ .Tiistm (Dial, j)^ als
fiir Gottos Wesen grundlcgend. Sio sind allgcniem Ul)lieli: acternus —
dOav'/TOC &9f)a?To;; innatus = ayi^vr,-o-) infectus^ = "
Svapxo? ; S'"'" = a-:£>.oU-/iTO^; — g'- ^ ,

11 Adv. Marc. I, 3, 5 CC 444, Sss; Text nach Bill, EiklMningmi p. -
Die «DupIikate» Krovmamss fnulen allgemcine Ablolinuiig. gl. die KiiileiUuig
zu Adv. Marc, im Corpus Chrlstianorum p. 439; cbciiso Bill, Eiklaruiigon p. ii-. ,
vgl p 25; «Kroymanns ScUeiduiig zweier Kezcnsioncn (ist)... dirckt unli:ilt!)ar».
—An dicsen Stellen vekapituliert Tertullian einfach das vorher breit Ausgvtuhrte.
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gewonnen, sonclcrn dies ist nichts andercs als einc verstccktc Taiitologie.
Auch. Tertullian wci'fJ dies und bemiiht sich deshalb, das sum mum
magnum zu « fuiidiercn » :

To understand this text, consider relationship between
name and its object, in Tertullian. Name of an object
reflects its character. This from Stoicism, When
character changes, name changes too - example "brick"
name given when clay is fired. '/

^Um diesen Text verstehen zu konnen, miisscn wir kurz auf Ter-
tullians Anschauung vom Verhaltnis des Namens zur Sadie eiiigehen.

Dcr Name bringt nach Tertullian das einer Sache zum Aus
druck"— eine stoischc Anschauung"'̂ die zu einer von Tertullian
ofter orwiihnten Konscquenz fiihrt: wenn der «status » eines Dinges,
d. h. seine notwcndigen Eigenschaften " sich iindert, andert sich auch
der Name. Das ^Afusterbeispiel ist der Lehm, der —in bestimmter Form
iind gebranntem Zustand — den Namen andert und nun « Zie"-el »
heiiit

Adv. Marc. I, 7, 3 CC-448, 30 ss.
_ 1-- cilultura di.stanti:io inter crimen et nonien, inter opinioncm et veritatem.'

>cjii ct nunuM s:c .sutit instituta, ut fines sues habeant inter dici efc esse » Ad Nat
I, 5, C CC 3C, 27 sa.

vg!. Adv. Horm. ]9, 2 W36, 13: Nos autem unicuiquo vocabulo propvieta-
tein su(a)m vindicamus ... — Vgl. Cam., Christi 13 E 46, 7: «Omnia periclita-
bunuur aliter accipi quara siuit, ot amittere quod sunt .dum aliter accipiuntur, si
alitcr qursm siint cogiiominaTitur. fides nominura salus est proprietatum ».

Vgl. Ad Xat. ir, 4, 11 CC 47, Sas: «Itaquc materia et deus du(o) vocabula,
duae res: pro discriminc vocabuloram etiam res sopar(antur), etiam materiao con-
dicio vocabuluin soquiturs-.

" Nacli dor Stoa ist die Physis des Seicnden selbst die Richtsclinur, nach der
die Dinge bozeiclmct werden. Die Natur selbst gibt die Nanien — die ersten Mon-
schen, die die ><amen dor Dinge fanden, staudon eben dom gottliclien Urspriing
weit nalier: sic sagen in der Namcngebung das 'W'escn der Dinge aus. — Vgh
POHLE-Vz, Stoa p. 41s; — Tertullian weist selbst darauf hin, vgl. Ad Nat I
8, 2s CC 21, 29ss. .. .

Hauptvertreter dieser Eiclitung, die im Nanien das \Vesen des Dinges ausge-
druckt fand, ist Ci'-xtvlus. — Uet-mocenes und die Sophisten hiclten an der ent-
gegpng.jsot7.tcn Meinung fost: dor Name ist nur menscliliche Konvcntion. — Vgl.
Zellkk, riiilosopliie Jl/li p. 360; III/H p. 70, Anin. 4; — vgl. auch Orbe, EVaJ.
I/l p. 9], Anm. 85.

Zu «status j> vgl. untcn S. 61ss.
Vgl. C-arn. Cliristi 13 E 48, 16 .ss: «icerte enim testa ex argilla unum est

corpas, unumque vocabulum unius scilicet oorporis; nee potcst testa dici et argilla,
quia quod fuit non cst, quod autcm non cst et (nomcn) (addit Evans) non ad-
haerotx.. yCt t r • ^ woT J/>. C • -— "

2. KAPITEL - COTTES WESEX IS

Wcnn nun der Name das Wesen des Benannten zum Ausdruck
bringt, so kann der Name « deus » kein eigentlicher Name sein : sonst
v/iirden wir ja, Gottes Wesen erkennen Deshalb ist « deus » ein cog
nomen, .B_ei-Name, allerdings « nomen a se nati\-um, divinitatis inven-
tum»MSince name expresses character

SO|"Deus" cannot be a name or <
nicht a known to us .

S\oe.

(M

of its objects, then
God's character would be

So summum magnum refers not.to deus but

I

(quotation)
substantia is later given the

name Deus"

vui—au--

scribo, noniini me adscribere puta.s, quia necesse est per nomcn

tarn, iani non argillara vocabo sed testam... A cuius liabitu quid divortit, pariter
et a vocatu eius recedit appellationis sicut et condicionis proprictate». — Vgl.
auch Res. Mort. 7, 3 CC 929, 14 s; — Adv. Herni. 25, 2s \V -12, 17 s.'?.

« Deus», {>£ickommt niclit von «laufea»: « Aiunt quidam proptorca dcus
(appella)tos, quod id eat t£c!)ai pro currerc ac motari intcrprctatio est»
Ad Nat. II, 4, 1 CC 46, 3ss. — Tertullian lehnt diese Interprctatio.T des Naniens
Gottes ab niit dom HJnweis auf die besondero Eigeiisohaft dieses Xanicns; « Sed
cum etiam ille unus Deus, (qucra coIimu)s, J>si- cognoininotur nec tanien nut
motus ullus aut cursus (eius apparea)t., quia nec visibilis cuiquani sit, palam est

• ut vocabulum istud (sit aliunde s)umptuni propriumque, quia (a) se nativuni, divi-
iutatis inventum ». Ad Nat. II, 4, 2 CC 46, 7ss;

« Deus » gibt also nur eine Eigenschaft Gottes wioder, niimlich seine « magni-
tudo3>. Vg-l. Adv. Marc. II, 2, 2 CC 47G, 24; im iibrigcn miifltc dioser Name auf
das hochste AVesen allein bosclirankt bleiben, vgl. Adv. Marc. V, 11, 1 CC 695, o:
«Si 'deus' comnuine vocabulum factum cst vitio crroris humani, quatonus plurcs
dci dicuntur atque creduntur in saeculo...» — Vgl. dazu auoh Op.be, EV'al I/l
p. 106 s.

IS Ecsonders in dcr Cnosi^ ist diescr Gedanko sehr stark ausgobildcc. Die
vielea Namen Gottes bcdeuten nicl-.ts andoros als ebeiisovicle Wirkungcn nacli auBon
(vgl. Orbb EVal I/l p. 2Gss); bei ilinen l)cdcutct «benenncn» dajsclbo wie
« ins Dasein rufcn », « erschaffen »; vgl. z. B. OiasE EVal I/l p. 31: « Dor Akt
der Benennang bedeutet nach ihm (d. i. nach dem Apokryplion Johannis), die bc^
zeichneto Sache. hervorbringcn, ilim das Sein gcl.icn». «Boiicimon (ovo^i^oLv)
Sein und damit eiiie eigene, individuclle Form gebcn » (ebda p. 32).

Die Folgcrung daraus ist nun diese: Nur dcrjenigo kaiin etuas bcncniicn, der
83 damit auch schafft; deshalb habcn allo Diiigc cinoii Nanicii — auBer Gott.
Dor «Name» Gottes, scin rahrcs Sein nach aulJen, seine Manifestation: dies ist
der Sohn: «Der Gedanke Gottes dcfiniert und umschrcibt sich ini Sohu» (Or.nE
EVal. I/l p. 33).

Es wird sich zeigen, dafJ auch Tcrtullian iiliiiliche Gedankciigiiiige ontwickclt,
vor allem im Be/.ug auf die WelstcIiopEuiig. Vgl, dazu unton S, 121.<s.

IK Adv. Nat. II, 4, 2 CC 46, 10 s; — Deshalb liilJt sich der Name « dcus
auch auf andere anucndcn: «Dci enim nomen, quasi naturale divinitatis, potcst
in omnes communicari, quibus divinitas vindicatur...» Adv. Marc. Ill, 15, 2 CC
527, 23 s.

Tertullian vcnvendet den Nanicn « deus » sehr oft; cr versteht daruntcr stcts
^ vr/ _• .. j n _ 1. _

.\
o
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gewonnen, sondcrn dies ist niclits andercs als cine verstcckte Tautolosie.
Auch Tertullian wei'B dies und bemiiht sich deslialb, das summum
magnum zu « fundicreii » :

Ita ego non nomini dei nee sono nec notae nominis huius
summum magnum in crcatore defendo, sed ipsi substantiae, cui

; nomen hoc contigit. Hanc inveniens solam innatam infectam, so-
1am aeternam et univei-sitatis conditricem, non nomini, sed statui,

, nec appellationi, sed condicioni eius summum magnum et ad-
. scribo et vindico

Um diesen Text vei-stehen zu konnen, miissen wir kurz auf Ter-
tullians Anschauung vom Verhiiltnis des Namens zur Sache eingehen.

Der Name bringt nach Tertullian das "IFescJi einer Sache zum Aus-
druck^^ — eine stoische Anschauung die zu einer von Tertullian
oiter enviihnten Konsoquenz fiihrt: wenn dcr « status » eines Dinges,
d. h. ceiue notwendigcn Eigenschaften " sich iindert, andert sich auch

.der Name. Das Mustcrbeispiel ist der Lehm, der — in bestimmter Form
und gcbranntem Zustand — den Namen andert und nun « Ziegel »
heiiit

" Adv. Marc. I, 7, 3 CO 448, 30 ss.
13 « Sfultum distantiac inter crimen et nomen, inter opinionem et veritatem.

Nam ct nomina sic sunt instituta, ut fines suos habcant inter dici efc ease » Ad Nat.
• I,.5, 3 CG IC, 27s3.

Vgl. Adv. Herra. 19, 2 W 36, 13: « Nos autem unicuique vocabulo propricta-
tem su(a)ni vindicamua ... » — Vgl. Cam. Christi 13 B 46, 7: « Omnia poriclita-
bijiitur aliter accipi quam .3unt, ot amittore quod sunt dum aUter accipiuntur, si
alilor quaui sunt co^Tiominantur. fides nominura salus est proprietatum ».

Vgl. Ad Nat. II, 4, 11 CC 47, Sss: « Itaque niateria et deus du(o) vocabula,
duae res: pro discrimino vocabulorum etiam res separ(antur), etiam matcriae con-

, dicio vocabulum sequitur ». •
" Nach der Stoa ist die Physis des Seienden selbst die Riclitsclmur, nach der

die Dinge bezeichnct werden. Die Natur selbst gibt die Namen — die erston Men-
Echcn, die die Namen dcr Dinge fandon, standen eben dcra gbttliclien Ursprung
weit nillicr: sic sagen in der Nameugcbung das Wcscn dcr Dinge aus. — Vgl.
POHLENZ, Stoa p. 41s; — Tertullian weist sclbst darauf hin, vgl. Ad Nat. I,
8, 23 CC 21, 29ss.

Hauptvcrtreter diescr Eichtung, die im Nanien das Wcsen des Dinges ausgc-
driickt fand, ist Chatylus. — IIeriioceses und die Sophisten hieltcn an der ent-
gegcngcsetztcn ^^einung fcst: dcr Name ist nur menschlicho Konvention. — Vgl.
Zf.ller, Philosophic II/li p. 360; III/1« p. 70, Anm. 4; — vgl. auch Orbe, EVal.
I/l p. 91, Anm. 85.

15 Zu «status J' vgl. unten S. 61ss.
lo Vgl. Cam. Christi 13 E 48, 16 ss: <!jcerte enim testa ex argilla unum est

corpa-i, unumque vocabuluni unius scilicct corporis; ncc potcst testa dici et argilla,
quia quod fuit non cst, quod autom non est et (nomcn) (addit Evans) non ad-
haeret >. , •

Vgl. Adv. Herm. 25, 3 W 43, 3ss: « Nam ot testam, licet ex argilla confec-

2. KAPITEL - GOTTES WESE.V 15

Wenn nun der Nam.e das Wescn des Benanntcn zum Ausdruck
bringt, so kann der Name «deus »kein eigentlichcr Name sein": sonst
VAirden wir ja Gottes Wesen erkennen". Deshalb ist «deus » ein cog
nomen, Bei-Name, allerdings «riomen a se nati\-um, divlnitatis inven-
tum » .

So bezieht Tertullian im obigen Text das « summum magnum »
nicht auf den leeren Namen « deus », sondern auf die «substantia »
mit ihren wesentlichen Eigenschaften, dem «status». Diese «substan
tia » hat im Laufe der Zeit den Namen « deus » erhalten:

Et ideo, quia deus iam vocari obtinuit substantia cui ad-
scribo, nomini me adscribere putas, quia necesse est per nomen

tam, iam non argillam vocabo scd testam... A cuius habitu quid divcrtit, pariter
et a vocatu eius recedit appellationis sicut et condicionia proprictato». — Vgl.
auch Ecs. Mort. 7, 3 CC 929, 14s; — Adv. Ilerm. 25, 2s W 42, 17ss.

17 «Dcus», ^ei(;koramt nicht von «laufcn. »: «Aiunt quidam proptcrca deus
(appella)tos, quod id est tsa!>aL pro currere ac mofari intorprotatio est»
Ad Nat. II, 4, 1 CC 46, 3ss. — Tertullian lehnt diese Interpretation des Namens
Gottes ab mit dem Hinweis auf die bcsondere Eigenschaft dieses Namens: « Sed
cum etiam ille unus Deus, (quem colimu)s, Oei; cognominctur nec tamcn aut
motus ullus aut cursus (eius apparca)t, quia nec visibilis cuiquam sit, palam est
ut vocabulum istud (sit aliunde s)umptum propriumque, quia (a) se nativum, divi-
jiitatis inventum ». Ad Nat. II, 4, 2 CC 46, 7ss;

«Deus» gibt also nur eine Eigenschaft Gottes wicder, niimlich seine «magni
tude». Vgl. Adv. Marc. 11, 2, 2 CC 476, 24; im ubrigcn muBte dicser Kame^ auf
das hiichsto Wesen allcin besclirilnkt bleiljcn, vgl. Adv. Marc. V, 11, 1 CC 695, 6:
<Si 'deus' commune vocabulum factum cst vitio erroris humani, quatoiius plures
del dicuntur atque creduntur in saeculo...» — Vgl. dazu auch Of.be, EVal I/l
p. 106 s. .

~ 18 Besonders in der Cnos-w ist dicser Gedanke selir stark ausgebilJet. Die
vielen Namen Gottes bcdcuten nichts aaderos als ebcnsovicle AN irkuiigen n."cli auBon
(vgl. Orbe EVal I/l p. 26 ss); bei ihnen bedcutot «benenncn » dasselbo wie
<ins Dasein rufen », «erscliaffen »; vgl. z. B. Okbe EVal I/l p. 31: «Dcr Akt
der Benennung bedeutet nach ihra (d. i. nach dem Apokryphon Johannis), dicj^o-
zeichneto Sache hervorbringen, ihm das Sein geben». «Boncnnon (6vo;j,i;£:tv)
Sein und darait eiiic cigene, individuclle Form gcboa 3. (ebcla p. 32).

Die Folgcrung daraus ist nun dicsc: Nur dcrjenige kann etwas bcceniicii, der
es damit au'ch schafft; deshalb haben allc Dingo cinen Namcn — auBer Gott.
Der «Names Gottes, scin wahres Soin nach auBcn, seine Manifestation: dies ist
der Sohn: «Dor Gedanko Gottes definicrt und umschreibt sich im Solm» (Okbe
EVal. I/l p. 33). . . , ,

Es wird sich zeigen, dalJ auch Tertullian iihnliche Gedankengange cntuickelt,
vor allein im Bezug auf die U'elstcliopfuiig. Vgl. dazu unten S. I21?s.

19 Adv. Nat. 11, 4, 2 CC 46, 10s; — Deshalb liiBt sich der Name « dous »
auch auf andorc anwenden: «:Dei enim nomcn, quasi natiirale divir.itatis^ potcst
in omnes communicari, quibus divimtas vindicatur... » Adv. Marc. Ill, 15, 2 CC
527, 23 s.

Tertullian vcnvcndct den Namcn « dcus » sehr oft; er versteht darunter stets
die erste gottlicho Person, den Vater (wciin cr nicht eigens «dcu? » vom Solui oder
Geist aussagt); — Vgl. dazu Rahkek, Tlieos im Neuen Testament.
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ostendam cui adscribam snbstantiae, scilicet qua constat qui deus
dicitur. At sumnuiin magnum ex substantia, non ex nomine, de-

: . putatur

. !• . : • . Das « summum masmum » — dies ist das Er£rcbnis_-T-r^hezieht, sich

Therefore suitunuin rnagiuuiiiL equals substantia, given Deus
in course of tiine. So now we examine what Tertullian
meant by "substantia"

2. SUBSTAHTIA

Tertullian took from Stoics, They thought that all
created beings must have a material body. If no
body:,, was not real. But a real character was
.thought of as a "body", not just material things -
God, sole, wisdom, anger, which we regard as
spiritual, they thought of as having "corpus". So
better to translate it "real" rather than "material

; "Korperiictrgeaaciu geraae •!(.7Ji'iares""\v a-KLiCJLK.eiisciiaaiivLers-walen. Nur
; in diescm Sinne ist es zu vei-stelien, wenn die Stoa den Begriff « corpus »
f -auf vielcs ansdehut, was fiir uns « geistig » ist: Gott, die Seele, die

Stimnic; « corpus » ist auch dcr Zoni, weil cr die Miene veriindcrt,
auch Tugcnd und Wisson (wegen ihrer Wirkung) «Corporalis»,

} wirklich ist dies allcs; « corporalis » ist demnach weniger mit « korper-
5 , lich x> als vielniehr mit « real », « wirklieh » zu iibersetzcn *.

;T1US-

teht.

Iweist
luf sie

i
|t wohl
perlich,
n einem

jwcrden

j 2" Adv. Marc. I, 7, 4 CC 448, 6ss.
1 Zur Stoa und ini bc.sonderen zu unsorer Frago vgl. vor allem Zellep. III/l

p. 119-130; PoiiLENZ, Stoa p. 6-tss; Vgl. auch BoNiiOFFEn, Epiktet p. 40-67;
Dorrik, Porphyries p. 180.

2 Zeller III/l p. 119; — Die Grundauffassung ist dabei folgcndo: das
< Etwas» als obcrste Kategorio uni-schlioBt beidcs, Sciondcs und Nichtscicndes.
Letztero sina also auch «Etwas», a. B. der Raum, die Loere (d. i. das, was
auUorlialb des Ptaumes ist), die Zcit. Sie ailo sind «Etwas», aber objoktiv mit
kfcirpcrlichcni Soin vcrbundcn. Allcs andcro ist Scin, «corpus». — Vgl. PoHi.EXZ,
Stoa p. 64 ss.

3 Vg]. PoHLE.vz, Sfoa II p. 64 ss; ZF.T.htT. ni/l p. 120: « (Die Stoikor)

defmicron den Korjicr nicht bloB ausdriicUich als das nlumlich Ausgcdcluite,
sondcrii sio beiuulK,'ii sich auch z-j zoigon, inwioforn daa, was man gowohnlich fiir
unkorpcrlich halt, ein Korperlichcs in der eigcntlichon Bedeutung dcs Wortcs sein
konnc... >. '

* Dies gilt sowohl von dor Stoa als auch von Tcrtullian, vgl. unton S. 21
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Weiter ist fur uns wichtig: «Nur das Korperliche, Ichren die Stoi-
ker, ist ein Wirkliclies. Aber das untcrscheidende Jlerkmal des Wirk-
lichen finden sic in dcr UrsiicliliclLkeit, in der Fiihigkeit zu \virken
und zu leiden. Diese Fahigkcit zu warken kommt aber dem Stoffe nur
unter der Voraussetzung zu, daB ihm gewisse Krtifte innewohiien und
ihm bestimmte Eigenschaften mitteilen; denken wir uns dagegen den
reinen, eigenschaftslosen Stoff, der alien bestimmten Stoffen zugninde
liegt, und aus dem alle Dinge gebildet sind (utzomc; uX-^als das allge-

_ _ineine uTtoxcLfjiovov oder die oucia y.oivv)), so haben wir das rein Pas-
Further, remember that"'for Stoics"o^ thingV'̂ with
have reality. Real distinguished from unreal by ability to
work and to suffer. If no such characteristics, have only
the basic pure elements, from which things are made, a
passive object, without character. Only transmission of
characteristics bring it to life. (Greek word) is basic
nature, still void of any characteristic. Following
Aristotle, Stoics distinguished the basic idea from the
embodyment of it. Matter cannot by itelfecome to life,
but substance can.

-n^ce I

'corpus

Tertullian followed Stoics in corporality of all being. While
drawing their idea of substance, but with a difference - never
colourless sub stratum - (Greek word) but uses ofessence
of some being in particular. _
——L;1 tias jcwciiige Ksuostrat dcs .Ijinzei-

wesens (Ssutsoov u7cox£'.jj,cvov) ®. ^

5 Ze.'.ler III/l p. 133; — Es gibt nack dcr Stoa: vier Gattungon von Seion-
den: 1. Substrat (urox^ijir^ov) ; 2. Eigonschaft (ttoiov); 3. Sichvorhaltcn (-oi?
g^ov); 4. Relation (7:^6^ -ri roic; t/io'jj ; Das Substrat ist zuniiclist die «substan
tia» sine ulla qualitatc, also die crstc uXr,, die allom Soin zugnmdcliogt; ferncr
auch das Substrat der Einzoldinge insofom, als durch das Hinzutreten einer Eigon-
schaft ein Toil dcr uXtj qualitativ bestimmt wird und damit ein Sosein erhiilt, das
es von den^ andern tronnt. Vgl. Pohlenz, Stoa p. 04ss; Vgl. Zeller III/l p. 95;
Tertullian koant nur das SruTepov uTroxsliiiVOV = substantia, das ."substrat der
Einzeldinge, vgl. oben Text.

« Zeller IIT/1 p. 95 s.
7 Vgl. die «klassischo» Stollc boi Tertullian: «Sod nee esso quidom potcst

(scil. aniraa), nihil habons per quod sit: cum autom sit, haboat nccosso o.st aliquid
per quod est. Si habet aliquid per quod est, hoc erit corpus eius. Oninc quod est
corpus est sui generis: nihil est incorporale nisi quod non est». Cam. Christi 11

. E 42, 17ss; — Vgl. Adv. Ilerm. 35, 2 W 54, 22ss. t\
4. r*.-. rr « rtrt. ^ PnlTo e*nV.f Tnill5fi-711 rl.-'Ti Rtrillcprii... insofcrn
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Damit ist aucli die Grundbcdeutuiig von «substantia» bci Tcrtul-
liaa festgelegt: wcini cr uTcocrxac.?, UTroxeiiisvov " odcr auch oiiata
iT'it «substantia » ubcrsctzt, so versteht er vor allem darunter das We-

^ sen (= esscntia) cincr Saelic. So spricht er z. B. irn Apologeticuin von
- den Diimonen iind sagt von ihnen: « Atque adeo diciinus csse substan-
• tias qiiasdam spiritales» Er meint damit «geistige Wescn », wobei

•: . die Betonung auf dcm tatsachlichen Vorhandensein solcher geistiger
"Wesen iiegtIm diesem Sinn ist auch das "Wasser eine «antiqua sub-

.... stant.ia»i' f}nld„niid Silher eine .wer.Wle «s.iibstantia_»_^*.
So Tertullian gives substantia the basic meaning of the
"nature" of its object - see two Greek words and quotation
from Apol. Emphasis is that these spiritual beings really
do exist even water is antiqua substantia.

^.ovcii-jvucegorjTclics Ap.istotele.s (gegon Evans, Praxeas p. 40s),
insofurn man daruntcr das konkrcte Eir.zohvescix «als Trager von Pradikaten»
(vgl. L!ix:Ko:.- f. Thool. u. Kirche, cd. Hofer-I?.\iiner, art. Aristotolisraus, p. S57
Bd. I) veretandoji r.-i.s,=ca vrill. Fiir TertuHian stelit im Vordergrund stets cin wirk-

«materiel] » gosclicnos Wcscn, dcssen « substantia » das Grundsubstrat ist:
also wcdcr das einzeino Ding als solchcs, noch auoh ein (metaphysisch verstandenes)
« Wcsen3- eines Dinges im Gcgcnsatz zu scinen Pradikaten.

Ap.pe, substantia p. 72 maclit in diesom ZusammcnJiang auf cine wichtigc Be-
deutungsverscliiobung aufracrksam: wahrend «.substantia » zunaclist ' Vorhandcnsoin
uberhaupt', ' Wirklichkeit' bcdouteto, ^vurdo es spatcr — als latoinische Bozeich-
nung der ersten Katogorie des Aristotelcs (oyaioc) — mehr in den Gcgcnsatz zu deu
accidentia gedriingt. «So uurdo die substantia'das, was den accidentia ' zugrundo
Iicgt'. Darunter konntc man nocli den richtigen Siim der 1. aristotelischen Kate-
goric Tcrstohen... niilicr lag aber jetzt, die substatia mit dem aristotelischen iTOXEl-

und zwar rait de.ssen Bcdeutung in dcr Ecalitiit, wo es moist gloichlicdeutend
!st mit der ouaia, zusammenzubringcn » (p. IG).

9 Vgl. Kriebei, p. 95; Evans, Praxeas p. 40; Forcellfni IV, 555; Wolk.son",
Philosophy p. 323; —Vgl. Stro.vg, roccnsio p. 293: «If the whole series of pas
sages be considered in wliich the word substantia occurs, it would appear that Ter
tullian uses it. On the whole, in a philosophical sense; and that his pliilosopliy was
most nearly akin to Stoicism. If ono liad to find the nearest Greek equivalent, it
would be proliably OTTOX-sifiivov — the material substratum which is capable of as
suming varioas forms...* — Auch Kriebel p. 95 bctrachtet «substantia» als
Cbersetzung von U7:oy.iE[i£vov oder uTroa-aart^. Es darf nicht verstanden wcrden im
Sinno von «Vermogen » (p. 96 s), sondern ist von der Stoa her zu sehcn: «... die
Tendenz seines substantiabe^rifTe.s geht zwoifelsohnc auf die Materialitiit » (p. 97 s).

10 Vgl. hier vor allem Adv. Val. 15ss CO 765, 9ss; — Adversua Valentinianos
ist fast ausschll(^[;lich eiiic Cbertragung dcs (griechisch geschricbenen) Buchcs «Ad
versua Hacreses » von Iren'aus, und zwar von desscn ersten Tcil (Buch I). Der
dort vorwendeto BegrilT « o'jcix s> = Wcscn wird durch Tcrtullian wiedergcgcben
mit «substantia». — Zu suljstantia = oijaia bei Tertullian vgl. auch Seeh.'̂ kg,
Dogmcngesch. I, 341.

" Apol. 22, 1 CC 128, Iss.
12 Dies crgibt sich aus dcm Kontcxt: Tertullian gcht es gcrade darum, das

konkrcto Eingreifen dcr Diiraonen in das Leljcn der Menschcn aufzuzcigcn.
" Bapt. 3, 2 CC 278, 13. -

"T"'^ yen j pi n
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gleicher Weise spriclit Tertullian von dor « corporalis substantia Cliri-
sti» und meint damit seine korperliehc Substanz, sein menschliches
Wesen; « humana substantia Christi » ", « substantia carnis » die
zvvei «substantiae » in Christus — immer ist darunter das konkrete,
mensehliehe Wcscn Christi verstanden.

Die « substantia » als das konkrete Wesen eines jeden Seienden ist
nun zu unterscheiden (nicht aber in Gegensatz zu bringen!) von den
jeweiligen Eigenschaften dieses Seins: |

- Aliud est nutem .substantia, aliud natura substantiac, siqui-
In same way Tertullian talks of the substantia of the
body of Christ, his physical substance, human like being,
the tangible material body. This concrete evidence of
any being is always distinguished from the characteristics
of the same being but not in contrast (Latin quotation).
Substantia is the blue print of a being, always different
its particular nature, with its own particular characteristicj
for that one being only. Are characteristics common to i
many beings, but they never add up to the same "Substantia" j
anywhere else. !

Also distinguish substantia from the activity of a being
(quotation).

Can describe a man's sole as "spirit" only if given God's
I own spiritual touch - "ad flatus"

ic,

. •actus, nec substantiae titulo, sed opcrae, quia spirat, non quia spi-
ritus proprie est -°.

Die Seele des Menschcn kann nur unter ciner bcstimmten Iiucksicht

« Geist » genannt werdcn : insofem sie « adflatus » ist, aus Gottes gei-

" Cam. Cliristi 1 E 4, 8; Adv. Marc. Ill, 8, 2 CC 518, 20.
18 Carn, Christi 15 E 52, 18; vgl. Adv. Marc. V, 13, 12 CC 704, 21 ps.
1" Cam, Christi 8 E 34, 27; Cam. Christi 19 E 64, 17; — Vgl. dazu un-

tcn S. 20C ss.
18 De Anima 32, 8 s CC 831, 81 ss; — Vgl. Adv. Hcrm. 17,2 W 34,7 s.
19 Zu «natura» vgl. unten S. 90.
•0 Do Anima 11, 1 CC 79G, Iss; — Tcrtullian wird dioscr Untorsclicidun;;

von Substanz und Akt gezwungcn durch ncrmogene.^, vgl. Do Anima 11, 1 CC
796,8 s.

• Fiir Arpe, substantia p. 73s ist dor Gcbraucli subslantia — accidcns durch
Tertullian cin Bcwcisstiick seiner Tliese, auf den\ Wcg iibcr die Stasis-I.ohrc soi
die erstc Katcgorio des Aristotelos mit dcm Namcn «substantial belegt wordon.
Dona der Gcgcnstatz substantia — accidcns ist nur «oinc andorc Ausdruckswoi.so
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Daniit ist aiicli die Grundbeclcutuiig von « substautia » bci Tcrtul-
lian fcstgelcgt: wciin cr uTcoaTacrii;, '!i7*:oxe[(j.£vov ° odcr auch ouata
mit « substantia » iibcrsctzt, so versteht er vor allcm daruntcr das We-
serv {= esscntia) eincr Sachc. So spricht er z. B. im Apologcticuin von
den Diimoncn und sagt von ihnen: « Atque adeo dicimus csse substan-
tias quasdam spiritales » ". Er meint damit « geistige Wcscn», wobci
die Bctonung auf dem tatsachlichen Vorhandensein soleher geistiger
Wesen liegt Im diesein Sinn ist aueh das "Wasser eine « antiqua sub
stantia » ist Gold und Silber eine werVolle « substantia » — In

im Gegcnsatz, als ihra jcde Substanz cine Einzclsubstanz ist. Eine allgomeine, wie
jeao sie als (Sttoioi; kannteu, bcgegnet bei ihm nicht. Die substantia ist fiir ilin ...
das, was das Soin eines Dinges moglich mr.clit ».

Die « substantia » Tcrtullians untcrsclieidet sich — ahnlich wie bci dcr Stoa —
darait von der ersten Kategorio dcs Aristoteles (gegen Evans, Praxcas p. 40 s),
insofcrn man darunter das konkreto Einzehveaou «als Triiger von Priidikateri»
(rgl, LEXtKON f. Tliool. u. Kirclie, ed. Hofer-Eakner, art. Aristotolismus, p. 857
Bd. I) vcistandcu viisscn will. Fiir Tcrtullian stelit im Vordergrund stets ein wirk-
lichcs, «Tiiatcriell » gcsehc-ncs Wcson, desscn « subst^intia » das Grundsubstrat ist:
also wcdcr das einzelnc Ding als solches, noch auch ein (rcetaphypiscli verstandenes)
tWcscns eines Dinges im Gcgcnsatz zu seinon. Prildikaten.

Ajipe, substantia p. 72 maelit in diesem Zusaramenliang auf eine wichtige Be-
deutungsverschiebung aufnicrksara: wiihrend « substantia » zunaclist ' Vorliandcnsein
uberhaupt' Wirklichkeit' bcdeiitute, wurde es spiiter — als lateinisclie Bezeich-
nung der ersten Kategorio des Aristotelcs (oucLa) — mehr in den Gcgensatz zu den
accidentia gedriingt. «So wurde dio substantia das, was den accidentia ' zugrundo
liegt'. Darunter konntc man noch den richtigen Sinn dcr 1. aristotclischcn Kate-

• gorio verstehen... niLher lag aber jctzt, die substatia mit dem aristotelischen uTcoxit-
ft£v6v und zwai- mit dcsson Bedeutung in dcr Ecalitiit, wo es meist gleiciibcdeuteud
ist niit dcr o'iaJa, zusammonzubringcn » (p. 16).

9 Vgl, Kr.iEDEL p. 95; Eva.vs, Praxeas p. 40; Forcelli.ni IV, 555; Wolfson",
Philosopliy p. 323; — Vgl. Strong, recensio p. 293; « If the whole scries of pas
sages bo considered in which the word substantia occurs, it would appear that Ter-
tullian uses it, on tlie whole, in a philosopliical sense; and that his philosophy was
most nearly akin to Stoicism. If ono had to find the nearest Greek equivalent, it
would be probably u7roxot|j.ivov — the material substratum which is capable of as
suming various forms ... » — Auch Kriebel p. 95 betrachtet « substantia» als
Dbcrsetzung von uttox.si(xevov odor uTcia-acic;. Bs darf nicht verstandcn wcrden im
Sinnc von «Vermbgen» (p. 96 s), sondern ist von der Stoa her zu schen: «... die
Tendenz seines substantiabcgrilTes geht zwcifelsohue auf die Materialitiit » (p. 97 s).

10 Vgl. hicr vor allcm Adv. Val. 15 ss CO 765, 9,ss; — Adversus Valentinianos
ist fast ausschlinUliclv cine Cbertragung dcs (gricchisch gcschricbcncn) Buchcs « Ad
versus Ilaere.ses» von Ire-Vaus, und zwar von dcsscn ersteu Toil (Buch I). Der
dort vorv.-cndetc BcgrifT « ouaia » = Wesen wird durch Tertullian wiedergcgeben
mit «substantia». — Zu substantia = ouata bci Tertullian vgl. auch Seeberg,
Dogmcngcsch. I, 3-11.

11 Apol. 22, 1 CC 128, 1 S3.
12 Dies ergibt .sich aus dem Kontc.\t: Tertullian gcht es gerade darum, das

konkretc Eingrcifcn der Damonon in das Lebcn dcr llcnschen aufzuzcigen,
13 Bapt. 3, 2 CC 278, 13.

" Cult. Fcra. I, 5, 2 CC 347, 9s. •
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glcieher Weise spricht Tertullian von dcr «corporalis substantia Clin-
sti»" und meint damit seine korperliche Substanz, sein mcnschliches
Wesen; «humana substantia Christi »'^ «substantia carnis »'^ die
z^vei «substantiae » in Christus — immer ist darunter das konkrete,
mensehliehe "Wesen Christi verstanden.

Die «substantia » als das konkrete We.sen eines jeden Seienden ist
nun zu unterscheiden (nicht aber in Gegensatz zu bringen!) von den
jeweiligen Eigenschaften dieses Seins:

Aliud est autem .substantia, aliud natura substantiae, siqui-
dem substantia propria cst rei cuiusque, natura vero potest esse

• eomtnunis. Suscipe exemplum. Substantia est lapis, ferrunt; duri-
tia lapidis et ferri natura substantiae est. Duritia communicat, sub
stantia discordat

Substantia ist die jeweilig verschiedene Grimdgegebenheit enies
Seins, die «natura »" dessen jeweilige Eigenschaften. Es gibt gleiche
Eigensehaften bei verschiedenen Dingen, nicht aber gleiche «substan
tiae >>.

• -- •• Die «substantia », das Wesen des Einzeldinges, ist zu unterschei
den von den Tiitigkeiten desselben Dinges. So schreibt Tertullian in
De Anima:

Sed ut animam spiritum dicam, praesentis quacstionis ratio
compellit, quia spirare alii substantiae adscribitur. Hoc dum ani-
jnae vindicamus, quam uniforniem et simpliccm agiioscinuis, spiii-
tum necesse est certa condicione dicamus, non status nomine, sed

.' aetus, nec substantiae titulo, sed operae, quia spirat, non quia spi-
ritus proprie est *".

Die Seele des Menschen kann nur unter einer bestimmten Rucksicht
«Geist» genannt werden: insofem sic «adflatus » ist, aus Gottes gei-

16 Cam. Qiristi 1 E 4, S; Adv. M.arc. Ill, 8, 2 CC 518, 29.
10 Carn. Christi 15 E 52, 18; vgl. Adv. Marc. V, 13, 12 CC 704, 21 ss.
IT Cam. Christi 8 E 34, 27; Cam. Cliristi 19 E 64, 17; — Vgl. dazu un-

ten S. 206 ss. , . . _
18 De Anima 32, 8s CC 831, 81 ss; — Vgl. Adv. Hcrm. 17,2 W 34,, s.
19 Zu «natura» vgl. untcn S. 99.
:o Do Anima 11, 1 CC 796, Iss; — Tertullian wird dicscr Untcrschcidun-

vou Substanz und Akt gezwungen durch Ilcrmogencs, vgl. Dc Anima 11, 1 CC
796,8 s. .-,11

Fur Arpf, substantia p. 73a ist der Gcbrauch substant.a — accidcns durcli
Tertullian eia Boweisstdck seiner Thr^e, auf dcni Weg iibcr die Stasis-T.chre soi
die erste Katcgorie des Aristotclos niit dem Namcn «substant.a » bclogt wordon.
Denn dor Gcgcnstatz substantia —accidcna ist nur «cine andore Ausdrucksuoiso
fiir den zwischen dcr ersten und don iibrigca Ivatcgorien... > (AnrE p. i4).
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stigcm Anhauch gcbiktot wurdc='. Von der «substantia dem Wesen
der Seele, kann man nicht sagon: sic ist sensu proprio Geist: denn da-
mit wiirc sieGott_

Auch bei Gott — und hier kommen wir wicder zu iinserem cigentli-
. Chen Thema voni Wcscn Gottcs — weiB Tcrtullian zu untcrscheideri

z^vischcn der « substantia », dcm Wesen Gottes, nnd deren « accidentia » :

Dei nomen dicim'us semper fuisse apud scmetipsum et in sc-
metipsb, dominum vero non semper. Diversa enim utriiisque con-
dicio: deus substantiae ipsius nomen, id est divinitatis, dominus
vero non substantiae sed potestatis. Substantiam semper fuisse
cum suo nomine quod est deus; postea dominus accedentis scilicet

Otherwise, sole would be God himself even in talking j
of God, Tertullian distinguishes between his 1
sub stantia (his nature) and his actings (quotation) |sie,
Gods's nature his his divinitas that distinguishes 3scn
,him from anything created. His Lordship is not derivedpu-
from his nature, that is come from his aabstantia, ;iem

Finally, another important factor. Tertullian does
not use substantia in a metaphysical sence - always
means concrete fact of real existence of some being.
Vital to grasp this if we are to understand Trinity,
(quotation to oppose Hermogenes).

schreibt er:

ige-

iber

torn
I
ysi-

_^Jvon
--. -j.n diesem Sinne

21 Vgl. dazu unten S. 26-ss.
22 Vgl. De Anima 11,2 CC 70C, 10 ss.
23 Adv. nerni. 3,3 W 17,22 s.

21 Den Bcgriff «accidcns, accidoritia» hat Tortullian sclbst gcpragt; vgl.
Desimel, Ncuschopfungcn p. 66 s; Demmel sioht in Do Anima 11, 4 s CC 797, 39 ss
(cNam et malus .^piritus acciilens res est j>) noch die urspriingliche, etymologischo
Bodcutung (ad+cadcrc) gebraucht; dagegcn glaubt er, iff Do Anima 21; 22; 52
sei «substantia» im Ocgcnsats zu «acoidens» gebraucht. Dies wird man jedoch
nicht sagen kunnen. Vgl. Waszin-k, Anima p. 439, der richtig sagt: « ... but though
he often speaks about accidens and accidentia, he (i. e. Tertullian) never lias
arrived at a dear conception of this idea». — Man darf aus Tertullian nicht
mehr horausloscn v.'ollcn, als was er wirklich sagt.

25 Tertullian keiint auBcrdem noch Jen Untorschied substantia — qualitas
(vgl. Adv. Marc. V, 10, 3 CC 602, 5); substantia — forma (vgl. Do Anima 3, 2
CC 78.V, 11); — Vgl. auch Adv. Marc. V, 20, 4 CC 724, 1: « Quasi non et figura
et similitudo ct ofljgies substautiao quoque accedant».

20 Dort wird sicli zeigon, daU Tcrtullian csubstantia divinas stets «mate-
rialisti?cli» verstoht, das heiflt sich stcts cine loichtc, feinc und dlinne, « goistigoi

r t i .n
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Nisi fallor enim. omnis res aut corporalis _(aut incorporalis)
sit necesso est =' —ut conccdam interim csse ahquid mcorporale,de substantiis dumtaxat, cum ipsa'substantia corpus sit rej cuius-
que —; certe post corporale et incorporalc mhil tcrtium' .

TertulUan stcllt dicsc Alternative nur, um gegen Hermogcjjcs uniso
schla"kriiftiger bewcisen zu konnen: omnis res cst corporalis - .

rSubstantial ist also stets das Wescn einer konkret gegebenen
Sache, ihre «essentia vor allem im Gcgensatz zum «phantasma . .
In diesem Sinne ist fiir Tcrtullian auch die «substantia spmtiu ,
uvsGtza, eine wirkliche Gcgebenhcit, ist «corporahs >> DaB es ier- .
tullian stets darum geht, die Wirklichkcit, das konki-ete Vorhandcn-
sein einer «siibstantia» znm Ausdruck zu bringen, zeigen auch an-
dere Stcllen und vor allem seine chiistologischcn Ausfuhnmgen .

Substantia is therefore always the concrete nature of a |
fact, thing or being. Opposite of pkantasma. Tertullian '
uses substantia of pneuma, an absolute fact uses in same
way in christological debate.

Tertuil.an ^ ^ portaver.t (i o.

stantiam domini; de spiritali emm certum cs ^ Phristi verteidi^t —Vgl. dazu
dies im Gegensatz zu Marcion, der e.nen Schemle.b Chnst. verteuli^t. g
unten S. 206 ss.

Oirn. Cnristi 3 h 1-, -io ss, aiinm ct spintus, n02

ss,:
33 VeU dazu untcn S. 202 ss.

<

J'ift J?

rvM- *5"
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stigcn Anhauch gcblUtot wurdc=^ Von dcr «substanti.^», dcin Wescn
der Secle, kaim man niclit sagcn: sic ist sensu propno Gcist: denn da-
mit ware sieGott• u-

Auch bei Gott —und liier kommen wir wieder zu unserem eigcntli-
chen Thema vom Wcsen Gottcs - weiB Teitullian zu iintcrschciden
z^vischcn der «substantia », dem Wesen Gottes, und dcreu «accideutia »:

Dei nomen dicimus semper fuisse apud semetipsum ct in se-
metipso, dominum vero non semper. Diversa enim utnusque eon-

' dicio: deus substantiae ipsius nomen, id est divinitatis, donunus
•• vero non substantiac sed potestatis. Substantiam semper fiusse

• cum suo nomine quod est deus; postea dominus aecedentis scilicet
reimentio^^.

•Die «substantia », das Wesen Gottes, ist seine divinitas. Denn sie,
das hoiBt dieses spirituelle und «korperliche» (= wirkhche) Wesen
Gottes urterscheidet sich von dem, was durch die Weltschopfung dazu-
kommt : die dominatio. Dafi Gott auch Herr ist, folgt niclit aus semem
'Wesen, g'chort nicht zu seiner «substantia »

AbschlieBend muB noch auf einen wichtigen Punkt naher hinge-
wiesen werden: «substantia » bei Tcrtullian bedeutet «Wesen-»; aber
dieses Wesen des Einzeldinges stellt sich Tertullian nie abstrakt, sondorn
stets konkret-wirklicli vor. «Substantia » ist demnach kem metaphysi-
Kcher Bo<;rifT —was vor allem fiir die trinitarische Verwendung wn
«substantia » vori entscheidender Wichtigkeit ist In diescm Sinne
schreibt cr:

21 Vgl. dazu untcn S. 2C ss.
22 Vgl. r»e Anima 11,2 CC 796, 10S3.
23 Adv. Herm. 3,3 17,22 s. •• i i
24 Pea Bcgriff -raccidens, accidentia» hat Tertullian sclbat gepragt, vg .

Demmel, Neuschbpfungon p. 66 s; Demmel sicht in De Aniraa 11, 43CC 797, 39 ss
«Nam et malus spiritus accidons res est:.) noch die urspriingl.ohe, etymolog.sclie
Bcdeutung (ad+cadorc) gcbrauclit; dagcgcn glaubt er, irt De An.ma -1, ^-. 5.
sei «substantial ira Gcgrnsatz zu «a^cidons» gebraucht. Dies wird man jedoch

• Bicht sagen konncn. Vgl. Waszink, Anima p. 439, der riclitig sagt: «... but though
• he often speaks about accidcns and accidentia, he (i. e. Tcrtullian) never las

arrived at a clear conception of this idea ». - Man darf aus Tertulhan n.cht
mehr herauslesen wollen, al3 was er wirklich sagt. , ,

25 Tertullian keiint auRordem noch den Untcrschied substant.a — qualitas
: fvel Adv. ISIarc. V, 10, 3 CC 692, 5); substantia —forma (vgl. Do Anima 3, .
V CC 785, 11); - Vgl. auch Adv. Marc. V, 20, 4 CC 724, 1: «Quasi non ct figura

€t similitude ct effigies substantiao quoque accedant». _ . , .
2c'Dort Avird sich zcigen, daB Tertullian «substantia divma» stets «ma.e-

Tiali3tisch» vcrsteht, das hciUt sich stots cine leichte, feine und dunne, «gcistigei
= uasichtbare Masse darunter vorstcllt, eben TtudjfJia. — Vgl. unten &. ouss.
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Nisi fallor enim, omnis res aut corporalis (aut incorporalis)
.it n™ est" - ut concedam interim esse aliquid nicorporale,
de substantiis dumtaxat, cum
que certe post corporale et incorporale nihil tcrtium .

uv£U[xa, eine wirkhche das konkrete Vorhanden-

dere Stellen- und vor allem seine chvistologischen Ausfuhiun.en .

27 Aut incorporalis sit necesse est R=; sit nccessc est PNXVLF, s.t nec.=
t>st aut incorporalis Kro)-mann.

28 Adv. Hcrm. 35, 2 W 54, 22 ss.
29 Vgl. Adv. Herm. 36 oa, 9ss. seiner erstcn Bezou-

" so In dicser Bodcutung findrt_sich_^« su s^_ p. 65); . primum
gung, namlid. bei Se-seka ^ij^atur, subiciam: in rerum, in-
genus Stoicis quibusdam videtu q q autem, quae non sunt,
$uiunt, natura quaedam sunt, Umquam Centauri, Gigautcs ct
reruni iiatura coniplectitui, qua ' habcro aliquam imaginnm cocpit, quam-
quicquid aliud falsa cogitat.one ( 65): «Subsiantia stoht
yis aon habeat "7 ° •wirkli.hes korporlichos Sein' Rcal.tat'.
hier im Gegensatz zu W Sie Auffassung der Stoa unter cin hoheres
Beides, imago und substantia,
genus: das Quid». » ebenfalls in diesem Sinn, vgl. AdN.

Tertullian verwendet nun ^subs > phantasma portaverit (i. c.
. Marc. HI, 8, 3 CC 51S, 6ss: "r

Christus Murcion.s)? An credam e g Ao?., 1-;
stratusi . - Vgl. Adv Ma-. I I S1^0 ^- , ,
Adv. Marc. I, 24, 4 CC 46/, 4, Gesichtspunkt der k.rper-
Buch Do Carnc Christi schreibt ^ «oxaminemus corporalom su.)^
lichen Wirklichkeit dcs Mcnschon ^^^rn. Christi 1 E 4, Sss; - Und

e,n™ - Vgl. a-.
unten S. 206 ss. a qt ,

: r. r: 'a, =o, s.,.... «3- rs'.: -
unam omnibus formam solius der auc Christus herab-
a.rn. Christi 3 E 12, 45 ss, nso eolumba quam et spintus, n..
gekommenen Taube .^bstantia cxtranca- Bcde «sub-
fntcrfecerat -'-^antiam propnam as. m^
stantiae. trug die Taube ^ momento corpus videbatur ... ..
creifbar: «... tamcn corporis soliditas erat quoq

33 Vgl. dazu unten S. 202 ss.
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« # «

Wir konnen znsammcnfasseii: « substantia » bei Tertullian bezeicli-
net fast aussehlielJlich das konkretc Wesen (—- essentia, natura'®)
eines Gegcnstandes, eiiies ilcnschcn oder anch Gottes « substantia »
meint nicht so sehr das cinzelne Ding als solches bezcichnet vielmehr
das Gnindsiiistrat dcs Einzelivesens und den Trager seiner jeweiligen
Eingenschaften^®.

Wir merkcn schon: dieser Begriff wird groBe Bedeutung fiir die
Trinitatsthcologie Tertullians haben Fur unscre Zweeke geniigt aber
inz\vischen das ^Yisscn: das «suminum magnum », von der «sxibstan-
tia » Gottes ausgesagt, bezeiclmet deren hervorragendste Eigenschaft,
f^t das gauze Wesen Gottes ziisammen. Gott besitzt den « status aeter-

To sununarise. ; "Substaritia" in Tertullian always
describes the teal concrete being, the essence, the imUien-
nature of an opject, a human, or God. Not to [i. dazu
explain the thing, as such, but the underlying blue her Be-
print, the characteristics v;hich make up the object
Very important word in Tertullian's teaching on the |ter'«r-
Trinity eo to apply "summum m.agnum" to God's h nicht
substantia brings out his most outstanding 34is.
characteristic and Summarises his characteristics. jra> bei
Indicates God',s eternal status. iht auch

iit. >t:j3uuicxiciii.-u £>tu6uiungsnuancea kennt. Es ging hicr nur um die Grundbedcutuntj
_ Tiii.« sul>stantia 3>.

Zu den einzelnen Variieruugen vgl. vor allcm Sciilossjiann, dcr den Gebrauch
<substantia» bci Tertullian eingehciid untcrsuclit (vgl. Jurisprudcnz p. 408 ss).

Er t«iU zusammcnfasscnd ein: mit «substantial kann gcmcint sein 1. die ver-
schiedencn Stoffe, aus denen die korpcrlichen Dingo gebildet sind; — 2. Stoff und
StofTe schle\;lithin; 3. StolT im Sinnc von «materia>; 4. die oinzclncn konkrctea
korperlichen Wescn (vereiigter Begriff von <substantia i>); 5. substantia bei beseel-
ten Kdrpcm = das ganze Wesen; 6. im Sinnc von Natur, Cliarakter; — 7. im
Sinnc von Vermogen (bona). — Stellenangaben s. dort.

SciiLO-SSifA-VN" faUt zusammcn: «Ergelmis... nur in verlialtnismalJg .seltenen
Fallen (bezeiclinet) das Wort substantia etwas Nichtstoffliclies, Unkorperliehes»
(p. 413).

Vgl. auch die Einteilung bei E\'a.vs, Praxeas p. 39ss: 1. = property; 2. =
subsidiary senses of UTtooTadt-: 3. pliilosopliical (logical) sense.

37 Gegcn Evans, Praxeaa p. 41, dcr zu schr das Eivzclscin der Dingo betont,
vgl. p. 44: «Having, as we think, established the point that substantia means
a concrete individual thing...».

38 Die Eigcnsi.-Iiaffnn sind dabci nicht als im Crcgcnsatz zur «substantial zu
denken, vielmehi- ist «substantial in etwa die Summo der (notwndigen) Eigen-
schaften, wio sie ira « status » zum Ausdruck kommt. Vgl. dazu auch HerxAnoe/.,
El final p. 40 Anii^ 67.

33 Vfrl imfAti SI /inca. % _
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nitatis », er ist ungcboren, ohne Anfang und Endc —nnd das ist seine
GrolJe, macht sein Wesen, seine «substantia» aus, begrundet seine
« principalitas », ist der Inhalt des «summum magnum ».

o • «

3, GoTT 1ST Geist

r> n ^*-4-Da weiB Tertnllian aiis der heiligen Schrift \ nnd

GOD IS SPIRIT

1Vgl. Do Orat. 28, 2 CO 273, 7; Do Pud. 21, j ,
2 De Pudicitia ist siclicr eines der letztcn. Werl e Tcrtullians und ctwa um das

Jahr 222 (?) gcschriebon worden.
3 Vgl. dazu oben S. ICss; — Vgl. Evans, Praxeas p. 234s; Spa.vxeut, Stoi

cisme p. 290; Pohlenz, Stoa p. 439; Vgl. auch Bonhoffer, Epiktct p. 40 ss
(Korpcrliclikeit dor Secle).

* Vgl. vor alleoi cap. 7 E 94ss; — Adv. Praxcan wurdc goscl.rielicn otwa um
das Jahr 213, also schon in der raontanistischen Pcriode. —\gl. dazu EyAN.s, Pra
xeas p. ISss und die obcn S. 3 Anm. 1 angcgcbenc Literatur.
. 5 Zu PRAJtF..\s Vgl. unten S. 43 A. 2.

« Dazu sicho unton S. 149 ss.
T Vgl. Adv. Prax. 7 E 95, 22ss; die Texte sicli
« Adv. Pm.x. 7 E 90, 7 ss.

1 CG 1326, 5.

te untcn S. 154.

-pvfe I

er hat Never born, never diesJ no beginning or end. This is
istdiesihis greatness, his nature, lays the foundation for his
auf zu principalitas. This j-is his substantia, his
der Gei siutunum magnum.
lage fill

Da

auch G( 3 .
entschei

In

- der Zu! Tertullian learned this from scriptures and always
Praxeas stuck to it but so self evident never talked about it in
sprieht detail, but basic to his understanding of Trinity.
f iir: de

Hauch Tertullian's view of God as "corpus" very influenced by
klichkei Stoics. See Prax. works out relation of father/son to
«substa oppose Prax. Calls on v/ord prolatio to support his
Wirklic argument at Word came from father, tangible reality,

not just a voice or a lireath. But since came from God,
must be God-like, same substantia. So God himself

sp must have corpus (quoteition) .
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: • So fremd uns dicse Auffassung erscheinen mag, wir diiricn hier
; nicht das Grundaiiliegcn iibcischcn,: Gott ist kcin pliantasma, sondera

• ; • "Wirklichkeit — dies ist dcr Hintergrund diescr Aussagc ®.
' i • Es ist nun kcine sichtbarc, sondern cine geistig-unsichtbare Wirk-

lichkeit—dp.r nmn flpTl Rw-Nninp.n « r1nnc_v. rrnrroVvnTi V,.1+

^^"find it strange that Tertullian so attempts to explaini
God, but motive was to show God v/as no phantom but that
he was reality although not visible to physical eye. He
is spiritual, invisible, reality. Name Deus given to ,e
him (Latin quotation).

All things made by Word so he cannot be phantasy either.
He came from substantia. By common consent, the ph
substantia gi\L^n the name "God". Must .e-
distinguish from any other spiritual substance. ^ 3i.
Tertullian greatly concerned not to confuse substantia

1of God with any other one. r-
sn

Ist
b-

ic

I

Tertullian knows a great deal also of the Word,
also is spirit (quotation). The word of God is
spiritually created. —-

- ^ /rar'von der goistigen « Nati
- Kervr.!; auch dcsscu "Wort, das Gott aus sieh, ans seiner geistigen Natur

I

:^.P£ 6
5L\

heraiis gcsprochon. Desiialb ist auch das Wort Geist:

Sermo autcm spiritu structus est, et ut ita dixerim sermonis
corpus est spiritus

Das "Wort, aus Gott ist geistiges, geLst-gcwirktes Wort; das Wort
bcsitzt sozusagcn eincn « gelstigen Leib ». Wir werden auf dies geistige

» Vgl. untcn S. 150 s. — Bcr^iclincndcrwcise sagt Tertullian niclit; Gott hat
eLnen «corpasx', sondcrn: quis... ncgabit dcum corpus csse!

10 Adv. Prax. 7 E 05, 30 ss;
" Vgl. uritcu S. 171 S3.
12 Vgl. Adv. Prax. 16 E 109, 20 ss: «tdeu.s omnipotens ... qui totum orbcm manu

adprelicndit vclut nidum ... in quo omni.'< locus, non ipso in loco, qui universitatis
extrcma linoa cst

Vgl. Adv. Marc. V, 11, 1 CC 60S, G: «... ' dcus' communc vocabulura fac-
turn est vitio erroris humaai...».

• Im AnscIUuB an dio Stoa, vgl. obcn S. ICss.
• 1' Adv. Prax. 8 E 96, 33ss. '

v/ho
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Wescn des Wortcs noch niiher eingehen niiisscn Hier ist fiir uns
wichtig nur dies eine: Tei-tullian stellt sieh auch das geistigc ort
Gottes vor als ein «korperlich » = ^nrkliches, ein gcistiges unsicht-
barcs Substrat, das aus Golt staninit.

Neben dem geistigen, personlichen Wort Oottes kennt Tertuilian
auch noch « Geist aus Gott». Es ist hier nicht an den personlichen
Geist, die dritte gbttliche Person zu denkensondern an « Gottc-s-
geist» in wohl verminderter Qualitat, nicht Gott wcscnsgleich.

Solcher Geist schwebte schon am Anfang der Scliopfung ubcr den
Wassern — nicht Gott selbst, dcnn ihn hatten die Wasser nicht zu tra-
gen vermochf«. Aufgrund der iiuBei-sten Leichtigkeit und Feinheit die
ses Geistes.gelang es ihm, in das Wasser einzudringcn und es so zu hei-
ligen ".

Ferner gibt es noch all die unziihligen gcistigen Wesen, Engel und
Damonen Sie alle sind « geistig », das hci(?.t dem menschlichen Auge
unsichtbar. Aber wcnn auch der Mensch sie nicht erblicken kann, Gott
sieht sie:

Z.

//»£ fi

O

jImportant point here is
ireal.

that word is also corporial,

ITertullian also knows the spirit of God. Not confuse
jthis with third person of Trinity. Means God-like

jj spirit. This was over the water, being creation of
istdfWorld. Not God himselfi>; because (in tertullian's view)
«forr^^t®^ would not have been capable of supporting God.

This spirit was submerged in the water and left it.
' TP 1 1 V" ^ *»• X. W ^ 1T_ I •. a

_ nao auumcj.yeu iii tne Water ana lert it.

16 Furthermore, there are countless spiritual beings, which
spirits, that is invisible to human eye, but God

toaitn them (Latin quotation) . So God is final guarantee
quisij£^°^ spiritual beings, as he sees and knows them all.;
quidarir^utant ipsum ucu.^i 1- , , . - - . - • - - _ _ ^ I
neque enim aquao dominura sustincre sufficcrent, —scd cum spiritum dicit de quo
etiam venti constitcrunt... .

19 <... spiritura qui ab initio supor aquas vectabatur... Sanctum autem utique
super sanctum fercliatur aut ab co quod super fercbatur, id quod fcrobat s.incti-
tatcm mutuabatur, quoniam subiecta quaequo materia cius quac dcsupcr irammct
qualitatem raplat nccosso est, maxime corporalis spiritalera et pc^nctrarc ct insi-
dero ijncilom per substantiao suao subtilitatcm. ^ Do Bapt. 4, 1 CC 279, 3ss.

20 Vgl. Apol. 2i2, 5 CC 129, ISss: «Suppotit illis (i. c. da.?moniis) ad utram-
que substantiam hominis adoundam mira subtilitas ct tenuitas sua. ^ifultum spiri-
talibus viribu;; licet, ut invisibiles et inscnsibilcs in effc-ctu potius quani in actu
suo appareant... ».

21 Adv. Prax. 7 E 96, 9 ss.

-2 2u «forma» vgl. untcn S. 93ss. • *
.23 TcrtulUan hat seino Auffassung daruber dargelegt vor allcm in «Do Ani- ^
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sprMhen:vordfrra™sS'SiL"?°""°*
ei deSSXr II^^KItoc5,fd>"°'̂ ™"'
volMs. Et natam "* animam

, ti„e=.. « fcoto « mitii eoMitu.

dagegcn h.m sich a„ch hier a„ d5 Sta " T«"I"an
perlichkdt der Seole rein fafclisch nach ' der M h
trenncn ='; und dann: die Scde leS '.1

• ^ I)ie Seelc ist nun z^var Pin ^ ^ ^ ^
andere =«; aber «propriae qualitatiT Pt • ^."^^^ehnungen wie jeder

____ vor allem aus der Art ihrer Entstehun-"' ^
^ ^ •,- —•' - — O •

We must mention briefT":— . ' •
soul (quotation). Plato denied the human De
soul - he said impossibL oJ reality of the
Tertullian drew from Stoicsseparate only two bodies - thJ - death canIs three dimensional body, like^Sroth"^ "laterial. ;
on next page) J-iKe any other (quotatbn

*" z„Tr """" ''"iaS
Luff / die Substanz der Serf Tw p. 179s3.Luft (pneuma), vgl. BoMiorrER, Epiktet p"4

" Vgl. Do AiUnia o, 6 CC 787 ?•>= V -7
poralis corpus non derclinquet nisi cor-

sorio infernum, in\„i ve?7u sinTASml
porahtas aaimae. Incorporalitas enim niliil J/ t erit cor-poss.t; aut si habct, hoc erit corpus. In qLntuTl'
est, ,n tantum quod pa.s.,ibile est Torporalo S L ""T P^^ '̂̂ ilo

ss';s »p-arrvts,
«a». at Mfi'si'lS "S i'\T"" •>" s.b-
Korpwhchcs sich gcdacht haben>. '"ochtcn, ab etwas
modo debita corpulMt;ac"rdMtc" animar '̂"''™"'̂ solloiuniora quaeque ct omni-
dhd trifariam cUstantivum. longitudincm dTc^t "t



Eecogita enim, cum deus flassct in faciem homini flatum vitae,
et factus esset homo in animam vivam, totus utiquc, per facicm
statira flatum ilium in interiora transmissum et per imiversa cor- :
poris spatia diffusum simulque divina aspirationo dcnsatum omni
intus linea expressum essc, quam densatus impleverat, et velut in
forma gelasse. Indc igitur et corpulentia animac ex densatione
solidata est et effigies ex imprcssione formata. Hie erit homo in
terior, alius exterior, dupliciter unus ...

Diese etwas eigenartig anmutende Auffassung " bringt denselben
Grundgedanken zum Ausdruck, der sieh schon oben ergab: die «Kor- ^
perlichkeit» = Wirklichkeit alien Seins. Aueh die Seele ist ein «cor- .
pus», ist wirklich, wenn auch dem Auge nicht sichtbar, vorhanden und
verbindet sich als «coi-pus » auf das innigste mit dem Lcib Im iibri-

31 De Anima 9, 7 CC 793, o7ss; —Vgl. De Amnia 32, 6 CC 831, 57s: <t Ne-
cesse est eium et corpus omne anima corapleri et aniraam onuicm corporc obduci».
— Tertulhan lehnt aus dicsem Grund die Snelenwanderung ab (vpl. ebda) • «Quo- ^
modo ergoanimaia !
cuhce? Si taatum Th i lino r^•F •

Wenn die Sec! fotLwi'nJ ^ reasoning seems peculiar to us, but is
tensitat nach, vgl. argument as before, corporialitv
crescere negandum reality. Therefore the soul is a "bodv"c^datur; sed vis ^l^h^h "ot Visible to eye. Means that it /oeL

^ Nach Was: physical body in most

clllLa " net .natsrlal, as
menfassung uber seine Ansiclitea" vgl. Waszixk Intr. p. 23s.s; seine Seelenlehre-
die Scele ist korperlich — sterblich — nahrt sich durch fcorperlici.e JTahruntr —
hat sieben Teile, auBcrdem das ^ysi^ovtxov.

Tertullian lehnt davon ab: einc Teilung der Secle, und: direkte korperliche
Nahrung. AutJerdem die SterhHchkcit dor Scelo. Alles andcre ubernimmt er (p. 33).

Von Iren'aus hat Tertullian besonders die Untersclieidung splritus — flatus
Uberuommen, vgl. unten Anm. 36; Waszink, Anima, Intr. p. 45.

Die Ansicht von dor Kbrperliclikeit dcr Sccle teilt mit Tertullian «liis imi
tator Vincentius Victor*, vgl. Waszi.w, Anima p. 177.

" Vgl. das Bild von der Wasserorgel und von der Flote, Do Anima 14 43
CC 800. '

«Unfortunately Tertullian does not say explicitly how he conceivcs of the
presence of the soul in the body. The most probable supposition is that (through
tlw intermediary of Soranus) ho follows the example of the Stoics and assunrcs
a complete of body and soul; this e.vplanation is also suggested by his
encrgic refutation of the thesis that two bodies cannot be in the same place»
Waszixk, Aaima p. 176.

Zur Sache vgl Dorrie, Porphi-rios, passim; Fortin, Christianisme, p. lllss:
Us n6o-platonisme et I'union de I'amo et du corps; be.", p. llTs (x-Zai-) Vo-1 dazu
*inten S. 209 s. f ^ o •
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gen ist sic gcistigcr Natur " und stainmt nicht, wie Hennogenes meiiit,
aus dcr llatciie

Hier ist mm die Untcrschcidiuig wichtig, die TcrtuIIian zwischen
dem Geist Gottcs und dcr Secle trifft;

... flatuin cam (i. e. aiiimatn) defendimiis, non spiritum, se-
cundum scripturani et secundum spiritus distinctioneni, et hie spi
ritum ingratis pronuntiamus secundiim spirandi et flandi com-
munioncm. Illic de substantia quaestio est; spirare enim substan-
tiae actus est -

Note that Tertullian clearly distinguishes the spirit
of God and the soul (quotation). Tertullian
reluctant to do this but compelled by statements of
Hermogenes, He feels the scriptures make the
distinction therefore he writes (quotation)

Summary. For Tertullian, God is an immeasurable
reality. He is "corpus", but of a special spiritual L°'
and invisible kind, separate from d.1 other spiritual
substances. /

36 De Aninia ]1, Is CC 790, 7s3: «ItaTTt animam, quam flatSS~ex^roprietate
defendm.us, spiritum nunc ex necessitate pronuiitiamus, ceterum adversus Hermo-
geiieii, qu. earn cx matoria, non cx doi flatu contondit, flatum proprie tuemur Illo
enjm adversus ipsiua scr.pturao fidem flatum in spiritum vertit, ut, dum incre-
dibile ost spiritum doi lu delictum et mox in iudicium devonire, ex materia potius
anima credatur quam ex del spiritu». • ' •

. 30 De Amma 11, 2 CC 796, 14ss; vgl. den breit gefuhrton Nacliweis fiir
dieso Unterschoidung in Adv. Marc. 11, 9 CC 4S4ss.

Bei dieser Unterschoidung ist Tertullian von Irexaus beeinflufJt, vgl. Was-
zi.VK, Anima p. 194, der auf Adv. Haor. 5, 12, 2 vorweist: Irenaus unterschoidet
dort zwisclien (adilatus) uiid (spiritus); die Stolle ist im Urtext
ernaiton.

Bie Unterscl.oidung spiritus - flatus darf nicl.t vergliclion' werden mit der
von und boi Tatian, vgl. die Stelleuangabon boi Waszimc, Anima

• . p. 19«j.

" <,..sati3 doclarata difTorentia spiritus et animao in sequontibus instruraon-

/t' 'P'® spintus ex me prodivit, et flatum omnem ego foci( s. 57, 16). Et anima enim flatus factus ex spiritu » De Anima 11, 3 CC 797 24':s
Tertulhan zitiort aucli nocli Is. 42, 5: «nui dodit flatum populo super terram

et spintum calcnntibus earn». Er wondot diescn Text aber an auf don Gegon^atz
Fleisch — Gcist, ^Vcrko dos Fleischos — des Geistcs, was uber unsercn Zusam-
menJiang limausgcht. Vgl. De Anima 11, 3 CC 797, 28ss.

Dc Aninia 11, 3 CC 797, 27.

ei-

37

Dl-
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ft fie

S-

stigen Substanz. Tertullian stcllt sich dicse gottlichc « substantia » vor
als einc ricsige gcistigo, d. i. unsichtbarc Masse —die Korpcrlichkeit »,
die er dabci bctont, ist nur Ausdruck'fiir die Wirkliclikeit Gottcs.

Die besonderc geistigc Scinswcise Gottcs trennt ihn von allcm Ge-
schopflichen — hier taucht wiedcr das Anliegon der absolutcn Trans-
zendenz Gottes auf, das gerade durch die Geist-Natur Gottes — trotz
Analogic — betont wird. Damit driickt dkse seine geistige Natur in

A vast invisible spiritual mass, corporeal, real,
apart from all other spiritual creatures,
transcendence coming into foreground again. God
can therefore express himself as "summum magnum".

hervorragender 'W
aus.

Tertiillian bcs

bezieht diesen Au:

perliche » Wirklic
Dieses «sumi God "summ.um magnum" especially seen by one uniaue

durch erne Eigen attribute - eternal (qSotatioJi) .
oj-igin of his greatness - his fundamental
characteristic (quotation). So an "eternal

seine Eivigkeit.

... deun

4th. GOD IS ETERNAL

natum, sine! "material" of Hermogenes is an impossibility,
dum, quae summum magnum deum efficitTA ^

Gott ist der Tlochste, ist «summum magnum » vor allcm deshalb,
weil er ewig ist-. Diese Ewigkeit ist Grundlage und Ausgangspunkt
aller GroBe Gottcs, ist seine grundlcgcndste Eigcnschaft;

Quis enim alius dei census qunm aeternitas? Quis alius, neter-
nitatis status quam semper fuisse et futurum esse ex pracrogntiva
nullius initii et nullius finis? Hoc si dci est proprium, solius dei
erit, cuius est proprium, scilicet^ quia ct si alii adscribatur, iam
non erit dei proprium sed commune cum co cui et adscribitur

Da die Ewigkeit Gott allein zukommt und or sic mit nicmanden
teilen kann, ist cine «materia aeterna », wie Ilei-mogencs sic vertritt,
cine Unmijglichkeit

1 Adv. Marc. 1, 3, 2 CC 443, 21ss; Text nach Bill, Erlautorungoii p. 24.
2 Vgl. dazu oben S. 12s3.
3 (sed) Krojinann.
< Adv. Hcrm. 4, l.s W 19, lOss.
» Vgl. aucli Ach'. tr..rm. 5. Is W 21. Iss.
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Tertullian sielit Gottcs Ewigkcit zunach.st als Negation der Zcit:
sine initio, sine fine. Gott ist immcr und wird iniiner scin. Abcr er weiB
auch: Gott ist ewig vor allcm dcshalb, weil er ungcborcn, ungeschaffcn
ist^ Er ist es allein, iind dies ist scin groBter Vorzug; alles andcre
ist entstanden: gcboren oder gcschaffen Gottcs Zeitlosigkcit ist also
wescntlich Ungeborcnsein:

Quod enim aetcrnum est, eo qiiia et innatum est, neque ini-
tium neque finem tcmporis admittendo nullum modum temporis
patitur...

Gott ist als Einzigcr ungcboren und ungeschafEcn: damit ist er
der Erste, imd alles anderc ist naeh ihmZwangsliiufig verbindet
sich so der Gedanke der Ewigkeit Gottes mit seiner Schopiertatig-
kcit: gerade nls ScMpfer ist Gott der Erste, da alles aus ihm und
iiach iiim ist.

... propria dei vindieamus, semper fuisse sine initio, sine fine
. et primum fuisse et solum et omnium auctorem

Damit weist auch der Begriff der Ewigkeit Gottes zuriick auf
GK>ttes Schopfertatigkeit. Gott ist ewig, weil alles andere aus ihrn ge-
worden ist".

Wir wissen nun in groben Ziigen, wie Tertullian Gottes Wesen
genauer faBt: Gott ist «summum magnum », worunter zu vcrstehen
ist einc geistig-unsichtbare, « korperliche » Wirldichkeit von ungeheu-
reuT AusmaR die von Anfang an da war und die immer sein wird.
Aus ilir, der anfanglosen All-Substanz, ist alles entstanden; durch das

• Vgl. Adv. Marc. I, 3, 2 CC 444, 22.
' So ist selbst die «sophia», die einzige «niateria», die Tertullian aner-

konnt, « gogriindot» und gcboron, vgl. Adv. Ilerm. 18, 2 W 35, 7s3; vgl. dazu
unten. S. 134 ss.

8 De Aniraa 24, 7 CG 817, 54.
9 « Aut quid erit unicum et singularo nisi cui nihil adaequabitur? quid prin-

cipalo nisi quod super omnia, nisi quod ante omuia ct ex quo omnia?» Adv.
Hcrm. 4, 4 W 20, lOss.

10 Adv. Hcrm. C, 3 W 22, 22s.
" Diescr Nach'.vcis der Ewigkeit Gottes aus dor Schopfertiitigkeit Gottes bo-

deutet jedoch nicht, dalJ Gott notwcrujig auch Schbpfer ist. Vgl. dazu deu fol-
gp.nden Abschnitt.

12 Vgl. Adv. Prax. 7 E 95, 323.
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AVort Wir schen also: auch der Begriff dci; « summum magnum »
niuB gcsehen wcrden in VcibLndung zur Sciiopfcrtiitigkeit Gottcs und
damit auch zu Gottcs Sohn •

Damit verweisen Tertullians Aussagcn iiber den einen Gott, und
auch jene iiber Gottes Wesen auf die eine groBe Eigenschaft, die G&t-
tes Wesen im Tiefsten kennzeichnet: seine Tiitigkeit als Schopfer.

Ifift T.

/V\/N 1

tertullian sees God's eternity as a negation of time -
has alv;ays been and will alv/ays be, never created,
never born. He is unique in this (quotation). Being
unique is being uncreated, this links up with God as the
creator. Therefore everything subordinate to him
(quotation) therefore God's eternity tied in with God's
creation.

So this is how Tertullian described God's nature -
summum magnum, • which means spiritual, invisible,
corporeal, reality always existing and always will.
Everything proceeded from him, through the Word.

So we see "summum magnum" intimately connected with
God's roll as creator and with God's Son. All point
to God's function as creator.

Vgl. Adv. Prax. 7 E 95, SOss: « at ego niliil dico do dco inane et vacuum
prodire potuissc, ut non dc inani et vacuo prolatuni, ncc carcre substantia quod
de tanta substantia proccssit et tantas substantias fecit... » — Es bcstcht also
ein inncrer ZusammciiUang zwisclien dor «: substantia die Gott ist, und der « sub
stantia :> dor geschaffcncn Wesen. Vgl. dazu uiiton S. 171s.

Vgl. Bill, ErkUirung p. 32: «... sind Einzigkeit und Scliopfertaligkoit not-
wendigc Eigcnschaften des 'summuia magnum', also Correlate der 'aeternitas'

•und Erkennungszeichen fur Gott, nacli denen dor Schopfcr als Gott zu bczcich-
nen ist »,

•« Suramum niagnnm» besagt fernor cincn gcwissea Maclitansprucli, vgl. da.-
Bild vou den bcidcn Kiinigeu Adv. Marc. I, 4 CC 444s; Bill, Erkliirungeu p. 2Ss.



CHAPTER THREE

GOD'S FUNCTIONING

GOD IS CREATOR

Tertullian would despise a God who was not active
(quotation). God's activities mainly concerned his
world. But not exclusively as creator. World
created by free will of God. He became Lord only
after creation. Creation was a ftee act of God, a
proof of God's love for us but God is known to us
only as creator (quotat^on)_.

incr soil in Kiiiv.e zusammengcfaRt werden, was. die bisherigen.
Aiisfiihnmscn schon gezeigt haben: f.ur Tertullian ist, Gott v.or, allem,
Schopfcr. ... w • f.

Tcrtullian verachtct einen Gott, der nicht tatig, aktiv is ..
Platoniei quidcm curantem rerum et arbitrum et iudicem,,

. Epicure! otiosum et inexercitum, et, ut ita dixenm, neminem;;
positum vero extra mundum Stoici, intra mundum Platonicii :

Das Tati"-sein Gottes bezieht sich wesentlich auf die Welt ^ Kann.
man nun sagcn, fiir Tcrtullian sei Gott ivesentUch Schopfer? _

Nein Po sehr Tertullian Gott in seiner Eigcnschaft als behopter-
sieht so woia or doch urn dio AVelt als geschaffen aus dcm. fm:
Scho'pfcnvillen Gotf.cs^ Erst als die Welt in Erscheimmg trat wurde
Gott auch Herr^: das hei.Bt niehts andcres, als dafi Gott mohl not-
wondig Schopfcr ist". Die Scliopfung ist freie Tat Gottes und: als
solche ein Beweis dcr Liebe Gottcs zu uns^ .

Andcrseits mlLsscn wir abcr sagen; Gott ist itns Mensclien. nicht
andcrs bckannt dcnn als Schopfcr;

Nemo negat, quia nemo ignorat, quod ultro natura suggcrit,
deum cssc universitatis conditorem ^

1 Ad Nat. n, 2, 8 CC 42, 25s3; —vgl. De Anima, 45, 1 CC 849, 3ss.
2 Vor allcm in Adv. Marc. Buch II fiihrt Tortullinn dca Nacluvo.s: nur, dcr

Schopfer allcin ist der wahro Gott. - Zu Gott als ScMpfer be. Tcrtulhan. v^.
LOUTZ I, p. ISCss; —AJlgomcin fur Tcrtullians Zcit vgl. PRt;>rM, Ciiristl; Glaub.
I, p. 97-1.0".

3 Vgl. dau unton S. 1C5 ss.
* Vcl, Adv. norm. 3, 3 W 17, iSss; Text s. obcn fc. ^0.
5 Tcrtullian dcnkt hier niclit andcrs als seine Zeit. — Zu den Vall.vtima

NEr.N vgl. YOr allcm Or.nE, EVl. I/l passim.
6 Davoa wird im Verlauf der Arbeit nocli oft die Rede scm; vgl. v.or allcm.

aucli untc-ri S. 171 ss.
rt A nn OQa TOo
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Das Siegel Gottes hat sich allem Geschaffcncn so schr aufgcdriickt,
daB Gottes Dasein aus dicsen scineu Werkcn miihelos bcwiescn werden
kann» Die Welt widerstralilt ihrcn Schopfcr und zcigt seme groRc
Macht und Kunstfertigkeit auf: Gott ist «maximus artifex»®. Und
nichts.war Gottes mehr wiirdig als diese seine SchopCung:

' ' deum hoc gradu expellimus, cui nulla conditio tarn pro-
pria et deo digna. quam creatoris testimonium ...

Die gewaltige GroBe Gottes als Schopfer wird jedoeh erst klar,
wenn wir° bedenken, daB Gott dies alles aus dem Nichts schuf:

' Igitur confide ilium totum. hoc ex nihilo protulisse et deum
> nosti.fidcndo, quod tantum deus,valeat^^^^,.-'

Der Glaube daran, daB Gott alles aus dem Nichts geschafren, ist
somit die Grundlage fiir die Erkenntnis der ganzen, GroBe und llaclit
Gottes. ....

Es ist. hicr nicht dcr Ort, alle Zeugni.sse Tertullians anzufuiircn,
die von Gott als dcm. Schopfcr haiidcln. Uns intcre.ssicrt vor allcm
die Aussage, daB Gott zwar allcs allein, aber durch sein Wort geschaf
fen hat. So steht es schon in der «rcgula fidei »und auch sonst
betont Tertullian dies immer wieder: ^

Igitur in principio deus fecit caelum et terram (Gen 1, 1).
•Adoro scripturae plenitudinem qua mihi et factorciii manifcstat
et facta. In evangelio vero amplius et ministrum atque arbitrum

' factorls invenio scrmonem".

z-

/. ft
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God has put'his mark on everything, so that we recognise
his existence. The earth reflects its creator (quotation)
Created from nothing - this increases God's grandeur
(Quotation). Do not intend in this book to set out all
Tertullian says about creation. Concentrate on statement
that God created all by himself, but through his Son. This
already inregiik fidei. Tertullian often refers to it
(quotation).

We recognise in "sermo" God's Son, by whom everything was
made. _ •

versa de nihilo produxorit per vt-rbum suum...» Pracscr. Hacrft. 13, i? CC 10/,
2ss; — Vgl. Adv. Prax. 2 E 90, 15ss.

13 Adv. Ilerm. 22, 3. W. 40, 24.
1* Vgl. ur.toii S. 171ss.
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Vorliiufig crgibt sich fiir uns dies cine: Tortullians Aiissagen
uber den einen Gott gipfcln in dcr inimer wicdcr bckanntcn Walirhcit:
Gott ist Schopfer. Und ebcn dicse Schopfcrtatig-keit Gottes gc-schieht
durcli den Sohn (und den Gcist). Dcr Schopferbegrlff bildet also fiir
Tertullian die Nahtstcllc, an der die Aiissagen von dcm eincn Gott
in die Aussagen von deni drei-einen Gott miinden. So ergibt sich zwang-
los die « dkonomisclie Trinitdtslehre »als theologische Grundstruk-

,tur Tertullians^®.

« « o

Die Untersuchung dcr Aussagen Tertullians vom einen Gott fiihr-
ten uns zum Schopfcrbcgriff und damit zu den trinitariselien Aus
sagen. Letztere sollcn im folgendcn Absclinitt im einzclnen untersucht
wcrden. So wird sicli dann die innerste Bezicliung, die zwischen der
Ausfaltung von der Einhcit zur Dreiheit und der "Wcltscliopfung be-
fteht, in ihrer vollen Bcdeutung aufzeigen lassen, und damit ist der
Grund gelegt zum Verstandnis des Hcilswirkens Gottes, das durch
den Sohn (und den Geist) geschieht.

In the meantime, remember that Tertullian's statement
about the one God centre time and again around God as
creator, and this creative activity accomplished
by the Son and the Spirit. Creation is therefore
focal point where Tertullian's statements about the
one God and the tri-une God come together. Here
foundation for teaching on Holy Trinity is laid.
With this foundation is laid for profound_
understanding of the salvation of God, which is
accomplished by his Son and the ^pirj^^

15 Dicsen Bcgriff liat Harnack gcprngt, vgl. Dogmongcseh. I p. 576 («iiko-
nomischo Fassung dor Trinitatx) utid iifter. — Wcnn. diesor Bogriff hicr ver-
wcndot wird, bcdoutct dies jcdocli nicht etwa dio Obornahme do3 Tertullian-Ver-
stiindnisscs Hariiasks. Vgl. daz uunton S. 75 Ann;. -42.

Loofs, Tlieophilus p. 121, spricht von dcr 4: mctaphysiseh-okonomisclicn Tri-
nJtats! ellre» Tcrtullians, nlnimt jcdoch falscMiclicrwoisc an, Tertullian habe sich
aus einer «binitariscli-monotlicistlschcn Gcistchristologio > (ebda. p. 143) dorthin
entwickelt. — Si(.'lic dazu untcn S. 2(j0.

Tcrtullians gouaucs VcrstiLndnis hioriibor kann erst im Verlaufe diescr gan-
len Arboit aufgewicsen werdea.

TEIL II

SACRAMENTUM OECONOMIAE

Der einleitende erste Teil braehte ms einen kurzen AufriB der
« Lehre » Tertullians vom einen Gott und zeigte uns die « Schliissel-
stellung » des Schopferbcgriffs. So uisscn ^\^r, daB Tertullians okono-
mische Trinitiitslehre das Gehoimnis der Droi-Einheit zusammen mit
der Schopfungs- und Erlosungslehrc begreift.

Im folgendcn Abschnitt soli nun das Geheiinnis der Drei-Einheit
von Vater, Sohn und Geist aus dem Verstandnis Tertullians darge-
legt werden. Damit ist die Grandlage imd der Aujitakt gegebea zur
Darlegung und zum Verstandnis des Heilswirkens des Vaters durch
seinen Sohn.

PART TWO

THE ECONOMICAL SACRAMENT

-L.

fi

mifJ 1^

The first part (before) outlined Tertullian's
;teaching on the one God and crystalised the
idea of God the creator being the centre of it all. Connects
mystery of tri-une God with creation and salvation of earth.
Following chapters explain mystery of Trinity as understood
by Tertullian. This provides basis for teaching of salvation
of Father through the Son.
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CHAPTER ONE

THE NEW SACRAMENT

i. THE NOW REVEALED MMSTERY

To his readers, Tertullian brings down the glory of
God. To heritics, he concentrates on the unity of God.
But above all, the Christian faith recognises the Father,
Son and Holy Spirit. At this point Christianity
different from Judaism. Both honour one God but Jews do not
acknowledge the Son (quotation). So recognition of God
differentiate Jews/Christians from the heathen and the
recognition of the Son differentiates the Jews/Christians,
although Jews ^xpected Christ (quotation).

' 1. Kapitkl

SACRAMENTUM NOVATUM

.. 1. Das nun offenbar gewordene Geheimnis

Wenn Tertiillian seincn Lescrn die Herrlichkeit des ehristlichen
Glaubeiis vor Augen fiilirt, sof betont cr den Heiden gegeniibcr vor
allem die Einheit Gottcs. Aber damit ist noeh nicht das AVcsentliche
ausgesagt: der christlichc Glaube bcstelit vor allem in dem Bckennt-
nis zu Vater, Sohn und Geist. Gerade darin unterscheidet sich das
Christentuin ^ wesentlich von dein Bekenntnis der Juden. Beide vet"-
^ehren einen einzigen Gott, aber die Juden wollen voni Sohn Gottes
nichts wissen:

. Ceternm ludaieae fidei ista res, sic ununi deuni credere ut
fiJiiim adniimerare ei nolis et post filium spiritum. quid enim
erit inter nos et illos nisi differentia ista] =.

So bildet das Bekenntnis zu Vater, Sohn und Gcist den Grundun-
terschied zu den Juden, das Wissen um einen einzigen Gott den tiei-
sten Unterschied zu alien Pormen des IIeidenturns.

Irn libngen waren die Juden lange Zeit auf dem Weg zur Wahr-
heit: sie ^vnfiten um Christus und sein Koinmen.

Seiebant et ludaei, venturum esse Christum, scilicet quibus
prophetiie loquebantur. Nam et nunc adventuin eius exspectant,
nee alia magis inter nos et illos compulsatio est, quam quod iam'
venisse non credunt

, 1 Der AusJruck «cliristiani » ist Tcrtullian bcrcits gcUiufig; vH. dazu untcii
S, 233 ss, (<K Christus »).

_Es ist hior n-ctlcr moglich noch nOtig, auf die Eigciiart dor OiToiiIirxruti-' des
dreifaltigon Gottes ira Kcitcn Tcatamcnt einzugelieii. — Vgl. dazu u. a. Lklreton
I, p. 2o3-5-17; CrAi.TiER, Tri;iitas p. 2Sss; Ai;.voiJ, Dc Deo trino p. i7-77; —VVl.
auch K. KAiiNKK, Tiicos im Nouen Testament.

- Adv. Prax. 31 E 129, Iss.
3 Apol. 21, lo CC 125, 72ss; — Zur Vorbercituiig des Trinit-itsglaubeiis im

; '"S'- I'EOKeton' I, p. 100-201; 552-558 (Le mystorc dc la TrinitC-et lAncicn Ttistumi-jnt). Vgl. aucli wcitor untcn oassim.

"2-
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Die Tragifc der Juden liogt darin, daB sie niehts voii der zwei-
fachen Aiikxinft Christi wisseii, dafi sio die z\veite, die Ankunft Cliri-

Unfortunately Jews do not recognise 6hrist coming twice.
They look only for his coining in glory so exclude
themselves from God's salvation, (quotation). Their
sins prevent them seeing h'isilfirst coming. This is
the great mystery (sacramentum) hidden in God and now
revealed. FortTertullian, God's sacramentum is his
entire care, designed to save man. Starts with his
decision to redeem mankind and carry through by God,
the whole achievement of the Massiah.

Tertullian. verstelit unter «sacramentum» zusammenfassend all

das Eemiihen Gottes \im des Mensehen Hell angefangen von seincm
Hei!sratschluP> ® und dessen konkreter Verwirklichiing in der otx.o-
vofxia Gottes®, bis hinein in dessen einzelne Abschnitte. So ist .unter
« sacramentum » vor allem das messianische Heil, die Entfaltung des

* « Duobus enim adveiitibus eius significatis, primo, qui iara expunctus ost
in humilitate coudioionis luinianai?, secundo, qui concludendo saeculo imniinct in
sublimitatc paternae poteslatis accoptae (et) divinitatis cxcrtae, primum non in-
tellcgendo SMundi.'ni, quern' manifestius praedicatum spcrabant, unum cxistimave-
runt.». Apnl. 2.1, 15 CC 125, 75ss.

5 Ap'jl. 21, 16 CC 125, 81s3. • .
« Vgl. Ep:i. 3, 9; Dazu vgl. Schlier, Der Brief an die Eplieser, Biisseldorf

1957, p. 154s3.
Zu <r sacranicatuiii» vgl. vor allem Kolpino, Sacramentum Tertullianeum, und

die dort angogebene Literatur. — Vgl. aucli K.vttenbusch, Apost. Sj-mbol II,
p. 94ss.

Auf die Zusamnienhange zwischen (jLij<j-rr)ptov und «sacramentum» braucht
- hier niclit eingegangcn zu werden. Vgl. (neben vieler anderer Literatur, vor allem

durcli die Untersucliungen von O. Cascl angercgt), aucli K. Mystcrion
von Paulus bis Origcncs; ders., « Mysterion » ujid Verwandtes bei Ilippolyt; PKUltM
findet « mysterion t bei Hippolyt fast ausscliHi-Blich venvendet « fiir OiTcnl)arung3-
tatsaclien, im Sinne der Dogmatik» (p. 223; s. dort einc Zusammenfassung) «Der
Grund der Beiiennung diwcr Dinge mit dem Wort ' mysterion' ist dio verhiillende
Weise der Offcnbarung» (p. 223).

7 c So hcifit die Ileilsvoranstaltung und der Anteil der drci giittlichen Per-
soncn an ihr wogen der Verborgenheit dieser auf das Hcil dcr Mensciica gerichte-
ten sakralcn Sache sacramontum » Kolping p. 49; — vgl. aucli cbda: <!:...sacra-
mentuni (bezeiclinct) cine res sacra arcana, die auf das Heil des Menschcn zielt...
In diesen Kalinien fiigt sicli die weitaus grol3te Menge der tertullianeischen sacra-
mentum-Stellen zv.-aiigios ein i-.

s vgl. dazu untca S. 68ss.
9 c In der paulinischcn. Benennung dor Heilsbkonomie mit piuar^piov sind die

gprachlichen Wurzoln fur die Bezeiclmung des Glaubensinlialtcs mit sacranientum
zu selian » Kolpin'o p. 51.
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Heilswirkens Gottes zu vei-slchen Das Komincn Chri.sti lehrt uns
die eine groBe Wahrheit, das « sacramentum » der trinitas:

sic deus voluit novare sacramcntum ut nove unus crederetur

per fiJium et spiritum, ut coram iam deus in suis propriis nomi-
nibus et personis cognoscerctur qui et retro per fiJium et spiri-
tuni praedicatus non intellegebatur

Es war also im Alten Testament schon grundgelegt, was dann
im Neuen offenbar wurde Denn schon vor Beginn der Welt gesc'nah
das groBe « sacramentum » der Entfaltung des einen Gottos zur Drei-
heit. Oder besser: die Entfaltung von der Einbeit zur Dreiheit geschah
in Richtung auf die Wcltschopfnng und die Erschaffung des Mensclien,
damit Gott das Heil dcm zu schenken vermochte, den seine Liebe
scbuf.

So umfaBt das « sacramentum », das nun cnthullte Gelielmnis Got
tes, das ganze Heilsplanen und HeUswirken Gottes. Dieses Heilswir-
ken geschieht durch Sohn imd Geist, so daB das nun entluillte « sacra-

t.

fiOL A
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The coming of Christ teaches us the sacramentum of the
Trinity (quotation). We see that Old Testament
establishes what the new reveals because revelation froiji
one God to tri-une God took place before world made to extend
Salvation to man, so "sacramentum" comprises the entire
J^evealed mystery of God, the whole plan of salvation. Done
through Son and Spirit, so salvation reveals them and their
work for man -

2. FATHER, SON and SPIRIT - ONE GOD

One God revealed himself in New Testament through Son and
Spirit. Tertullian sees it particularly established in
Baptism (Latin quotation on next page).
bei LEnp.ETON' I, p. 553 Anm. 1 angegeber.en Fundstcllen aus den Vatern (Bar
nabas, Justin etc. bis Fulgentius). — AuBer Gen. 1, 26 wurde noch veruendet
Gen. 11, 7; Gea. 31, 10-13; vgl. .Justin, Dial. cap. 5G-63.

13 Wenn in der vorlicgenden Arbeit aucli meist nur vom Iloilswirken Gottcs
durcli den Sohn die Kcde ist, so ist damit der Gcist niolit aus-, sondeni cin-
gcschlossen. Inwioweit Gott durch den Geist allcin wirkt, gehort nicht melir zum
Thema der Arbeit; doch findct sich eine kurze Zusammenfassung dariiber unten
S. 269 33. . 0.0

i ;
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Lex eiiiin tirigcncli iniposita est et forma pracscripta: Ite
inquit docctc nationcs tinguentcs eas in nomine patris ct filii et
spiritus sancti

Vater, Sohn und Geist sind Zeugcn dos Taufgcschchens iind
so wii'd in der Taufc dor ]\[ensch liincingenommen in das « sacramen-
tum », in das Ilcilswirlcen Gottes dnrch Solm und Gci^it. Er wird wie-
dergeboren in Gott, und sein ganzes Sein und Wirkeu ist nun von
daher gepragt. So wie er erschaffcn wurdc durch Vater, Sohn und
GeLst so bekennt er jetzt in der « regula fidei » den drei-einen Gott *
und dessen Ileiiswirken am iMenschen.

Father, Son and Spirit are witnesses to Baptism. Man k 20,
accepted into sacramen turn, into God's sphere of
salvation through his Son and spirit man reborn, and his'"'""
whole being has the mark of divine blessing. In same
way as originally created, man recognises the tri-une
God in regula fidei.

"" """ ;• CToXtX-T; TiaciSoai!;, iVic allmliiigs nur^bruclistuckweise'"im" Urtcxt crhaltou bliob.
! Die latoinisoiie Version ist «die von alien Textzcugen ... die iilt.csto» (Elfkks, Die

; . • Kirclienordnung Hippolyts von Rom, Pailerborn 1958, p. 9). Hier hciGt es zur
• Taufe:

«... manura liabens in caput eius inpositam baptizet semel. Et postea dicat:
"CredLs in Cliristiuii Jesum, filium doi, qui natus est do Spiritu Sancto ex Maria
"irginc et cnKiifixus sub Pontio Pilato ct raortuus est et sepultus ct resurrexit
die tcrtia vivus a mortuis et ascendit in caelis ct sedit ad doxtcram patris, von,-

. turus iudicarc vivos et niortuos7". Et cum ille dixerit "Credo", iteruni bapti-
zetur. Et iteruni dicat: " Crodis in spiritu sancto et saiictani ecclesiam et carnis
rcsurreo'-ioiieiii? ". l^ioat crg-o, qui baptizatur: "Credo". Et sic tcrtia vice bapti
zetur» (Hauler, Didascaliae apostolorani fragiiienta vcronensia latina. Lipsiao
1900; vgl. Funk, Patres apostolici); — Ilier ist das dreifaclie Bckenntnis iiberaus
deuitlicli. — Vgl. zum Ganzen vor allom Hansse.vs, Kippolyte, p. 442ss.

— Die Untertauclitaufe kennt sclion Pauhis, vgl. dazu ScirN'AKE.vBUiio, Das
Heilsgcscliclien in der Taufe nacli dcm Apostel Paulus, Miiiichen 1950 p. 53.

3 vgl. Gen. 1, 26; Adv. Prax. 12 E 101; s. dazu unten S. 175 s.s.

« Regula est autcm fidei ut... profiteamur... Unum oninino deuni cssc... vcr-
• bum filium eius ... rnisisse vicariam vim spiritus sancti... ». Pranscr. Hcrct. 13 CO

197, Iss; — vgl. Adv. Prax. 2 E 90. — In der dritten «regular (Virg. Vel.
1, 3 CO 1209, 17ss) wird der heiligo Geist niclit erwilhnt.

Langc war man sich. nicht klar iiber die Struktur(cn) der « regula fidei »:
trinitarisch odor christologisch, idcntisch mit R (Synibolum Ronianum) oder Vor-
form.

Kesti;E['0-Jaramill0 versuclite naclizuwoiscn (gegen CaSpari, K.m'EXBascil,
HaRN'ack, Zaii.n" usu-., die allo die Idrntitiit der « rogula fidei » mit B mc'ir vor-
aussotzten als aufwiesen), dalJ 1. das haptismale trinitarisclie Symbol auf der Tauf-
formel griiiidet, iiobst einigcn Zusatzcn, die jedocli niclit das ICerygnia l)ctreffcn;
daB 2. das cliristologisclie Kcrygma = dasjenige von R sicli aussclilicUlich in der
« regula fidei » findct, welclic cin zweiteiliges Bckenntnis ist (p. 57s). « Man findet
also in Tertullian keincn Toxt, dor die beide'ii Formcln, die trinitarische und die

iibcr
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z.

p'

zo

The whole life of the Christian "committedato Eather
Son and Holy Spirit and God's redemption of man being
accomplished by his helpers. Son and Spirit.

Mystery of tri-une God recognised by Tertullian. Would like
to know how he tried to answer them. Some indication.
Holds fast to fact there is only one God. Also knows
Father Son and Spirit are all God. What true of Son is
true also of Spirit, for Spirit is God.

" TAPf Z —
. S

Sermo enim vitae caro factus... qui ante earnem senno tan- i>\in o
turn;.. nam etsi deus seimo, sed apud deum, quia ex deo deus...'

Und was vom Sohn gesagt werden muB, das gilt in gleiclier Weise
auch vom Geist: auch der Gdst ist Gott-.

' Nos enim... duos quidem definimus, patrem et filium, et iam
tres cum spiritu sancto secundum rationem oeconomiae quae facit
numerum ... duos tamen deos et duos dominos nunqnam ex ore no-

Gotthcit des Sohnes:

christologische, schon zusammon bringt, sondern sie finden sich immcr gotrennt von-
einander vor» (p. 58).

Man kann aus diescm Ergcbnis nun niclit sclilieRen, TertulHan habo in frlilie-
rer Zeit binitariscli gedacht, und liabe erst spiiter, als er « durch den Montanisiuus
den Paraklctcn in liohercm MaBe al;-i Person zu denketi gelernt hatte, ciMCii meta-
physisch-okonomisch-trinitarischen » Monotlieismus vertrctcn (gegen Loof.s, Ircnaus
p. 141).

Zum Zusamnienhang dor « regula fidei » mit «R» vgl. neuerdiiigs Scari'at
p. LXVIIs: « La Chiesa rnmana usava diinquo alia fine del IT sccolo r.on un ?im-
bolo ridotto, ma un simbolo die nella seconda parte contenova lo svihippo cri.sto-
logico. Quosto credo non e ancora R, il, qualc vieno fissato piu tardi, ncl terzo
secolo, con ritocchi piii d'ordiiie Ictterario che dogniatico».

«I1 fatto die Tertulliaiio nc abl)ia tramanclati tre (i.e. siniboli), fa peiisaro
che la Chicsa d'Africa non avesse un credo comunenicnto accettato e adottato»
(p. Lxvni).

Zur Frage dcr Verwenduiig einer Glaubcns-« formula» bci der Taufc vgl.
ElELriV, Creeds p. 45: « The only conclusion a fair-minded critic can draw i.<; that
Tertullian knev,- notliing of a declaratory crocd used in baptism ». — Vgl. auch
obcn S. 7 Anm. 2.

5 Vgl. zum Beispiel, was Tcrtullian vom Gebct sdireibt: « ... bonum tanien
sit aliquam constituoro pruesumptionem, quac et orandi admoiiitionoin constringat ...
ne minus tcr die saltern adorcmus, debitores trium: patris ct filii et spiritus sanoti >
Orat. 25, 5 CC 272, lOss.

6 vgl. Adv. Prax. 12 E 101, 34; s. unten S. 175 ss.
7 Adv. Prax. 15 E 107, 14ss; — vgl. Adv. Prax. 17 E 110, 22.«s.
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stri proferiiiuis: non quasi non ct pater dcus et filius deus et
spiritiis sanctus deiis, et dous unusquisque®

Dieses Bekenntnis zur Gottlieit des Sohnes imd aucli des Gei-
stes' boi glcichzeitiger Bctoiumg: es ist nur ein Gott, erleichtert eiiie
«Erklarung» dieses Gelieimnisses natiirlich in keincr Weise. Aber im
Gehorsam gegen die Schrift nimmt Tertullian diese Sehwierigkeit
auf sich.

Es mul3 gnmdsalzlich fostgestellt werden: TertuUian geht, im Ge-
gensatz zu seinen Gegnern, zunachst immer von der Schrift ans und
suclit von hi? her cin Ver.staiidnis des Gesagten Er hat hierbei in
der « Erklariuig » der Drei-Einheit Gottes nicht nur Schv/ierigkeiten
zu iibenvinden, die mit deni « saeramentum » selbst gegebcn sind; viel-
mchr gcben gewisse Stcllen in der heiligen Schrift" selbst AnlaR zu
einein subordinatianistische/i Verstandnis des Trinitiitsgelicimnis.ses. Da-
zu'kommt noch Tcrtullians «materialistisch » gefiirbte stoische Grund-
position.

Von hierher gesehen wird es verstiindlich, wenn Tertullian — und
nicht nur er allein " — das unergriindliehe Gehcimnis der Drei-Einheit
letztlich miBversteht, indem er die Entfaltung des einen Gottes zur
Drei-Einheit dem Heilswillcn Gottcs am ilenschen unterordnet. Seine
« okononiischc Tnnita.ts!ehre» enthalt jedoch so viele ticfe Wahrhei-
ten, dalj es sich wahrhaftig lohnt, dem Heilswirken Gottes am Men-
schen iind damit der Entialtung von der Einheit zur Dreiheit im Ein-
zelnen naehzugchen.

8 Adv. Prax. 13 E 103, 21s3.
9 Zur Frage nach der stiirkcren Botonung der Gottlicit des Geistes dureh

den Montanisten Tertullian sielie unten S. 2G9.
10 Vgl. Vi;i:nOEVEN', Studien p. 5Gs.s; — Sielie uiiten S. 13-1.

So vor allem Jo 14, 35; «Der Vatcr ist groGer als icU». — Vgl. daz.u
untca S. 1J3s3.

12 Nach Loof 3, Paul v. .Sam. p. 229 hat ncbcn Tcrtulliaii auch «Paul von
Samcrsata.., und Marc.ell okonomiscU-triiiiiarisoh (ira Sinn cincr ' bkonomischen '
Entfaltung des eincn Gottes) gei.lacht».

Von der TrinitUtslehro TertuIIians ist bcsonders Novatian", Dionysius von
Rom, Cyi-ki-vn und das NizX.vum beeinfluflt (so Loofs, Ireniius p. 122); ebonso
abcr auch HiiTor.VT, vgl. weitcr unton passim.

r 2. Kapitel

DIE EINHEIT IN DER DREIHEIT

1. Monakchia

In seiner dogmatischen Plauptschrift « Ad\t:rsus praxe.\x » ^ setzt
sich Tertullian mit eincr Lehre auseinander, die den einzigen Gott in
solcher Wcise begreift, daB eine wrkliche Dreiheit dadurch vcrun-
moglichuvird Bei der Widerlegung dieser Lehre hat sich Tertullian
deshalb naeh z^vei Seiten zu sicheni: einmal gcgen Praxeas, indem er
eine echte Dreiheit betont, dann aber zugleich gegen ein falsches Ver
standnis seiner eigenen Darlegung, als ob er drei Gotter verkiinden
wolle

Tertulliah meistert dicse Aufgabe, indem er mit dem recht ver-
standcnen Begriff « monarchia » die Einheit, mit dem der «o'!x.ovo[i.'!a »
die Dreiheit betont. — Betrachten wir zunachst den Begriff « mon
archia ».

Der Begriff « monarchia » stammt nicht von Tertullian selbst, er
war zu seiner Zeit schon allgemein verbreitet '.^r war entwickclt wor-

1 « Adversus Praxei,\n » wurde etwa im Jahro 213 geseliriebi.-n, (fgl. Evans,
Praxeas p. IS), also nach Tcrtullians Austritt aus der GroBkirche. Die montani-
stischo Haltun^ dos Verfassers ist deutlich spiirbar (vgl. cap. 1), betrifft aber
nickt die Trinitatslehro, dcrcn wescntliche Grnnclziigc sclion spit dem Apologeticum
(vgl. Apol. cap. 21) fcstliegpn. — Vgl. unteii S. 2tlf).

2 Zum i[i>narchiaius7nus vgl.: Evans, Praxeas p. 6-lS; Barhv, art. Monar-
chianisme; in: T>TC 10, 2 c. 2I0.T-2209 (dort T.itcratur); IIarnack, art, Monarcliia-
nisnius, in Preuss. Real. Emc. ^ XTII (100.1) p. 303-33G; ders., Dogmengosch. I»,
p. 697-777; 1/OOFS, Theophilus p. 13S-174; Verhoevkn, Studien; Tertul-
lien; Scarpat, p. XTXss; QuaQUarkli.i, I^'antimoiiarchianesimo di Tertulliano; V.
llACCniono, I-'eresia noetiana; — Vgl. aucli P. Cokssen, Monarcliianisclie Prologe
zu den vier Evangolien, in: TU 15, 1 (1S9G).

3 Vgl. Adv. Prax. 3 E 91, 16: « Itaquo duos et tres iam iactitant a nobis
praedicari... ».

— Ganz ahnlich liegt dor Fall bei Hiptolyt, der sicli im Kampf gegen die
Sabellianer ebeufalls den Vorwurf cines « Ditheisten » holto, vgl. Hippoiat, Kef.
IX, lls, od. Wendland 246, 7.

* Veriigf.ven, monarchia p. 44s., sieht die Ilcrkunft des Begriffes etwa fol-
gendermallon: <£...co sent les Juifs d'A.lcxandrio qui, a cause do leur contact avoc

/V
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(Vim 1—
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Wir koniicii abschlicRcnd sageii: dcr freie Wille Gottcs bcstimint
Gottcs Handelii in Bcz.ug auf die Welt; er ist Gruudlaje nicht nur
der Sciiopfuiig, sondcm auch der «triuitas », die dem Ilcilswirkeii Got
tcs uJitergeordnet erscheint. Dicser freie Wille Gottes bcstimmt Gott
dazu, aus der ewigen Selbst- und Weltbetrachtung herauszutreteii zum
Hanideln an der Welt und am Mensclien.

Andeutungsweise hatsich sclion gezeigt: dies Handeln Gottes dureh
den Sohn ist letztlich Heilshandehi am IMensehen. Gott entsehlicBt sich
zu Welt und Menschenschopfung aus Licbe zu den Menschen. Die «tri-
nitas», besser: Sohn und Geist, stehen wesentlich im Dienst an diesem
Heilshandeln Gottcs. _ •

Die klare Ausrichtung des Willcns Gottes auf das Heil des Men-
schen wird sich deutlicli in den beiden letzten Abschnitten IV und V
dieser Arbeit zeigen. ' ,

« « «

. , TEIL IV

DAS HEILSWIRKEN GOTTES DURCH DEN SOllX

Im Lauf der bisherigen Arbeit hat sich die Struktur des tlico-
logischen Denkens TertuUians eindeutig ergeben. Fiir ihn entfaltete
sich der ewig cine Gott im Hinblick auf die komniende Schopfuiig von
der Einheit zur Dreiheit; Gott entlicB scin Wort, d;'.i!iit es don Scho-
pfungsplan in die Wirklichkeit umsctze. Im Hintcrgrund dieter Mitt-
lertatigkeit des Wortes steTit dabei die ganze transzendente GroRe Got
tes, der des Woites bedarf, urn sich den ilenschen in Liebe mitteilen
zu konnen.

Der Mittler ist das Wort, der Sohn; der Geist steht deutlich im
Hintergrund. Durch den Solm geschieht daher zuniichst all das, \Yas
Gott mit dem Jlenschen vorhat.

In diescm vierten Teil dcr Arbeit soil die konkrete Verwirklichung
des Heilsplanes Gottes durch den' Sohn aufgczeigt werdcn, wie sio ge-
sehah in Schopfung uiid Erlosung. Ein letzter Teil wird dann die
Fortsotzung und den AbschluB dieses Heilswirkcns Gottes durch den
Sohn bringen.

o « «



1. Kapitkl

GOTT SCHAFFT DURCH DEN SOHN

1. Das Wort Helper bei"der Weltschopfung

Wir wissen bereitj;, daR die "Weltschopfiing nicht erst mit der Ge-
burt des Woncs Gottes ihren Aiifang iiahm. Schon vorhcr, vor allov
Zeit, wurde in Gott die ganze kommende Scb.opi'uiig ausgebiider V Gottes
ewige Weisheit, die « ratio aetenia », in Gott die unendlichen jMoglich-
keiten einer Weltschopfung betrachtcnd, orfuhr ihre konkrcte Bestim-
nmng durch den EntschluB Gottos Welt: das innere Wort Gottes
tragt in sich bereits die gan/.e koinincnde Scliopi'ung.

Die Aui'gabe des gcspivx'iicnc:i Wortcs ist k!;!i' unigrejizt: e.s hat
die Welt sichtbar « in die I'irsehcinniig zti hi-iiigcn :

... i|)su!n prinuim proiulit sermonern ... ut pc!- ip.su!ii fierent
universa per (jueni crant cogitata at(|UO di.sposita. iniiiio et facta
iani quantum in dei .sonsu : lux; cnini ois dcerat, ut coram quoque
in suis speciebus atque substantiis cognoseerentur et tenerontur-.

Das Wort erhielt Eigongestalt nur dcshalb, tun dcr kornmenden
Welt Pe.stigkeit und Subsisvcnz verlcihen zu konnen. — Wie stelU
Tertitllian sieh diese Auigalje dcs Y\'ortes ini '!:;inzclncn vor'?

Man konnte zunachst denken, die Ha.uptaufgabc dcs Wortes, des
Solutes Gottes bestehe darin, diese unsere Welt aus dem Nichts zu schaf-
fen. Doch ist dem nicht so. Wie Orbe nacliweisen Ironnte, gilt das
Interesse Tertullians nicht eigentlich der Schopfung aus dem Nichts,
als vielmehr etwas anderem

Erinnei-n wir uns an das, was oben iiber die Wort-Gcburt ge.sagt
wurde \ Sie gescliieht nach Tertullian in dem Aug;niblick, da Gott das
Wort spricht: « Es v/erde Licht». Die Wort-Geburt wird also verlegt
auf Genesis 1, 3.

^ sioliu dazii Toil III.

2 Ally. Prax. 6 E 91, 27s.s; — .sielu: dazu obcn S. .150s.
3. Siclio dazu Orbe, EVal. 1/2, p. 6S3, Anm. 20.
•» Siehe oben S. 149ss.



CHAPTER I.

GOD CREATES THROUGH THE SON

1. THE WORD HELPER AT THE POINT OF THE CREATION- OF THE EARTH

We know already that the creation of this world did not start together with the birth of the word of God. Long
before, before the beginning of all time, all future creation was already co-existing with God. God's eternal
wisdom 'ratio aeterna' recognising in God the infinite possibilities of a world creation experienced a concrete
plan or idea through God's decision directed by God to the world: the most inner nature of the word of God already
bears all forthcoming creation.

The idea or task of the spoken word is clearly defined: its task iS' to make this word evident or visible.

(Latin 4 lines)

The word received individual existence only so that the word in turn could obtain solidity and substance - How
does Tertullian see this task in detail.

On the surface one fcould.think that the main task of the word, the Son of God, might be to create this, our world
out of nothing. But this is not so. As Orbe could prove Tertullian did not so much direct his interest toward
the creation out of the nothing, but rather more toward something else.

Let us remember what was said early on about the^birth of the word. According to Tertullian this takes place at
that moment when God says 'Let their be light'. In other words the birth of the word is placed to Genesis Chapter
i, Verse 3'. /
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Vor dcm dritten Vers der Genesis .steht jedccli der zwcite, der
lautct: « Die Erde war aljer eine. Wii-Stenei r.nd Ode, und Finsternis
lag iiber der weiten Flnt, und der Geist Gottes selnvebte iiber der
Wasscrflaehe »'^ Diescm Vers zufolge ist die Welt zwar sclion vor-
handen, aber noch wiist iind ungeordnet. Wenn das Wort nnn ans-
gesproehen wird in Ver.s 3, dann Ijedeutet das nielits anderes, als daB
es gesprioehen wird, uni Ordmmg zu sckaffen. Nach Orbe ist daher
die « creatio sccunda » dern Solin zuzuweisen ;

« Die Rcihenfolge ist also diese; 1. die « creatio prima » dureh Gott
nach Gen. 1, 2 (Gen. 1, 1 ist ein Kompendium des ganzen Kapitels
« per anticipationein »), ohnc irgendwelehc Intervention der personli-
chen Sophia (a fortiori des Wortes); 2. die « nativitas perfecta Ser-
monis » oder die prorati6 des Wwrlc.s extra sinnin Dei (Gen. 1, 3 «fiat
!ux»); 3. die « creatio seeundaalier Arten iind koiikreten Sub.stanzen
durch Gott mit Hilfc des V,'ortcs (vgl. Jo. 1, 3) »''.

Die Aufgabo des Wortes ist also nicht die « ereatio ex nihilo»,
sondern vielmchr da.s « opus scparationis ». Tertiillian denkt hicr eben-
•so wic der Vcrfa.sser dos Genc-sis-Berichtes: aiieh fiir die.sen ist das
Erstaunlichste und l^indrucksvollste nicht die « creatio ex nihilo » —
dicsc wird ciniaeii vor:iu.sgc.sct.zt —, sondcrn viclmehr das groBartige
Werk der Schcidnufj. Dciin dies war geiade das Schwore, Ordnwuj
in die venviri-ende Fiillc zu hriiigen \

Wenn wir die Tcxte, die voin .Soliaflcn des Sohtie.s sprechen, gcnan
betraeliicn, enldeckon wir die.selbe Donkwci.se;

(•^uod coiiiiius, Deus uniis c.si. (ini totain iiiolein istani cum
ins'ii'uiTiejilo cleii/cnroruni, co!-i)orum, spirituum, verbo qno

- (Jen. J, 2; ulicr.5ftzt ii;ioh }•[. ilKNCE, I.Jin }il. Sclirift. Stuttgart s. a.
1" O.iiii.'-;, KVal. 1/2 p. (iS^! Aiini. 20; — :\raii iiiufJte doraiiacli sagcn, iluli die

•i: cro'.itio prjniri» in Gottcs Vci'stand, «: in niontc divina » geschieht; der Sohn aber
ii;!t die Ai:fsabc. zn ordnon und in dio Wirkli'-hkojt umzusctzon.

" Vgl. ii.'i/.u G. I.a Grori't.ion la Biblo. — Bc.s. p. 2(17: « So;i
intention (d. i. des Vcrfassers des Sacerdotrile) elait ile dc':i;riro la creation eomvno
prodiiite par la seule parole divine, comme tireo du neaut... II resto cepe.ndaiit
que, dans la nidaelion do son cliapitro, la parole divine seml.ile etra pour lo moins
autant oeeupec a iiitroiluire I'nrdre qu'a appeler ;i l'e.\i.stencc ».

Vgl. dazu O, Vo.N- R-\r>, Das erste Bur.h Mose, p. .30: «Wir sohcn liier, das
tlieologisclie IJeiiken von 1 Mo.=; ] bewegt sicli nicht so zwi.schcn der Polaritat:
Niciit.s — Gescliaffone.? als vielmehr zwisclien der Polaritat.: Cltaos — Ivo.smos.

'.viire alier fal.'̂ i.-li /.u sagon, dcr Godanl:e dor crcatio ex niliilo lage iiberhaupt
nii.dit vor — V. 1 stelit mit gutem Grand vor V. 2! — aber das eigentliche An-
lic-gen dinsw ganzon Seliopfungsberichtes gilt der Heraushebung, Au.sgestaltung
und Ordnung der Sehopfung !<us dem Chaotisclien (vgl. den Gnindbegriff des
' Schoidons ')

Da.s religiose Anliegen des Verfassers ist dabei, die absolute Herrsohaft Gottes
iiber die !Mc-TischeD und besonders iiber die Kreatur zum Ausdruek zu bringen.
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iussit, ratione qua disposuit, virtnte qua potuit, de nihilo expres-
sit in ornainentum maiestatis suae ...

Es war wahrhaftig nicht einfach, all die Elemente, Korper und
Geister zu .schaffen Gott hat es getan durch sein AVort, wobei seine
« ratio » plante und seine « Kraft » es vermochte

In Adversus IiER:\!OGENEM hat Tertullian ebenfalls die Vieltaltig-
keit der Dinge vor Augen, die Gott geschaffen; deslialb braucht Gott
eine Menge von « Kriiften » ;

Sic eniin et Hieremias commendat: Dcus faeiens terram in

valentia sua, parans orbem in intellegentia sua, et suo sensu ex-
tendit eaelo.s (Jercni. 2S, 15)''. liacc sunt vires eius qu.ibus eni-
xus totum hoc condidit... Vides ergo quemadmoduni operatione

• deusuniversa con.stituir, valentia facientis tcrrani, intellcgen-
tia parantis^'' orbein, et sensu exiendcnf isoaeiiim, non ajVparen-
tis solunimodo nec adpropinqnantis .sed adiiibentis tantos aninii sui
nisus, sophiain valentiarn sensurn sermon.em spirituni viTluteni,
qnae illi noii crant iicccssarin ut •" apparondo taninniniodo et
adpropinquando jii'oi'ociu.sfiii.^set

Gcgcniibcr llcnnogctios l>e.si.cht TcrtuHian daraui', Gott iiabe tat-
siicldich Una mit vielcr Miiiie '.lie V;e!iait dieser Welt zustande "e-

S Apol. 17, 1 CC 11/, 1,=.^; — liir- die Ten;!!li:?.n von dt-r
elt gibt, da sio noch \Vii;<te :s!; « Xani ;or.c-l".r:ie tot;;e adhue sine cuitu

siderum informe.s et tristis aliy.v=^us et terra ianarata et caeiwm rude...?.. He Bapr.
2 CO 27S, 15.S.S; - Der Sohn hai die.=o VV/-it ui eiiigerifhtet r.:id geordn'et.

Zur Einteilung dor Erde (eaeluni — ppiri:!!;; — dari-nler .lanij terra —
teneiirae — abyssu.s) vgl. Adv. Herni. 31 W 40, .'js.s. '

» Vgl. dio .•\n.=chauung der Alien: die Sterne :^ind belebte V,"e.sen! (LAMBEr.r.
Creation p. 2(.0,); T..'i liillin a be:'ichtet von \"arro, dieser betraclite die Elemriue
als l.elelite Wo.=ieii, vgl. Ad. Nat. TT, 11 CC 45, ];-;ss.

i" \g]. Apol. 11, 5 CC 107, 19:~s: «Totuni eniin hoc niundi corpiis sire innainni
ot infactum secundum Pyrliagorani, sive natinn et faeiuni swundnin Platoneni, .semei
utique in ipsa eonccptione dLspositum et instructuni ct ordinatum cum omni.? ra-
tionis gubernaciilo inventnni est

H" Der iervt dor Vulgat.v (= .Ter. 51, 15) lauiet: «Qui fecit terram in forti-
tudine sua, praopar.avit orbcm in sapient.ia sua, ct prudentia sua e.xtendit caelos ».

1= deus PNWI.P Orbe; dei Lat Waszink.
13 constituit PNXVEP Orbo; consistunt Lat.; Waszink; probat lun.
" parantis L ; parotitis PN" VP.
1-' sen.su extondentis VL; scMum extend itis PN P.

erartt E.2 Orl>o; ei-unt PNXAT..P.
!• ut PNXVLF; Orbo; si Lat.; Wa.szink.

perfoctus Lat.
Adv. Herra. 45, 2 W 65, 9ss.
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But before this, in Genesis 1, Verse 2, we read,"and the earth was without form and void, and darkness was upon
the face of the deep, and the Spirit of God moved upon the face of the waters". According to this verse, the
earth already exists, but is still void and in disorder. Therefore when the word is being uttered, as in Verse 3,
then it is with the sole purpose with creating order. Therefore according to Orbe, the second creation is
contributed to the Son.

The order of sequence is therefore 1. the first creation by God, according to Genesis 1. Verse 2. (Gen 1, verse 1
is a compendium of -the whole chapter by anticipation) without any personal intervention, through the power of the word;
2. the nativitas perfecta Sermonis, or the prolatio of the word extra sinum Dei (Gen. 1, Verse 3, fiet lux). 3. the
creatio secunda, of all kind and the concrete bustances through God with the help of the word (vgl. Jo. 1.3).

Thus the task of the word is not the creation out of the nothing, but rather the act of separation. Tertullian
agrees here with the author of the Genesis report: also for him the most astonishing and impressive fact is not
the creatio ex nihilo, - this is simply taken for granted - but rather more the grand work of separation. For this
was the more difficult thing to bring order into the confused abendance.

Looking carefully at texts which speak of.the works of the Son, we discover the same kind of thinking.

(Latin 4 lines)

It trully was no simple task to create all the elements, bodies and spirits. God did it with the power of his word,
whereby his ratio planned it and his power could do it.

In Adversus Hermogenem Tertullian also remembers the multitude of things created by God; this is why God needs many
powers.

(Latin 10 lines)

Opposing Hermogenes, Tertullian insists on the fact that God indeed and with great care, created the multitude
of this world:/
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Lracht; iin AnschhiB an die lieilige Schrift spriciit ei- von verschiedeiicn
Kriiften Gottes, wovon jede eine bestimmte Anfgabe hat. Im Einzel-
nen ist es jedoch selnver, sie genau zu bestimmen nnd voneinander
abzugrenzen-®.

Die Aiifgabe des Sohnes bei dei- Weltschopfung ist damit eindeiitig
festgelegt. Seine Tatigkcit erstreckt sich aui die Erschaffimg all der
vielen Dinge dieser Welt. In die-sem Sinne ist er « Heifer » imd « Ord-'
ner » Gottes : ,•

Igltnr in principio deus fecit caehun et terram (Gen. 1, 1).
Adore scriptnrae. plenitudincm qua rnilii et factorem manifestat
et faeta. In evangelic vero ampliiis et rninistrum atque arbitrum
factoris invenio sermonem

Als « Schiedsrichter » hat das Wort alles gesehaffen im Himinel
uiid aiii Erden, iind nichts i.st, was nielit viire durcli das Wort"-.

Tertullian steilt .sich dicsc Aufgabe des AVortes sehr konkret und
« marcriiilistiseh » vor. So macht er gegen Praxeas geltend, das Wort
iiuisse dcsiialb eigcnstiindig, siil.istanzhaft gcwesen sein, weil es son.st
luimoglich all die.sc Diiige hiitte schaffen konnen

Da.s gewaltige Werk der Schopiung, das hciBt die Aufgabe, Ord-
]iung i!! das Cliaos zu l)riMgcii ruid die A'ielfalt der Dinge zu schaffen,
hat Gott dcni AVort, seinctn Sohii iihertragen, und dicser hat die ihm
iibertraa'Ciie AuFgabc ausgcriihrt. Damit stelit er wcsentlich im Dienst
aii dor Schopfung, ist «minister » und «arbiter », ist Gottes AVerkzeug
in der l.)iirchi'iihrung seines Planes.

Das Ziel aljer der AVeltschopfung ist der Mensch. Deshalb hat ge-
rade in der Schopfung des Menschen der Sohn Gottes eine wichtige,
,ia ontscheidende Aufgabe.

:o Siclh! aiizu Hn.TBiiUNXER, ScliluU p. 217s; — Vgl. Orbe, Eleraontos p. 7.10:
Ti'rtullinu insiiiricrt sich an der hoiligcn Sclirift und Tcrlievt sich in sic, oline

mm diu Struktiir der gottlidion' Wirkkrii.fte ontdcckcn zu wollen, aucU nicht, ob
cinir'-e von ilinen untorcinander idciitisch sind ».

^21 Adv. Ilcrni. 23, ?> W 40, 24ss; — Vgl. Adv. Prax. 13 E 101, 34, wo Sohn
uivl Goi5t « minister » und « arbiter » gcnannt worden.

-2 Vgl. Adv. Marc. V, 19, 4 CC 721, ISss: «Si non cst Chr;.=tus pnniogcmtus
cr.nditionis (vgl. Col. 1, 15), ut sermo croatoris, per quein omnia facta sunt et
sino quo nihil factiim est (Jo 1, 3), si non in illo condita sunt umversa m caelis
ct in torris, visiljilia et invisibilia, sive throni sivo dorainationes sivo pnncipatus
sivo potestatos (Col. 1, 16), si non cuncta per ilium et in illo sunt condita... non
utiquo t-am nudo posuissot apostolus: et ipse cst ante omnes (Col. 1, 17) ».

• 23 Vgl, Adv. Pra.\. 7 E 95, 33; — siohe oben S. 52.
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2. Der Mknsch Bild des Menschensohnes.

Gott hat die Welt des Menschen wcgcn gesc-haffen \ Das zeigt sieh
vor allem an der Art, tvie Gott sich rnit dein Mcnschen beschaftigt, da
er ihn ins Leben rnft.

Wir wissen bereits urn die Ahnlielikeit zwisehen Gott und dem I\Ien-
schen, z-wischen Schopfer nnd Geschopf-. Hier aber geht es zunachst
nm die Tatsachc nnd die Eigenart des Wirkens des Sohnes Gottes bei
der Erseliaffimg des Mcnschen.

Alle Dinge hat Gott gescliaften dnreh .sein Wort, und darum i.st
aue.h das AVort bei der Erschaffung des Mcnschen beteiligt; aber doch
in ganz anderer AVeise :

Ad distantias eiiim provocainur: prime quidem, quod oninia
scnnone dei facta siint et sine iHo niliil, caro antem et .scrinone

dei constitit propter i'onnani, ne qtiid sine scrnionc, — P'aciamus
enim liomincni (Gen. 1, 26) ante praomisit — et aiiipiius mann
proptcj' praolationem. ne niiiversitati conpar-arctnr ? Et finxit, in-
quit. deus I'.oininciii (Gen. 1, 27) ''.

Der Text steht in i')!-: KK.sijHKKfiTio.vF: IMciiiTUOitu:.!, einem Piueii,
in dem es T(?il\illi;in vor allom darum geht, die Bcdeulufig und AViircic
des menschlichon Jjcihcs hcrvoiv.tiliebcn \ So ist dor Lcib gebildet nicht
nur durch das AVort, sondcrn von allem durch die Hand Gottes. und
dies mit gutem Grund:

Magnae sine diibio differeniiao ratio, pro condicione scilicet
rerum. Minora- enim quae fieri,-mt c-o, oui ficbaiu, si ("luidcm liomini
fiebant, cui mox a deo addicta sunt. Alcrito igitur, ut famula,
ius.su et imperio et sola vocali potestate universa ]iroeesserant,
contra homo, ut dominus eorurn, in lioc al) ipso deo extrnctus
e.st, nt dominus e.sse possit, dum fit a domino

^ Vgl. zuin Beispiol De Spect. 2, 4 CC 22.'5, lOss: « Nemo nogat, quia nemo
ignorat, quod ultro natura suggerit, ' Doum esse uiiiversitatis ronditoreni eanique
universitatem tarn lionam quain lioniini mancipatam > — Vgl. Pat. 5, 5 CC 303, 16.

2 Siclie dazu oben S. .Ss.

3 Res. Mort. 5, G CC 927, 2r)ss.
.i De Resurror-.tione Mortuorum wurdo goschrieben zwischen 20S und 212. Es ist

die Fortsetzung von «De Carne Cliristi » und riclitct sich g.^gc-n die Ijeugncr der
Auferstcliuiig. — Vgl. Evaxs, Treatise Intr. p. VII: « Tertullian's treatise De Came
Christi was intended, as its author several times remarks, to serve as praestructio
or scaffolding for the further %vork De Ecsurrectione Carnis ».

5 Res. Mort. 5, 7 CC 927, 32ss.
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in the addition to the scriptures, he speaks of the various powers of God, each one having its own task. Yet it
is difficult to separate one from another, and to define them clearly on their individual merits.

Here the work of the Son enters the creation of the earth quite distinctly. His work covers the creationnof all
the many things in this world. In this way he becomes helper and the giver of order of God:

(Latin 4 lines)

As Judge,.the word has created all in heaven and on earth, and there is nothing which was not through the word.

Tertullian imagines this task of the word in a very concrete and materialistic manner. He contradicts Praxeas
at this point, and states that the word was bound to be individual and substantial, otherwise it would have found it
impossible to create all these things.

The monumental work of the creation, that is the task to bring order into the chaos, and to create the multitude of
things, God gave to the word his Son, who in turn executed the duty given unto him. Thus he stands in the service
of the creation as minister and arbitrar, as God's tool in the execution of his plan.

But the final goal of the creation of the earth is man himself. This is why God's son plays already an important
and distinct part right at the point of the creation of man.

2. MAN THE IMAGE OF THE SON OF MAN

What created the earth for man's sake. This is exemplified in the manner in which God occupies HEtmself with man,
whilst giving him life.

We already know of the similarity between God and man, between the creator and the created one. But at present
we are dealing with the fact and the manner in which God's son took part in the creation of man. All things have
been crea

All things have been created by God through his word and therefore is the word partaker in the creation of man,
yet in a rather different way.

(latin 6 lines)

One finds the text in De Resurrectione Mortuoriam, a book in which Ttertullian attempts to emphasise the meaning and
dignity of the human body. Thus the physical body has been formed not only by the word but in particular by the
hand of God, and this is for a good reason.

(Latin 6 lines)



176 TEIl. IV - I;aS IIEILSWIliKKX flOTTKS DI/KCJI DFJ'.' SOIIN

Beinahe gering.schat.;^ig sprieht Tertiilliaii hier vom. Worte Gottcs
— iiTL :Gegensatz zur « Himcl» Gottes, mit der der Herr der Schopfung
g-ebildet \nu-de. Die scharfe Uatci-scheidnng, die Tcrtullian hicr zwi-.
schen beiden maclit, dient jedocli nnr der Unterstreichung des wiehtig-
steii AVerkes Gottcs. AVeiin Tcrtiillian auch hier Jiicht erkliirt, was er
mit. der « Hand » bzw. den « Hii.nden » Gottes iiieint, so versteht er
dariuiter an andcrer Stelle doeh ebenfalls den Sohn und den Geist

Beide, Sohu nnd Geist, sind Heifer Gottes bei dem groBen AVerk;
beide sind sie dabei als eigenstiindige « persona » beteiligt:

Immo quia iam adhaerebat illi filius, secunda persona, ser-
mo ipsius, ct tertia, spiritns in sermone, ideo pluraliter proniui-
tia.vit Paciamus et Nostram et Nobis

Der Sohn ist «secunda pei-Hona», aus Gott entlassen iind selb-
standig; aber auch dcr Geist wird hier klar genannt als «tertia per
sona ». unu ist damit durcliaus cigcnstiindiger Heifer und Mittler (ar
biter)

Wic geht nun die Bildung des •\Ieiischen vor sich? Tertullian

Vgl. (im glcichon Koiitoxt) Kos. Mort. 6, 1 CG 927, 3: « ... ilia pusillitas,
ILmus, in iiia;iu3 dci, qi.iiM.'cumquo suiit, p.'.Tvonit ». — vgl. Do Pat. 3, 5 CC 324,
16.SS: KSif-iuiileni ct caro ot .^piritiis lioi roi, alia n;anu niiis c-xprc.=sa, alia adfiatu
(ciu?) con?ur:!iiiata ... >.

' Adv. Hirr.ni. i"), 1 W Oo. •! sCT:i!ono.~ oiu.s i;acH (.•onfirniati jiint
ct sjiiritii iji-ia;:; '.inivcn-af! virtufos coni;ii (1'.?. .''.2, (i). Jiifj del <loxtra ot inaiius
ainViac por qi;:w oii'.Tat'.iH .-st atqui; rnolilu? «t — opera enim nianuum tuaruin,
iiiauit, c.arii {P.s. 10!, 2'j) >.

_ Vf^l. uazu liio I'arall.^lc l)ci TiiKODiii-US, Ad Autocl. cap. 2, (Waszink,
Again.'^t Herm. p. 50).

7.um r.iia voti dc.n « lliiti.l.'n Couoss vgl. J. irA.MBRixo, ' Lcs deux mains de
Di.Mi ' da.IS r.>,'i.vn: d'; .-aim livn,;r. — .MAMiiKiN'O leitot die Herkunft dieses Bildes
rill aiiH deia Ai.tk;; Tk.'ita.mknt, wo di'r Arm, die Hand etc. des Horrn das Eingrei-
fen (4,-,tt.is !ies.dir.:i!iea soil. Die sUand Cottess orfi.-.heint vor allom in der Setio-
ptuiig und in der ]-;r\v;ililut}g:~geselii(;liti; Israels, vgl. Is. 4S, 1.'!; Is. 51, IC; Ps. 9S,
1; Ps. 44, 3; Ez. 3, 14 (ehd;u p. 300ss).

Die Ycnvendung des Bildes von den «}iiindon Gottcs » bei der SchafCung des
Menselien geht nacli jSL\>tnRi.\-0 raoglicherweiso zuriick auf Jer. IS, 1-17; ausge-
driiekt .soirdamit werden «la proxiniite active de la presance de Dieu a ses crea
tures s- (el.ida. p. 360).

s Zu Gen. 1, 2o-; Adv. Prax. 12 E 101, 2!)ss.
0 Sielie dazu unten S. 270.
10 Dies verraten. vor allern die Ausdriieke, die Tertullian dabei verwendet,

z. B.: «plasniavo», «plasmator », «protoplasti » (= Adam und Eva).
• Das Wort stammt aus dem Grioeliisclieii (->.-/aG£tv) und ist neu von Tertullian

iiljcrnornmen worden, vgl. Tef.uwen, Sprathliolier Bedeutungswandel p. 1283; —
Das lateinische Aquivalent, das Tertullian aueh gebraucht, ist «finger©», «do-
iingere Der Schtipfer ist «tigulus >, das Bilden des Mensclien heiBt «figulatio ».
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denkt hier sehr konkret und plastisch : zuerst fornite die Hand Gottes
den Leib^S wobei er niit grofJer Liebe und Sorgfalt verging;

Adeo magna res agebatur quod ista niateria extrue!)atur. Ita-
que totiens honoratur, quotiens manus dei patitur, duin tangitur,
dum decerpitur, dum deducitur, duin effingitur. Eecogita totum
illi deuin occupatum ac deditum, nianu sensu opere consilio sa-
pientia providentia et ipsa inprimis adfectione, quae liniarnenta
dictabat

Gott lieht den Menschen — wie hatte er sich sonst so eingehend
mit ihm beschaftigt! Aber was er bislicr getan, ist noch nicht alles.
Noch ist der Mcnsch ja nicht lebendig; und dies ist nun zweifellos
ein noch groBeres AA''erk Gottes: eincn lebenden Mcnschcn-ge.schaffen
zu haben.

Sed adhuc velim disca.s, quando et quomodo caro floruerit
ex limo... Obliteratus igitur et devoratus e.st limus in cai-nem.
Quando? Cum factu.s est homo in animam vivam de doi i'latu,
vapnreo scilicet et idonco torrere qiiodamniodo iim.um iji a!iam
qualitaicm, quasi in icsia.m, iia ei in carncin ...

Ifacc cum ita siin, h.ahos ot litiunn de manu dei gloriosum
ct c;!rnc!n tic adilatu doi gioriosiorem, quo paritcr caro et !imi
rudiiiiciria deposuit ct animae ornamciita suscepit

Die Arbeit, die Gott sich mii deni .Mcp.sciien maciitc. ist betriicht-
lich. Zueret hat cr .seine iiuBore Gestalt gci'ormt, dann aber hat er
ihm die Seele eingehauchtwodurch dor Lchm :',u Fleisch umgcformt

II « Et finxit deus homincm, liniura de terra, — iaiu homo, qui ;vlliuc limiLs —
et iasufilavit in faciem eius flatuni vitae, er factniu i.'st lionio, id I'^t. iiinus, in
aniniani vivaiii, et posuit. deus lioininoni, quein finxit, in paradi.--o (Gen. 2, 7). Adeo
lionio figinentum prinio, deliine totus ». Res. Mort. 5, Sa CC 927, 3n.ss; — vel. De
Spect. 2.3, 7 CC 247, 24s (<: plasmare»).

Vgl. liier die Ablelinung gnosti-sclier Irrleliren, die besagten, die liekleidung
mit Fellen l.iedentc den I.eili: « Nequo cnini, nt qnidain volunt, illae peliiiiiac. tu-
nicae, qua;s Adam ot Eva paradisuni c-xuti ir.duerunt, ipsao orunt carnis ex iinio
roformatio... » Res. Mort. 7, 1 CC 929, .5??.

Res. Mort. o, 2 CC 92S, G.ss; — Der Men.scli besrelit lotztlich ans den E!e-
menten Erdc und Wasser, vgl. Cani. Christi 9 E 3U, 6s: Gott hat zur Eildung
Adaras nas-sen Lolini genoninien, vgl. Bapt. 3 CC 279, 25.

13 Res. Mort. 7, 2 CC 920, 4ss.
I* Eos. Mort. 7, 7 CC 930, 2Sss.
If- Zur Frage der Prwriiat des Lcibes oder der Seele vgl. Res. M'ort. 45, 2s

CC 981, Sss:
«Porro si seeundura substantias, nee anima novus homo, quia posterior, nec

caro ideo vetus, quia prior: quantuluni enim temporis inter nianum dei et adfla-
tum'J Ausim dicere: etiam si niulto prior anima earo (sic HIPX Evaas: aniraa

12



176.

Here Tertullian almost talks in a distainful manner about the word of God - quite contrary to the way he ^
speaks about the Hand of God, by which the man of this world or earth was brought into existence. He had_a clear
cy^tijctipn,made here by Tertullian only serves to differentiate between the most important works of God. Even
although Tertullian does not explain at-'thepoint exactly what he means when he talks of the hand of God or the Hands
of God. He includes the Son of God as well as the spirit of God.

Both Son and Spirit are assistance in this grand work; both are taking part in it as individual persona.

(Latin 3 lines)

The Son is secunda persona, radiating from God yet individual; also the Spirit of God is explained here as tertia
persona and thus is individual helper or arbiter.

And how does the creation of man take place? Tertullian imagines this process here in a very concrete and pulpible
manner: Firstly the Hand of God created the body, performing this task was great love and care.

(Latin 4 lines) •

God loves man - would it not be so had he not spent that much care to every detail. But what he did so far is not
all; man has no life yet. To do this is undoubtedly an even greater task to actually create a living being.

(Latin 8 lines)

The effort God put into the creation of man is considerable. Firstly he formed his exterior shape but after that
he gave him the breath of life, whereby dust became flesh and/
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und die tote Masse znin lebenden Menschen wurde Die Seek stammt
dabei aiis Gott, ist Gottes Atem, Gottes Geist. Dabei weiB Tertnllian
sehr gilt, daB man liier untersclieiden miiB zwischen Gott, der Geist
ist, und deni Gcist, der aus Gott stammt^".

Gott schafft in hingebungsvoller Arbeit den Mensehen: er scliafft
ihn sich dlvnlich. Der Mcnsch ist. « imago dei » « imago divina »
«imago et similitudo de.i»'-°. Was lieiBt dies genau'?

« Imago » heiBt in unserem Zusammenliang einfach «Bild », Ab-
bild Es ist damit eine Wesensverwandtsehaft mit Gott ausgedriickt:

Ipse homo ... non tantnm opus Dei, verum etiam et imago
ftst...

qimm caro TI! Borloffs), eo ipso, quod :iiii}n;i i:)pl(!ri sc.' oxpcctavit prion;m cam
fcoit: (iiiinis cnim eon.HuniiiKitio utque porfcctio, otsi ordine posfunKiit, effcctu an-
ticipp.t V.-.

Vrjl. ilazu Evan'K. Notes p. <las « qiiam > ist siTinstoroml; dcr Zusainmon-
liaii" i:Vr. Das l-'loisdi ist f-iii kicin wonig iiltcr als die Seelc; aljcr diesK
Z(:irsp;'.;>;;r; ist :'.u urn dcii Unlorsehioii zwisdien dcm « vetus » und dom « no-
vu-S iioino J- (sicliL' Koiit'/xt) zu koiiritituiercii. Weiin aucli -dieses Iiitcrvall noch
liingor otiani si nmlto prior anima caro, so beweist die Tatsache,
dafl das neiscli aiif die Si'cld v.artL-to, dafJ di<; Scolo •/."'ar iiicht dor Zuit, aber
docli ••]U0ad :irtii.'Lliia;i ni r;li,T ;sl als dii-s.?s

1'- \'-l. da/.u dio M'.-iming T..-rtiiIli;in?, Kv.i )iab.-;-. i!:rr; von .\dain L-rhaltoii;
Goti. ii.'it sic Iii'.iit fii;;r!i.s aii^jeliaiioltM

«ita diu <;aro inrnr.-i.is(;i!aiis fx Ada.': lat./ro d(V:crpta cst, animal tamrn
ot ii'sa iani, tjiiia ct illain tune Adaf portioiiem ;Jnimam apnoscanu Cctcruni et
)n=am dci afVlatiis aiiiinassci, cj non ut carnis, ita ct animao o.\ Adam tradux luis-
si-t in Uc Anima 36, 4 CO 8.19, l53ss: - vgl. dazu Waszink, Animst

^^Zur KnisirdiunL^ d',:r .S'̂ olo und /.urn Traduzianismu» Tertullians im Beson-
dc-ron vor alloin JCmm'!', Problcino, p. 41-S9.

Zur"'l.c:tirc von dor Enislclunif: dor Seelo iiach dor Stoa- vgl. Bonhoffer, Epik-
tct p. I-'om.KN-/., Sifia I. p. 2-0; s. audi oben S. 20ss.

1.5 Diiaer Ausdiuck b..'gognrt lulufig V.oi Tcrtullian, vgl. De Arnma ..7, 4;
Paenit, 2, .3; Spoct. 2, 10; 2, 32. u. ii.

" Adv. Val. 2, 4. CC 7154, S.
-••> Adv. Marc.. IT, 4, 11, 5, 2. ^ •
2. Zn «imago > vgl. Tj.ksaurus VIT, p. 404-414; Forcelltni " p. /K, -

vgl. aucli Kittf.l, art. sE«:,v, in: ThWB IT p. 37S-,'5!1<i; Rf.c.vo.v, Etudes III, p. 309-
3G7; — Stri;ker, Gottnlicnbildliclikoit.

=2 \pol 47 14 CC 16.'), 65s: «numqii«fin enim corpus umbra aut vcntatem
imago praoccdit». - Vgl. aud> Adv. Marc. II, 9, 3 CC 4S5, 9ss; Ees. Mort. 30,
•''.ss CC 959, 7rf; Cam. Cliristi 5 E 20, 51. . , , ^

_ Vgl. Tiiks.miRuS (..-iHla): dicitur do co, quod imitando assimula.um cst
alicui nri'i. q. ofligics; pvanvalct nctio imitatioiiis. ^ ^ ir i.

=3 De Spoct. 2, 10 CC 2i39, 44; - Vgl. De Spcct. IS, 1 (das mensdihche An -
litz ist 'imago dei'); Da Spect. 20, 2; 23, 5; Do Cor. 10,8; Do An,ma IS; - Vgl.
Thkjsaukus (c'bda.): praevalot notio similitudinis.
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Das « Bild » ist hier nicht ein lecres Gebilde, ein Traum-\ son-
dern sagt. die Walirlicit dessen aus, dessen Abbild es ist Der Jilensch
i.st mit Gott verwandt, und darin bestelit seine GroRe.

Die Ehcnhildlichkeit dcs i\[ensehen mit Gott bezielit sich nun ein-

deutig auf das Wort, auf Gottes Sohn,, und auf den Gci.st. Gerade
deshalb hat ja Gott gesprochen : La.ssct uns den ilensclien maclien
nach un.serem Bild und Gleichnis:

Cum quilnis enim faciebat hominem, et quibus faciebat si-
milem? fJio quidem qui erat induturas Jiomincm, spiritu vero
qui ei-at sanctificaturus liominem, quasi cum ministris et arbitris
ex unitate trinitatis loqueliatur .

Gott schuf naeli einer Vorlage, eincm Vor-Bild". Dieses Vorljild
Gottes ist niemand anderer denn der Sohn. Und auoh vom Gcist ist
die E.ede: er ist es, der den ^lenschcii hciligcn wird

Von welcliern Soiin i.st hier die IJedc, odor bc.s.^ci-: icic steiit dcr
Sohn vor Gottcs Augc, i.n welclici- Woisc i.^t cr iism Vor-Bi!d, Vor-
wurf fiir die .Soliafi'niig dcs Mcii.-jchei!' — ist dor .Soljn, der Mensch
werdoi wir<i (fiiii orar indiiturus hoiiiiiiC!!)). Dcr cr.^to Mcnscli, Adam,
ist aiif den ko:nt)K'!idcn .^loii.sciioiisohn. Ciiris'us hin crscliaffcn :

( '̂iiO'lcuiiKjr.c- c;ii!!i iimns c.\pri;i;c''ii;;tur, Christiis co.qritabatiir,
IsoMK.v t'lKin'us, qudi! e; iiiiUis. ei --c-i-iiic; quod et. tori-a tune.
Sic eniin praci'atio i>airis ad tl'iiii!! : J-'aeiaiiius lioniincm ad ima-
gincm ct similitudincm nostrrnn. ICt i'ecit homiiicin deti-s, id uti-
que quod finxit, ad imagiiiciri dei fecit iilum (f'icn. 1, "20), sci
licet Christi. Et sermo enim deus, (pii in cITigie dei constiiutus
non rapinam existimavit iiaria(i-i) doo (1 '̂iii. 2. G). lin linuis ille
iam tune imagiiieni iiiducns Christ! futnri iii cniiie non tantum
dei opus erat scd et pignus

Triiume nennt Tortiillian « imagines vacuiio», Do An.ima 4.t, 4.
=.-• Vgl. De Anima 7, 2 CC 790, .^ss; — Vgl. De Anima 4:':, 10 GC S47, 61f.= :

biehe dazu ^^AS.'̂ INK, Anima p. 1;.>1 (zn 7, 2): <: ilie imago... must correspond to
the veritas represonfed by it». — Tertiillian iibertn.-itit die Einlieit .'cwi.'̂ clien imago
uud Wirkliclikeit besonfjjers gegeniiber den nilreiikorn, vgl. Ke.s. Mort., 20; 30
Zu Ez. 37, 1.SS); Adv. Marc. tV, 40 (zu Luk. 22, 19).'Adv. Marc. TV, 39; (vgl.
WA.gzr.\'K ojbda).

Adv. Prax. 12 E 101, 31sp.
=- Dio Heiligung bezielit pich sclioii auf Adam, gilt jedocii im Vollsinn cr.st

xom erlostiai und mit Gott versfiiiiitc.n Meiisclion. — Vgl. dazu unten S. 2G9:-..';.
Kcs. Mort. 6, 3 CC 92S, 12ss; — Vgl. dazu Spi.ndei.er, Cur Vcrbum Caro

factum est, p. 92: « Dor TTauptton dcs Godr^nkons liegt also zueifolsoline sowohl in
der Gottcseboabildliclikeit auch dcs Fleisches und in der Aufcrsteliungs- und Ver-
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and inanimate elements turned into living man. The Soul thereby is from God, is God's breath, is God's spirit.
Yet it must be said that Tertullian knows very well that one has to distinguish here between God who is spirit and
the spirit which stems from God.

God creates man with great devotion; He creates man like himself. Man is imago dei, imago divina, imago et
similitudo dei. What exactly does this mean?

In this connection imago simply means a picture, an image. It expresses with this word a similarity in character
or personality with God.

(Latin 1 line)

The word image here does not mean a vague ide or dream, but it expresses the truth of whose likeness it is. Man
is related to God, in this one finds man's grandeur.

Man's likeness to God distinctly refers to the word of God, God's Son, and God's spirit. Hence God said let us
make man in our image after our likeness.

(Latin 4 lines)

God created man after a model, A pre-set idea. This idea of God is no other than God's Son. And the spirit is
mentioned too; it is the spirit which will make man holy.

Which Son is here being discussed, or better: in what manner stands the Son before God's eye, in which way does
he serve as a model, a prototype for the creation of man? - It is the Son who will become man (qui erat induturus
hominem). The first man Adam, was created with the coming Son of man, Christ in mind.

(Latin 9 lines) /
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Auch Christus wird als Menscii einmal aus Erdc gebildet sciii.
De-shalb isL unscr Fleisch — darauf liegt die Betoiuing Tcrtullians —
keineswcgs zu verachtcn, iin Gcgeiiteil: der Leib ist dem koniracndcn
aienschcnsohn nachgebildet Gott hatte also damals sclion die Mensch-
wei'duiig dcs Wortes, seLiies Sohnes, vor Augen

Uiisero Ahnlichkeit mit Christiis, dem Gottmenschen, bedeutet
Almliehkeit in der ganzen erbarniliehen Menschlichkeit, zu der Christus
sich herabgeki-ssen hat:

° ... vermis et non homo, ignominia homini.s et nulliftcamen po-
puli (Ps. 21, 7), cjuatenus ita voluit... Et merito se pro sue ho-
mine deposuit, pro imagine et similitudine sua

Wenn Tertullian von dieser unserer Ahnliehkeit mit Christus
spricht, meint er dabci ganz einfaeh aueh das AuBere, die auftcre
Ei'scheinung dos Menschen, seinen Leib. Gott hat den Lchm gebildet
nach dem kommenden Menschen.solin So ist der erste Mensch, Adam,
vor allom des Tjeibes wegen Christus ahnlich^l

kliirungslioirn'.iiif,'. .lie .lor I.oil. tatsUclilicli dadurch fclion im Puvadics crh-ilt, daB
Ckrislus cinmal ]-1ci.=cl! unzirlicii uiid zur Auferstelmiig fuhron v.nrd».

•-•9 Vf;l. Adv. I'rax, 12 E 102, Iss: «i.T.it jiutoi-ii ad miius iiiiagineni facicbat,
ad filii scilicnt, qui homo futurus oortior ct vc.rior ima),'inoin fcccrat dici !io-
•niiioni q'ii tuiu; ilo limo formari lial..'l)at., iniajro vori f.'t similitiido ».

Stdlo beuvist cindeutig di.^ El.oiibildlidik.^it Adan:s mit dem monsdi-
pevurdejien (odi:r l.cssor: mcrisch-wordondor;) Seniio. —Vgl. aucli SfiN-DEr.-R, Cur
Verbum Caro fae.tuiii, p. ^>3. „ , ,

Dniait erhcbt ni'jh Kofort d:ie Fra '̂O nacli clem Mol.iv der Menscliwerdimg dcs
Seniio. Siclio duzii. Anm. 30. i t

30 T)i« Frage nacl, do.n lAath: der Mojisdnverdimg liMt s.ch liicr nod. nicl.t
oiiideutig bea7it.v,-orten; .s. dazu unten S. 20S.

All,-' de.i bisi:.;rigCT Ergeljnisse.i lilRt sir.li jcdoeh tolger.dcs sclilioBcn: Gott
v.-ill das Ileil dcs Mciisclicn, soine Bcscliguiig uiul Vergottliduin.g. Urn dies Ziel
zu orreiclien, bedarf or oiiics ILeilsvermittle.rs; dcs Solines. >.adi dom Prmzip dcs
.simile a sii.iili > (s. dazi, unten S. 211) liegt die Meii.duvcrdung des S^hnc^ von
Anfarig an im ilcilsplaii Gottes fest; iiid.t so jedodi derei. bosondere Um.-Uindc,
also Lcideu und Tod: dies kam erst liinzu durdi die Sundo Adams.

31 Adv. Mare. .LV, 21, 121 CC 600, 15ss. ,
3= Vg!. Res. Mort. C, 3 CC 928, 12s; «Quodeumque enim limus cxiinmebatur,

Cliristus eogitaljatur, iiomo futurus... . • , i
•ns vd. E<;s. .Mort. 03, 12 CC 909, 40.'̂ s: «Scd cum et Clinstus iiovissimum Adam

appell-.t Kgl. 1 c:nr 10, -10), liinc cum rocoguoseo ad earnis, non ad animac rt^urrec-
tioaem omnibus doctrinae viribus oporatum ...,» r— Yg,. Adv. Jud. 1^, 11 Cu 1.. ,

'Ccr sundige Mensch tragt wicderum in sich das Bild des Siiiidcrs Adam, vgl.
Res. Mort. 49, 6s OC 990, 27ss; - Vgl. dazu Daxielou, Sacramentum futun,
p. 3-54.

.1. KAi'nnr, • COTT S(;iiAK>T in:i;(_:!i m-.n soh;-; iSi

Von einer allgemeinen Verwandtsehaft des Menschen mit Gott
weiB Tertuilian ferner vor allem aufgrund des VcrsUmdcs; der Menseh
besitzt ihn ebenso v.'ie Gott:

Idque quo laeilius intellegas, e.\ te ipso ante recogno.sce
ut ex imagine et similitudine dei, quo habeas et tu in temetipso
rationem qui es animal rationale, a rationali scilicet artifice non
tantum factus sed etiani ex substantia ipsius animat.us

Tertullian zeigt keinerlei Bedenken, die Verstandesstruktur, wie
der Mensch sie besitzt, in gleicher Weise aucJi in Gott zu vermuten;
nur mit einem Unterscliied: Gottes Verstand ist weit vollkommener

Tcrtullian kennt noch eine andere Verwa.ndtsohaft des Menschen

mit Gott: der Menscli ist Gott iilinlich aufgrund dcr Sccle-". Die Seele
ist der « adflatus», der aus Gott slannnt. Von der Gottiihnlichkeit,
die sich hieraus ergibt, weiR .sohon die- heilige Sclirift:

Igitur ut rctc.xam, quam dens manibus sui.s ad iniaginem
dei .struxit, qiiam de .suo adflatu ad similitudinem suae vivaci-
tati.s animavit...

"•1 an;.: n-i-ogiio.-L--- T.-rs.; Evan^'; .'imore eogno.-eo MF; a me recogiiosco P;
amo, rei;ognoM..-e K.

s-'. Adv. Prax. 0 E 93, .30ss.

3''' «Quaiito ergo pleuius lioc, agitiir in 'leri i-nius tw quoque imago et siinili-
tudo ccnscri.s, quod halu-at. in .^e ctiaia jacendo ratioaom ei. in ratione .•;!;rmonem'? >>
.\dv. Prax. 0 E 94, Tss; — vgl. dazu ohon 1.^3.

37 ]?(ei der Verwandtsdi.-ift des Menselien mit Got! rbirdi den adfhitu; s ist
zwar keiiic niilicre Bezicluing zum Worr, zum Solin Gottes au.-gesprodien; docli
darf cine .=oldie %vohl angenommen werden aufgruiid der Alinlidikeit. (nieht Gieieh-
hcitl) zwisdien Gottcs Geist (— sermo: portio spirirus) und dem «adf!a.tus». —
Vgl. dazu Adv. Marc. II, 9 CC 484, 21ss; z. B.: «lntel!ege ifaquc adflatum mi-
iiorein spiritu esisc, ut aiirulam eius, et si do .'̂ piritu fte.eidit, nou tanien spirirum
— Es ist keine Identitat, wolil aber Verwar.dtseliaft zwisdicn hoiden. — Vgl.
oben S. 2S.

Allgemein zur Verwandtscliaft gerade der Scele rait Gott vgl. vor allem Res.
Mort. 9; Do Spoct. IS; Adv. Mare. V, 0; — Vgl. aueh ICvr.vp, Proidemc p. 04; •:< Die
Gottillnilichkeit komrat dem rja-itirn MciiPclien zu; daher k;inn .sic audi vom I.eib
uud von der Seele ausgesagt werden, aber ursprilnglieli und eigontlieh hat der
Mensdi sie doch dureh die Se<;lo».

Res. Mort. 9, 1 CC 932, Is. — Zu dem Ausdruek «ad similitudineni suae
vivaciUdis animavit vgl. A>tFiROSius, Ex. G, S, 46 C.SEL 32, 1, 237, 5-9; «et
n-.ulto aptius anima vel homo latino vel gracce av&poi-o: dicitur, alterum ab hu-
manitate, alrerum a!) intuendi liabcns vivaeitate, quac magis animae quain corpori
convenire non dubium est >;•. — Vgl. dazu W. Seieel, Fleisdi und G-eist beiin hi,
Ambrosius, p. 21 Anm. 79; Seisel vcrwcist hicr auf Plato, Cratylos 399C.
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Also Christ one day will be formed as human being from dust. This is why in no way our flesh ought to be despised -
this is what Tertullian wishes to stress -- the human body has been modelled on the coming Son of man: this means
that God already then bore in mind the incarnation of the word, his Son.

Our likness to Christ, the man of God, reflects the likeness throughout the pitiful humanity to which Christ came
down.

(Latin 3 lines)

When T.ertullian speaks of this likeness to Christ, he simply means also the physical appearance of Man, his mortal
body. God moulded the dust of this earth after the coming Son of man. This is why the first man, Adam, is Christlike,
particularly regarding his physical body.

Tertullian knows of a general alliance of man to God on grounds of his intelligence, man possesses it just like God.

(Latin 4 lines)

Tertullian shows no hesitation to suspect the same structure of intelligence as man has it, also in God, only with
one difference; God's intelligence is far more perfect.

Tertullian knows another relationship between God and man: man is related to God because of his soul. Soul is the
adflatus, originating in God. The likeness to God which can be seen in this, is already known in the holy scriptures.

(Latin 3 lines) /
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Die « imago» ist hier bczogeii aiif den Leib, der Bild des koin-
meiidcii iMciisclicnsolnics ist; die « similitudo » auf die Socle, die al.s
« flatus » teilhat am Geist. Tertullian sprieht einmal dentlich davon:

Ita restituitiir homo (scil. in baptismate) deo ad similitudi-
nem cius, qui retro ad imaguiem dei fuerat — imago in effigic,
.similitude in aeternitate censentur: recipit enim ilium dei spi-
ritum quem tune de adflatu eius acceperat sed post amiserat per
delietum

Der Mensch erliiilt in der Taufe die «similitudo» wieder, die
Eimvohnuiig des heiligen Geistes " — er hatte diesen Geist bei der
Erschaffung zusammen mit dem «adflatus» erhalten dureh die
Siindo jedoek wieder verloren.

Die Wesonsverwandtsehaft zwisclien Gott und dem Men.schen, die
durch die Seele hergestellt ist, findet ihren konkreten Ausdruek in
des Mensehcn WiUcnsfreiheit Sie ist das groBte Gesehenk Gottes an
den Menschen : ,

Liberum et sui arbitrii et suae potestatis invenio hominem
a deo institutum, nullam magis imaginem et similitudinem dei in
illo animadvertens quani eiusmodi status formam

•I'J Do Bapt. 5, 7 CC 2S2, 4Gss; — vgl. dazu Otto, Bild Gottes p. 277.
Siclio dazu Kkfout-S, Conimentaire z. St. (p. 74); « Par sou poclie, I'homme

avnit. cte ramcne a sa condition prt-niicro d'imago de Uiou; par le bapternc, il ost
roiiJu k Diou scion sa rcsseiublrunco etornclle do grace. Tertullien reprend ici la
distinction soavcnt utilisco par S. Irenco entro imago (nature) et similitudo (grace).
Cost le soul endroit iV notre connaissancc ou Tertullieu utilise cetto distinction.
Ajlleurs, il dit simpleniont quo riiomme a et6 fait I'image dc Dieu, c'cst-a-diro
a I'image du Christ®. — Vgl K.vp.rp', Problemo p. 54.

Anzoiclicn fiir cine derartige Mitteilung des (lieiligen) Geistes zusammcn
mit dem « ajflatus » und iiber diesen hinaus ergel)en sich aus dcr Mitwirkung des
Geistcs als «arbiter» boi der Scliaffung des Mcnsclien; — aus der von Tortul-
lian zugeatandcnen Tat.sache, dalJ dler Todsiinder wcitcrlebt (der «adflatus » ist
einfach dcr « Lobensodem »); ferner aus oliiger Stelle, Bapt. 5, 7: der Mcnsch hat
aus deni « adflatus x> don Goist empfangen.

Vgl. auch De Anima 35, C CC 838, oSss: « Hrilo enim substantiao sui cuiusquo
sunt hominis, spiritus voro ot virtus extrinsocus conferuntur ex dei gratia ... » (zu
Luc. 1, 17).

Vgl. zu dieser I^'rago die Anschauung Tertullians, Adam habe die Gnade zwar
boscssoa, sio jodoch nicht zu eif/cn onvorbon, Adv. Marc. II, 2, 6 CC 476, 19ss; —
siehe unten S. 1S4.

Siche flazu vor allem Adv. Marc. It cap. 5.s.s; s. unton S. ISGss.
— Isach Otto, Bild Gottes p. 281, ist Tertullian « der orste Schrlftsteller der

friilicliristliclioii Thoologio, dc.'r in dor Ausriistuiig mit dem liborum arbitrium die
CrundverfaSLiung des.MenscUen als imago ot similitudo sioUtj-.

*3 Adv. Marc. II, 5, 5 CC 4S0, ISss; II, G, 3 CC 481, ISss.

1. KAI'ITEL - COTT SCUAFFT DUF.CH DE.V SOil.V 183

Die "Willensfreilieit des Jlenschen ist Gottes groBtc Liehcstut ihni
gegcnuber gerade deshalb, weil Gott genau voraussali, daC. dcr .^lensch
sio miBbrauclicn wiirde — und doch wolltc er ilin so groR wie moglich
machen^'. — Anderscits macht gcrade die Willensfrciheit den :Men-
schen innerlich unabhiingig von der Siindeseinen Fall in Ungliick
und Elend hat der Mensch sich also selbst zuzuschreiben •*".

« o o

Wir konnen zusamrnenfassen. Gott schafft den Menschen als sein
« Meisterstiick », mit unendlich viel Liebe und Beluitsamkeit. Er wird
gebildet nach dem j\Ienschensohn Jesui> Cliristus " und ist so « Bild »
Gottcs; seine « Ahnlichkeit» bezieht sich auf die Seele und stammt
voni Geist. Der Mensch ist Gott iihnlich vor allem als « animal ratio
nale » und in seiner Willensfreiheit.

Wichtig ist fiir uns die Anschaaung Tertullians, daB Gott bereits
bei der Schopfung an die Mcnschiuerduncj de.s Sohnes dachte. Die « oe-
conomia salutis », Gottes Ilcilsplan, lag also sciion von Anfang an fcst ;
Gottcs Sohn sollte Mensch werden, um den Menschen zu Gott fiihren
zu konnen. Freilich \nirde dicse Menschwerdung dann durch des Men
schen Siindc ungemcin erschwert.

Wir erkennen daraus die tiefe lAehe Gottes zu uns IMenschen. Scin
Plan ist im eigentlichen Sinne Ileilsplan, scin ganzes Wirken durch
den Sohn ein Heilstuirken.

** S. dazu vor alloni Adv. Marc. II, 7 CC 4S2, lOss.
<5 Siohe dazu untcn S. lSGs3_

Dazu sieho deu niichsten Abschnitt.

Etw-aa ander.s Ad.v. Marc. V, 17, 11 CC 715, 22ss.
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The word imago refers here to the physical body, which is the picture or image of the coming son of man; and the
word similitude refers to the soul, which participates as flatus in spirit. Tertullian once expresses this very
clearly when he says:

(Latin 5 lines)

Man regains this similitudo during the act of baptism, the re-entering of the Holy Ghost - originally he had this
Holy Spirit at the point of creation together with the adflatus but lost it through sin.

This intercommunion of characteristics between God and man manifested by soul finds its concrete expression in man
in his freedom of choice. It is the greatest gift of God to man.

(Latin 3 lines)

The freedom of choice or freedom of will of man is the most convincing proof of God's love for man, because despite
of God knowing already that man would misuse just that,, he still wanted him to be as great as possible.

Thus we can summarise, God creates man as his masterpiece, with infinite devotion and care. He is being shaped after
the Son of man, Jesus Christ, therefore being the image of God, man's likeness refers to the soul and originates in
spirit. In particular man is related to God as animal rationale and in his freedom of will.

For us it is important that Tertullian states that God already remembered the incarnatian of the Son at the point
of creation. God's plan of salvation therefore existed already right at the beginning; that is God's Son should
come as man in order to be able to reconcile man to God. Alas this incarnation was made extraordinarily difficult
by the sin of men.

All this hints at the deep love of God to man. In its original sense his plan is a plan of salvation, his whole
work being a work of salvation through his Son. /



2. Kapitel

• DAS UNGLUCK DER SUNDE

1. Paradies und Sundenfall

Nachdem Gott Adam und auch Eva geschaffcn hatsetzt er beide
in das Paradies ^ Beide sind glucklich; sie stehen in Gottes Freund-
schaft', sic besitzen die «Wesenszuge» Gottes — wenn auch m ver-
mindcrter "Weise •*, kein Schatten von Siinde liegt auf ihnen, die Erde
ist ihnen go.scgnet® — bis zur Siinde. Wie kam es zu dieser?

Tertullian weiB, daB die Sunde gleich zu Anfang geschah®. Der
die i/«yp/schuld daran tragt, ist zweifeilos der Teufel. Dieser, ein
gefallener Engel, ist der Anstifter zum Bosen:

Sed ipse auctor delicti in persona pcccatoris viri denotaba-
tur, retro quidem invituperabilis a die conditionis suae, a deo
in bonum conditus ut a bono conditore invituperabilium condi-
tionum et excultus omni gloria angelica et apud deuin consti-

1 Zur Erseliaffung Evas vgl. R-cs. Mort. 7, 2 CC 920, Ss. .
2 Adam wurde nicht ini Paradics gcboren, sondern dorthin versetzt, vgL Adv.

Marc II, 10, 3 CC 4S7, 9s; dieso Versetzung ist cin Sinnbild der translatio von
der Welt in die Kirchc, vgl. Adv. :Marc. IT, 4, 4 CC 479, 16.

3 cinnocens erat et deo do proximo amicus ct paradisi cblonus » Do Pat. o,
13 CC 304, 45. — Tcrtullian bctont, Adam liabo dieso Gnado nur sclieinbar bcsos-
sen, sie sich jcdooli niclit wirlclich crworbon, vgl. Adv. Marc. II, 2, 6 CC 4(15, 19s.->.
« ...non habendo fidcm otiam quod videhatur haborc ademptum cst illi (vgl. hue.
8, IS), paradisi gratia et faniiliaritas doi, per quam omnia doi cognovissot si oboo-
disset...». . . , . u 1 -11 „

4 cln Iioc orit imago minor vcritate et adflatus spiritu inferior, habens illas
utiquc lineas dei, qua inmortalis, (anima) (seel. Kr.) quai libera et sui arbitrii, qua
praescia plerumquo, qua rationalis, capax intolloctus et scientiae, tamcn ct m his
imago ct non usque ad ipsani vim divinitatis; sic nec usque a(d integritatcm a de-
licto, quia hoc soli deo cedit, id cst veritati, et hoe solum imagir.i non licet». Aqv.
Marc. II, 9, 4 CC 485, 15ss.

r. Vgl. Adv. Marc. IT, 11, Is CC 4SS, lOss.
6 Vgl. Do Anirna 16, 1 CC 802, 03: «... ipsum illud transgrcssionis adm^s-

sum ... statim in naturae priniordio accidit » —vgl. Adv. Mare. I, 22, 3 CC 403, -S.

2. KAPITEL - DAS U.VGLUcK DKR. SU.VDE I8S

tutus, qua bonus apud bonum, postea vero a semetipso translatus
in malum

Warum ist der Engel des Lichtes gefallen und zum Teufel gcwor-
den? Er neidete den Menschen die Hernschaft iiber die Erde^ Dieser

Neid fiihrte ihn dazu, Eva zu verlocken;

Conventa statim illi mulier, non temere dixerim, per conlo-
quium ipsum eius afflata est spiritu impatientia infecto: usque
adex) numquam omnino peccasset si divino interdicto patieiitiam
pcrservasset!» •

Hatte Eva damals nicht auf den Verfiihrer gehort, — nie ware
es zur Siinde gekommen. Die Hauptschuld an der Siinde tragt daher
der Teufel.

Der Teufel aber ist, wie alles andcre, eine Kreatur Gottcs, von ihm
geschaffen. Fiillt des Teiifels Fall damit nicht auf Gott zuriick'? Ter-
tullian wehrt sich entschieden dagcgcn, die letzte Ursache der Siinde
in selbst zu sehen. Dic.ser hat den Teufel cfut geschaffen, und so
trifft ilin keine Sehuld

Aber auch die Siinde der Stammeltern kann keincswegs Gott zuge-
rechnet werden; nicht er hat die Menschen schwach erschaffen, im Ge-
genteil: Gott hat den Menschen gerade Gottes wiirdig er.schafl'en, in-
dem er ihm den freien Willen gab und ilui dadurch Gott ahnlich
maehte^^ Gerade durch das Gesetz, das er ihm gab, wollte er den Freien
an seine GroBe, an seinen freien Willen, erinnern :

... ut solus homo gloriaretur, quod solus dignus fuisset, qui
legem a deo sumeret, utque animal rationale, intcllectus ct scien-
tiae capax, ipsa quoque libertate rationali contineretur, ei subiec-
tus, qui subieecrat illi omnia"'^

Nur ein guter Gott konnte so handeln, und so hat dcr gutc Gott
auch gleich die Strafe flir die. Ubertreiung gcoffcnbart, damit nicmand
das Gesetz in Unwissenlicit der Strafe iibertrctcn konne".

T Adv. Marc. II, 10, 4 CC 487, 15s3.
s « Igitur nr^tales irapaticntiae in ipso diabolo dopicliendo, iam tuno cum do-

minuni deum universa opera (sua) quac f0ci.~5ct imagini suae, id cst homini, sub-
iecisso impaticutor tulit » — Do Pat. 5, 5 CC 303, IGss. — Tcrtullian setzt Iiicr
(ubertreibend) « impaticns » = « malus », vgl. 5, 7 CC 303, 2253.

9 Do Pat. 5, 9 CC 304, 29s3.
. 10 Vgl. Adv. Marc. II, 10, 4 CC 4S7, 15ps.

11 Dazu vgl. vor allcin Adv. M.arc. II, 4ss.
12 Adv. Marc. II, 4, o CC 479, 24fs.
13 «Cuius legis obscrvand;io consilium bonitas paritcr adscripsit: qua die
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CHAPTER II.

THE DISASTER OF SIN.

After God created both Adam and Eve, he put them into paradise. Both are happy: they stand in friendly relationship
with God - they possess the characteristics of God, even if only in a limited way, no shadow of sin is upon them,
earth is blessed until sin entered. How did this happen?

Tertullian knows that sin happened right at the beginning. Undoubtedly the main fault here lies with the
devil. He, a fallen angel, is the trouble-maker.

(Latin 6 lines)

Why did the angel of light fall and turn into the devil? He is jealous of man's dominion of the earth. This
jealousy led him to mislead Eve:

(Latin 4 lines)

If Eve had not listened to the tempter, it never would have come to sin. The main blame therefore lies with the
devil.

But the devil is, like everything else, a creature of God, Hence is not God the originator of the devil? Tertullian
strongly rejects to find in God Himself the originator of sin. God created the devil good so he cannot be blamed for
it.

Also the original sin can in no way be attributed to God; he did not create men weak, on the contrary: He made man
worthy of God by giving him a free will, and in doing so he made him Godlike. By this law which he gave unto him,
God intended to remind the free of his freedom, his free choice of decision.

(Latin 4 lines)

Only a good God could act like this, and so the good God also announced the punishment for the crime, so that nobody
would act against the law whilst being ignorant of the penalty. /



186 TEIL IV - DAS IIErLSWIRKEN" COTTES DUUCIt DEN SOHNT

Dcr IMcnsch, nach dcm Bildc Gottcs gcschaffen, war fdhir/, das Ge-
setz zu haltcii: dcnii cr war frci. Diesc Freiheit hat ein doppcltes Gc-
sicht: durch sciiic frcie Ilinwciidung zu Gott sollte der Mcnsch sich
das Gute, das in ihm war, zu eigcn enverbcn; anderseits hattc er aber
auch die Moglichivcit zum Schlechteu So konute er frei sich in Frei
heit zum Gutcn wenden:

Tota ergo libcrtas arbitrii in utramque partcm concessa est
illi, ut sui doniinus constanter occurreret et bono spontc servando
«t malo spontc vitando, quoniam et alias positum hominem sub
iiidicio dci oportebat iustum illud efficere de arbitrii sui meritis,
liberi scilicet^®.

Der Jlcnsch a1)er — und Gott hat es zugelassen — hat sich zum
Schhchtcn- entschieden, hat seine Freiheit schlecht gebraucht. Er hat
sich das verbotcne Wisscn vom Schlcchten angeeignet Darin liegt
seine Schuld.

• Tertullian sieht also das Wesen der Erhsimde in der Obertretung
des Gebotes Gottes, in der «transgressio legis » Hier liegt des Men-

autcm cdcritis, morto moriomini (Gtn. 2, 17). Bcnignissinie cnim demonstravit exi-
tujn tra!i=grcs?ionis, ne ignorantia pcriculi ncglegcntiam iuvarct obsequiiAdv.
Marc. II", "4, GCC 479, 27s3.

1* « Ut ergo boiiimi iam. suum haboret liomo, craancipatum sibi a dco, ct fieret
proprintas iam boni in liorainc et quodanimodo natur4, do institutionc adscripta
est illi quasi lihripcns cmancipati a doo boni libcrtas ot potestas arbitrii, quae
efBccrct bonuni ut proprium iam sponto pracstari ab homino ...» Adv. Marc. II,
6, 5 CC 4S1, 2ss. — Ebenso die Ncigiing z.ura Sclilecliton, s. cbda.

•15 Adv. Ma\rc. II, 6, 6 CC 4S2, IGss; — vgl. Adv. Marc. II, 5, 7 CC 4S0,
20ss: «Non enini poneretur lex ci, qui non haljcret 0l)S0quium debitum Icgi in sua
potcstate, nec rursus comminatio mortis transgression! adscriberetur, si non et con-
temptus legis in arbitrii libertatcm liomini deput^irotur ».

Hieraus ergiljt sich ganz klar, dafl Gott urn die tatsachliclic Obertretung des
Mensclien sdion im voraus gewuRt liat.

« Igitur consoquens crat, ut deus secoderet fn libertatc scmel conccssa liomini,
id est contineret in semetipso et praescientiain et praepotentiam suam, per quas
intercessisso potuissct,' quominus Iiomo male libcrtate sua frui adgressus in pericu-
lum laberetur. Si onim interccssisset, rescidissct arbitrii lil)ertatcm, quam ratione
et bonitate pcrmiserat ». Adv. Marc. II, 7, 3 CC 483, 25ss.

. Gott wulJto allcs voraus, hat sich atjor seiner « praescientia» froiwillig beg':bon
— aus Achtung vor des Jfensclien GrcilJe; wiederum: dcr Hoilsplan lag von An-
fang an fest!

" Vgl. do Pallio 3, 4 CC 739, 36: « post demum sapientiam, haud dum licitum,
pracreptam potitiir... ».

IS «Quod3i a primordio homo animalis, non recipiens quao sunt spiritus, stul-
titiam cxi.stimavit dci logoni, ut quam observare neglexit... »; — Adv. Maxc. II,
2, 6 CC 47G, lOs; — vgl. Adv. Marc. IT, 6, 7 CC 4S2, 21ss; — Adv. Marc. V, IS,
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schen Schuld und sein Verhiingnis; denn nun kann Gott nicht mehr
nur der gute, er muB auch der strafendc Gott scin:

Igitur usque ad delictum hominis deus a primordio tantum
bonus, exinde iudex et severus et, quod Marcionitae volunt,

-saevus,...

Das Verhiiltnis Gottes zum Menschcn wandclt sich also vollig:
hatte der ilensch nicht gesiindigt, cr hiitte nur den von Xatur guten
Gott kennengelerntSo aber beginnt Gott nun zu zurnen-^; die Fol-
gen seines Zorns lassen niclit lang auf sich warten.

Gott fiihrt die Strafe, die er den ersten ilenschcn angedroht, auch
aus: Adam und Eva werden auf die Erde vcrbanntSie, die vorher
sich nicht zu schiimen brauchten voreinandcrlicdeckcn sich nun
und wisscn urn die Siinde Dies Wissen um Gut und Bose, das ihnen

Dagegon vgl. Adv. Marc. I, 22, 8 CC 464, 5, wo die Erljsiinde roiclilich ver-
harmlost wird: « Homo damnatur in mortem ob unius arbusculac delibationoni, et
exinde. proficiunt delicta cum poenis et pcreunt iam onincs, qui paradisi nuHum
crjespitem norunt». — Ilicr darf allerdings die Frontstollung gegen ^Marcio.v nicht
iiberselien werdcn.

Vgl. aucli Loofs, Dogmengesch. p. 163: Tertullian nchnie « cine Art Erbsiiiide
und ererlito Verdanmis an».

Adv. Marc. II, 11, 1 CC 4S8, lOss; — De Pat. 5, 12 CC 304, 39ss; — vgl.'
auch Adv. Herm. 3, 4 W 18, oss: « ... quia et pater deus est et iudex deus est,
nnon tamen idco pater ct iudex semper, quia deus semper, nam nec pator potuit
esse ante filium nec iudex ante delictum, Fuit autem tempus cum ei delictum et
filius non fuit, quod iudiccm et qui patrem doniinum faceret ... sicut pater per
filium, sicut iudox per delictuni ... ».

20 « Nisi enim homo deliquisset, optimum solunmiodo deum nosset ex naturae
proprietate. At nunc etiani iustum eum patitur ex causac suae necessitatQ, tamen
et hoc ipso optimum, dum et iustum » De Res Mort. 14, 4 CC 93G, 14ss.

21 « Ilinc prima iudicii undo delicti origo, liiiic deus irasci exors'us undo of-
fendcio homo inductus » Do Pat. 5, 12 CC 304, 39ss.

j— Zur Moglichkcit und Eechtfertigung der Affcktc in Gott vgl. vor allcm
Adv. Marc. I, 25s3 CC 46Sss.

— Zur AfTektcnlchro der Stoa vgl. BONilotrER, Epiktet; Die Etliik Epiktets,
passim.

-- Vgl. Adv. Marc. II, 2, 6 CC 477, 24s; «... in ergastuluni terrac latiorandae
relegatus in ipso opere prono ct devexo ad terram... »; — vgl. Do Pat. 5, 14 CC
304, 47.

23 Vgl. Adv. Marc. II, 11, 2 CC 4SS, 21: « ... sine scrupulo nudus ». — Vgl. die
Mcinung Tertulliaiis, Eva soi bis zur Siinde noch .Jungfrau gewosen: sin virginem
enim adhuc Evam inrepserat (diaboli) verlnim aodificatorium mortis ... » Do Cam.
Christi 17, 5 CC 905, 31ss; — vgl. Do Pat. 5, 10 CC 304, 33: « ... Adam, iiondimi
maritum ... ».

-* « Si enini Adam et Eva ex agnitione boni et nuili pudenda tegero sev;seriint,
ex quo id ipsum sentlmu.-!, agnitioncm boni et mali profitemurs De Aiiima .".S, 2
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Man created in the image of God was capable of keeping the law: because he was free. This freedom served a twofold
purpose; by freely acting in accordance with God's law, man had the chance to call his own the good already inherent
in man; but on the other side, he also could choose the bad. Thus he could have turned freely to the freedom to
do good.

(Latin 5 lines)

Yet man,-and God suffered it - wronged and badly handled his freedom. He acquired the forbidden knowledge of
evil. Herein lies his fault.

Tertullian ceased therefore the nature of the original sin in the transgression of God's law, in the transgressio
legis. In this originates man's fault and his fate; for now God must not only be the good but also the punishing
God:

(Latin 3 lines)

Thus the relationship between God and man changes entirely; had man not sinned, he would have known only the God
who is good by nature. But now God begins to be angry; the effects of his anger are not far behind.

God executes the punishment with which he threatened the first men: Adam and Eve were banished to earth. They,
who before this event,-felt no shame for one another, covered themselves and know of sin. This knowledge of good
and evil which was/
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nicht erlaubt war, hat ihncn also niu- Schaden gebracht und sie die
Unschuld verlicrcn lasscn Die schlimnistc Strafe fiir die Suiide aber

ist der Tod, deii der Jlenscli nun erleiden muB:

Qui autem primordia hominis novinuis, audentcr determi-
namiis mortem non ex natiira secutam hominem, sed ex culpa ...
Denique si non deliquisset, nequaquam obissct -®.

So hat sich das Bild vollig gewandclt: es ist dem Teufel gehingen,
Gottes Plan zu storen (obwohl Gott anderseits diese Stoning bereits
voraussah). Der Teufel ist so der « interpolator» der Widersacher
(aemulus) Gottes-®. Er hat durch die Verleitung zur Siinde den Sinn
der Schopfung verdreht hat sich selbst zum Herrn der Welt ge-
maeht Der Menseh steht nun unter seiner BotmaBigkeit So ist
der Menseh durch seinen Ungehorsam gegen Gott gefallen in groBe Not.

Aber ist damit alles verloren? Tertullian sieht schon in der Para-

diesesgeschichte .die Anzeichen der kommendcn Bannherzigkeii Got
tes : unmittelbar nach der Siinde weist Gott Adam zurecht: Adam, wie
weit ist es mit dir gekommen!'^ Er kiimmert sich also um ihn, laBt
ihm Zeit, seine Schuld zu bekennen Weder er noch Eva werden
ganzlich verdammt

25 « Multa (licondum fuit, ut ad homincm praestructim pervcnirctur. Hunc quo-
quo prioiordip accipitis, nudus ccrto et investis figulo sue constitit; post demum
sapiontiani, liaud dum licituiii, pracroptam potitur. Ibidem quod in iiovo corporc
indebitum adliuc pudori crat protcgero festinans ficulncis foliis interim circumdat ...
Scd arcana ista, nec omnium nosse » Do Pallio 3, i CC 739, 34.

Es scliclnt, als ol) Tcrtullian in diesom Text den inui^^on Zusannncniiang zwi-
sclien Erbsiinde uud Bcgierde liorausstellen wollto; die gescldcchtlicho Bogicrdo
ist jedocli niclit sell).';t die P'.rbsiinde, vgl. Do Anima 38, 2 CC 841, 12 (obcn Anm. 24):
weil Adam und Eva crkannt liabcn, was gut und boso ist, bedeckeii sic sicli: so
wird die Bcgierde erweckt. — Vgl. audi Do Anima 3S, 2 CC 841, 20ss.

sc De Anijiia 52, 2 CC 853, Gss; — vgl. Res. Mort. 48, 9 CC 988," 37ss.
Vgl. Cult. Feni. I, 8, 2 CC 350, 9ss.

28 Vgl. vor alloni I'atientia und Paeniteutia, passim.
"29 «Non ergo lioo solum rc.'^pic.iondum est, a quo omnia sint instituta, sed

a quo conversa ... Multum interest inter corruptelani et integritatem, qiiia multum
est inter in.stitutorera ct intcrpolatorem» Do Spcct. 2, C CC 228, 2Sss.

3" Tertullian unterselioidet dabei genau: die Welt soll)st blcibt in Gottes
Hand; nur die Dinrje dieser Welt sind des Teufels; « Sed tamen in saecularibus
separamur, quia saoculom Dei est, saecularia. autcm diaboli» Do' Spect. 25, 8
CC 241, 28.SS.

31- Vgl. De Bapt. 9, 1 CC 284, 7s.
32 So interpretiert Tertullian Gen. 3, 9: «Adam, ubi e3s>(I); vgl. Adv.

^rarc. ir, 25, 2 CC 503, Iss.
3-> Vgl. Adv. Marc. IT, 25, 3 CC 504, ]5s3.
3* « Ideoquo nee maledixit (nee) ipsum Adam nec Evam, ut restitutionis can

didates, ut confessiono rolovatos...» Adv. Marc. II, 25, 5 CC 504, 4ss.
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So bleibt, wenn die Not auch groB ist, doeh noch eiii Lichtblick:
der barmherzige Gott, der sich der Not des gefaliencn ilenschen er-
barmt und auf Rettung sinnt.

0 o «

2. Des Menschen Elend.

Adam hat das Paradies nicht nur fiir sich, sondern auch fiir seine
ganze Nachkommenschaft verloren; so ist die ganze •\Ienschheit durch
seine Siinde iii groBes Elend gestiirzt worden;

Statim mulier in doloribus parere et viro servirc damnatur,
sed quac ante sine ulla contristatione per bencdictionem incre-
mentum generis audierat — crescitc, tantum, et multiplicaniini
(Gen. 1,22) — sed quae in adiutorium masculo, non in scrvitium
fuerat destinata; statim et terra muledicitur, .sed ante bcnedicta;
statim tribuli et spinae, sed ante foenimi et herbae et arborum

• fruetuosa; statim sudor et labor panis, sed ante ex omni ligno
victus inmunis et alimenta secura. Exinde homo ad terram, sed
ante de terra; exinde ad mortem, scd ante ad vitam; exinde in

. scorteis vestibus, scd ante sine scrupulo nudus. Ita prior bonitas
dei secundum naturam, severitas posterior sccundum causam

Alles, was dem llenschen vorlier Freund, ist ihm nun Feind ge-
worden, angefangen bei Gott. Der iMensch hatte im Paradies Gott iin.-
mer niehr und besscr kenncnlernen diirfcn =; nun ist Gott zum Bkhter
geworden. Verlorengegangcn sind die Paradicsesgaben:

...quod videbatur habcrc ademptum est illi, paradisi gratia ec
familiaritas dei, per quam omnia dei cognovissct si obocdissct...

Die direkte Ahnlichkeit mit Gott, die « similitudo », ist zerstort
Der Teufel als des Menschcn Herr rcgiert in ihin und macht in dcr
Sunde ihn sich untcrtan, und dicsc Siindc v/ird weitergegebcn an alle

— Vgl. aucli dio Parallelo «lignum in paradiso — lignum in cruce» Adv.
Jud. 13, 11 CC 13S7, 65s.

1 Adv. Marc. IT, 11, 1 CC 488, 12ss.
2 Vgl. Adv. Marc. II, 2, 6 CC 476, 33.
3 Adv. Jitarc. IT, 2, 6 CC 476, 21; — vgl. die «lineae dei » Adv. Marc. 11,

9, 4 CC 485, 16ss.
* « Ita restituitur liomo dco ad similitudinpm eius (scil. per baptismum), qui

retro ad imaginem dei fuerat — imago in etligie, siniilitudo in aeti.-riiitate con-
seutur —: rocipit enim ilium doi spiritum qucm tune de adllatu eius acooporat,
sod post amLscnit per delictum ». Do Bapt. 5,7 CC 282, 405S. — Sielie dazu oljoa
S. 182.



188.

not granted to them, therefore only resulted in damage and made them lose their innocence. But the highest penalty
for sin is death itself, which now man has to suffer.

(Latin 3 lines)

So the picture has changed completely: the devil succeeded in interfering with God's plan (although God had
anticipated this interference). Thus the devil becomes the interpolator, the opposer (aemulus) of God. By his
temptation to sin, he managed to confuse the original meaning of the creation. He has made himself lord of the earth.
Now man is subject to his command. So man because of his disobedience to God,-brought upon himself his great misery.

But is all lost because of this. Already in the allegory of the paradise, Tertullian sees the first glimpse of God's
coming mercy: immediately after the act of sin God calls Adam: Adam where art thou. This means that God still cares,
he gives him time to recognise his fault. Neither he or Eve are being condemned entirely.

So remains a glimpse of hope, even if trouble is plentiful: the merciful God already planning theasalvation of man
who fell from his high estate.

2. MAN'S MISERY.

Adam has lost paradise, not only for himself but also for all his predecessors, thus all humanity through his sin
has been thrown into great misery.

(Latin 11 lines)

All what was before friend to man now has turned into enemy, and here we can start with God. Man would have been
albwed to get to know God in paradise better and better, but now God has turned to be judge. Lost are all the
gifts of paradise.

(latin 2 lines)

The direct similarity with God, the similitude, has been destroyed. The devil as lord and master of man governs him,
and in sin makes man complete subject to himself, and this sin is being transmitted to all/
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. Gesclilcclitcr Aiis der Siindc dcr Stammeltcrn wachst dio Verkehrt-
heit der Bcgicrdo".

Dio Seelc dcs jMenschen war urspriinglicli einfach und gut ge-
schaffcn ^ Jetzt ist sic zerteilt und zerrissen. Das Bose hat sich in sic
hineingefrcssen wio eine Krankheit und ist ihr zur «zweiten Natur »
geworden:

Malum igitur animae, praetcr quod ex obventu spiritus ne-
quam supcrstruitur, ex originis vitio anteccdit, naturale quo-
•dammodo®.

1st nun damit alles vcrloren? Ist der Mensch durch die Siinde
so sehr dcs Tcufcls Knecht geworden, daB von seiner Herrschaft er
sich nicht niehr zu losen vermag"? Ist allcs Gute im Menschen erstorben?

Nein. Tertuliian wciB um die groBe und einfache Wahrheit: nichts,
was Gott geschaffcn hat, kann je ganz zugrundegehen.

Quod enini a dco est, non tarn extinguitur quam obumbratur.
Potcst cnim obumbrari, quia non cst dcus, extingui non potest,
quia a deo cst

Das Gute in der Seele laBt sich nicht ausloschcn, nur verdccken
iuid verschiittcn. Wie ein Licht bei einem groBen Hindernis nur mehr
sehwach flnckert, niclit abcr verloscht; so ist es mit dem Guten im
Mcnschcn

Dcnn der ^Yidersac^cr Gottes ist nicht groBer denn Gott. Obwohl
die Seele iin Teufel cinen neuen Hcrrn erhalten hat, hat sie den altcn
nicht verlorcn:

Nam, ut diximus, naturae corruptio alia natura est, habens
suum deum et patrem, ipsum scilicet corruptionis auctorcm, ut

5 Vgl. Atlv. ^farc. II, 2, 6 CC 477, 26: «spiritum mundi universo generi
Euo tradi'.lit... ».

— V^l. dri7.u FEfOUl.fi, Trailo..., Introd. p. 13: «II (Tcrt.) h&ite h dire
quo I'lionimo soit pcclicur dc naissaiicp. ^tais si I'enfant est encorc ' ncutro ' pour
ainsi diro ct innoccnt, d(;s qu'il pochora, il doviciidra I'esclavo du demon qui
3'iiistallera en lui ».

•CVgl. De Aiiinia 33, 3 CC 91], 20; vgl. OI)OU 3. ISS .\nm. 25.
^ «QiKxlsi uiiiforniis natiira aniniar; alj initio in Adam ante tot ingenia.... >

L)e Anii.ia 21, 1 CC Si:;, Is; sioho da.s gaii/.."! 21. Kap.
s Dc Aninia 41, 1 CC S-11, Iss; — Tcrtullian Icgt groRen Wert auf dio Fest-

stollurg, das Bo.=iC sei nur «liinzugokonmion».
9 Dc. Aninia Jl, 2 CC 84-1, 7ss.

c Ttaquo sicut lumen aliquo obstaculo inipeditum manet, sod non compa-
ret, si tanta densit.a.s ob.staculi fuerit, ita ct bonum in anima a malo oppre.ssum
pro qualitate eius aut in totum vacat occulta salute aut qua datur radiat invcnta

2. e:apitel - das unclCxk dep. sus'de 191

tamen insit et bonuni animac, illud principale, illud divinum
atque gernianuin et proprie naturale

So streiten im ilenschen zwei Ilerren um die Herrschaft, und nir-
gendwo ist ein Mensch, der ganz gut wiire — auBer Christus"'-. Dcr
Mensch soil und darf sich vom Teufel nicht iiberwinden lassen, son-
dem soil kdmpfen:

Certamini enim dedit spatium (scil. deus), ut et homo cadcm
arbitrii libertatc elideret inimicum, qua succiderat illi, probans
suam, non dei culpam, et ita salutem dignc per victoriam recupc
raret, et diabolus amarius puniretur ab eo, quem eliserat ante,
devictus, et deus tanto magis bonus inveniretur...".

Hier .sehen wir schon die Losung angedeutct: der Men.sch hat die
Pflieht zu kampfen, er soli selbst hcitragen zu seincm Ileil. Auf dcr
anderen Seite ist es Gott, de.sscri Giite sich gcrade hier zeigt: er wuBte
schon vor der Siinde um dcs Mcn.schen Fall und hat doch den Mcn-
schen geschaffcn in moglichstcr Gottiihnlichkeit — selbst mit dcm Ri-
siko der Siinde Denn Gottes groBe Wiirde i.st die .Trc!(e zu sicli
selbst, d.h. zu seincm lleilsplun:

Sed et si pracscicrat male hominem institutione sua usurum,
quid tam digiuim dco quam gravitas, quam fides institutionuni

.. qualiumcumque?
0

•Gott wird also aucli jetzt, in dicscr elcnden Lagc dcs ^[ensclien,
•dies sein Gcbildc nicht vciias.sen, sondcrn Ecttung briiigcn. So hat cr
es ja schon bei xVdam angedcutet, als er ihn anrief und ihm so Gclegen-
heit gab, seine Siindc zu bckcnnen Ja, noch mchr: zu Adiim sclion
spricht er von dcm kiinftigcn Ileil:

11 Dc Anima 41, 1 CC 844; 3.ss.
1- «Sic possinii e optinii quidam, ct nihilominus ununi oinne.^ aiiiiiiao genus;

sic et in po.'̂ siniis aliquid boni ct in optimis nonniliil pos.sinii. Solus enini doos
sine peccato et solus homo sine pcccato Cliristu3, quia et deus Cliris'.iis De Ani
ma 41, 3 CC S44, 13.SS.

13 Adv. Marc. II, 10, G CC 487, 3ss.
n Siolie dazu olion S. 17oss.

15 Adv. Maro. II, 7, 4 CC 4.S;?, Dss; — vgl. Adv. Mare. IT, 7, 1 CC 482, llss:
«Exigcro tamon a deo debcs ct gravitatcm suinmam ot fidoni praccipuain in onini

. instltutione ciu.s .<. ».
10 Nacli Teitullian ist Adam nocli tin « rudis haerctieus», vgl. Adv. Marc.

II, 2, 7 CC -177, 5; — sichc oben S. ISS.
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generations. Out of the sin of the forefathers originates the perversity of lust.

Originally the soul of man had been created simple and good. Now it is divided and torn into pieces. Like
a desease, evil has entered into it and has become second nature to soul.

(Latin 3 lines)

Is verything lost now? Because of this sin has man become the servant of the devil to that extant, that he will
never be able to escape the government of evil? Is all good that was in man extinguished?

No, Tertullian knows this great and simple truth: nothing that ever has been created by God can ever be completelyy
destroyed.

(Latin 3 lines)

The good in soul cannot be extinguished, it can only be covered or buried. Just as light when being nearly altogether
obstructed by some big obstacle only flickers faintly but does not go out because of it: so it is with the inherent
good in man.

For the adversary gods, is not greater than God. Although soul has a new master in the devil, it has not lost the
previous one:

(Latin 4 lines)

So in man, two masters fight for ultimate supremacy, and nowhere do we find a man who would be altogether good -
except Christ. Man shall not and may not be completely conquered by evil, but he is called to fii^ht.

(Latin 5 lines)

Here we already see the solution of the problem being hinted at: man has the task to fight, he himself shall contribute
to his salvation. On the other side, it is God whose goodness is being shown here: he knew already of sin and of the
fall of man and yet he created man as Godlike as possible - even with the risk to sin. For in God's great dignity lies
the loyalty to himself, that is to his own plan of salvation.

(Latin 3 lines)

Thus God even now, in this miserable situation man finds himself, will not forsake his child or his image, but he
will bring salvation. He already implied this when immediately after the act of sin he called Adam and in doing
so gave him the opportunity to recognise or admit his sin. And even moreover he speaks to Adam already of the coming
salvation: /
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Nam etsi Adam proptcr statimi legis dcditus morti est, scd
spes ei salva cst, diccnte domino: ecce Adam factus cst tamquam
unus ex nobis (Gen. 3, 22), de futura scilicet adlectione hominis
in divinitatem

Trotz der Siinde bleibt also noch Eaum fiir Hoffnung auf Rettunf
ja Wiederaufnahme in die fruhere Freundschaft mit Gott. Denn Gott
ist z%var gereeht, aber aueh gut: er bringt die Eettimg durch seinen
Sohn.

Wir konnen zusammcnfassen. Gottes Plan stand von aller Anfang
an fest; es war schon immer ein Ileilsplan: den Menschen znr Gottcs°
nahe zu berufen. Deshalb hat er den Menschen, obwohl er um; die
bosen Folgen genau wuRte, moglichst Gott iihnlich gcschaffen: in Erei.
hcit. — Nach des Jlenschen Fall erbarmt er sich: und so ist Gottes.
Wirken von Anfang bis zum Ende Heilsivirken. All. dieses Wirken:
geschielit jedoch durch.den S'ohn. So kommt. auch die Rettung aus.dem.
Elend.der Sunde ganz.iind vollig durch. ihn, im Auftrag des Waters..

3. Gott hilft durch seinen Sohn

.Gott s;l]i des Menschen Fall voraus und.hat ihn nicht verhindert.:
er.wollte des Meiischen GroBc und Gottiihnlichkeit, die in.der Freiheit:
liegt. Da der Mensch nun gefallen, s'innt Gott.auf Hilfe. —Keineswegs
ist es unter seiner Wiirde, zu helfen:

Qijoniam deo magis congruit in salutefn redigere quod, re-
probavit interdum, quam in perditionem dedere quod etiam pro-
bavit

Gott will also cnisthaft und bestUndig das Heil des Menschen.
Dessen sundiges Elend ruft in Gott ganz neue Eigenschaften hervor.:
zruerst ist er ganz und.ohnc Einschi;ankung gut, ist. der gute Gott;
nun wird er, durch die Siindc des Metischen, auch strafender Eichter,.
dessen Zorii^ sich gegcn den siindigcn.Menschen riehtet.^; das Elendi

1' Adv. Marc. TI, 25, 4 CC 504, 24ss.
» Kcs. Alort. 10, 5 CC 933, 20ss.

• ? Vgl. Adv. ifarc. II, 16, 6 CC 493, ISss. "
» Siehe oljca S. 187.
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des Menschen liiBt in ihm Barmherzigkeit und Giite erwachen: .soil
zum Beispiel der Leib, den er selbst gebildet, zugrundc gehen?^

Nein. Gott vergiBt das Werk seiner Hande nicht und erbarmt
sich des Menschen. Dieses Erbannen Gottes ist in der Folge bestim-
mend fur sein ganzes HeUxhandehi:

Nam deus post tot ac tanta delicta humanae temeritatis a
principe generis Adam auspicata, post damnatum hominem cum
saeculi dote, post eiectum paradiso mortique subiectum cum rur-
stis ad suam misericordiam maturuisset, iam inde in semetipso

. . paenitentiam dedicavit, rescissa sententia irarum pristinanim
ignoscere pactus operi et imagini suae

Die Anderung im Verhalten Gottes besteht im Nachlassen des
gerechten Zomes. Denn niehts, was vorgefallen ist, kann Gott von sei-
nem urspriinglichen Heilsplan abhalten. Nur der ^Ye.g, den er jetzt ein-
schlagt., ist ein anderer: er fiihrt iiber Leiden und Tod des mensch-
gewordenen Sermo

Was Gott. nun tut, ist alles Vorbereitung auf diese Herabkunft
des Sohnes: Gott schafft sich zuniichst. eLn eigenes Volk,,schickt dieseni
Propheten luid mahnt. es zur BuBe \ Bald soli ja die groBe Rettung
kommea : der Sohn selbst.

Non tacet lohannes; paenitentiam initote dicens (Mt. 3, 2):
iam enim salus nationibus adpropinquabat, dominus scilicet adfe-
rens secundum dei promissum

Die Erschaffung des Menschen geschali durch den Sohn; und auch
die Rettung des Menschen, der zweite groBe Schritt Gottes (secundum
dei promissum), gcschieht ebonfalls durch ihn. Wiederum ist der Sohn
der Heilsvcrmit tier, des Vaters.

< « Malo mihi, inquit, salutcni pcccatoris quam mortem (Ezcoli. IS, 23) ...Quid
ea exprobas carni, quac doum expectant, quao in deum spcrant? Honorantur ab illo
quibus subvenit. Ausim diccre: si hacc carni non accidifsent, benignitas gratia mi-
sericordia oinnis vis dci bencfica vacuissot » Kcs. Mort. 9, 43 CC 9.12, ISss; — vgl.
Adv. Marc. II, 24, 8 CC 503, 15.

s De Pacnit. 2, 3 CC 322, Sss.
c Damit ist niclit gosagt, dad Cott niclit schon iinmcr wufito: Cliristus wirj

Icidcn und stcrbcn miissen. Dcr Grundgcdanko Tcrtullians von dcr IIcilsvi>rmitt-
lung durcii don Soliu biotet jedoch goniigcnd Anhaltipunkte fiir don Sclilufj; die
Mcascluverdung dos Scrmo ware auf jedea Fall gcschohen; Lcidon und Tod Chri-
sti abor sind licdingt durcli des Mc-n.sclien Siinde. Vgl dar.u unten S. 20S Anm. 42.

•> Vgl. Do Pacnit. 2, 4 CC 322, 14ss.
« Do Pacnit. 2, 3 CC 322, 22.S3. . -
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(Latin 4 lines)

Thas despite of sin there is room for hope and salvation, yes even for assumption of the former friendship of God.
For although God is fair he is also good: he brings salvation through his Son.

Thus we can summarise, God's plan is manifested already at the very beginning; it always was a plan of salvation:
that is to call man into the nearness with God. This is why he created man although he knew already exactly of
the bad consequences as Godlike as possible: that is with freedom. - After the fall of man he has pity for him
and so God's work from beginning to end is a work of salvation. But all this work now is being performed by the Son.
So also the salvation out of the misery of sin is completely executed by him in the name of the Father.

3. God helps through His Son.

God saw the fall of man in advance and yet he did not prevent it: he wanted man's greatness and his likeness to God
which is to be found in the freedom of man. As man has fallen now God is reflecting on the possibilities of how
to help man. - To help is in no way below the dignity of God.

(Latin 3 lines)

God's most sincere intention is the constant salvation of man. His sinful misery awakens in. God entirely new
characteristics: at first he is limitless good, he is the altogether good one; now because of the sin of man
he becomes a punishing judge as well, whose anger is directed against sinful humanity; the misery of mankind causes
the characteristics of mercy and goodwill to stir in God: should the body which he created himself really be
destroyed?

No God does not abandon the work created by himself, but takes pity on him. This merciful attitude rings through
his whole work of salvation and its following effects:

(Latin 6 lines)

This change of attidue results in considerable modification of his just anger. For nothing that happened can prevent
God executing his original plan of salvation. Only the way in which this intention is being realised is a differing
one: it leads through life and death of the incarnate sermo.

What God does not is all in preparation for the coming of the Son: it is the second big step of God (secundum dei
promissum) also executed by him. Again the Son becomes the medium through which the father works/
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Wir selicu; allcs Ileilshaiideln Gottcs gcschicht durch den Sohn,
auch dicsnial. TcrUilIian fa(Jt dicso «oeconomia saliitis » Gottes dureli
den Sohn scharf und gut zusammen:

Dictus est quidem magni consilii angelus (Is. 9, 6 LXX), id
est nuntius, officii non naturae vocabulo: magnum enim cogita-
tum patris, super hominis scilicet restitutionem, adnuntiatunw
sacculo erat®..

Christus verkiindet den Heilswillen des Vaters und ist selbst der
Icbendige Beweis fur die Aufrichtigkeit dieses Willens: er selbst
bringt ja das Hcil Der gi-oBe zweite Sehritt Gottcs zum Heil des
Menschen, die Jlenscliwerdung des Sohnes, hat das Ziel, all das wicder
gut zu machen (aemiila operatic)" was der Teufel versehuldete.

Der Jren.schensolin bereitet sich sehon wahrend der Dauer des
Alten Testamcntos auf seine Aufgabe, die Menselnverdung, vor^-;
schlicBlieh koinmt er und \vird Mensch um unsere Siinden hinweg-
zuiiehmen in seinem Blut

Gott hielt die ganze Welt unter Siinde, damit die Gnade desto
reiclier^ strome Und der uns das Ileil emoglicht ist der Solm.

Wir sehen: das Heilswirken Gottes am Menschen geschieht in zicei
groBen Ahsclimtten: zuerst das Heilswirken am Jlenschen dcr Gnadc,
jetzt das Heilswirken am ilenschen der Silnde. Beide Male geschieht
dieses Wirken durch den Solin, wobei das zweite Slal der Sohn be-
deutend mchr leisten muB, um das Heil des Menschen tatsachlich zu
erreichen: durch Geburt als Jlensch, durch Not und Tod hindurch
zuAuferstehung, Himmelfahrt und Geistsendung, schlieBlich im Letzten
G^richt, wirkt er im Auftrag des Vaters des Menschen Heil.

o « o

0 Cam. Oiristi 14 E 50, 17s3.
10 Zu Isaias 9, G(LXX) «magni consilii angelus », d. h. zu Christus als Engd

vgl. vor allcm Barbel, ClirLstos Angelos; Okbe, EVal. I/l p. 40Sss; — siehc ilazu
unton S. 212s.

" siolio dazu unton S. 25.jS.
12 siiihc rlu/.u uiitcn S. 105es.
13 sielic dazu untcn S. 202ss.

!•» sioho dazu untcn S. 24ossi.
" Rora. 5, 20; vgl. Adv. Marc. V, 13, 10 CC 704, lOss.

/ 3. Kapitel

GOTT SENDET DAS WORT INS FLEISCH

• 1. Der Sohx im Alten Testament

Wir haben gesehen, wie sehr, ja ausschlieBlich Gott bei der Schaf-
fung der Welt und des Jlenschen sich seines Wortes, des Sohnes (und
des Geistes) bedient. Dies gilt jedoch nicht nur fiir die Schopfiuig
allein, sondern aueh fur alles weitere Tun Gottes: alles geschieht durch
den Sohn.

Tertullian weiB um den tiefen heilsgeschichtlichen Grund fiir die
ses Verhalten Gottes;

Nee putes sola opera mundi per filium facta sed et quae a
deo exindo gcsta sunt. pater enim qui diligit filium et omnia tra-
didit in sinu eius (Jo. 3. 35), utique a primordio diligit et a prim-
ordio tradidit. ex quo a primordio senno erat apud deum et
deus erat sermo (Jo. 1,1), cui data est omnis potestas a patre in
caelis et in terra (Mt. 28, IS), non iudicat pater quemqunni sed
omne indicium tradidit filio (Jo. 5,22), a primordio tamen : om-
nem enim dicens potestatem, et omne indicium, et omnia per eum
facta, et omnia tradita in manu eius, nuliam exceptionem tem-
poris permittit, quia omnia non erunt si non omnis teniporis
fuerint

•

Tertullian spricht hier den eigentlichen und Gnindgcdanl-cn aus,
der hinter all 'dem Tun und Wirken dcs Solincs im Alten Testament
steht -: es geht um die « oeconomia salutLs », um das Heilswirkcn Got
tes. Dieses Heilswirken besteht konkret darin, daB fiir diese Weltzeit

1 Adv. Prax. 16 E lOS, ICss; — vgl. Uhnlich Ires'aus, Adv. Hacr. IV, 14 (2,
164 Ilarvsy).

2 Zu den Throphnnicn im Alten Testa.men't vgl. vor alloni:
Ha.N'SO.v, Thooplianios in the Old Testament and the second person in the tri

nity; — B.vRHEr,, Christos Angolos, pa?,';im (Tertullian p. TOss; Justin p. 50-03;
Irenaus p. 63-GS; Ilippolyt p. GS-70); — Aeby, Missions, passim (Tertullian p. 6S-
71; Justiu p. 6-15; Ircniius p. 44-49; Ilippolyt p. SOss); D'ALf:s, Tertullicn p. 162ss.
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So we see; also this time, all the work of salvation of God is taking place through his Son. Tertullian expresses
the occonomia salutis of God through the Son in the following.

(Latin 4 lines)

Christ arrounces the will of salvation of the Father, and he himself is a living proof of the sincerity of this will:
that is he himself is the Saviour. The big second operation of God to bring salvation to man,; the incarnation of
the Son is for the purpose of redeeming all that (aemula operatic) which has been the fault of the evil one.

Already during the period recorded in the old testament the Son of man prepared himself for his incarnation; at
last he comes and becomes a human being in order to take away our sins with his blood.

God made the whole world subject to sin, so that mercies flow could be only the richer for it. And it is the son
who enables us to be partakers of the salvation.

So we see: the work of salvation from God to man takes place in two big operations: first the work of salvation of
man regarding mercy, now the work of salvation of man regarding sin. In both cases this work of salvation is done
by the son, whereby the son has to fulfil a considerably greater task in order to manifest the salvation of man:
first by birth of man then through suffering and death to resurrection and ascension; to the outpouring of the Holy
Ghost and last of all to the last judgement where he solves man's salvation in the name of the Father.

Chapter III.

The word becomes flesh.

1. The Son in the Old Testament.

We have seen how much yest one can say exclusively God uses his Son and the Holy Spirit during the creation of the
earth. Yet this does not apply to the creation only but to all future doings of God: all is being done by the
Son.

Tertullian knows of the innermost reason of God's behaviour throughout the history of salvation:

(Latin 11 lines)

Tertullian expresses here the basic reason which underlies all doings and works of the Son as recorded in the old
testament: it concerns the 'oeconomia salutis,' that is the work of salvation of God. In practical terms this work
of salvation means, that for the time/
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der Sohn die ganzc Maclit in I[ii.ndcn hiilt. Alles, was dahcr im Altkx
Testament geschicht an Eingriffen Gottes in Bezug auf das auser-
wahlte Volk Gottcs, geschieht durch den Solm:

Filius itaque est qui ab initio iudicavit, turrcm siipsrbissi-
mani elidens linguasqne disperdens (Gen. 11,7), orbem totum
aqnarum violentia punicns (Gen. 6,17), pluens super Sodomam
et Gomovrani ignem et sulphnrem dominus a domino

Dieses Wirken des Sohnes im Alten Testament gesehieht jedocli
nicht nur in IVIaeht luid Gewalt. Aiicii bei vielen anderen Gelegenhei-
ten ist es der Sohn, der im Alten Testament wirkt. Sein Wirken — das
ist fiir uns wichtig — ist dabei immer Hcilsivirhen: es ist stets ge-
riehtet auf die Vorbereitung des jiidischen Volkes auf den kommenden
Erloser.

Tertullian ziihlt viele solehe Gelegenheiten auf; der Solin war cs,
der schon im Paradies Adam suchte, der spiiter die Tiir hinter Noe
verschlolj, der Abraham unter der Eiche und Moses im brennenden
Dornbusch ersehien'*; ihn sah Moses in Agypten in verhiillter Form®,
spiiter auf dem Berge von Angesicht zu Angesicht®; ihn sahen Jakob''
und alle Patriarehen und Propheten:

Nam et profitemur Christum semper egisse in dei patris no
mine, ipsum ab initio eonversatum, ipsum eongressuni cum pa-
triarchis ct prophetis, filium creatoris, sermonem eius,, quem ex
semetipso proferendo filium fecit et exinde omni dispositionis suae
voluntatique praefecit

Tertullian wei'l?. klar um das Ziel dieses "Wirkens des Sohnes: die

Heilsvermittlung, die im Auftrag und aus dem Willen des Vaters ge
schieht. Der Sohn hat nur zu vollbringen, was der' Vater ihm aufge-
tragen ®. •

3 Gen. 19, 24; Adv. Prax. 16, E lOS, 25s3; — vgl. dazu Ire.n'aus, Adv. Haeres.
Ill, 6, 1 (2, 21 Harvey).

•> Adv. Frax. IG E 109, 23ss; — vgl. dazu JusTi.v, Dial. 59 (Goodspccd
p. 16)-); — If.en'aus, Adv. Hacr. IV, 20, 1 (2, 172s Harvey); — niProL\T, Comm.
in Dan. 2, 30 (GCS 1, 98, 22 - 100, 4 Bonwetsch) (zu: der Logos im Feuorofon,
vgl. Adv. Prax. IG E 109, 2ys3).

5 Exod. 33, 13; Adv. Prax. cap. 14 E 104ss.
« ]\Iatth. 17, 3; Adv. Prax. 14 E 105, 35; — vgl. dazu JUSTIN, Dial. GO

(Goodspced 105); Dial. 128, 1 (Goodspcod 249).
7 Gen. 3'^, 30; Adv. Prax. 14 B lOG, llss.
£ Adv. llarc. II, 27, 3 CO 500, lias; — vgl. Irenaus, Adv. ITacr. IV, 13

<2, 1G3 Harvoy).
9 Vor allcni in Awnisus Pkaxean sind die Ersclicinuugen dcs Sermo im AT
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So war es Christus, der Ninive retteteund der durch Isaias
predigte^^; Ciiristus ist der Felsen in der Wiisteund das rettende
SiiBholz im Wa.sscr •

Eine grolie Schwierigkeit der damaligen Exegcse bedeutcte die
Gotteserscheinung, die Abraham hatte Tcrtullian spricht des ofteren
davon" und verteidig-t gegcn Marcionvor allem die Wirldichkeit
des Leibes, den der Sohn Gottes trug. Auch die beiden Engel trugcn
wirkliche menschliche Leiber^^ Tertullians « Beweis »' ist dabei sehr

einfach:

Ideoque et ipse cum angelis tune apud Abraham in veritate
quidem carnis apparuit, sed nondum natae, quia nondum mori-

. turae, sed ediscentis iam inter homines conversari. Quo magi.? an-
geli, neque ad moriendum pro nobis dispositi, breven^ carnis com-
meatum non debuerunt nascendo sumpsisse, quia nec moriendo
deposituri cam fuerant

Nur dcr Leib, der stirbt, muB auch geborcn sein. Der Sohn trug
damals zwar einen wirklichen, nicht aber den Leib der Menschhcit.
Der Leib, den er trug, war wirklichcr Leib, da er auch als ein soldier
nach auBen hin erschien: und Gott liigt nichtDieser Leib kam aus
dem Nichts und kehrtc hernach wieder dorthin zuriick='\

Die eben dargelegte Exegese verriit uns einen weitercn tiefcn
Grund der Christuserscheinungen des Alten Testamcntes. Nicht nur,

•fiir Tertullian ein eindcutiger Bcweis fiir die Vcrsclikdonlicii von Vatcr und Solin.
— Vgl. aucli BARnEL, Ciiristus Angelos p. 72s.

10 Jon. 3, 10; Adv. Marc. IV, 10, 3 CC 562, 12ss.
" Is. 40, 8; Adv. Marc. IV, 33, 9 CC 634, 19s3.
12 1 Cor. 10, 4 (Exod. 17, Iss); Adv. Marc. V, 7, liJ CO 6S4, 25is.
13 Exod. 15, 25; Do Bapt. 9, 2 CC 284, 9ss; — Adv. Mar.-: Ill, 10, 4.
14 Gen. 18; — Vgl. dazu Jlstin, Dial. 5G (Ooodsprcd 150); — Irenats,

Erweis d_ apost. Verk. cap. 44 (BKV p. 615 Weber).
1' Vgl. vor allcm Adv. Marc. Ill, 9, 6 CC 520, 25s3; — Cam. Cliristi 3 E

10, 34ss.
10 Marcion diente diosc Stollo als Bcwcis fiir ein pliitzliclies Auftretcr. (ohne

Geburt) dos Ciiristus des guten Gottcs, vgl. Cam. Cliristi 3 E 10, 3-fss.
1' Cam. Christi 3 E 10, 30ss.
13 Adv. Marc. Ill, 9, 6 CC 520, 25ss.
10 «Sed (unile)uude sumpta ct quoquo niodo oniniiio dcmissa, inontiti oaiii

tamen non sunt». Adv. Marc. Ill, 9, 7 CC 520, 3fs; — vgl. Cam. Cliri.-^ti 3 E 12,
Stis: «Non potest iion fuis.'se quod seriptuni cst».

So trug aucli dcr hoiligo Goist bci soinor Ilcrabkuuft auf Cliristus in der
Taufo eincn wirkliclicn und keiacn Sclieinleib, vgl. Cam. Cliristi 3 E 12, 47s3.

20 vgl. Cam. Cliristi 3 E 12, 53ss: «si vidisscs cuiu de niliilo profereljatur,

scisses et cum in nihilum subduecljatur. si non fuit initiuni visibilo, mx: fiiii;.
tamcn corporis soliditas erat quoquo moinento corpus videbatur



196.

that for the time in the existence of this earth the Son holds all power in his hands. Therefore all that happens
in the old testament regarding God's interventions concerning the chosen people happens because of the Son.

(Latin 4 lines)

In the old testament this work of the Son is not done by blind power and force. There are also many other events
recorded in the old testament where the Son is active. His activity - and this is important for us - is always
a work of healing; it is always directed to prepare the Jewish people for the coming of the redeemer.

Tertullian mentions many such opportunities: it was the Son already who in paradise called Adam, who later closed
the door behind Noah, , who appeared to Abraham under the oak and to Moses in the burning bush; it was He who Moses
saw in disguise in Egypt and later on top of the mountain face to face; he was sighted by Jacob and all the patriarchs
and prophets.

(Latin 5 lines)

Tertullian is very clear about the aim of this work of the Son. It is the transmission of salvation which takes place
because of. the Father's wish and command. The Son merely accomplishes the commission given to him by the Father.

Thus it was Christ who saved Ninive who preached through Isaiah; Christ is the rock on the desert and the wood which
sweetened the water.

A big difficulty was presented in the former'exposition of God's messenger appearing before Abraham. Tertullian
often speaks of it and contradicts Marcion regarding the actual reality of the body which the Son possessed. The
two angels were clad in human bodies too. Tertullian's proof is very straight forward:

(Latin 6 lines)

Only the body that dies has also to be born. Although the Son at that time possessed a real body, he did not have
the body of humanity. The body he had was a real body since outwardly it appeared as such and God does not lie. For
dust thou art and unto dust thou shall return.

This record just mentioned here hints at another most important reason regarding Christ's appearances as put down in
the Old Testament. /
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urn die voin Vatcr ubcrtrageiic iMaclit ausziibcn, erscheint uiid wirkt
Christus, soudcrn aucli uvi die kommendc Mcnschwcrdung cinzuiihcn.
Der Solin lernt sclioii jctzt, Meiisch zu sein: cdiscentis iaiu inter ho
mines convcrsari.

Aber nicht nur den "Wandel uuter den Menschen allein lernt Chri

stus; er lernt aiieli, alle menscldiche Begrcnztheit auf sich zu nehmcn:
als vollkomnieiies AVerkzeug dcs Vaters im Dienste dcr Ileilsvermittlung.

Sic ctiam adfectus humanos sciebat iam tune, suscepturus
etiani ipsas substantias hominis earnem et animam, interrogans
Adam quasi neseiens, Ubi es, Adam? (Gen. 3,9), paeuitens quod
hominem fecisset (.Gen. G, 6) quasi non praesciens, temptans
Abraham (Gen. 22,1) quasi ignorans quid sit in homine (vgl.
Jo. 2,25), offensus reeonciliatus eisdem, et si qua haeretici ad-
prehendunt quasi dec indigna ad destructionem creatoris, igno-
rant.C5 haec in filium competisse qui ctiam passioncs humanas et
sitim et esuriem et laerimas et ipsam nativitatem ipsamque mor
tem erat su'oiturus, proptcr hoe mincratus a patre modicum citra

• angelos (Ps. 8, 5)

Wieder bestatigt sieh uns die groRe, einheitliche Linie, in der Ter-
tullian das c/csamtc Hcilswirken Gottes sieht: von Anfang an hat Gott
xinser Heil gewoilt und « cingeplant », von Anfang an miiht sich der
Sohn daiiim, uns das Hcil zu vcrmitteln.

Denn letztlich geht es ja bei der « Einiibung» der Menschwer-
dung nioht so .selir um den Sohn als vielmehr xim uns:

Ediscebat autem (i. e. filias) ut nobis fidem stenieret, ut faei-
lius eredercmus filium dei descendis.se in saeculum (si) " et retro
tale quid gestum cognosceremus. propter nos enim sieut scripta
sunt ita et gesta sunt in quos aevorum fines decucurrerunt

Uns Jlcnschen wird der Glaube an die «oeconomia» erlcichtert,
vvenn wir im Alten Testament nicht nur das Kommen des Erlosers

verkundct finden, sondern sein Wirken, das ganz Heilswirken ist, jetzt
im Lichtc des «.sacramentum novatum » erkennen konncn. Denn Gott

21 Adv. Prax. 10 E 109, 2ss; — vgl. auch Adv. Prax. 16 E 109, 23ss.
22 si suppl. R^.
" Adv. Prax. IG E 108, 3-1; — vgl. Adv. M.irc. Ill, 2, 4 CC .510, 20ss: « Et

utique tantum opus, quod scilicot huniaiiae saluti parabatur, vol eatciius .sut)ituiii
noil fuis.sct, qua per lideni profuturuiu. la quantum cnini crodi liabel)at, ut prod-
ossct, in fantuni paratiinuii dosidi'rabat, ut crud ipos.'sct, substructuni fundamciiti.-i
di.spo.sitioiii.s ct pracdicationis, quo ordiao fides informata morito ct homini indi-
ccretur a dco et doo exhiljcrctor al) honiinc, cx agnitionc debcns crcdcrc, quia posset,
<juae pcilicct crcdcro didicissot ex pracdicationc
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liel?. ja semen Sohn nicht erst im Neuen Testament ganz plotzlich er-
scheinen, wie dies Makciox meint sondern bcrcitete schon lange
vorhcr vor, was dann geschchc]i sollte: 'der «zwcite Schritt», die ^\ie-
dererlangung dcs verlorenen ITeils durch Chvistus, Gottes Sohn.

Wenn Tertullian hier immer von « Christus » spi-iclit, der im Alten
Testament wirkt, so meint er damit .stets den «fUius incarnandus»
und nicht etwa den «filius incarnatus ». Es ist stets das Wort, der
Logos, der lernt, Mensch zu sein. Deshalb spricht Tertullian auch oft
vom « spiritus creatoris »-% vom Geist des Schopfers, der aus den Pro-
pheten spricht. Dabei ist nicht der heilige Gcist, sondern die «portio
spiritus », der Solm gemcint.

Wir konnen liieht erwarten, Christus habe sich etwa schon im
Alten Testament als der kommendc Sohn wirklich sehcn la.ssen. Gerade
weil er ja erst kommen sollte, konnte er damal.s nur verhiUit erschei-
nen, « in speculo et in aenigmate» sodaB erst uns heutigen Christen
deutlich wird, da.f?. der Sohn es war, der dies alles getan hat='.

Die verhiillte Siehtbarkeit des Sohnes im Altcn Testament ist je-
doch keineswcgs ein Siciitbarwerden der Gottheit des Wortes. Tertul
lian sagt uns das klar und ausdriicklich:

Dicimus enim et filiun\ suo nomine catenus invisibilem, qua
sermo et spiritus dei, ex substantiae eondicione iam nune ...

Was sichtbar wird und es allcin werden kann, ist die verhiillte
Gestalt des kommenden Menscliensohnes

Diese Sichtbarkeit dcs Sohnes «in speculo et in aenigmate » und
iiberhaupt das Wirken des Sohncs an Stelle des Vaters hat eincn Icfz-
ten, entscheidenden Grund: Gottes Sohn ist im Alten Testament
— wenn auch verhiillt — siehtbar geworden, weil Gott dcr Voter ah-
sohit unsichthar ist. Gott wohnt in unzugiinglichem Lichte, er ist ab-
solut transzcndcnt:

24 Dies gegcn MarCio.v naclizuwoison, boniiilit Tcrtullian sicli vor allom in soi-
nciu ^!(.-cifd'7i°BucIi gcgon ilm. — Im iibrigen laQt gorado dcr crbittort.? Kampf
Tertullians gogon Marcion (seine Soliriften gegcn ilin sind am umfaiigreiclisten)
crkcnnon, u-ic sclir Ecilsphin und Heib-viiken Gottos zum Grundlie.stand der tlu'u-
logischen Anscliauungon Tcrtullians geliurcn: die Ansehauung Marcion.^ ist das ge-
naue Oegcnteil davon!

25 vgl. Adv. Marc. IV, 2S, 10; IT, 16, 5; IV, 33, 9 und iifter.
215 vgl. 1 Cor 13, 13; — Adv. Prax. 1-1 E 105, 32.
27 vgl. Adv. Prax. 16 E 109, 30.^.
23 Adv. Prax. 14 E 103, 25ss.
20 vgl. aucli Ir.EX.'uis, Adv. Hacr. IV, 34, 9 (2, 220 Ilarvcy). — Fiir Tre-

N.vus ist Gott dor Vator nicht aJisohit unsiclitbur; er spriclit viel von dor koninien-
den Gottes-scUau, vgl. Adv. Ilaer. I\-, 34, S (2, 219 Harvey). — Anders bei Ter-
tullian, s. oben Text.

30 vgl.' dazu auch Babrei., Christos Angelos p. 7Ss.
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Christ does not only appear and work in order to use the power given to him by the Father, but also in order to
train and exercise the forthcoming incarnation. Already now the Son learns how to be man.

Christ learns not only how to walk among people but he also gets to know how to bear all human limitation: thus
he becomes a perfect tool serving the Father as the saviour.

(Latin 11 lines)

Again the big uniform idea comes to the foreground with which Tertullian sees the whole of the work of redemption:
right from the start the Son labours in order to bring us salvation.

For after all, the adjustment to become man more concerns us and not so much the Son himself.

(Latin 4 lines)

It will be easier for us to believe in the oeconomia if we recognised that in the Old Testament we find not only
the coming of the redeemer but see his whole work and activity in the light of the sacramentum novatum. For it
was no sudden act of God to let his Son appear in the New Testament, as Marcion says, but the preparation fvr this
had already taken place for a long time; that is the second phase, the reconstruction of the lost holy stateof man
through Christ, God's Son.

I

Whenever Tertullian speaks here of Christ, the one who works in the Old Testament, then he means the filius incarnandus
not the filius incarnatus. It always is the word, the Logos, who learns how to be man. This is why Tertullian often
refers to the spiritus creatoris, that is to the Spirit of the creator who speaks through his prophets. Here we
do not mean the Holy Ghost but the portio spiritus the Son.

In the Old Testament we cannot expect that Christ was already being seen as the coming Son. Because his coming still
was in the future, he could only appear in disguise 'in speculo et in aenigmate, this is what now is Christianity only
now recognises that it was the Son who did all this.

These disguised appearances of the Son in the Old Testament are in no way a revelation of the deity of the word.
Tertullian says quite simply and clearly:

CIktin 2 lines)

What is being revealed and what alone can be revealed is the disguised appearance of the coming Son of mari / These
appearances of the Son 'in speculo et in aenigmate, and all the workings of the Son in place of the Father have yet
another very important reason: God's Son did appear in the Old Testament - even if it was in disguise -because
God the Father is absolutely invisible . God lives in inexcessible light, he is absolutely and completely transcendental
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deu.s onuiipotens illc invisibilis quern nemo vidit hoininiuu
u% ridore potest, illc qui iiiacccs-sibileiii lueeni liabitat (.1 Tiiu. 6
1C>, i]]e qui non habitat in manu factis (Apg. 17, 24), a cuius con-

terra contremiscit (Joel 2,10), montes liquescunt ut cera
(Fs. 97, :j), qui totum orbem manu adprehendit velut nidum (Is.
10, U), qui caelum thronus et terra scabellum (Is. 66,1), in quo
ornnis locus, non ipse in loco, qui universitatis extrema linea est,
jJle altlssimus

•Oott i-st uber allem, er ist absolut unnahbar und transzcndent
So kr/nnte es gar nicht anders sein, als daB derjenige, der im Alteu
Te-rtaLient von den Patriarchen und Proplieten gesehen wurde, der
Sohn v,-ar '^

Damit zeigt sich dcr lefzte, entscheidende Grund fur das Wirken
de-'s So}inc-.s Lrn Alten Testament — und fur sein Wirken uberhaupt:
Gott bc<]arf eincs Es ist hier die letzte, bestimmende Ur-
H-iahc fur Tcrtullians gesamte «okonomische Trinitiitslehre» aufgc-
deckt; die ab.solute Unnabbarkeit und Transzendenz Gottes. Diese for-
dert geradezu einen Mittler, ein Zwischenglied: und dies ist der Sohn,
zasammen mit dem Geist.

Dabei ist der Sohn Gott wescnsgleich, weil Wort aus ihm; und
docli ist €?• es,. dem allcs zufallt, v/as Gottes «unwiirdig » sein konnte,
da or ja auch Mensch ist: '

51 Adv. Prax. 10 K 109, 16s3; — vgl. Adv. Marc. 11, 27, 4 CC 506, 20ss;
•cCotcruin quia patrom neniini visura etiam commune testabitur evaiigelium, dioouti>
Ctiri.sto: nemo cognovit patrom nisi fUiu3 (Matth. 11, 27). Ipsc cnim ct vetori
tf^itamonto pronuntiarat: deum nemo vidcbit ct vivct (Exod. 33, 20), patrera invi-
gibilem determinans, in cuius auctoritato ct nomine ipsc erat deus,'qui vidcbatur
dei filiu.s 2. .. ..

32 vgl. auch Adv. Prax. 19 K 112, 17s: «Ccterum pater, non habens initium,
ut a nullo prolatu.s, ut innatus, non potost vidcri: qui solus fuit semper, ordincm
habcrc non potuit ». — vgl. dazu unten Anm. 34.

33 siolie ol;en S. 1!)G.

3-1 Vgl. Adv. Prax. 24 E 120, 9ss: «Qui me videt videt et patrcra (Jo 14, 9)...
sccundum haoc cuim vicariom sc patris ostendcrat, per quern pater et vidcretur in
factis et audiretur in vcrbis et cognosceretur in filio facta et verba patris admini-
strantc: quia invisibilis pater ... ».

Orde, EVal. I/l, p. 416s wcist aufgrund einer Untersucliuiig von Adv. Prax.
19 E 112, 17s auf dioso -u-cscntUchc Mittlerschaft dos Sohnes Iiin: der Vater besit/.r
keinen «ordo», ist absolut transzendent; dcr Sohn hingegen ist hingcordnet auf
undero und damit v.-csentlich vormittclnd. Doshalb ist dio Unsichtbarkeit dcs Solino^
nur eino relative, nilnilicli i7i.sofeni er nocli nicht « cntlasson » ist. Was den Senno
wesentlich sichtbar macht, ist seine delation zu anderen.

Okbe kann in diescra Punkt cine wesontliche CbcroLnstimmung von Tertullian
(und Hippolyt) mit der Gnosis fctstcnen.
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Igitur quaceumque exigitis deo digna, habebuntur in patre
invisibili ineongrcs-sibiliquc et.placido et, ut ita dixerim, philoso-
phoruin dco, quaecumque autcm ut indigna reprchcnditis, depu-
tabuntur in filio et viso et audito et congrcsso, arbitro patris et
rainistro, miscente in semetipso hominem et deum

^Wenn Tertullian hier auch von der Sicht der Marcioniten her
sprieht, meint er doch im Grunde dasselbe: daB gerade die absolute
Transzendenz Gottes die Existenz und das Wirken eines Vermittlors,
eben des Sohnes erfordeit. Das, was Gott der Vater tut, tut er in sich-
Aufgabe des Sobnes ist es, dies Tun dcs Vaters nach auDen zu ver-
vnrkUcken:

Filius ergo visus est .semper et fdius conversatus est semper et
filius opcratus est semper, ex auctoritate patris et voluntate, quia.
filius nihil a semetipso potest facere nisi vidcrit patrcm facicn-
tem (vgl. Jo. 5,19) — in sensu scilicet facientem. pater enim
sensu agit, filius vero quod in patris sensu est videns perficit. sic
omnia per filium facta sunt et sine illo factum cst nihiP".

Wir konnen zusammenfassen. Im Alten Testament ist viel die llcde
vom Sprechen und AVirken Gottes. Tertullian zeigt auf; es ist dcr Sohn,
von dem hicr die Ecde ist. Der Sohn hat von Anfang an vom Vater
die Macht erhalteu und iibt sic auch aus; er hat gcsprochen und ge-
wirkt im Altcn Bund im Namcn mid Auftrag des Vaters. Seine Ab-
sicht war dabci, die kohimende Jlenschwerdung einzuiibcn : dies ver-
standcn in dem tiefen Sinn, daB er schon damals es lernte, alle mensch-
liche Schwachlieit auf sicli zu nelimen. Er wollte damit uns ilcu-
schen das kommende Heil andeuten und uns den Glaulwn an ihn und
damit an die «trinitas » erlcichtcrn. Dcr Wirkende ist Ictztlioh dcshalb
der Sohn und nicht der Vater, weil 'Gott der Vater absolut, dcr Sohn
nur (als Seitmo) relativ transzendent ist

DaB das Wirken des Sohnes im Altcn Testament 11eilsw'nkcw ist,
braueht nicht mchr eigens betont zu werden. So ist Gottes Hcilsplan

3= Adv. iSIarc. II, 27, 6 CC 506, Iss.
3c Adv. Prax. 15 E lOS, lOss.
37 vgl. PAr.BEr,, Cliristos Angelos, der allgcmoin von den .Vpologeton

Da fiir manclio von ilnicn Gott in unerreichbare Forno gcriickt ist, ctrilt dor
Logos als Botc Gottos, als Vcrniittlor ein... Es golit nicht an, d:is allos nur auf
dio mcnschlichc Natur zu bezichon, die dor Logos angenomnieu hat ... E.s liogt n;ic.-li
der Auffassung dieser Schriftstcllcr etwas im Wesen dos Logos, wonach cr^Mittlor
soin kann, wiilirend dcr Vater es niclit sein kann» (p. 44).
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(Latin 7 lines)

God is above everything, he is absolutely unapproachable and transcendental. This is why it could not be otherwise
that the one who appeared to the patriarchs and prophets in the Old Testament was no other than the Son.

So we come to the last very important reason for the Son's work in the Old Testament and for his activity as a whole:
God needs a mediator. Here the last reason for Tertullian's theory of Trinity comes to light: that is the absolute
unapproachableness and transcendency of God. These characteristics require a mediator, a link: this function being
realised by the Son, together with the Holy Spirit.

In this the Son is related to God,.since all is being done by Him; and yet to Him are given all tasks, which are
below God's dignity, because he is also man.

(Latin 5 lines)

Although Tertullian refers to the opinion and ideas of the followers of Marcion, fundamentally he means the same
thing: that is just because of God's absolutely transcendental characteristics the existence and the activity of mediator
is required, that is to say the Son. . What God does he creates within himself: it is the Son's task to transfer these
doings of the father into outside activity:

(Latin 6 lines)

So we can summarise. In the Old Testament we hear a lot. about the sayings and works of God. But Tertullian points
out that it is the Son, to whom all those things can be attributed. Right from the beginning the Son had the power
bestowed to him by the Father and put it into practical use; he spoke and worked during the old covenant in the
name of the Father. This intention being to work on the coming incarnation: let us understand this in its deep sense
which means to point out that already then he practised the ability to take upon himself all human weaknesses. His
intention was to direct men toward the coming salvation and to make it easier for us to believe in him and with this
to understand the idea of trinitas. The doer in this vast undertaking is the Son and not the Father, since God the
Father is absolutely, but the Son (als Sermo) only partially transcendental.

The fact that the work of the Son in the Old Testament is a work of healing, need not be emphasised any longer. Thus
Gods plan/
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gehcimnisvoll imd groBartig: er ist bis ins Einzclnc. disponiert, wird
ausgcfiUirt voni Sohn und hat das cine groBe Ziel: den Menschtm das
Heil zu vermitteln.

Die groBe Stunde der Erlosung aber schlagt der siindigen Menseh-
heit, da Gott das Wort ins Pleiscli sendet.

2. « Das Wort ist Fleisch geworden »

Gott will den :\Ienschen, der in der Sunde sieh dem Teufel iiber-
antwortet liat und so in groBes Eiend geriet, retten. Deshalb sendet
er seinen Sohn ins Fleisch.

Wir haben schon gesehen, wie selir Gott die i\[ensehwerdung seines
Sohnes vorbercitet im Alten Testament. Diese Vorbercitung bezieht
sich anch auf die Art iind Weise der Geburt dieses Sohnes im Fleisch:

Pi'iiestruxit enim fidem incredibili rei rationcm edendo, quod
• in signum csset futura: propterea, inquit, dabit vobis dominus

; ' .signo; ecce virgo concipiet in utero et pariet filium (Is. 7,14).
Signum autem a deo, nisi no\'itas aliqua monstruosa, iam signum-
non fuisset \

Tertullian weLB, daB Gott damit etwas vollig Neues und Unge-
wohnliches sagen will: es wird cine Jungfrau sein, die empfangt. Was
geboren werdcn soli, wird gebildet sein ohne miinnliehen Samen:

Non competebat ex semine humano dei filiiuii nasci, ne si^
• totus^ esset fiiius hominis non esset et dei filius nihilque haberet

amplius Salomone et amplius lona, ut ^de Ilcbionis opinione cre-
dendus erat. ergo iam dei filius ex patris dei scmine, id est spi-
ritu... vacabat enim semen viri apud habentem dei semen \

Die im Alton Testament angekiindigte auBerordentliche Geburt
besteht im Einzelnen darin, daB a) die Geburt eine jungfrauliche sein
wird, also ohne Zutun eines iMannes — ebcn das, was die Ehianitcn
leugneten b) daB die Stelle des miinnlichen Samens Gott selhst ein-
nehmen wird °.

1 Adv. Marc. HI, 13, 4 CC 524, 26ss.
2 ne si B vulgo; nisi T X.
3 ut Oolili-r; pt X B.
•« Cam. Clinsti IS E 00, Isa; — vgl. das ganzo Kapitcl IS.
3 \gl. Cam. Cliristi 14 E 50, 32ss: «potcrit liacc opinio Ilcbioni convenirc

<iui nudum Iiominom ct tantum ox scraino David, id cst non et dei filium. constituit
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_ Die z^veite Aussage i.st nun fiir uns sehr bedeutsam. Der Sohn wird
sem aus dem Samcn dcs Vatcrs, und dieser ist nichts andercs als der
Geist.

Vertritt Tertullian damit die uns heute geliiufige Ansicht ^ die
dntte Person der «trinitas », der heilige Geist, habe die .Menschwer-
duiig des Solmes bewirkt?

Nem. Tertullian denkt anders, denkt klar und folgerichti- vom
He^ls^^^rken Gottes durch den Sohn her^ Deshalb spreehen fur ihn
die Texte von der Verkiindigung ganz deutlich davon, daB die «portio
spiritus», namlich da.s Wort, der Sohn, in die Jungfrau kam, urn
Fbasch aiizimehmen: und daB damit das TFm' selhst seine eigene
xieisenwerdung vorbereitete.

Spiritus dei supcrveniet in te et virtus altissimi obumbrabit
te, propterea quod nascetur ex te sanctum vocabitur filius dei
(ljuk, 1, 3d) ... diccns autem, Spiritus dei, etsi spiritus deitamen
non directo deum nominans portionem totius intellegi voluit quae
cessura erat in filii nomen. hie spiritus dei idem erit sermo

Verkundigung spricht eine deutliche Sprache Ter-tulhans Gepier verdrehen den Text und sagen, mit dem Geist Gottes
sei Gott selbst gemeint", sodaB Gott selb.st sein eigener Sohn, er selbst
ins Fleisch geKommen sei. Aber dem ist nicht so: was die Junofrau
uberschattete, war Geist aus Gott, und zwar eben die «portio », die

trine^S'chriT' «According to Irenaou. ... tl,o Ebionit. doc-ino of Cl.r,.t ^vas in agr.o.nct witi. that of Cerintl.us and Carpo,nates, namnlv

l a ChriVr tl.e son of .Jo..cpl. and Mar^-, andbttiS a personnage) can.o upon hi.^a't hisuaptism and loft hini before Iii.s crucifixion
— vgl. G. Bap.elf.k, art. Ebionitof, in: DTC IV, 2.p 10S7-1095- T AIitzmve., art. Ebionitcs, in: Diet. d. Spiritualito, III, W.'25 (IMS) P

cort aucli neucro Litcratur. ~ '
«Tcrtullian zitiert auBer Is. 7, 14 als Inl^arnationstext ucilcrhin T^aias 0 6-

<<luon.am puor natas cst nobis...., vgl. Adv. .Marc. III. 19, 2 CC .33^ 7. -
Ferncr s,nd mdem (wohl nicht von Tertullian gescl.riel,encn) 9. Kapitol dc^ Bud.os
Eo z.san,n.engetn,;,en, die sieh aif diebozielion; vgl. Adv. Jud. 9 CC ISG-lss. "

vn .solbstver^tiindlieh

s Gut r, S-f"iehcn Person,
hin- ,rnp n' Vorbcreituiig p. -lo auf den Zusamaionhan-
tin'fd i n V .nbedingto Voraussetzung fii^r-cm (d. 1. Ttrnilliaiis) Vcistandnis voi.i Gel.cimnis der irenseliuerdun"-»

^ spirilus deus Evans.Adv Prax. ..C E ILL, oss; —vgl. Adv. Prax. 27 E 125, 14s
fil;,. argumcMtaii, sod voritas praevalcbit. nenipc, inr,,n„nt
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of salvation is mysterious and grandiose: his plan is worked out right down to the last detail, it is being executed
by the Son with this aim in mind: to bring salvation to mankind.

But the big hour of redemption strikes for sinful humanity only then when God sends the word into flesh.

2. The word has become flesh.

God wants to save man who has committed himself to evil and in this way got into big trouble. This is why he lets
his Son become blesh.

We saw already how carefully God prepares the incarnation of his Son in the Old Testament. This preparation also
considers the manner of the Son's birth into flesh.

(Latin 5 lines)

Tertullian knows that God wants to say with this something entirely new and extraordinary; it shall be a virgin
who conceives. The one who is about to be born shall be created with human intervention.

(Latin 5 lines)

The extraordinary birth as announced in the Old Testament means in detail (a) a virgin birth that is of no assistance
of a male human being and just this was being denied by the Ebionites, and (b) God himself will act in place of the
male sperm.

This second statement is very significant for us. The Son shall be of the seed of the Father, and this one is no
other than the Spirit.

Does Tertullian agree here with the general opinion held by people nowadays, that is the idea that the third person
of the 'trinitas' the Holy Spirit has caused the incarnation of the Son.

No, H:®rtullian thinks otherwise, he sees clearly and logically folows through the plan of salvation of God to the
Son. This is why for him texts of the prophecies allows quite clearly that the 'portio spiritus' that is the word
entered the virgin in order to become flesh; thus the word himself preparing his own incarnation.

(Latin 5 lines)

The Angel of prophecies speaks in very clear terms. Tertullian's opposes mix up this text and say the expression
spirit of God means God himself, as if God was his Son and he himself had become flesh. But this is not so: what
overshadowed the virgin was the spirit of God, the 'portio' /
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der Sohn ist. Dcr « Same », dcr in die Jungfraii kam', ist also das Wort
' selbst•

Dies bewcist eindeutig der Zusammcnhang dieser Stellc mit dem
Johannes-Prolog:

Sicut eniui loanne dicciite, Senno caro factus est (Jo. 1, 14)
spiritum quoque intellegimiis in mentione sermonis, ita et hie
sermoncm quoque agnoseimus in nomine spiritus. nam et spiritus
^bstantia est sermonis et sermo operatio spiritus, et duo unum
sunt. Ceterum alium loannes profitebitur carnem factum, alium
angelus carnem futurum, si non et spiritus sermo est et sermo
spiritus

Das Wort war und ist stets geistiges AVort Gottes; deshalb ist
unter dem Geist aus Gott, der die Jungfrau iiberkam, das Wort zu
verstehen : denn das Wort ist aus Geist gebildet"; es ist niehts an-
deres 'als das « Entlassen » des Geistes aus Gott, das « Sich-hinab-Sen-
ken » diesor « portio spiritus » in die Jungfrau damit gemeint

Tertiillian hat dies geradezu «klassiseh» ausgedriickt schon im
Apologeticum :

Iste igitur Dei radius, ut reti'o semper praedicabatur, delap-
- . sus in virginenx quandam et in iitero eius caro figuratus naseitur

homo Deo mixtus. Caro spiritu structa nutritur, adolescit, affa-
tur, diocet, operatur, et ChrLstus est".

vgl. Evans, Praxcas p. 63: «The words of the annunciation to Mary...
are t;iken to moan that God tlie Word came upon the blessed virgin and was the
agent of his ou-n incarnation».

vgl. auch Adah, hi. Geist p. 52: «Insofcrn der Sohn selbst die Fiille des
gbttlichcn Innfiilebens bcgrelft, Ijlieb bei seiner MenscKwerdung kein Rauni fiir
die Mituirkung einer dritten goltlichen Persons'. — Eljcnso Seebero, Doginen-
gcsch. I p. .•?34.

B\'ans glaubt (Praxcas p. 65ss), diese Auffassung sei bis ins vierte Jahrliun-
dert die allgeincine gewcsen, und zitiort dafiir Stcllen aus Hep-nfas, Ps. Clemens,
JUSTl.V, Ir.E.S'XUS, CLEStf^N'S Alkx., IlrppoLYT, Novatian, CYI'KIA.V, Lactant;u3,
Marcell vo.v A.vcyka, Cyt.h.l von Ai.e.kandp.ien.

13 Adv. Prax. 26 E 122, 14ss.

vgl. Adv. Pr.ax. 8 E 96, 33: «sermo autem spiritu stnictu.s cst, et ut ita
dixcrim sormonis corpus est spiritus ».

15 Die « virtu-s altissimi », .von dor dor Engel daboi spriclit, wird von Tertulliaii
au-sdriicklich als « acoidcns ;> bczeiclinot; sio kann also noch weniger als der « spi
ritus » idcntiscli mit Oott gesctt wurdcii, vgl. Adv. Prax. 26 E 122, 2Sss:

«... multo i.'iagis virtus altissinii n.in crit ipso altissiraus, quia nec substantiv.i
re.=i cst quod est spiritus, .sicut ncc sapientia nec providcntia: et hacc enim sub-
stantiae non sunt scd accidentia uniuscuiusque substantiae. virtus spiritui accidit,
uec ipsa crit spiritus n.

10 Apol. 21, ;14 .CC 125, 64ss.
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Der « Sonnenstrahl », der aus Gott heraustrat scnkte sich in
die Jungfrau und umklcidctc sich dprt mit Flei.scli. Dieses geist-durch-
wirkte Pleisch (caro spiritu structa) wird erniilirt, wird groB, lebt und
wirkt auf dieser Welt; es Lst Christus. — Tertullians « Lehre » vom
Heilswirken durch das Wort lag also, wie wir schen, van Anfang an
fest: er kennt keinerlei « dogmatische Evolution »

Der Engel spricht daher vom Wort, in der Kraft Gottes gcbildct
und von Gott unseres Hciles wegen ins Fleisch gesandt:

His itaque rebus, quodcunque sunt, spiritu dei et sermone et
virtute, conlatis in virginem, quod de ea nascitur filius dei est ".

.Wenn es Gottes Wort ist, das ins Fleisch kommt, so kaun notv.-endig
das, was aus der Jungfrau geboren wird, nichts anderes sein als dies:
Gottcs Solin. Tertullian besteht hier, seiner Gegner wegen-" darauf,
daB es nicht Gott sclbst, sondern der Solm sei, der aus der Jungfrau
geboren werde. Aber damit bestiitigt sich nur, daB er bei dcr Inkar-
nation immer das gdttlichc Wort, den Sohn vor Augen hat

So verstcht Tertullian auch Jo. 1, 13 in dicscm Sinn: «...die
uicht durch Gcbliit odtr durch den Tricb des Fleisches, noch durch
den Willen des IManncs, sondern aus Gott geboren sind». Er liest
— im Gegensatz zum Urte.xt-- —: « non ex sanguine nec ex voluntate
camis nec ex voluntate viri sed ex deo natus est»:

Adeo singulariter ut de domino scriptum est, Sed ex deo
- natus est. merito, quia verbum dei, et ciun verbo dei spiritus, et

in spiritu dei virtus, et quicquid dei est Christus

17 sieho dazu obcn S. lO'ss.

18 vgl. ebcnso Gr.rLLMEiER, Vorbereitung p. 45 zu dicscr Stelle: keiiif: dogina-
tischo Veriinderung zwischcn 197 und 213, also zwischcn Apoloceticl'.\[ und Ad-
VERSUS PBAXE.VN.

— Anders u.a. Loofs, Tlieophilus, passim; auch K-retsciimak, Studicn, p 26:
s. dazu unteu S. 2G9.

19 Adv. Prax. 26 E 132, 32s; — vgl. Adv. Marc. Ill, 6, 8 CC 515, lOss.
20 vgl. Grillmeieh, Vorbcrcitung p. 45s: «Praxacs Iiatto die Idee der moii-

archia iiberticlicn und suchte nun scinen trinitarischcn Modalismus aucli in die
Lehrc von der Inkarnation hineinzutragcn und Cliristus als cine Erscheinung des
Vaters zu deuton ».

-1 vgl. Adv. Prax. 27 E 124, Sss: « Quis dous in ca natu5? serino ct spiritiis
qui cum scrmoiie de patris volunirae natus csts. — vgl. aucli .\dv. Prax. 27 E 14s.

2= Dicse I.esart kcnnt auCer Teruliian nur noch. die hiteinisclie Cbersoti'.ung
des Ire.n'aus, die alicr hier von Tertullian al)!uingig ist (nacii deni krit. .-Vpparat

•bci Nestle, Movumi Ti'stamcntuiu Graece. 1952=' Stuttgart).
EvaN'S, Iiicariiatinn p. 164, vernuitet, IV-rtullian lieziche sich hier ir.direkt aui

JuSTl.v, Dial. 63 (Ts. 53, S); — vgl. auch dort die Stelleiiangabe zu IrenaL'S.
23 Cam. Christ! 19 E 04, Is; — vgl. das gauze Kapitcl 19.
2f Cam. Christi 10 E G4, lOss.
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representing the Son. So the seed that entered the virgin is the word himself.

The corresponding prologue in St. John proves beyond any doubt the correctness of this point. (Jo.1,14)

(Latin 6 lines)

The word always was and always will be spiritual; this is why we must understand that when it is said of the spirit
of God we have to know that it was the word that came to the virgin: for the word goes out from the spirit; nothing
else is meant here but the going out of the spirit proceeding from God the coming down of the portio spiritus to the
virgin.

Tertullian masterfully expresses this procedure in his work Apologeticum:

(Latin 4 lines)

The sunbeam proceeding from God sunk into the virgin and there was clothed with flesh. This spirit enlightened flesh
(caro spiritu structa) is being nourished, expands lives and works in this world; it is Christ - Tertullian's
teachings of the salvation by the word were determined right from the beginning: he knows no dogmatic evolution.

Thus the angel speaks of the word as being created by the power of God and sent into the flesh for our sake.

(Latin 2 lines)

If it is God's word that becomes flesh, then that which is borne by the virgin consequently can be no other than
God's Son. In order to contradict his opponents Tertullian insists here that not God himself but the Son of God
is born by the virgin. This only confirms that he always means the Son, God's word, when he speaks of incarnation.

In John Chapter 1, Verse 13 Tertullian reads the same idea: not by origin nor by the lust of the flesh, nor by the
will of human man, but born through God alone. He reads - contrary to the original text - (Latin)

(Latin 3 lines)
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Wcnn Gottcs Wort selbst, das Geist ans Gott ist, sich in die Jujig-
frau hinabscjikt, so kann nur eincs aiis ilir geborcn wcrdcn: das gott-
lic'ac Wort, der Sohii Gottcs. -

Als dicscr Solm Gottes weifJ sich schon das Kind*' und spater
in jedeni Augcnblick seines Lebcns dcr Mann Christus*®; der Teufel
in der Wiiste sucht zu erfahren, ob er dcr « Gottessohn » sei*'; Petrus
legt seiii Bckcnntnis vor ihin ab Gottes Sohn ist er sein ganzes
Leben hindurch, bis zu Tod und Auferstehung

Wir sehen: die theologische Grundauffassung Tertullians vom
Wirken Gottcs durch sein Wiort den Sohn, bestatigt sich vor allem
in der Menschwerdung: dasselhe Wort, mit dem Gott die Welt und
den Menschen gcschaffen, spricht er jetzt in die Jungfrau, damit der
verlorcngcgangene Mcnsch gercttet werden konnc Wort-Geburt und
Geburt im Fleisch hangen also innigst zusammen und sind omr ziuei
Aspckte dcsselhcn Geheimnisses: der unendlichen Liehe Gottes, uns
Jlenschen gegeniiber, die sich kundtut im Heilsivirken Gottes durch
den Sohn.

Wen Gott nun seinen Sohn ins Fleisch sendet und aus einer Jung
frau geborcn sein la'Bt — ivas hat dieses gottliche Wort dann aus
dcr Jungfrau angcnommen? Was hat ihm, der vor und nach der Ge
burt -wcsentlich Gottcs Sohn war, die Jungirau an Eigencm mitge-
geben? — Die Antwort ist einfach und bedeutsam: sie gab dem Wort
das « Fleisch ».

Tertullian hat ein ganzes Buch gcschrieben iiber dieses « Fleisch »
d. h. iiber die Wahrheit der vdrklichcn Menschwerdung des Wortes

2-'. Luk. 2, 4!); — Adv. Prax. 26 E 123, 1.
10 Luk. 20, 21; — Adv. Prax. '26 E 123, 5a.
27 Mattli. 4, 3.s; — Adv. Prax. 26 E 123, Is; — Vgl. dazu W. Bauer, Leben

Jesu, p. 141-148.
28 Luk. 9. 20; — Adv. Prax. 26 E 123, 4.
29 vgl. Adv. Prax. 20 E 123, Cs.s.
30 Dafi Tortullian ininicr vo.a Gottes JVort licr denkt, das ins Floisch gcs.nidr

•vrurde, um die Menselilieit zu retton, zeigt sicli nocli aa etwas andcrem: er iibersetzt
Jo. 1, 14 moisten;; — fiir uns ungewohrit —: <i.scrmo caro factus est». — vgl.
Adv. Prax. 21 E 113, 25; Adv. Prax. 26 E 122, 14; ebenso Pud. 6, 16 CC 1201,
COss: « At ut)i serrno Del descendit in carnoni.._ et sermo caro factus est... »; —
vgl. Pud. 16, 6 CC 1312, 2l); — Vgl. auch olicn S. 129 Anm. 47.

Bczcichr.end solircibt or in Adv. Prax. 15 E 107, 14: « sor;no eniin vitao caro
factus, et auditus et visus et controctutus quia caro, qui ante carnem sermo tantii:n
(vgl. 1 Jo. 1)».

Vgl. dagegen Do Came Cliri.sti IS E 02, 14; 20 E 66, 16; hier geht es Terful-
lian nur um die Wirkliclikeit dcr MciLsclilicit Christi.
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Gottes Er wendet sicli darin zunachst gegen jene, die sagen, die
Menschwerdung sei Gott unmoglich gcwesen^^: Gott ist nur das un-
moglich, was er nicht will auch ist bei der ]Menschwcrdung keinerlei
Gefahr, er konne seine Gotthcit dabei verlieren

War es Gottes unwiirdig, geboren zu werden? M.vrciox haBt den
Menschen, haBt alles Menschliche,'wenn er Christi Geburt Icugnet:

Sed videris si tibi di.splices aut si aliter es natus: certe Chri-
stus dilexit homincin ilium in immimditiis in utero coagulatum,
ilium per pudenda prolatum, ilium per ludibria nutrituin. prop-
ter eum dcscendit, propter eum praedicavit, propter cum omni
se humilitate deiecit u.sciue ad mortem, et mortem crucis (Phil.
2, 8). amavit utiquo quein magiio redemit

Tertullian sagt uns hier zwei Dinge: zunach.st, daB das Wort Got
tes tatsachlich, unrkJich geboren wurde Mit starkcn, fast ab.stoBcn-
den Ausdriicken bcschreibt er des ilenschen Werdcn und Geburt.
Da:B er von Christi Geburt nicht anders denkt, zeigt seine Leugnung
der «virginitas in partu » Gott ist wirklich !Mensch geworden, er
hat die Torheit dieser Welt enviihlt, um die Weishcit zu beschiimcn:

31 De C;\iiN'E CllRiSTi wurde etwa 206 odcr kurz danacli gpsc.liricljcn unj dicnt
als « praestructio» zu De Rf.surrectio.ve Mostuoruii, vgl. Eva.ns, Tncarn. lutrcd.
p. vn.

. Cam. Christi 3 E 8s.
33 siehe dazu oben S. 603.

3-1 sielie dau unton S. 2173s.

35 Cam. Christi 4 E 14, loss.
3S Tertullian zitiert nirgends die Erzahlung von der Geburt, Lul'a.'i cap. 2;

cr wirft Marcion nur vor, dies alles heransgoftriclien zu liabcn au^ seiner Aiisgabe
der heiligen Schrift, vgl. Cam. Cliristi 2 E G, 12s: « his opiiior consilis iot origi-
nalia instruinenta Cliristi dclere, Marcion, au?u? es, no caro eius proliarotur >.

. tbrigens bezieht Tertullian die Psalnutelle: « ex utero ante luciforutn gonr>-
ravi te» (Ps. 109, 3) auf die Goburt Cliristi in dcr Nacht; vgl. Adv. iTarc. V,
9, 73 CC 690, Sss: « Non edinuis ovangclia ... nocturna nativitato dcclarantia do-
minum, ut hoc si 'ante luciferum', et ex Stella niagis intollccta et ex testimonio
angeli, qui nocte pastoribus adnuntiavit natuni esse cum maxinie Christum, et ex
loco partus; in. diversorium enim ad nocteni couvenitur. Fortasscan ct mvstice fac-
tum sit, ut noctc Christus nasccretur, lux veritaris futurus igiiorantiae tencbris

3" vgl. vor allem auch Cam. Christi 4 E-12, 3s5: cab ipsa quidom exorsu'?
odio habita nativitate pcrora, age iani spurcitias genitaliuni in ulero e'.ninentorum,
huraoris et sanguinis foeda. coagula, carni? ex eodem caeno alcndae per novom men
ses. describe uterum do dio in diem insoloscentem, gravem ... horros utiquo ct in-
fantem eum suis impedimcntis profusum, utique ot oblitum. dedignaris quod pannis
dirigitur, quod unctio:iibus forniatur, quod blaiiditiis derijotur. Italic, vrnerationom
naturae, llarcjon, despuis, ct quomodo ratus es?».

38 «x)eperit enim quae ex sua carne, et non peperit quao non ex viri semir.e,
et virgo quantum a viro, non virgo quantum a partu — non taincn, ut idco non
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If God's word himself, that comes down to the virgin is the spirit of God then only one being can be born by her:
Gods word that is the Son of God.

Already as a child and later on at every moment of his life, the man Christ knows himself to be the Son of God:
the temptor in the desert enquires whether or not he is God's Son; Peter lays down his testimony in front of him.
Godfe Son he is all through his life until death and ascension.

So we see the basic theological idea of Tertullian's of the works of God through the word, his Son, is mainly realised
in the incarnation: the very same word through which God created the earth and man he now gives to the virgin so that
lost humanity can be saved. The birth of the word and the birth into flesh therefore are intimately related with one
another and are only two different aspects of the same mystery; the infinite love of God to man which is being
expressed in the works of salvation of God through the Son.

Now that God has sent his Son to become flesh and lets it all be done by means of a virgin - what did the word receive
from the virgin? What part of herself gave the virgin to the one who in essence before and after birth was God's
Son? - The answer is simple and yet significant: it was she who gave to the word the flesh.

Tertullian wrote a whole book about this flesh, that is about the truth of the real incarnation of the word of God.
In it he mainly contradicts all those writers who maintain that incarnation was impossible for God: God only finds
all that impossible what is not included in his will; also he says that during this incarnation there was no danger
that God might lose his deity.

Was it not worthy of God to become man? Marcion hates man, he hates everything that can be described as human, also
when he denies the birth of Christ:

(Latin 6 lines)

Tertullian tells us here two things: the word of God indeed underwent a real birth. With strong nearly repulsive
expressions he describes this man's growth and' birth. But he does not think in different terms of Christ's birth
shows his denial of the 'virginitas in partu'. God really has become man, he has chosen the foolishness of this
world in order to put wisdom to shame:

(Latin 3 lines/
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• Nuni erit tarn stultum quam crcdere in deutn natum, et quir
deiii ox virgine, et quidcm carncum, qui per. illas, naturae con^
tiunelias volutatus sit?

Tertullian sagt uns aber auch, ivarum Gott dies ailes getan, hat;
•er tat es axis Liehe 'zu uns Menschen (amavit utiquc quern raagno redr
•emit). Eindeutig wird als Grundmotiv der Menschwerdung die Liche
•Gottes zu uns bezeieluiet— DaB. er uns mit soviel BliUie erlost,
gerade dies zeigt uns Gottes walire Liebe:

Si haec sunt homo quern deus redemit, tu haec erubescenda
illi facis qui redemit, et indigna, quae nisi dilexisset non rede-
misset?".

•Gott hiitte uns nicht erlost, wenn. er uns nicht liebte "— klarer und
•eindriicldicher kcinnte Tertullian nicht sagen, daB Gottes Wirken am

. pepererit (sic Ev.nis) qiiac poporit quia non ex sua carne, et idco virgo quao
non virgo quia noii do viscoribas suis mater». Cam. Chrlsti 23 E 76, lOss.

— Vgl. dazu Op.be, La mucrto p. 653ss.
30 Cam. Christi 4 E 16, 41s; — Dcr Ausdruck «carneus» findct sich auch.

J.d7. ^ra^c. III, 11, 1; 11, 9; IV, 40, 4.
Die wirkiiclio Geburt uiid die cclite Leibliaftigkeit Christi weist Tertullian nach

vor aVIem in Adv. >rarc. Ill, 8s CC 51Sss.
♦0 Tgl. Adv. Marc. IIT, 9, 5 CC 520, 21s3: « ... quia solus Cliristus in earneru

ex c.'irno nasci liabobat, ut nativitateni nostram nativitate sua reformarct atque
it.T. ctiam. niortcm nostram morte sua dissolveret resurgendo in carne, in qua natus
•est, ut et mori posset ».

Dio Liobe Gott^s \Yonto uns gerado dwelt die Annahme von Geburt undi Tod.
.Tctten.

•11 Cam. Christi 4 E 14, 253S.
•12 Das heiRt mit audcren Worten; Dio I.iebe Gottes zu uns ist absoiutcs GrunJ-

.-motiv unscrer Erlbsung. Gottes IIoils«-illo sandte don Sclm — ware dor Sohn ge-
kommcn ohnc Adams Siinde?

Verschiedenc Toxto (s. oben im Ilaupttcxt) sclieinen dieso Mbglichkeit absolut
jia-izuschlicfJen: ... Christus mori missus nasci, quoque necessario habuit ut mori.
posset...

Zudem •miBte Gott von Anfang an um Adams Siinde und also aucU um die
Menscliwerdung und den Tod seines Sohnes. Insofern lag dcr Heilsplan Gottes von
Anfang an fcst.

Anderseits ist jedocli die ChristusoljenljiUllichkeit Adams (s. obcii S. 1703.) ein.
starker Hiiiweis auf dio inncro Unabhilngigkoit dcr jronschwerdnung Christi von.
Adams Sii.'idc: v.-enn dcr Mensch dcm konimenden irenscliensolm nachgebildct wird,.
ist (Lis Konunen dieses Menschcnschnes bereits UTUihhdngig von dos. Menschen
•Siiiide festgclegtl

Ein weiterer Ilinweis ist dio Gesanitstruktur der Theologie Tertullians: dcr
.Sohn ist viillig dem Ileilswillen des Vaters untcrgeordnet;. das Ileil ist. dem. Men-

TITir ruf'.fr] rl'i-rn 1 ..if U 1> J rrf T>i-> PX K : ^ f
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Menschen Ilcilswirkcn ist. Seinen. eigcncn Sohn sendct cr in das Fleisch,
damit er den Mensehen erldse. Letztes Motiv und Grundursache der
Menschwerdung des .Wortes ist die Liebe Gottes zu uns -Alcnschen, die
das retten wollte, was verloren war

Wenn Tertullian auch in der «regula fidei » nicht bekennt, der
Sohn Gottes sei «unscretwegcn » herabgestiegen so weiB er also doch
um.diese Wahrheit. Damit er luis aber ivirklich und nicht nur .scheijibar
erlosen konnte, muBte er auch wirklieh geborcn sein so wie er auch
wirklich sterben und wirklich auferstehen muBte:

Et mortuus est dei filius; prorsus credibile est, quia ineptum
est. et sepultus resurrcxit: certum est, quia impossi])ile. scd haec
quomodo vera in illo erunt si ipse noji fuit verus, si non vere

. habuit in se quod figerctur quod morerctur quod sepeliretur et
resu-scitaretur, carnem scilice hanc sanguine suffusam ossibus su1>
structam nervis intextam venis implexam, quae nasci et mori no-
vit, humanam " sine dubio ut natam de homine?'''

Die Grundlage und der Ausgangspunkt fiir das groBe Wunder
des Lebens Gottes auf Erden ist die wahre, wirkliche Geburt. Chri
stus ist nur dann Mensch, wenn er wirklich geboren wurde, wenn er

•wcrden (nach dcm Prinzip des «simile a simili s, vgl. unten S. 211) nur duch die
Menschu'crdung des Scrmo.

Man kbnntc also TcrtulHan ini Sinne des ScOTUS (uubejingte Praedestiiiation
dcr Menschwerdung) interpretieren, obwohl man sich wird frngea miijson, ob Ter-
tullian das Problem als solches schon go?elion liat. Tertulliau stellt nirgcndwo die
Fragc, oh Christiis auch •gckoniracn w.Tro, hiitte Adam niclit gesiindigt.

Si'lNDELmi, Cur Verbuni Caro factum, p. 02s, will TertulUan fur die ' be-
dingte Pradcstination der Mensclvwerdung' (Thomismus) gcu innon. — '̂gl. abcr
auch unten S. 211.

" Vgl Cam. Christi. 14 E 4S, 2ss; cut iiominem gcstarct Cliristus salus lio-
minis fuit causa, scilicet ad restitucndum quod pcrierat, liomo pericrat, hoiiii-
nem rcstituti oportucrat». — vgl. Adv. Marc. IT, 16, 3 CC 493, llss; — s. aucli
unt-en S. 252s3.

In keincr der aiigefiilirten drci Fassungcn iler « rcgula fidci » (Prao.-er. haer.
13; De Virg. Vel. 1; Adv. Prax. 2) findet sicli cin Hinwcis auf das Motiv der
Mcnschwerdung.

« Vgl. Adv. Marc. Ill, S, 4 CC 51S, 12ss: « lam nunc, cuni meiulacium dc-
prelienditur Christi caro, sequitur, ut et omnia, quae per carnein Cliristi gi-<ta suiit,
mendacio gesta siiit... », d. h. in dor .\ulTassung JLsr.cioxs.

« liumauam ,.. uatam X R; humana ... iiata A T.
Cam. Christi u E IS, 24; — vgl. Cam. Christi 5 E 10, ll..^s.
Gerado auf Grand der ebon zitierten Stelle wird TertuIIian oft als reiuer

Shctor, als widersprchsvoll, radiUal etc. betrachtct. Das «credo, quia a!)surduin»
soi der eigontliche Schliissol zu seincni Woson.

— DaU dieses Urtcil vbllig oinsoitig und. fal.^d! ist, hat die bisho!i<»e Arlicit
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(Latin 3 lines)

Yet Tertullian tells us too why God did all this: he did so because of his love to man: (latin). The basic
motive for the incarnation is quite clearly expressed here, God's love for us. - The fact that he does it with
that much care shows us God's true love.

(Latin 3 lines)

God would not have saved us if he did not love us. - Tertullian could not have expressed it in a clearer manner
that God's work is the work of healing. He sends his own son into the flesh, so that he may save man. The last
and most basic reason therefore for the incarnation of the word is God's love to man, which wanted to rescue that
which was lost.

Although Tertullian does not recognise in the 'regula fidei' that God's Son might have come down for our sak^,he
does know of this truth. But in order to redeem us really and indeed, and not only apparently, he had to be really
born, just as he had to really die and then had to be ascended in a real manner.

(Latin 7 lines)

The reason and the origin for the great wonder of God's life on earth is the truth and real birth,
only be man if he was born like man, when he possessed a real body /

Christ could
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einen wahrcii Lcib und eine walirc Seele trug " — so wie er nur Gott
ist aus dciu Gciste Gottes Marcions Gott ist durch und durch Liigc

Um die irrige Meinung der Gegiier, Christus habe seinen Leib aus
den Stcmen^-, zuriickweisen zu konnen, besteht Tertullian noch ein-
driicklicher auf der Notwendigkeit der Gebiirt des Wortcs:

At vero Christus mori missus nasci q\ioquc necessario habuit
: ut liiori posset, non enim mori solet nisi quod nascitur: mutuum

debitum est nativitati cum mortalitate: forma moriendi causa na-
- . scendi est... non competebat non nasci pro quo mori competebat ".

Notwendig war die Geburt Christi des Todes Christi wegen: eine
Heilsbedeutung der Geburt Christi kennt Tertullian also nur insofeni,
als damit die Voraussetzung gcschaffen ist fiir ein echtes, erlosendes
I/cben und Wirken", und vor allem flir die Erlosung durch den
Tod und durch die Auferstehung

Bisher war die Rede von der Notwendigkeit einer wahren Geburt
• und eines wahren menschlichen Leibes Christi. Nun spricht Tertullian

auch davon: man konnte an Christus die Spuren cchter Menschlichkeit

Es hat sich inzwlschen schon ergcben, daB Tcrtullian unter <^c-aro» mchr
verstcht, als was das deutsclic Wort « Floiscli » wicderzugcbcu vcrmag.

Vgl. dazu Ev,vns, Incarnation p. 82: •sin modem English 'flesh' has a more
materialistic sound than 'body's.. In Greek and in Latin the opposite is the
case. Sc5^a hardly ever seems to forget its Homeric moaning 'dead body', and
though botli and corpus come to signify the bodies of living men and^ ani
mals, they can also refer to the ' mass ' ol an inanimate objcct. On the other hand
caps', caro, can only refer to flesh actually or potentially alive; it denotes the ma
terial of wliich the animate body consists, and in ttie case of actually living bo-
dies is understood to involve the soul, aninia

— Vgl. dazu TiTESAur.us IH, 480-4SS (Meister).
— Vgl. auch AD.\.>t, hi. Goist p. 36 Anm. 2: Ebenso wie bei Tertullian ' caro'

die gauze menschliche Natur bezeichnet, bedeutet bei Herjias mehr als nur
den ' seeleiilosen Korper' (gegen Baur). Dies ergibt sich aus desscn «: selbstiindiger,
vollmeaschlicher Tatigkcit ».

so Vgl. Cam. Cliristi 5 E IS, 353: «aliter non diceretur homo Christus sine
came, nee hominis filius sine aliquo parento homine, sicut nec deus sine spintu dei
nee dei filius sine deo patre. ita utriusquc sulistantiac census hominem et deum
cxhibuit... >.

51 Vgl. vor alleni Cam. Christi 5 E 20, 46; adv. Marc. Ill, S.
52 Vgl. vor allcm Cam. Christi cap. 6s E 20ss; —Adv. Marc. Ill, 11, 2 CC

522, 17s.
53 Cam. Christi 6 E 22, 33s?; — Vgl. dazu aucli Seneca: « ut moriamur, oninos

nascimur: sane mors hominuni finis est^ (Sent. Rufi: Senecae extremae voces, p. 31
nr. ISO ed. E Woimin, L. Aeiiaei Eenecan monita etc. Erlangen 1S7S).

54 Eine criosendo Wirkung der Geburt allciii kcnnt Tertullian nicht; die Go-
burt ist Hcilsfaktor nur insofern, als der Tod dadurch ermoglicht wird.

55 Siehe dazu unton S. 24:'3ss.
51! Sieho dazu unton S. 2563S_
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auch wirldich feststellen. Er war und gab sich als Jlensch — wie hiitte
sonst so lange verborgen bleiben konncn, daB er Sohn Gottcs ist? » "
Er hat gehungcrt, gcdiirstet, den Tod gefiirchtet, sein Blut vergossen,
er hat gelitten — wie das ohne mcnschlichen Leib?! So beweist vor
allem sein Leiden seine echte Menschlichkeit.

Es ist auch falsch zu sagen, aus seiner Sedc habe Christus den
Leib gebildet:

Si ut animam salvam faceret in semetipso suscepit animam
Christus, quia salva non es-set nisi per ipsum dum in ipso, non
video cur eam carnem fecerit animalem induendo carnem, quasi
aliter animam" salvam facere non posset nisi carncm factam

Christus hat nur dadurch des ^lenschcn Seele zu rctten vermocht,
da(J er seJbst eino solche amiahm. Tertullian spricht hier einen fiir uns
sehp wichtigen heilsgcschichtlichen Grwidsatz aus: Gottes Sohn hat
die Seele und den Leib des Menschen gerettet, indcm er einc mcnsch-
liclie Seele und cinen menschlichen Leib annahm (quia salva non essct
nisi per ipsum dmn in ipso). Es ist der Grundsatz des « similea simili »

Tertullian ist also iibcrzcugt — dies ist wichtig fiir uns — von
der leib-seelischen Wirklichkeit Jesu Christi; dicser trug einen mensch
lichen Leib, aber auch eino menscliliche Seele denn nur so konnte
er des ilenschen Seele und Leib rettcn.

SI' Vgl. dazu Cam. Christi cap. 6 und 7.
5S «Sed quomodo, inquam, contenini et pati posset sicut et dixit, si quid in

ilia carne do caclesti generositate radiasscti ex hoc ergo convincimus iiihil in ilia
do caelis fuisso, propteroa ut contemni et pati possot— Cam. Christi 9 E
38, 37ss.

59 Vgl. Cam. Christi cap. lOss E 3Sss.
«« Cam. Christ 10 E 3S, 4ss. — Vgl. ebonso Adv. Marc. IT, 27, 1 CC 503, 23ss:

< ... deum non potuisse humanos congressus inire, nisi huinanos c-t sensus et adfoctus
suscepisset...». • • , •

«! Gottes Sohn hat also nuv das erlost, was cr sdhst augonommen hat.
Der tiefere Grund diescr Auflassung ist gut sichtbar: der obsolut traufzen-

dente Gott vermag das Ileil nur denen zu sclienken, die dazu liofiihigt, siud. Tni
Gegensatz zur Gnosis weiB nun dns Christcntuni um die Beseliguiig d.-s
Menschen: und wcil eben Ciiristus don ganzen Mcnschen orloson woIUe, triig er
einen wirklichen Leib und cine wirkliche Seele.

Dio Notwcndigkoit, den Mensclien zur Aiischauung Gottos zu befahigcn, ist
eino radikale, bostrifi't also niclit mir den gefallonon Mensthen. Insofcrn war, don
lleilswillen Gottes vorausgesctzt, die Menscliwerdung nbsolut, dor koiikrote Ver-
lauf der Meuscliwerdung mit Leiden und Tod nur der Siinde Ada:ns wogen not
wendig.

— Siohe auoh oben S. 20Ss.

fii" Vgl. dazu De ArJnia 20, 4 CC S22, 22ss: Christus hat, nocli im SchoP^
Marions, sic zmn 'Magnificat' bewogen: ein Beweis, dad cr schcu damals cine
Scele hatte (so Tortullian).

Tcrtullian spriclit iifter davon, da(i Ciiristus eiiien mcnarhlichon I.oib und
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and a real Soul - just because he is Godlike because of the spirit of God.
a lie.

Marcion's God is through and through

In order to refuse the erring opinion of the opponents who said that Christ received his body from the stars of
the sky, Tertullien firmly points out the necessity of the birth of the word.

(Latin 4 lines)

The birth of the Christ was necessary so that Christ could die. Tertullian sees a meaning of salvation; in the
birth of Christ only to that extent as it becomes a starting point for a really redeeming life and work. And in
particular since all this will bring redemption through death and the following ascension.

Up to now we talked about the necessity of a real birth and a real human body. Now Tertullian comes to the following
point: one could recognise in Christ the genuine traces of real humanity. He was and behaved like man - how else
could it remain hidden for so long, that he also was the son of God? He was hungry, thirsty, feared death and his
blood flowed - he suffered - how could he have done all this without a human body? Thus in his suffering lies the
proof of his real humanity.

It is also wrong to say Christ has formed his body out of his soul:

(Latin 4 lines)

Christ could only redeem man's soul since he himself adopted the same. Tertullian expresses here a statement in
the history of salvation which is very important for us; God's son was able to redeem man's body and soul by
adopting the same human body and the same human soul (Latin). This is the statement of 'simile a simili'.

Therefore Tertullian is convinced of, and this is important for us, the actual reality of body and soul of Jesus Christ;
for only in this way could he redeem man's body and soul./
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In diescni Zusammcnliang spriclit Tertullian von dcm Selbstbc-
wuBtscin, das jedc Scclc natiirlichweise bcsitzt: ganz klar sehreibt
er damit auch der menschlichen Scele Christi SclbsthewiiBtsein zu".

Im iibrigen vertanscht Marcion, wenn cr von dem «seelischen »
Leib Clii'istii sprielit, einfach Seele und Leib in Christus, was man
nichtdarf®^:

Quodsi iina caro et una aninia, ilia tristis usque ad mortem
et ilia panis pro mundi salute, salvus est numerus duaiiim sub-

. stantiaruin in suo gcncre distantium, excludens carneae animae
unicam speciem

Die « duae substantlae» bezichen sich hier — iiu Gegensatz zu
Adversus Pi^vxean — auf « anima » und « caro » : Christus besit^t
beide, und beide in ihrcr jeweiligen Elgenart.

Es ist auch nicht dcr Leib ernes,Engds, den Gottes Wort getragen
Warum auch? Christus ist ja gekommen, den Mcnsclien zu

rotten:

Ut hominein gestaret Christus salus hominis fuit causa, scilicet
ad restituendum quod perierat. Homo perierat, hominem restitui

cinc menschliche Sccle liatte; vgl. Dc Res. Mort. 49, 2 CC 990, Sss; « sccunrlus homo
<Ie caelo (1 Cor. 15, 47), id est sormo doi, id est Cliristus, non alias tamen homo,
licet de caelo, nisi quia et ipso caro atquo anima, quod homo, quod Adam».

— Vgl. Res. Mort. 49, 5. Res. Mort. 7, 9. Do Anima 16, 3 CC 803, 26ss (dio
<lrci Seolenkrrifte in Cliristus).

— Vgl. Eos. Mort. 34, 10 CC 965, 44s: «Quid a Patro Christus acceporat,
nisi quod et induerat? Hoininem sine dubio, carnis animaeque toxturani».

" Vgl. Cam. Cliristi 12 E 44, Sss:' «opinor sensualis est animao natura: adeo
nihil animalo sine sonsu, nihil snnsuulo sine unima, et ut imprcssius dixerim ani-
mae aninia sensus cst... hoc quidem in onini anima recognoscere est, notitiam sui
dieo, sine qua notitia sui nulla anima se ministrare potuisset 3>.

Tertullian schreibt in Cam. Cliristi cap. 12 zwar niclit direkt von einem
(menschlichcn) Sclbstbowulitscin Cliristi; seine Meinung dariiber lUQt sicli jedoch
eindeutig horauslesen, vgl. z. B. Cam. Christi 12 E 44, 26ss; «alioquin si aninia
semotipsam ignorans erat ab initio, nihil a Christo cognovisse dcbuorat nisi qualis
c-sset... » — Vgl. dazu das obon angefiihrto Prinzip: Christus hat nur das gerettet,
was er auch sell)st angenoniinen hat!

— Siohe dazu untcn S. 224s.

Vgl. Carru Cliristi 1."? E 48, 20ss: •!: In Cliristo vcro invenimus amniam et
carnem sirnplicil)us et nudis vocaljulis odiras, id est animam animam et carncni
carncm, nusquam animnra-carnen; uut carncm-animam, quando ita norainar; de-
buissent si ita fui.s.sent, sed etiuiii sibi quamque sul)staiitiam diviso pronuntiatas ab
ipso, utique pro duarjin qualitatuin distinctiono, soorsum animam ct seorsum car-

— Aiisi:IilieP.eud zitiert Terl,ullian Matth. 2G, 38 und Jo. 6, 51 als Eoweis.
65 (Matth. 26, 38; Jo. 6, 51) Cam. Christi 13 £ 43, 34ss.
CO Vgl. Adv. Pn^K. 27 E 125, l.ss.
67 Vgl. Cam. Chriflti cap. ]4ss.
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oportuerat... nullum mandatum dc salute angelorum suscepit
Christus a patrc. quod pater ncque repromisit nc(iue mandavit,
Christus administrare non potuit®®.

Wieder entdecken wir die Grundlago und den Ausgangspunkt al
ien Heilsmrkens dcs Sohnes: der A-uftrag des Waters. Cliristus hat
vollig imd au.sschlieBlich das getan, was der Vater ihm auftrug: die
Retung und das Heil der Menschen. Tertullian findet einen sehr scho-
nen Ausdruck dafiir;

Idoneus enim non erat dei filius qui solas hoininem libera-
ret, a solo et singulari serpeute deiectum? ergo iam non turns
deus nee unus salidificator...

Christus ist «Schopfer» und Urheber unscres Heils das uns
durch Gott den Vater kommt. Er macht damit zunichte, was die Schlan-
ge vollbrachte

Christus hat auch nicht einen Enrjel als Zwischenwesen benutzt,
um uns zu retten; er selbst ist ja Botc":

6S Cam. Christi 14 E 48, 23s; — Vgl. hier wiederum das Prinzip dcs « simile
a simili x..

69 Cam. Christi 14 E 50, llss.
70 Tcrtullian versteht «salutificator» im Sinne von «salutis artifo.\», vgl.

Cam. Christi 14 E 50, 14.
71 Damit ist ausgodriickt, daR Christus nur dio Aufgabe hat, den vrsi'rihijJi-

chen (Paradicses-) Zustand wiedcr hcrzustellcn. Er ist nur « re-stitutor».
— Sielio dazu untcn S. 2S0.

'2 Vgl. dazu vor all'cm die Untersuchung von 'B.\F.BF,r., Christos Angolos. —
Barbel stellt fcst: TortuHian nennt den Logos mit Absieht nic « Engel » ini oigent-
lichen Sinne. Dor Logos ist « Engpl 3. nur im Sinne von «Bote», «Dioiior d-s
gbttlichen Willens » (p. 75; vgl. dio Zusammenfassung p. 783).

— Vgl, auch 0!:be, EVal. I/l p. 40S.=s; —siche obcn S. 194 A. 10. — Vgl. boi
Barbel auch die ontspreclienden Ausfiilirungen zu Justin, Iren-.\us, lln'fOi.vT.

Vgl.-zum Cianzen auch Akbv, Missions, der dio «incarnatio Wi-senllich als
«niissio» sielit.

— Wei;nek, Entstehung p. 302-321, vcisucht Christu.< rein als « huiierrs EngeV
wesen» zu betrachten:• dio ganzo « bkonomischo TrinitUtsauffassung » di-r vorni-
zanischon Zeit sei wcsontlioh im Zusammenhang niit dcr Erigdchristologio zu schcn.
Wie wenig Werner di-r van ihm behandeltcn Matcrie gercclit wird, zeigt z. B. das,
was er zu Prov. 8, 22-25 im ^VnschluB an Adv. Prax. 6-7 sciireibt;

«Selbst cin Gegner der Engolohristologio \vic Tertullian bckundct zwar wohl
gelegentlichcs Mifiboliagon an dor hior (Prov. 8, 22-25) au.-driicklich boliaupti'trn
ErschaiTung der Sophia (resp. des Logos) (Adv. Prax. 6-7), wagt jodoch nocli nid-.i,
gegon die ganze Tradition dos zweiton Jalirhundorts zu bostroiten, daB hior uber-
haupt die Erschaffung des pnioxistentoD I-ogos-Solines gemcint sei ». — Dor Sa'.z
entlialt vide Unrichtigkeitcn. Vgl. die tat.sachlioho Meinung Tortullians, obon S.
121ss.
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In this connection Tertullian speaks of the self-consciousness which every soul possesses by nature: quite clearly
he also attributes a self-consciousness to the human soul of Christ.

Marcion when speaking of the spiritual body of-Christ also confuses two quite different entities, namely soul and
body in Christ, which one should not do.

(Latin 4 lines)

Contradicting the adversus Praxean - the 'duae substantiae' - refers here to anima and caro: Christ possesses both
and both being indivudal by nature.

It is also not the body of an angel which God's word used here on earth. Why should he? After all it was Christ
himself who came to redeem man.

(Latin 5 lines)

Again we discover the origin and motive of all the work of salvation of the Son: The mission of the father.
Christ completely and entirely executed what was transmitted to him by the Father: the rescue and salvation of men,
Tertullian puts it in the most beautiful words in the following latin quotation.

(Latin 3 lines)

Christ is creato and auriginato of our salvation which comes to us through God the Father. With it he extinguishes
what the serpent tried to achieve.

Christ in order to save us did also not use an Angel as link or mediator; for he himself is the messenger./
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Dictns cst quidcm magiii consilii angclus (Is. 9, 5 LXX), id cst
nuntiiis, officii non naturae vocabulo: magnum cnim cogitatum
patrLs, super hominis scilicet restitutioncm, adnuntiaturus saeeu-
lo erat ,

Treffend ist hicr zaisainmengefaBt, was unscrc ganze Arbeit auf-
zeigen soil: der IleihiyUn Gottcs, betreffend die Eettung und Wieder-
herstellung des IMenschen, wird verkiindet und ausgefiilnt durch den
Sohn: das Heihwirken Gottes gcscliieht durch den Sohn. Dies Heils-
wirken Gottes gcht noch tiefer, als die obige Stelie andeutet: es umfaBt
selbst das Wescn des Sohnes (uiid des Geistes).

Ein letzter Versueh Valentixs, die «caro» Christi zu vcrspiri-
tualisiercn schcitert an den klaren Aussagen der heiligen Schrift iiber
den Menschen Jesus Christus Vor allem ein Text der heiligen Schrift
bezieht sich eindeutig auf die Menschheit des Wortes Gottes:

Legunt denique, Minorasti eum modico citra angelos (Ps. 8, 6)
et negant inferiorem substantiam Christi nec hominem se sed
vermem pronuntiantis (Ps. 22, 6), qui nec fonnam habuit nec spe-
ciem, sed forma eius ignobilis, defecta citra omnes homines, homo
in plaga et sciens ferre imbecillitatem (Is. 53, 3). agnoscunt homi-
nem deo mixtum, et negant hominem

73 Cam. Christi 14 E 50, 17sj; — vgl. sofort die Klarstelliuig: «non idpo
tHinen sic angclus intcllogcndus ut aliqui Gabriel aut Michael » (ebda.).

7* Vgl. Cam. airisti cap. 15 E 52ss.
T5 Tortullian zitiert dafiir: Jo. S, 40; Mattli. 12, 8; Is. 53, 3; Jer. 17, 9

(LXX); Dan. 7, 13; 1 Tim. 2, 5; Apg. 2, 22; —Vgl. Cam. Christi 15 E 53.
T.I Cam. Christi 15 E 54, "Oss. ' -
Die Psalnwtello (Ps. 8, 0) taucht haufig auf. Auf don erstcu Blick sclicint sie

€ino Untcrgcordnctheit des Sohnes U7itcr den Vatcr in Bezug auf soin Wcsm tuizu-
deuten. Tertulian interpreticrt diesen Text jedoch immer ira Sinnc der Maiscnhcit
des Wortes Gottos, vgl: Cam. Christi 14 E 50, 2G3; 15, 5 E 54, 29s; Do Corona
14 4 CO 10G4, 29s; Adv. Jud. 14, 2 CC 1392, 12s; 14, 5 CC 1393, 34; Adv. Mai.;.
Jl' 27, 3 CC 506, 15s; III, 7, 2 CC 516, ISs; III, 7, 5 CO 517, 12s; IV, 21, 12 CC
COO. 14s; Adv. Prax. 16 E 109,-11; 23 E IIS, 19.

Au einer Stollc ist dcr Bezug auf die Mcnschheit uicht deutlich,^ vgl. Adv.
Prax. 9 E 97, 34ss: «Pater cniin tota substantia ost, filius vero dcrivatio totius et
portio a quo et minoratus canitur in psalrrio, Modicum quid citra angelos. Sic
et pater alius a filio, dum filio maior, duni alius qui gcnerat alius qui genoratur,
dura alius qui mittit afius qui mittitur, dum alius qui facit alius per quern fit ».

DicAbsiclit Tcrtullians (vgl. obon S. n;'.ss)ist hier, den rcalen Untersch.ed %a-
tcr — Sohn herauszuarbcitcn. Es ist moglich, ja sogar wahrscheinhch, dad or
<luroh die P.^alm.^telle dabei goradc auoh auf die MonschUeit des Sormo hinwfiisoii
will; hier ist dor Unterscliicd ja eindeutig.

Eine cinzigo Stelle scheint auf das Wcsi^n des Sohnes Bezug zu nehmen:
<Credas, si crcatoris cst Oiristus, cuius omnia, ct quia non rainori ?e tradidit
oinnia f.lio creator quac per cum condidit, per sermoncm suum scilicet* (Ad\.
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Christus ist tief in die menseWiche Niedrigkeit und Schw.ache
hinabge-stiegen, weil er gerade so uns retten wollte"'. Seme Erniedn-
gung geschah des Menschcn wegen:

... deiun non potuisse humanos congressus inire, nisi humanos
• et sensus et adfectus suscepisset, per quos vim maiestatis suae, m-

tolerabilem utique humanae mediocritati, humilitate temperaret,
sibi quidem indigna, homini autem necessaria, et iU lam deo dig-
na, quia nihil tam dignum deo quam salus hominis

Wieder wird deutlich: nur indem Christus ganz und vollig :Mensch
wurde, vermochte er uns zu erlosen. Seine Erniedrigung geschah des
Menschen wegen; Christus stieg tief hinab, damit der ilcnsch crhoht

Aber so tief er auch stieg: Christus war ohne Siinde. Das Wort
Gottes zog z\var das Plcisch, nicht abcr das Fleisch der Sunde an .
Gexade indem er unser Fleisch anzog, machte er es sundenlos:

Defendimus autem non carnem peccati evacuatam esse in
Christo sed peccatum carnis, non materiam sed naturam, nec sub-

Marc. IV, 25, 7 CC 611, 9ss). - Die Stelle fiigt sich gut in das gesamto Denken
Tertullians ein; «Du kannst dies ruhig glauben, Marcion, wenn nambch es dcr
SrStus des Schopfers ist, dem alles gohort, und ."cil er (der So n) nichj gennger
its als er (der Sehbpfcr), hat der Scliiipfer alles dem Solui ubergoben, .
durch ihn grundetc, durch das Wort niimlich ». - Es wird erne m.norat.o in
Bczug auf das Wescn also eindoutig abgclclmt. E.nc Textverbe.^seruni, (M R
minoLn si; Hern'andez, El final p. 41 Anm. 68: et quia non m.rum si...) >sr da-
her nicht notig. " , •, . , tt "7 ' ind

Hernandez, El final p. Slss, sucht aufgrund vou Adv._ Marc. II, - u.
den Stellon aus Adv. Prax. einc «Vermiuderung » (dismmucion) des \\ortcs «sc.i ..
vor dcr MenscliuerJung aufzuweisen: sie hange zusammen m.t seiner Goburt nu,
dem Macr, der 'prolatio'. — Vgl. auch unten S. 284 Anm. 10. _

77 Vgl. Adv. Marc. IV, 21, 10 CC 599, 20s: «... omnem nativ.tatis et educatio-
nis foeditatem ct ipsius etiam camis indignitatcm s.

_ Weon man also zwar sagcu kann, nach Tertullian hiilte die Mensolnverdung
in icdem Fallc stattgefunden, so ist damit jedoch keineswegs auch das
Grundprinzip dcr Skotisten niit ubcrnommen: die Menschu'erdung sei i as ir i<. en

Nach^^tulbarist die Menschwordung fur Gott sell;st ctwas Unwiirdiges;
kann es damit ziiglcich sein crliabenstes Werk sein?

73 Adv. Marc. II, 27, 1 CC 505, 23ss; - Vgl. Adv Marc II, Ct .0
Ss: «Totum deniquo del mei penes vos dodocus sa.rameatum os

70 «Conversabatur deus (humane), ut homo divine agero doceatur. Bx aequo
agcbat deus cum homine, ut homo ex aequo agoro cuiu deo
vcntus est ut homo maximus ficrct2>. Adv. IT, -i, 7 CO , •80 Vgl. dau vor allem Car... Christi cap. 16 E54ss (gegen ALKXANnEr.). - ^g.l
auch Adv. Marc. V, 14 CC 705, 15s3.
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(Latin 4 lines)

All the points with which our work concerns itself are summarised here in a very distinct manner: God's plan of
redemption concerning the salvation and regeneration of man is being prophesied and executed by the Son: the work
of salvation takes place through the Son. This work of salvation of God goes even deeper than the above-mentioned
words can express; it comprises the whole being of the Son and the spirit.

A last .attempt Valentins to spiritualise 'caro' is being promptly opposed by the clear records in the scriptures
concerning the man Jesus Christ. One text in particular clearly refers to the humanlike characteristics of the
word of God.

(Latin 6 lines)

Christ steps down deep into human lowness and weakness, because just in this way he meant to save us. His
humiliation was for the sake of man.

(Latin 5 lines)

Again we see very clearly: Christ could only save mankind by becoming a human being completely and entirely. His
humiliation was for the sake of. man: Christ had to step down very far so that man could be restored to his high
estate.

But however far he descended; Christ was without sin. The word of God took on the flesh but he did not put on the
flesh of.the sin. Just because he put on our flesh he redeemed us from sin.

(Latin 4 lines/
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stantiam scd culpam, sccundum apostoli auctoritatcm diccutis,
Evacuavit pcccatum in carne (Rom. 8,3)

Christus stammt aiis dcm Gcsehlcchte, niclit aus dcr Sundc Adams
Daj-um war in ihm dassclbe Flcisch oline Siinde, das im Menschcii
nicht ohne Siinde istWenn Cliristus also unser Fleisch anzog —er
zog damit keiiicswcgs die Siinde an:

' Ergo, inquies, si nostram induit, peccatrix fuit caro Chri-
8ti . noli constringere explicabilem sensum: nostram enim in-
duens suam fecit, suam facicns non peceatricem earn fecit

Im iibrigcn erinnert Tertullian daran: auch Adam stammt nielit
aus mamilichem Samen, und da Christus sein Gegenbild istkonnto
auch er ohne Siindc dies Fleisch anziehen.

•Wir koniien zusammcnfassen. ,Tertullian weiB um die Wahrhcit
der iMcnschwcrdung dcs Wortcs. Weim Gott das Wort ins Fleisch sen-
det, in die Jungfrau, vertritt er die SteUe des mannlichen Samens

• Er sendet sein Woi^ ins Fleisch: das Wort selbst, riicht dcr hi. Geist,
sondern das gcistige AVort scnkt sich in die Jun^frau Dies bcstatiol
Tertullian auch die hi. Schrift. °

Diese Auffassung Tertullians fiigt sich vollig in seine thcologische

81 Cam. Christi 16 E 56, 10s3.
82 Vgl. Cam. Christi 16 E 56, 18; «genere, non vitio Adao aequandaa

: Vgl. Adv. Marc. V, 14, 1 CC 705; ISssi «0b hoc igitur missum filiuni in si-
militudmom carnis pcccati, ut peocati camem simili substantia redimcrct, id cat
carnn quao pcccatrici carni .<=in,ilis ossot, cum pcccatri.x ipsa non esset. Nam ot hacc
ent dci virtua in substantia pari perficcre salutcm

•_ 83 t Kinc etiaiu confirnianius earn fuisse camom in Christo cuius natura est
m hominc pcccatnx, et sic in ilia pcccatum cvacuatum, dura in Christo sine pec-
cato habctur quao in homine sine peccato non habcbatur». Cam. Christi 16 E
56, 18ss.

Cam. Chn=.ti 16 E 56, 20ss; — vgl. Orat. 7, 1 CC 261, 3: «Sciebat Domiuus
se solura sine delicto cssc >.

8- «Coteruni, quod ad omncs dictum sit qui idoo non putant carneni nostram
in Christo fuisso quia non fuit cx viri scmine, recordontur Adam ipsum in hanc
carncm non c.x .^cminc viri factum: sicuf terra convcrsa ost in hanc carncm sine
viri scmine, ita ct dei vcrbum potuit sine coagulo in eiusdem carnis transiro ma-
tcnamj.. Cam. Christi 16 E 50, 2,Sss; — vgl. Reg. Jfort. 53, 12ss CC 999 40s5

8,-, An einer Stelle (Res. Mort. 34, 10 CC 965, 44ss) laP.t Tertullian Cliristu-s
den Lnb .vom Vatcr erhalten: «Quid a patro Christus acceperat, nisi quod ct in-
dueratT Homincm sine duliio, carnis animaequo tc.\turam». — Tcrtullian wider-
snrirTif. liJop rilmKf. «». ^ i ^
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Grundanschauung vom Hcilswirken Gottes durch don Solin ein: Gott
spriclit sein Wort ebcn zweimal: zuerst als Wort dcr Schopfung, dann
als Wort der Erlosung.

Gottes Wort hat wirklich Fleisch angcnommcn, eincn mcnschlichen
Leib angezogen. Der tiefe Grund fiir dieses Ilcilshandcln Gottcs durch
den Sohn ist die Liehe Gottes zu uns Menschen: Gott ^vill tatsiichlich
des Mcnschcn Heil, und da dcssen Siinde dicsen Hcilswillen zu verciteln
drohte, schreckte Gott nicht davor zuriick, den Sohn nicht nur in das
Fleisch, sondern sogar in Leiden und Tod zu senden, damit der :Hcnsch
tatsiichlich zuriickgewonnen werden konne.

So zeigt uns die Tatsache und die Natur der Geburt des Woiles
Gottes im Fleisch sehr eindriicklich das Ileilswirken Gottes durch ebcn
dieses ins Fleisch gesprochene Wort.

« « »

3. Das Wort Gottes im Fleisch

Der vorhergehende Abschnitt hat uns gezeigt, daB nach Tertul
lian das gottliche Wort in der Mcnschwerdung einen wahrcn und
wirklichen mcnselilichen Leib annimmt. —' Wie ist abcr nun nach
ihm das menschgewordcne Wort Gottcs bcschaffen? In wclcher Weise
hat sich die Einung vollzogen?

Marcions Haupteinwand gegen die wahrc Fleischwcrdung dcs Wor-
tes Gottes ist dieser: Gott konntc nicht Fleisch annehnien, da er soiist
aufhoren wiirde, Gott zu scinTertullian gcsteht ihm gern zu, er habe
recht: jedoch nur, soweit es sich um geschaffenc Dinge handclt =; bei
Gott aber ist es nicht so, denn er steht auBcrlmlh jeder Kreatiirlich-
keit:

Si ergo quae a deo distant, a quibus et dens distat, cum con-
vertuntur amittunt quod fuerunt, ubi erit diversitas divinitatis a
ceteris rebus nisi ut contrarius obtincat, id est ut deus et in omnia

, converti possit et qualis est pcr.scvcrare? ^

Teitullian gibt hicr — so schcint cs zuniichst — die Moglichkeit
zu, Gott hiitte nicht nur Mensch, sondorn aucii irgend cin Tier wcrdon

1 «'Scd ideo, inquis, nego dnum in hominem vore coiiversuiii, ita ut ot nas-
ceretur et can.p corporaretur, quia qui sine fine cst ctiam inoOMvertibilis sit ne-
cesse est: convi-rti eiiim in aliud finis ost pristini: non compotit ergo coiiver.sio cui
non competit finis'» — Cam. Christi 3 E 10, 21ss; — vgl. Adv. Prax. 27 E
124, 12s3.

2 Vgl. Cam. Christi 3 E 10, 27s.
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(Latin)

Although Christ came out. of the kind of Adam, -he did not originate out of the sin of Adam. This is why in hiiri the
very same, flesh is without sin,.which in man is not without sin. This is why we can say although he put on our flesh
he in no way accepted in the same way our sin:

(Latin 3 lines)

Here Tertullian reminds us also of this fact: even Adam did not originate from human seed and since Christ is his
likeness he too could put on this flesh without sin.

Thus we can summarise, Tertullian knows of the truth of the incarnation of the word. When God sends the word into
flesh, that is into the virgin, he himself takes the place of human seed. He sends his word into flesh: that is the
word himself not the Hily Spirit, but the spiritual word comes down to the virgin. Tertullian too finds this fact
being confirmed in the writings of the holy scripture..

These ideas of Tertullians fit very neatly into his theological basic idea of the work of salvation of God through the
Son: that is God gives his word twice: first as a word of creation then as a word of redemption.

God's word indeed took on the flesh, that is a human body. The underlying reason for this work of salvation of God
through the son is the love of God to man: God indeed wants the salvation of man, and since the sin of man tried
to intervene with the holy will of God, God did not hesitate to send his own Son into flesh even into suffering and
death, so that man and indeed entirely could be one back.

Thus:.)thei:,fact and the nature of the birth of the word of God into flesh shows us very clearly the work of salvation
of God by sending this very same word into flesh.

3. The Word of God in the Flesh.

The preceding chapter showed us that according to Tertullian the divine word actually puts on a real human body. -
But how, also according to Tertullian, is the incarnate word constructed? How or in which manner was this unification
being performed?

Marcions main objection to the incarnation of the word of God is this: God could not enter the flesh, otherwise he
would cease to be God. Tertullian agrees with him quite readily but only as far as in animate matters or things are
concerned; God himself does not do this since the creator is never inside his creation.

(Latin 4 lines)

On the surface this seems to imply that Tertullian admits the possibility that God could not only have become man,
but any animal of some/
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konncii\ Er will abcr hier niir eines untcrstrciclicn: immcr iind in
jedcm Fall bicibt Gott unvcriindcrt Gott.

Daniit ist schon klar: bci einer Einiiiig cles "VVortcs mit dcm Flcisch
muB vor allem die Unvcranderlichkcit des gdttlichcn Wortes g'ewahrt
bleibcn. Dcshalb sclicidct cine Einung durch « transfiguratio » von vorn-
hcrein aus'^; denn alles das, was sich in etwas andcrcs xiynbildct, hort
auf zu scin, was cs g-ewcscn®. Wenn nun Gottes Wort'in das Fleisch
umgewandclt wiirde, wiirde ein Dnttes entstehcn, nieht Sermo and
nicht Care:

• Si enim sermo cx transfigurationc et demutatione substantiae
caro factus est, ima iam erit substantia lesiis ex duabus, ex carne

. et spiritu, mixtura quacdani, ut eleetrum ex auro et argento, et
incipit nee aunim esse, id est spiritus, neque argentnm, id est
caro, duni alteriun altero mutatur et tertium quid efficitur, nequc
ergo dcus erit lesus; sermo enim desiit csse, qui caro factus est:
neque homo caro; caro enim non proprie est, quia sermo fuit. Ita
ex utroque neutrum est... ^

Eine Folge dieser « transfiguratio » ware somit diese: alles, was ein
solcher « Gottesmensch » (nicht: Gottmensch!) tun wiirde, ware eine
Mischung gottlicher und mensclilicher Ilaiidlungen

4 Vgl. auch Cam. Christi 4 E 14, 31ss: « si revera dc lupa aut sue aut vacca
prodire voluissct, et ferae aut pecoris corporc indutus rcgnam caeloruiii praedica-
rot, cua opinor illi cenaura pracscribcret turpo hoc deo et indignum hoc dei filio, et
stuUuin jiropterea qui ita credat. Sit plane stultum: dc nostro scnsu iudicemus
deum ».

•— Es gclit Tertullian hier nur urn die Wahrung der absoluten Freilicit Gottes
uns gogeniibcr: dor Mensch hat nicht dariibcr zu befinden, was Gott tun kanii odor
nicht. Es ist daniit nicht gcsagt, Tcrtullian gebe die Miiglichkeit einer Verwandlung
Oottcs z. B. in ein wildes Tier zu.

5 Vgl. dazu vor allem Adv. Prax. 27 E 124, lOss. '
8 « Transfigiinitio auteni intcremptio cst pristini: omno enim quodcumque trans-

figuratiir in aliud desinit csse quod fuerat et incipit esso quod non orat». Adv.
Prax. 27 E 124, 13ss.

7 Adv. Prax. 27 E 124, 20ys.
8 «Quodsi tortium quid cssct cx utroquo confusum, ut electruin, non tam

di.stincta docunienta parerent utriusquo substantiao; scd ct spiritus carnalia et
caro spiritualia cgisset cx translationc, aut nequc carnalia nequc spiritualia scd
tcrtiao aliciiius forniac ox confusionc» Adv. Prax. 27 E 125, 3s3.

Tcrtullian lolint also kcinctwcgs das ab, was spiltcr (um das Jahr 500, durcli
Pa. Dionysius Areopagita) als « opcratio doivirilis» ( EvfpyEia ) bezcich-
net wurdc. Vgl. dai^u Ott, GrundriU d. Doginatik, 1959 p. ISO.

Die sogen. i:gonuschton Tiitigkciten» sind jii solchc, boi dcnen dcr Logo?
« aid principium quod durch die gottlichc Natur wirkt, jcdoch so, dafS cr zugloicli
die monschlichc Natur als Wcrkzeug (jnstrumcntum coniunctum) gebraucht, z. 15-
wundfrbare Kruiikcnheilungen durch korperliche Boriihrung oder ein bloOcs Wort >
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Die Menschwcrdung des Wortes kaiui sich also nur in der Weise
vollzogen haben, daB das Wort Gottes das Fleisch annahm und dabei
innerhalb der Einigung gcnau das hlieh, was es vorher gcwcsen ®.

Quem si non capit configurari, consequcns est ut sic caro fac
tus intellcgatur dum fit in carne et manifestatur et videtur et con-
trectatur per carnem ...

Das Wort kommt ins Fleisch und zeigt sich durch das Fleisch nach
auiJen. Deutlich tritt hier die Denkweise Tertullians zu Tagc: immer

- steht fiir ihn das Wort Gottes im Vordergrund. Das Ictztlich Entschci-
. dende ist immer das Hcilswirken Gottes durch sein gottliches Wort, das'

sich ins Fleisch hiillt, weil anders der Mensch nicht gerettet werden
kann

. Das gottliche Wort « hiillt sich ins Fleisch » : Tertullian gebraucht
dafiir mit Vorliebe Ausdriicke wie « inducre hominem », « induere car
nem », « gcstare hominem », « gestare carnem » Was will Tertullian
damit sagen?

(Ott cbda. p. ISO). Hier handclt es sicii im Grundc immer um zwci Tatigkcitcn,
wiihrend Tertullian von. einer Tatigkcit « tertiac alicuius formae ex ccrnfusionc»
jpriclit und sic mit Rcclit aljlchnt.

9 Die Ablehnung des Verwandhiiigsschemas durch Tertullian ist deutlich und
. wird auch von alien Autorcn als solche vcrstandon. — .\uch U'.-.K.N'Er., Ent^teliung

p. 3G4 gil>t dies zu, will al;cr trotzdcm bci Tertullian das Nachwirkon dcr ur-
spriingliclicn Engolchristologic » (35G) auch in dcr Lchrc von dcr Einung der bci-
dcn « substantiae » wiedcrfinden.

Engel kciniicn sich in Jlcnschcn verwandeln, nach dem Zcugiiis dcr Schrift.
Also macht Tcrtullian « dcm Vcrwandlungssclicma doch noch Konzcssionen: Sellj.^t
•dio bloBc Verbindung mit mcnschlich-irdisclicr l''loisclicssul)stati7, ist undenkbar olnie.
•eino Boschriinkung dcr Gottlicit» (p. 364). ^VER^•En. zificrt als -s Bewois » fiir dicsc
seine Jlcinung Ps. 8, 6 (« Minuisti... ») und folgert; « (So) briolit auch in dicsoii
Zugcstiindnisscn an das vcrworfcnc Venvandlungssclicma bei Tcrtullian die von
dcr t)berlicferung vorgezeichncto subordinatianisclic AuiTassung durcli, die dom
Christus die gottliclic Absolutlicit geradc zucrkcnnt».

— Ich aknii mich dcr Art und Wcisc dicscr «Bcwcisfiihrung > iiiclit an-
PchlicBcn.

10 Adv. Prax. 27 E 124, 17ss.
" Die absolute Prioritiit des Semio ist also der vorherrschonde Ziig in Tcr-

tullians Anschauung von dcr Einlicit Scrmo-Caro. Dies darf nicht ulicrsolion werdon;
donn geradc so wird die Bctonung der menschliclicn « substantia j- erst eigcntlich
vcrstiindlich. Siclic dazu untcn S 227.

12 «Inducrc homiuem»: Cam. Christi 3 E 10, 91; E 10, 42; Adv. Prax. 27
E 124, 11; — « inducrc corpus »: Cam. Cliristi 4 E 14, .t2; — « induere carnoms:
Cam. Christi 11 E 42, 3S; 16 E 54, 3; — vgl. auch « inducro aiigolum»: Cam.
Christi 14 E 50, 27; — « gcstaro Iiomincms: Cam. Cliristi 14 E 50, 31; — c ge-
staro carnem»: Cam. Christi 5 E IG, 4; E 20, 48; 6 E 24, 50; S E 34, 34; 10 E
40, 14s.

•—Vgl. auch Ees. Mort. 3, 4 CC 924, IS.'ss: Der Clirist «zieht» Christus an
/rini 9 c>7\
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But in fact he means to underline strongly that God ever and forever remains an unchangeable God.

This makes it quite clear: during the unification of the word flesh, the unchangeableness of the divine word has got
to be preserved. This excludes a transfiguratio right from the beginning; for all which becomes something different
in character and nature ceases to be what it was. This is why had God's word just simply turned into flesh, a third
being would have been the result, and not the Sermo or Caro:

(Latin 8 lines)

One of the effects of this transfiguratio would be that all actions of this manlike God (not Godlike man) would be
a mixture of godlike and human doings.

The incarnation of the word can only have happened in the following manner, the word of God puts on the flesh
but during this unification he by nature remained exactly as to what he had before.

(Latin 3 lines)

The word enters the flesh and in the flesh presents himself to the world. Tertullian's way of thinking comes clearly
to light here: he always has the ford of God in the foreground of his mind. Only after this the other important
factor counts , that is the work of salvation of God through his divine word, who enters the flesh since man cannot
be redeemed in any other way.

The divine word is clad into flesh: Tertullian loves to use expressions such as 'induere hominem', 'induere carnem,
'gestare hominem, 'gestare carnem'. What does he want to say with this? /
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Von (lein CruiKlycdimkcn der jMenschweidung dcs Wortes, wic
Tcrtullin sic sicht, sind Ausdriicke . wie «den Meuselien anzichcii »,
« das Fleisch anzichcn », sehr bezeichncnd: inimer ist es das gottliclie
Wort, das im jMittelpuukt stclit. Fiir die vom Vatcr iibertragcne Aiif-
gabe der Rettung dcs Mciisciion zieht das Woi-t das « Fleisch » an: dies
« Fleiscli » ist die uncrliiBIiche Bedingung fur die Aiifgabe, die der
Vater stellt.

Deutlich wird so durch diescn Ausdruck die rcine Zwechhafticjkdt
der Menschwcrdung dcs Wortcs hcrausgestellt. Der «Jlcnsch » wird
nur « angezogen » dcshalb, ^veii anders das Heil der Menschen nicht
moglich istIm iibrigcu ist die Mensciiwerdung eine Erniedrigung,
eine Schande luid Scliniach fiir das gottliche AVort^.

Durch das « ijiduere hominein », das «Anziehen » des Fleisches
wie ein Gewand " wird die Vorstellung eines « innen » und «auBen».
bei Chrislus crweckt:

Ceterum in corpiorali habitu apud eundem prophetam vermis
etiam et non homo, ignominia hominis'et.nullifieamen populi (Ps.
21, 7). Neque/intcriorem qualitatcm eius eiusmodi" adnuntia"
sunt

7
/

Unwillkiirlich denkt man hier an eine Auffassung, wie Tertul-
liaii sie zum Beispiel von der Vereinigung Leib-Secle her kenntDoch

53 Sielic dazu auch unten S. 252ss.

n Vgl. A. GRiLJ.MFiKii, Logos am Krcuz, p. 41: « Dem gottliciicn Logos kann
nur die- gottlichc Natur cntoprcclicn. Dio Gotthcit kann iiur durch aich aclbst voll-
giiltig ausgcdriickt und durcU sicli solbst vertrc.teii wordcn ... Menschsniii bcd.outet
also fur doji, wclchcr in dcr ' Gestalt' Gottes existiort, cine unaufliolbare Ernie-
drigung. Tertullian spriclit daruin von eiaor ' Entwiirdigung' Gottes vor den Men-
Kchen » — Vgl. oben S. 215 Anni. 77.

DafJ dor Mcnsch bzw. die Sccle den Korper anzielit wie ein Geu'and, ist
eine wolil altoricatalisclio Vorstelluiig. Vgl. DijURiE, Porpliyrius p. 199. « Fiir grie-
chisclics BewuBtsoin ... wird dic-so Ausdruckswcisc, don Korper als den Cliiton dor
Scclc vorzustcllen, namentlich in dor Kaiscrzoit ganz geliiufig (elida. p. 200; 3. dort
aucli Bolcgo).

In der III. Sclirift ist dio Redo von «Christuni induore» (Gal. 3, 27), «no-
vum homiiieni induere» (Col. 3, 10), « imniortalitatem induere » (1 Cor 15, 53). —
DaU der Solin Gottcs don «Monsclicn» «anzog», bogognct hicr nocli niclit.

>0 ciusinodi ouiusmodi M E i.

IT adnuntias JIR i; adnuntiat R-''; adnuntia sunt Kr.
18 Adv. Marc. lit, 17, 3 CC 5.'i0, lO.ss; — Vgl. dazu, v.-as Tortullian von-doni

Scheinloib Maiicio.vs sagt: «Cur c;iim non otiani dci phantasma portavcrit? An
credam ei do intcriore substantia, qui sit do extoriorc frustratus»? Adv. ilarc.-
Ill, S, 3 CO 5IS, 6ss; — Vgl. Adv. Marc. Ill, 17, 2 CC 530, 22s.

" Vgl. dazu obea S. 2(jss; — Die Socle ist cin «corpus» mit bestinuntcr
Ausdehiiuiig; sie gclangt durcli Gottcs ILauch ins Innero des Mcnsclien, verteilt
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wedcr dort=° noch hicr versteht Tcrtullian ein lokales Innen-AiiRcn;
«inducre» wird vichiichr ciniacli im Sinne von «assumere» gc-
braucht-\ . .

Um das Gchcimnis -- der Einung zwi.schen Scrnio und Caro auszu-
driicken, gcbraucht Tertullian eine schr bczcichnendc Forinel: «liomo
deo viixtus » Tertullian hat diesen Ausdruck des oftcren verwen-
det und auch in seinen spiiten Werken beibehalten Auf den ersten

sich in die Ilolilriiumc dos Ivorpors und erstarrt dort zu ihror « forma »: hie crit
homo interior, alius exterior, dupliciter unus » Do Anima 9, S CC "93, 6055.

=0 Die Stoa kennt vier Arton von Mischung; « dor erste Grad i.^t
odor TTotpi-Oiati; — eine Ansammlung von Einzeldingcn gleichor Art ... (ein Haa-
feu Bohnen odor Gctreido).

Der zweite Grad — — ist die ^^schung, boi der dio kbrperlich gedach-
ten Qualitaton Kurper durchdringon; das Beispiel dafiir ist erhitztes Eison odor
von Licht erfiillte Luft. Chrysipp niointe damit don Vcrgleich gofunden zu habon,
wie auch die Seele den Korpor durchdringt».

Dor dritte Grad ist die xpaai; ... Vcrmischung von Fliissigkoiten; ... dieso
behalten ihre urspriinglichen Qualitiiten, wenn dieso aucli ersichtlicli einander
schwaclien.

Dio Endstufe endlicli ist die cjuyx"®'?- Hicr ist die Vereinigung so vollkom-
men, dad in deni neuon Korpor ganz neuo Eigenschaften entstolion ... es ist nicht
mehr mbglich, sio in ihre Bestandtcilo zu zerlogcn» (Dorrie, Porphyries p. 2o3).

— Tertullian hat aller Wahrscheinliclikeit nach ebonso wie die Stoa dio Ver
einigung Leib-Sop.le im Sinnc dcr verstandon, also nicht im Sinne einos
innen-auBen.

Vgl. Res Mort. 53, 10 CC 999, 3Gs: «Sicut ergo ante animale corpus caro,
recipions animam, ita ct postea spiritale, induens spirituni —Hior also c in
ducre » = rociporo.

Vgl. Thesaurus VII, 1262-1270 s. v. «induo»: «induere ;> nietapliorioo et
translate = aasuniere, suscipore (fore in quantum acquiroro). Ilior wird auch Adv.
Prax. 12 («qui crat induiturus homincm») und Adv. Marc. I, 24, 5; III, 10, 5
(«quodcumque inducrit, ipso dignuni facit... ») ziticrt.

— EboiLso «indutus» (modiopassivc); = assumcre, vgl. Adv. Prax. 27 (« in-
dutus carneni»).

Vgl. auch Thesaurus VII, p. 1259-62 s. v. «indumentum»; — Waszin-k,
Anima p. 399 (zu 33, 9); p. 520 (zu 50, 2). — IvT.oi.l, Lchren, p. 2S4. — Bos-
irorFER, Epiktet p. 42.ss; — Cumo.vt, Lm Religions Oricntalos, p. IIG; p. 2S2 n. 09.

-- Solbst.wonn Tertullian die Einuiig zwischon Sermo und Caro bis ins Eiu-
zelne darlogt, bleibt sic ihm doch lotztlich ein Gchcimnis der Liebo Gottos, vgl.
Cam. Christi 5 E ICss.

23 Vgl. vor allcm Apol. 21, 14 CC 125, GG.
AuBer ini Apol. findct sich dioser Aasdruck auch ,Vdv. Marc. 11, 27, 6

CC 506-, 5: « filius ... niisccnte in somotip.-io liomincm ct di'um»; — Cam. Ciiristi
15 E 54, 34: « agnoscunt homiiierii doo mixtum».

In Adveksu'S Praxeax Ichnt Tcrtullian dicjon Ausdrucli sdiciithar ab, vgl.
cap. 27 E 12-i, 20ss: «si cnim sornio cx Iransfigurationc ct dcmutatio;io siib^tan-
tiae caro factus est, una iam erit sulistantia Icsus cx duabus, cx carne ct .-^piritus,
raixtura quaedam ... ».

Hior muB jcdoch Tcrtullians Stulluiig gogon Pr.AXEAS bcdacht werdcn; es
ging um moglichsto Sclicidung und Trcniuing. Doshalb wird dor — von Tortullian
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Because of the way Tertullian sees all these things,expressions like 'draw all men unto himself 'put on the flesh,
are very significant: for him it always is the word which is the centre of everything. Because his Father transferred
the task of redeeming man to him the word puts on the flesh: this flesh represents the indispensible condition in the
big mission given to him by the Father.

Here lies the exact explanation of the actual suitableness of the incarnation of the word. Man is only put on, since
there was no other way to redeem man. In every other aspect the incarnation means nothing but humiliation, shame,
deprivation for the divine word.

But the usage of such words such as 'induere hominem, the putting on of the flesh, like the putting on of a garment
arouses in us the idea of the inner and outer nature in Christ.

(Latin 4 lines)

One cannot help here but compare this passage with Tertullian's words when he writes of the union of soul and
body. But neither here or there Tertullian intends to describe the local state of inside and outside; the word
'induere' here is used rather more in the sense of 'assumere, assuming.

In order to express the mystery of the union between Sermo and Caro Tertullian makes use of a very significant formula:
'homo deo mixtus'. Tertullian often used this expression and also stuck to it in his later works. At first/
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Blick schcint dic.sc Fonncl Tertulliaiis Aiischauuiig von der Inkarnation
nicht gut wicdcrzugcben: ist doch die scharfc Trennung beider «sub-
stantiac» gcrade ihr Grundzug. —Wenn wir hier jedoch zuriickgrei-
fen auf TcrtuUiaus stoisclie Vorbildung, dann zeigt gerade diese Por-
mel seine ganze Denkweise.

FQr die Stoa ist alley korperlich; niehts ist, was nicht «wirklich »,
d. i. korpei-lich warc==. Von dicsem Grundsatz her ist die Stoa fol-
gei'ichtig gezwuiigen, die Undurchdringlichkeit dei- Korper zu leugnen.
Im Fall eiiies Zusanimenkommens' z^veier Substanzen sprach sie daher
von einer «xpacri? Si'oXcov » .

Damit ist etwa folgendes gcmeint: trifft ein kleincrer Korper auf
eineu groBeren, so wird er demselben beigemischt, dehnt sieh iiber ihn
ganz aus nnd nimmt dessen Umfang an. Wiclitig ist: die verniischten
Korper Icwaliren dahci ihre voile Eigcnart

Zv.-eifellos spiegelt nun der Ausdruck «homo deo mixtus » eben
diese stoische xpaoL? - Lehre wider ==>. Demnach bestand fur Tei-tul-
lian durchaus keine Schwierigkeit, eine ganz innige Verbindung der
beiden «substantiae » in Christus anzunehmen, und zu gleicher° Zeit
eijie scliarfe Trennung beidcr zu behaupten.

Denn es ist gerade die Trennung heider «suhstantiue », die Ter-
tujlian so sehr am Ilerzen liegt. Wir diirfen nicht vergessen, daB Ter-
tullian vor allem gegen Pr.vxeas und seine «Verwandlungstheologie »
kampfte. Wenn er eine echte Zweiheit zwischen Gott dem Vater°und
seuiem Sohn erfolgreich nacliweisen wollte, muBte unbedingt die In
tegrity des Serrao und damit auch die der Caro seharf gewahrt bleiben.

Ebonso forderte der Kampf gegen Marciox eine klare Trennung

nchtig verstanclcno — Ausdruck «homo dco mixtus» hier nicht venvendet, an-
derseiU cine iTaiaturas. abgclchnt. Das cine widcrspriclit also nicht dem aadern.

Ngl. Evans, Cam. Clinsti Intr. VIII; «The expression homo deo mixtus...
was aftenvards... w^t,hd^au^^ as misleading and homincm indutus ... substitued for
It: thougli it is evident from the context in each case that Tertullian's meaning
is the same wliichevcr expression he-uses ». "

28 Siehe dazu obcn S. ICss.
27 Vgl. dazu Zeij.ui III 4, p. 129 Anm. 2: « eine Mischung zwisclicn trok-

kenen Korpern (mrd) iiXliq, zwischcn flussigen wio Wasser und Weia upoiai-
gcnannt». — S. aber oben Aiim. 20. '

— Jlit dor «transfiguratio», die Tertullian ablelmt, meint er ganz eindcuti>'
die auYZ'-idi?. s'- S. 221.

Vgl. auch IlAON-ACKi Dogmcngcsch. II p. 3S2 Anm. 3; — Wolfso.v, Philo
sophy p. SSo.ss; Loops, Dognicngcsch. p. 1(32.

21 Vgl. Zellf.r III* p. 129; — Untcr dcr x.paai? ist nach Zeller kcine
chemischo Verbindung zu verstchen, woI)ci die Teilehoa ihre Eigenart vorlioren
warden. Siehe Zellfr cbda. p. 131 Anm. 2; — S. oben Arun. 20w

23 So auch IIarn'ack, cbda.: Tertullian ist hier dcutlich von dcr Stoa -becin-
fluCt.
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beider «sub-stantiae »: gerade dessen Haupteinwand der « :Menschlich-
kciten» in Gott konnte widcrlegt v/erden, wenn Tertullian diese
«Menscliliehkeiten » der Caro und die Unveranderliciikeit dem Sermo
zuweisen konnte

Tertullian findet deshalb die Trennung beider «substantiae » "
deutlich in der IIeiligen- Schrii^ ausgesprochen:

Sed enim invenimus ilium directo et deum et hominem ex-
positum, ipso hoc psalmo suggerente, Quoniam deus homo natus
est in ilia aedificavit cam voluntate patris (Ps. S7,.5) ; certe us-
quequaque filium dci et filium hominis, cum deum et hominem

• sine dubio secundum iitramque substantiam in sua proprietatfe
distantem, quia neque sermo aliud quam deus neque caro aliud
quam homo".

Beides ist strcng zu betonen, die Gottheit und die I\rcnsc!iheit, wo-
bei immer wieder hingewiesen wird auf die Herkunft beider «sub
stantiae»: der «sermo» aus Gott, das Pleisch, d. i. der :\rensch aus
Maria Beide sind vereint in Christus:

Sic et apostoliis de utraque eius substantia docet: Qui factus
est,^ inquit, ex semine David — hie erit homo et filius hominis;
Qui definitus est filius dei secundum spiritum (Eom. 1, 3. 4) 2'

30 Vgl. vor allem dazu Adv. JIarc. II, 27, 0 CC 50(5, Iss (Text siche oi;on
S. 201).

31 TJntcr den beiden «substantiae» sind hier nicht «caro-anima» zu ver-
stehen, sondern «sormo-caro». Dabei ist unter <caro» zu verstclien dcr Mrn.'icli.
nicht das (toto)'"Fleisch, vgl. oben den folgonden Text. — Siehe aucli Aniiu 34!

Vgl. dcii Text dcr Vuloata: «Numquid Sion dicet: homo ct homo nafus
est in ea, Et ipse fundavit earn Altissimus? » —In. der neuca Psalmcniiberfctzung
lautet dio Stello; «Et de Sion dicetur: 'Viritim omnos sunt n^ti in'ea, Et ipso
firmavit earn Excelsiis ' ».

33 Adv. Prax. 27 E 124, 2Sss.
31 «Ita cum sit ipse de spiritu dei (et spiritus dcus est) ex deo natu?, ipjo

est et ex came hominis et Iiomo in carno gcneratus » Cam. Christi IS E C2, 8053.
Es ist daher sondcrbar, uenn GniLLNtEiEi;, Vorbcrcitung p. 47 sclireibt:

« (Tertulliau schoiut) nur Logos und Flcisch zu kennea ..., olnvohl doch bis daliiu
niemand so deutlich wio er iilier dio Soolo Cliristi gosprocheii hat».

Grillmeier sclicint unter «caro s> nur das (unbelobte) « Fleisch » zu ver-
stclien; Tertullian setzt jcdoch ausdriicklicli <; caro > = homo (neque caro aliud
quam homo).

Vgl. auch Adv. Prax. 27 E 125, ISss, uo Pkaxeas vorgeworfen wird: c no-
vissime, qui filium doi cnniem intcrpretaris, exhibo qiii sit filius honiinis — Mit
groCer Sclbstvcrstiindlichkeit wird also caro = filius hominis verstaiidoiu

35 « ...geboron aus dom Saiiicn Davids dom Fk-isclio nacli, eingosetzt als Solm
Gottes in Jlacht dom Gciste dor Hciligkeit nach scit der Auforstohuiig dor Toten,
Jesus Christus...». ° '
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glance this formula of Tertullian's does not seem to reflect his idea of the incarnation in its true light: since it
points out the clear division of the true substantiae as its basic idea - But when we look back on Tertullian's
historic upbringing then this formula does reflect his whole manner of thinking.

The teachings of the Stoa are entirely physical or material: it states that nothing exists that is not real, meaning
material. Proceeding from this standpoint the Stoa must deny any more transcendental or spiritual characteristics
of any body. When at any time these two entirely opposite characteristics or substances meet one another then the
expression given here in a greek quotation was being used.

With this roughly the following is meant: at the point of impact of a small body with a bigger one, the small body
is being absorbed by the bigger one, expands all over the same and adopts in the end the shape of the big body.
Important is though: during this process the mixed bodies retain their original nature and characteristics.

Undoubtedly the expression 'homo deo mixtus' reflects this just mention Stoic: idea. This is why Tertullian did not
find it difficult to see on one hand a very intimate relationship of the two substances in Christ, but on the other
hand did find it no more difficult to recognise a very clear distinction between the two.

After all it was this separation of the two substantiae, which was so important for Tertullian. We must not forget
that it was Tertullian's aim to fight against the theology of transformation as taught by Praxeas. If Tertullian
wanted to prove beyond any shadow of doubt, the individual existences of both God the Father on one side and God the
Son on the other, then he simply had to maintain in no uncertain manner the intregity of the Sermo and also the one
of the Caro.

Also the fight against Marcion's ideas demanded a clear division of the two substantiae: his idea of the manlike God
could only be shattered if Tertullian succeeded in proving the humanlike characteristics of the Caro, although at the
same time insisting on the unchangeableness of the Sermo.

Tertullian has a clear definition describing the nature of the two substantiae in the Holy Scripture.

(Latin 7 lines)

Both have to be defined very clearly, the divinity and the humanity, whereby the origin of both substantiae is clearly
defined: the sermo proceeds from God,.the flesh, that is man, proceeds from Mary. But both are united in Christ:

(Latin 3 lines)
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hie erit clciis, ct scriiio clci filius; vidcmus duplicciu statiim, nou
confusuni scd coniiinctum, in ima persona dciini et liomincni
lesutu

Diese^ Stclle ist entseheidcnd wiehtig. Mit erstaunlichcr Sicher-
heit hat hicr Tertullian berclts die Foimel gefundcn, die 200 Jahre spii-
ter die offizielle Grundlage der Kirche zum Verstiindnis dieses Geheim-
nisses sein wird'^ Wie ist diese Formel zu verstehen?

, Tertullian sagt klar und deutlich;

a) es handelt sieh um keine Vermiscliimg (non confuse)
b) sondern um die Verbindung von Gott und Mensch Jesus,

•eines zweifachen « status
c) in einer « persona ».

Entscheidcnd wichtig zum Verstiindnis dieser Forniel ist die of-
fensiehtliche Tatsaclie, daB TertulUan liier nicht von der Person ausgeht
luid voii dortiier die Zwciheit zu erfassen sueht, sondern daB er wesent-
licli von den beiden «substantiae » her denkt. Diese sind es, die «ver-
bunden » sind (coniunctum). Und zwar versteht er unter diesen beiden
«substantiac » den «spiritus » und die «caro », zwei durchaus selb-
•stiindige Prinzipien

Daraus ergibt sieh deutlieh, was Tertullian hicr unter «persona »
versteht: «persona » bcdeutet hier einfach «selbstandiges Wesen »,
«Person»'

Hier darf also — ebenso wie in trinitarischem Zusanuncnhanf —

Der Apostcl bctraclitot also die giittlicho Wurde Jesu' Christi von der Auf-
•erstohung licr; vgl. dazu 0. Kuss, Rbmcrbriof. Rngonsbure 1957, p. 5ss.

30 Adv. Prax. 27 E 124, 3-iss.
37 'iDio iiltcrc Cliristusformcl hat olino Zwcifcl ihre Vollcndung durcU Ter-

tulhan, also ia latcinisclier Spra(;lic gofundcn. Selbst Augustinus und Leo dor
•Grol5o werden sic niclit woscntlich verdoutlicheii» GRii.LJfElER, Vorbcroitung p. 43.

Vgl. ebda. p. 47: «Es ist vor Clialkcdon die vollcndetstc Inkarnationsformcl,
•ivcnn wir von den Pragungcn dos 111. Augustinus, bcsoiidcrs aber Leos und seines
Tomus an Flavian absclien». — Ahnlicli spreclien auck die iibrigcn Autoren.

35 Vgl. dazu obon S. 2.1 Ss. — vgl. auch das « dcaiYYurco; » - inconfuse» •
•des CuAi.cELKJ.vE.ssE, DB 14S.

3» Zu 1 status» sielio obon S. Glss.
Dazu sielie v.-eitcr untcn ira Text.

" Dies orgil)t sich aus dera Kontext: «... in una persona deum et hominem
lesurn. dc Christo autoni din'oro...» — Tertuilian denkt hicr also keineswcgs
«metaph\:sLscli», sondorn hat die konkroto Gestalt Jesu Christi vor Augen: or
will das Problem diescr Person, insofern sie «Christus» ist, hier nicht"behan-
-deln (sicho dazu untcn S, S.'iSss). "

<2 Siehe dazu oben S. lOOss.
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« persona » nicht « metaphysisch » verstanden werdcn Fiir Tertul
lian ist einfach Gott und Mensch vercint in einer einzigen Gestalt, einer
Person.

Dabei ist ihm nun sehr darum zu tun — dies ist sein eigentliches
Anliegen! — die Eigcnart und Selbstandigkeit der beiden « substan
tiae » voll zu wahren:

Et adeo salva est utriusque proprietas substantiae, ut et spi
ritus res suas egerit in illo, id est virtutes et opera et signa, et
caro passiones suas functa sit, esuriens sub diabolo, sitiens sub
Samaritide, flens Lazarum, anxia usque ad mortem, denique fet
mortua est

Unter «substantia» ist hier eindeutig der Geist bz^\^ das
«Fleisch » verstanden. Beide werden als selbstiindige AVirkprinzipien
verstanden . .

«3 Vgl. gut AnAM, hi. Geist p. 5S: «... seine (Tertullians) realistisehe Denk-
weise vermag diesc Einlieit nur fiir cine physische, keineswegs fiir eine metaphy-
sische auszugebon ».

" Adv. Prax. 27 E 124, 39ss; — vgl. Adv. Prax. 27 E 125, lOss: « sed quia
substmtiae ambae in statu suo quaequo distincto agebant, ideo illia ct operae et
exitus sui occurrerunt». ... «neque earo spiritus fit neque spiritus caro: in uno
piano esso possunt ».

<5 Vgl. dazu auch obeu Anra. 44.
Adam, hi. Gcist p. 5S: «... daU man zuweilcn versucht ist, zivei eigenc Per-

sonen in Cliristus zu vormut-en». — Adam sprieJit demnach auch mit Rccht von
einera sschroffsten Dualisnius» (p. 56), den Tertullian hier vc:trete. Es sei stets
«eine reinliche Sclieidung des Gottcs und des Mcn^chon in Christus zu bcnicr-
kea (ebda. p. 57).

Harnack', Dogmcngesch. I, p. COl Anni. 4 sagt iiberspitzt, abcr gut: Eigont-
lich sind es zu-ei Personen, die «cino Person biUlen sollen; denn der "Ixigos ist
an sich Person und das Menschlicho in Cliristus ist nach TertuHian wirklicU ein
homo ». — « Tertulliau hat diese Scluvicrigkeiten formclliaft hcraujgoarbeitot und
ruhig bestehen lassen, da die h. Schrift sie deckt» (ebda. p. G03).

Nicht ganz richtig schcint mir das Urtcil von Gr:ir,L.'.iF,iKR, Vorberoitung
p. 53: «Im Cliristusljild Tertulliaiis ist bei allcr Beronung dor Peisoneinlieit die
menschliche Substaiiz Christi ein volhvertigos, wcnu auch nicht selbstaiidigcs (d. h.
personales)' Priuzip dos Handelas»

Gr.iLi.MEiER kommt zu dieser SchlufJfolgorung, v.-eil er uuter der .«caro »
totes Fleiscli, nicht ein selbstandiges ^Virkprinzip verstcht (vgl. obcn S. 223
Anm. 34). — Und doch muB auch OniLLMEiKR zugebcn: « Ilier findet sich schon
eino nienschliclic Psychologic Jesu und eiu Wissen un; die soteriologischc I'unk-
tion der Seele dcs Ilcrrn^ (Vorbcreitung p. 53).

— Zu diesem ganzen, Tertulliau noch nicht bewuBtcn Fragonkomplcx vgl.
B. IX)NERCAK, Do constitutiono Cliristi ontologica ct psychologica. — P. PA!:F,NTf:,
L'lo di Cristo. — J. Tehnus, Das Sooleii- und Bowudtsoinsloljcu Jesu; — B. Xl-
BERTA. El Yo d(! Jesueristo.



224.

(Latin 3 lines)

This passage us very significant. With astonishing far-sightedness, Tertullian here already finds the basic idea which
2 00 years later becomes the officially recognised teaching of the Church, and which serves to understand this mystery.
How do we understand this formula?

As Tertullian clearly points out:

(a) there is no mixture or confusion;

(b) it simply represents a union between God and the man Jesus, that is a two-fold status.

(c) in one person (persona).

To understand this formula right it is important to see the quite obvious fact that Tertullian derives his two-fold
nature of Christ, not from the word persona, but from the true substantiae inherent in Christ. It is these two which
are infinitely connected (coniunctum). Tertullian sees in these two substantiae, the spiritus and the caro, two
completely self supporting principles.

Now we also see what Tertullian means by persona: it simply means an independent being, a person.

It is important not to confuse the word persona in any metaphysical sense - like in conjunction with the Trinity.
As Tertullian sees God and man are simply merged into one being, a person.

But Tertullian's main concern is to preserve the individual characters and natures of these two substances:

(Latin 5 lines)

Here with the word substantia is simply meant the spirit, that is the flesh. Both are entirely independent principles
in action./
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Man wird dcmnach niclit sagcu konncn, Tcrtullian Iiabc die iniicrc
Problematik, die niit dicser Auffassung gegcben war, in ilirer ganzon
Ticfc verstandcn DaB Tcrtullian aber hicr die « Metliodc dialcktisch-
.formalistisclicr Fictioncn » angewandt habe, " ist sichcrlich einc vol-
lige Verkcnnnng dcs Tatbcstandes. Er hat, entsprcchcnd scinen Vor-
aussctzimgen und scincm Verstiindnis dieses Geheininisses, mit dieser
Formel entscheidcnd zum spateren Glaubcnsverstiindnis der Kirche
beigetragcn

Wir konncn zusammenfassen. Die Einung des Wortes Gottes mit
dem Fleisch, wie Tertullian sie begreift, sieht vor allern das Wort und
damit das Ileilswirken Gottes durch dieses Wort im Vorder"i'und. Dies

♦c Man wird Tcrtullian nicht im Sinne von Hippoia'T vorstehcn konnen, wie
dies Aj>am (Cliristus, p. 201) vcrsuclit: «Was Tertullian unter 'persona' ver-
stard, das sagt uns dor von ihm abhangigo Hippolyt. Gcgcn Noct (c. 15) erkllirt
er: 'das Flei.sch fiir sich konnte ohne das Wort nicht bcstohon ( urrocTav^t )<
es im Wort scinen Bostand, seine Existonz cuaTctciv) liatteDanach'giht
die Person dor mcnschliclien Natur das In- uiid Fursich-Scin, den Selbstand. Dor
Logos triigt die mcnscldiclie Natur derart, dafj sie sein eigen ist. Sie gchiirt niclit
mehr sich sclbst an, sondcni dem Ich des Logos ».

— Tertullian hat dieses Problem noch niclit als solchcs empfunden.
bo Harnack, Doginengesch. II, p. 330. — Harnack spriclit von ciner « for-

malistischen Uiiterschcidiiiig von ' Substaiiz ' und ' Person ' » bei Tertullian (s. ebda).
«I>ie Substanz... ist nichts Pcrsoncllcs, sondcni sie entspricht dem ' Wesen'

im Untersdiicd vou der Erscheinung odor dcin. 'status'; die Person braucht an sich
nichts Subslanziclles zu sein, sondem ist die Erscheinung bzw. das Subject, wel
ches cbensogut vcrschiedeno Substanzen haben kann, wic cs umgekehrt mbglich ist,
daO einc Substanz im Bpsitze mehrcrer Personcn sich befindct, bez. von ihneii
dargestellt wird. Dic.so formalistischcn, d,cm Juristen nahe licgendcn Termini hat
Tertullian in die Thcologie eingcfiihrt... nicht etwa Dhilosophische Bceriffo - »
(ebda). ^ t &

^— Die Grundanscliauung H.vrnacks von dor juristisch-gesetzhaften AufTassung
i;nd damit VcrfiLlschung dcs urspriinglichcn Glaubcnsgutes vor allem im latoini-
schcn Bcrcich ist aucli hior deutlich zu spiiren.

••s Vgl. einigc StoIIcn im Brief dcs Papstes Leo I. an Flavian, die sehr stark
an Tcrtullian eriniiorn:

«Salva igitur propriotato utriusquc naturae (ct substantiae: sic DB ed. lS-20,
1932) et in unam coeunto personam... > «... mori posset ex uno, ct mori non
posset ex altcro ...» (DB 1-43). <t... do coelcsti sedo dcscondens ot a patenia gloria
non rocedoRS, novo ordine, nova nativitatc gencratu.s « Assunipta est do matre
Domini natura, non culpa...». «Agit enim utraquo fonna cum altcrius conur.u-
niono quod proprium cst: Vcrbo scilicet operantc quod Verbi est, et came e.vse-
quente quod camis cst...» (DB 1-14).

«Assumpsit forraam scrvi sine sorde pcccati, huraana augens, divina non mi-
nuens ... tenet cnim sine defectu proprietatom suam" utraquo natura » (Xi'sekta,
Enchir. do Vcrbo incarn. p. 4C0 nr. 5).

3.- KAPITEL - GOTT SENDET DAS WORT INS FLEISCH 227

Wort ist schlechthin cincr Venvandliuig nicht filhig, cs blcibt wcsentiich
imnicr, was es war. Wenn es das Fleisch « anzielit », so nur dcshalb,
weil dies dor Weg ist, dem Anftrag des Vatcrs zur Kettung der ilen-
schen naehzukommen. Einc innci-stc Vereinignng dcs Wortes mit dem
Fleisch findct zwar statt, jcdoch bleibt die voile Eigcnart jedcr der bci-
den substantiae» gcwahrt. Wichtig ist Tertullian der Nachwcis der
Eigcnart beidcr « substantiac » auch nach der Einung

Das Heilswirken Gottcs durch scin gottlichcs Wort bleibt also auch
innerhalb der Menschwerdung dieses Wortes genau dasselbc. Das Wort
hat sich nieht veriindcrt: doch scin Auftrag hat sich erwcitert. Dcr
Sohn muB das « menschliche Kleid » anziehen, muB ganz hineinge-
hen in die menschliche Art, um so den IMenschen retten zu konnen.
In seinem Wescn bleibt er dabei derselbe.

4. LeBEX und WlRKEN DES WOKTES IM FlEISCH

Christus hat das Heil uns gcbracht. Der Vater hat ihn gesandt,
damit er uns die Wahrheit lehre und schlicBlich fiir uns am Kreuz
sterbe.

•Eine Auffassung, wie sie Marcion hatte, nuiBtc deshalb ganz cncr-
gisch bckiimpft werden. Denn ein Brudi zwischcn Altcm und Neuem Te
stament mirde ja das ganzc, doppelte Ilcilswirken Gottcs durch den
Sohn ziuiichte machcn. Deshalb ist es nicht von ungcfalir, wenn Tertul-
lian eincn GroBteil seiner Lehcnsarbcit dem Kampf gegcn die Lchrc
Marcions widmet. IMarcion zcrstort durch seine Auffassung das gcsamte
Heilswirkcii Gottes am jMcnschcn.

Wenn Marcion eincn volligcn Bruch zwischcn Allem und Neucm
Testament konstruicrt, um daraus zwci Gottcr abzulciten, so hat er
vollig unrccht. Dcnn altcs und ncucs Testament bildcn einc innige F>in-
heit, vor allem de.shalb, weil bcide von dem gleichcn Gott und Schopfcr
stammcn\ Nicht der Creator hat das alte und der Gutc Gott das neue,
sondern ein einzigcr Gott luid Schopfcr hat Bcidcs gcwollt.

Beides: also Verschicdcncs. Terlullian gibt die Verschicdcnheit

vgl. dazu auch den niichston .Vbschnitt.
5® vgl. auch Novatian, Dc Trin. 21, 3 (Paussct p. 79): « Ex quo merito sermo

dci fuit, qui exutiis e.st cariiem ct in resurrcctiono rur.sus indutus; exutus autom,
quoniam ct in nativitato fuerat indutus ». — « induitur autcm et cxuitur hoinine,
quasi quadam contcxti corporis tunico » (21, S p. 79).

1 vgl. Adv. Marc. TV, 1, 3 CC 545, 15s; — Vor allem in dicspni Buch kommt
Tertullian iminer wieder darauf zu sprechon.
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After all this one cannot say that Tertullian in all its depth understood the innermost problem hidden in this explana
tion, but it would be a big misrepresentation to claim that Tertullian used here the method of dialectic formalistic
fictions. Despite Tertullian's own basic upbringing he did contribute considerably to the understanding of the great
mystery and his formula did become a basic idea of the future understanding of theology in the Church.

We can summarise. For Tertullian the important thing is that the word is first and foremost, it becomes one with
the flesh and so is fit to execute God's work of salvation. This word is simply not able to just perform a trans
formation. As far as its inner nature is concerned, it will always remain what it has been. It puts on the flesh
since this is the way to put into action the Father's plan to rescue mankind. Although an intimate unification between
the word and the flesh takes place, both substantiae preserve their own kind. Tertullian finds it most important
to prove that both substantiae maintained their own characteristics even after the unification.

The work of salvation of God through his divine word thus remains the same in nature throughout, incarnation. The word
did not change but his task did increase. The son has to be put into human clothese, has to become part of mankind
in order to redeem man, but his innermost nature always remains the same.

4. The Life and Work of the Word in Flesh

Christ brought us salvation. The F&ther sent him so that we might be told the truth and that lastly he die for us on
the cross.

Therefore an opinion like Marcion's had to be strongly opposed. A bridge between the old and the new testament would
destroy the whole twofold work of salvation of God through the Son. This is why it is no coincidence that Tertullian
devotes a large part of his life's work to the fight against Marcion's teachings. With his opinions Marcion shatters
the entire work of salvation of God for man.

Marcion is very wrong when he constructs a complete breakage between the old and the new testament, in order to derive
two Gods out of such an attempt. The old and the new testament are one great whole, just because both are the accounts
of the doings of one great God and creator. It is not so that the creator brought about the old and the good God the
new, but only one single God and creator wanted both.

He wanted both: therefore different creators. Tertullian readily admits the difference between the two testaments
but for/i.'
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STVvischeii beidcii Testiimentcn unumwundcn zii; wiclitig ist ihm dabci
nur die Wahning dcr Einheit:

Atqiie adco confitcor alium ordinem decucurrisse in veteri
dispositioiic apud creatovcni, aliuni in nova apud Christum. Non
nego distare documcnta cloquii, praeccpta virtutis, legis disci-
plinas, dum tamen tota divcrsitas in unum et eundem deum com-
petat, ilium scilicet, a quo constat earn dispositam sicut et prae-
dicatam

Die alte Ordnung ist freilicli verschieden von der neuen^; denn
sie ist nichts andcres als die Vorbercitung auf dicse Das alte Testa
ment gibt die Eiclitung, die Norm an fiir das « ncue » Es ist Schatten
des Zukunfitgen, weist hin aiif das Kommende: das alte Testament ist
zeitlich, das neue ewig".

Die ganze Strenge Gottes war notig im alten Testament wegen
dos Volkes Llartherzigkcit erst im neuen Bund erschien Gottes
Giite'.

Der eigentliche und tiefste Unterschied z^vischen deni alten und
dem neiien Bund aber ist Christus. Er ist das Ziel, auf das das alte
Testament hinsteuerte: das « arcanum legis »Mit ihm hat der alte
Bund ein Endc und es bcginnt der Neue.

. 2 Adv. Marc. r\^ 1, 3 CC 545, IL'ss.
3 « Quasi non et nos litnitcm quendani agnoscamus lohanneoi constitutura inter

votcra et nova, ad qucni dosinorot ludaismus et a quo inciperct Cliristianismus»
Adv. Marc. IV, 33, S CC G34, Sss; (vgl. Luc. 16, 16); — Dicso Meinung findct sich
often Johannes der Taufor bildet fiir Tertullian den AbschlulS des Alton und

dci! Be^Inn des Neucn Eundc-s, vgl. auch leiun. 2, 2; lud. 13, 26; Adv. Marc.
III, 23, 3; IV, 34, 3; V, 2, 1; V, 8, 5; Or. 1, 3; — vgl. dazu aucli unten S.
239 S.S.

* < Hanc etcnim dicimus operam legis fuisse procurantis evangelio Adv. Marc.
IV, IC, 2 CC 585, 21; — vgl. Adv. Jud. 9, 22.

5 «Omnis re? anterior posteriori normani praeministravit» Adv. Marc. I, 9, 5
CC 4o0, 20. •

Die Bezcic'iinmig « altes » und « noues 2> Testament ist schoii zu Tcrtullians Zcit
iiblich, vgl. Adv. Marc. 1, 1 CC 545, 4s; IV, 1, 0; TV, 22, 3.

— Vgl. die Cbersiclit iitjer die vcrscliiodenon Bozciclinur.gcn (testamentum, in-
strumeatum etc.) bei Eo.vscii, Das Neue Testament Tertullians p. 47s.

8 «Adeo pristinum testaraentum tcmporalo significat, dum mutabilo ostendit,
cblam dum aeternum de postcro pollicetur » Adv. Marc. IV, 1, 7 CC 540, 20s; —
vgl. Dc Bapt, 5, 6 CC 281, 42s3.

7 «Nam ot si patrum delicta dc filiis cxigol)at, duritia populi talia remcdia
compulcrat, ut vcl post(jrioritatibu.s suis prospicieutes legi divinac oboodirent» Adv.
Marc, ir, 15, 1 CC 402, lO.^^s.

— Ziir c lox talionis » vgl. Adv. Mare. IV, 10, 4 CC 582, 7s3 u. o.
8 vgl. Adv. Marc. H, 29, 3 CC 508, 14ss.
» Adv. Marc. IV, 35, 7 CC 640, 17.
10 Gonaucr gesehon ist es Johannes, dcr don AbschluB des AT bildot, s. oben

Anm. 5.

3. ICVPITEL - COTT SE.SDET D.\S WOKT I.SS FI.EISCII 229

Das hciRt aber nicht, daB Christus das alte Testament abgelchnt
hatte — im Gcgentcil: allcs, was er sagte, war sclion im Altcn Testa
ment verkiindet worden. Denn Christus hat als « senno » sclion allcs
das gesagt, was er hernach als ilensch verkiindct Christus schafft
das Gesetz keineswegs absondern respekticrt es " und schiirft es
wiederum den Jlenschen ein : so lehrt er zum Beispiel wic Closes
iiber die Ehe ".

Und doch ist etv.-as Neues, Anderes mit Christus gckommen: er
hat das Gesetz crweitert '"' und verticfthat die « onera legis » ab-
geschafftVor allem aber ist dies eine wichtig: Christus hat in sich
das Ge.setz erfiillt hat es ganz zu.sammengefaBtund uns seincn
eigentlichen, geistigen Inhalt gezeigt: was ehemals fleischlich war, solU
ten wir geistig verstehen.

Itaque dominus, volens altius intellegi logcm per carnalia
spiritualia significantem, et hoc nomine non destrucns sed magis
extruens quam pertincntius volebat agnosci...

Vgl. auch Adv. Marc. IV, 33, 9 CC 634, 19.ss: <r nam quoniam in Esaia iam
tune Christus, scrmo scilicet et spiritus creatoris, lohannem pracdicarat... (vgl. Is.
40, 3).. in hoe venturum, ut legis ct prophetarum oido e.-cindo ccssaret, per adim-
pletionem, non per destructionem, et regnum dei a Christo adiiuntiaretur ... ».

— Vgl. aueh allgemein; Christus, legom ct prophetas adimplons... ». Cam.
Christi 7 E 30, 60. — Die Art und Weise dicser « adinipletio » siehe unten S. 239s3.

11 « Et ideo ipsius erit pracceptum in evangelio, qui illud retro et pracstruxit
et distinxit et ad arbitrium disciplinao suao disposuit ... » Adv. Marc. IV, 16, 17
CC 585, 9ss.

1= vgl. Adv. Marc. IV, 9, 11 CC 561, llss.
' 13 <... quantum autera ad tutelara legis, iussit ordincm impleri... » Adv. Marc.

IV, 9, 9 CC 500, 22s.
14 « Et tamen usque adhuc, puto, probamus extructionem potius legis ct pro

phetarum inveniri in Christo quam dcstructionem» Adv. IV, 25, 7 CC 611, 65s.
15 vgl. Adv. Marc. TV, 34, 3 CC 635, ISss.
ic vgl. Adv. Marc. R'', 10, 2 CC 5S1, 25ss.
17 vgl. Adv. Marc. IV, 9, 4 CC 559, 5ss.
13 Tgl. Adv. Marc. IV, 1, 6 CC 540, Sss; — vgl. aucli Adv. Marc. V, 7, 14

CC 685, 24ss: « Quasi non et ipsi confiteamur legis onera dimissa, sed ab co, qui
imposuit, qui novationem repromisits.

19 ^It;t,quo adiccit: ut sit vobis in testiinonium (Luc. 5, 14), sine dubio quo
test-abatur se legem non dissolvcre, sed adimplerc, quo testaliatur sc ipsum osse,
qui morbos et valitudincs eorum suscepturus adnuntiabatur 3-. Adv. Marc. IV, 9,
10 CC 500, Sss.

— So ist Christus « suijplomcntum legis et prophetarum vgl. Adv. Marc. R',
2, 2 CC 547, 16; — vgl. Adv. Marc. R", 33, 9 CC 634, 22ss.

-0 « Compendiatum est cnim novum testamentum... » Adv. Marc. IV, 1, 6 CC
546, 8.

21 Adv. Marc. IV, 9, 4 CC 559, 5ss; — vgl. Dc Orat. 1, 2 CC 257, 95s.
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difference between the two testaments; but for him it is important to preserve their unity.

(Latin 6 lines)

Of course the old order differs from the new one, since it is but the preparation of the same. The old testament
works out the norm for the new one. It is the shadow of the future, pointing out as to what is to come. The old
testament is temporal, the new one eternal.

In the old testament God's strictness was necessary, since people's hearts were hardened; only since the new covenant
God's goodness can unfold.

But actually the real difference between the old and the new covenent is Christ himself. He stands at the end of
that road which is carved out in the old testament: being the arcaniam legis. With his coming the old bond is broken
and a new one begins.

But this does not mean that Christ refuses the old testament - on the contrary: A sermo Christ already set all things
which later on he proclaims as a human being. Christ in no way abolishes the law, but respects it and tries to hammer
it into people's minds: for example, he teaches just like Moses concerning the rules of marriage.

But there comes something, different, something new with Christ: he expanded the law and gave it a deeper meaning too.
He did abolish the onera legis. One thing in particular is important: Christ fulfilled the law within himself,
summarised it, and explained to us its actual spiritual contents; what once was fleshlike only, should now be let into
spiritual truth.

(Latin 3 lines)/
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Es gcht nicht mchr um dcii Buchstabcn, sondern um dcii Gcist
• statt dcs Gcsctzcs kommt der Glaube

Daniit hat Christus uns cin «neues Gesctz» gcbracht, niimlich
das Evangelium Was Gott im allgcmeiiicn gcfordert hat, lehrt uns

-Christus nun im Einzclncn Vor allcm ist dies das Ncuc: das Heil
wird alien Mensclien vcrkiindct, nicht nur den Judcn allcin das Lie-
besgelx>t gilt fiii- allc Jtcnschen

Und dann brachte Christus auch dies; er lehrt uns den Vater \\-irk-
hch kenncn So kann Tcrtullian mit Recht ausrufcn: «0 Christum
et in novis veterem! » Denn weiui wirldieh von einer Trennun^ zwi-

•schen den beiden Testamenten die Rede sein soli, dann kann es nur
€inc Trennung im Hinbliek auf die Vervollkoninuiung" sein;

Alienorum separatio non fuissct notanda, quia nemo alienis
sua adiiuigit, ut ab alienis separare possit. Separatio per coniune-
tionem eapit, de qua fit. Ita quae separabat et in uno ostendebat
fuisse, sieut et fuissent si non separaret. Et tamen, si eoneedimus
separationem istam, per reformationem, per amplitudinem, per
profeotum. Sicut fructus separatur a semine, cum sit fructus cx
semine, sic et evangelium separatur a lege, duni provehitur ex
lege, aliud ab ilia, sed non alienum, diversum, sed non contra-
rium^";

In diesem Sinne beginnt mit Christus eine neue, eine «innovata
disposition". Er bringt uns die «neue Gnade Gottcs»^=; denn or ist

" «01ira Juplicom vim crcatoris vindicavimus, ot iudicis et boni, littera oeci-
dciitis per legem ct spiritu viviflcautis per evangelium » Adv. Marc. V, 11, 4 CC
€96^ I'is.

23 vgl. Adv. Marc. V, 4, 11 CC 674, 18: die Eosclineidujig maclit Platz dem
Olauben.

«haec ent via novae legis, evangelium, et novi sermonis, in Cliristo, iam
non in Moyse (zu Epii. 1, 21);, Adv. Mare. Ill, 21, 3 CC 537, 25

25 «Hacc olim creator simul posuit, Ciiristus solummodo distinguendo, non
mutando, renovavit». Adv. JIarc. FV", 15, 13 CC 5S0, 23s.

«Omnia quidem domini dicta omnibus posita sunt, per aures ludaeorum ad

14sVa?'m"3Css'' Haeret. S,
lia creator et secuiidum naturao ordinem primum in proximos docuit be-

nignitatem, emissurus cam postea et in e.xtraneos, et sccundum rationem disposi-
tionis suae prime in ludaeo.s, postea et in omnc Iiominum genus » Adv Marc IV
10, 11 CC 583, 16.

23 vgl. Adv. Marc. IV, 25, 11 CC 612, 14s.
29 Adv, Mure. IV, 21, 5 CC 59S, G; — vgl. Do Oratione 1, 1 CC 257, 5.
30 Ad,v. Jlarc. IV, 11, 11 CC 568, Sss.
31 vgl. Adv. Marc. I, 20, 4 CC 461, 12.
32 cnova del gratia*, vgl. De Orat. 1, 2 CC 257, 10.
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der Heilsvermittler, den Gott uns gesandt, er verwaltet den Ileilswillen
des Vaters, ist «oeconomus patris » Er zeigt uns den Wcg zu unse-
rem Heil

Damit hat sich der Rahmen schon ergeben, in dem Chiisti Leben
und ^yirken auf Erden ablaufen und sich vollziehen wrd: ganz im
Heilsauftrag des Vaters:

. •

Qui credimus deum etiam in terris egisse et humani habitus
humilitatem suscepisse ex causa humanae salutis, longe sumus a
sententia eorum, qui nolunt deum curare quicquam

Gott kummcrt sich also um die ilensclien, er ^\•ill ihr lieil, und
gerade deshalb sandte er seinen Sohn. Denn nur durch ihn lernen wir
Gott kennen Niemand anderer denii Christus bringt unsere Versoh-
nung mit Gott zustande, er der allein ohne Siinde ist"; er ist « di-
missor delictorum » er ist der «pontifex patris » Das ganze Leben
und Wirken de.s Sohnes steht vollig im Ileilsauftrag des Vaters

Auf eines macht Tertullian immer wieder aufmerksam: das ganze
Leben und Wirken des Sohnes auf Erden zeigt mis die Tatsiichlich-
keit seiner beiden «substantiae ». Das Wirken Christi auf Erden zeigt
deutlich die Spuren seiner Zweiheit von Sermo und Caro. So sehen

33 vgl. Adv. Marc. IV, 25, 7 CC 611, 12 (sic Kr.; epercliomenus M Ri).
3< Vgl. dazu Petri;, L'excniplum chez Tertullien, p. 135-141: «L'ex.jinple

du Christ».

35 Adv. Marc. II, 16j 3 CC 493, 15.
36 «Cui enim veritas eomperta sine deo? Cui deus eognitas sine Cliristo? Cui

Christus exploratus sine spiritu sancto? Cui spiritus sanetus accomodatus sine fidei
Sacramento? » Do AjiLraa 1, 4 CC 782, 2Cs.

— Vgl. dazu vor allem. aucli Advkhsus Praxean passim, wo uborall hen-orge-
hoben wird: durcli Ciiristus koniinen wir zum Vator; vgl. cap. 24 K 120, 14;s:
Tertullian. zitiert viclo «Unions-Stollou» und fahrt daun fort: secundum liaoc
enim. vicarium so patris ostcnderat, per quom pater ot vidoretur in fact is ct audi-
retur in verbis et cognosccrctur in iilio facia ct verba patris adniinistrante ».

37 vgl. Do Orat. 7, 1 CC 261, 33.
33 vgl. Adv. Marc. IV, 10, 2 CC 562, 34.
39 vgl. Adv. Marc. V, 9, 9 CC 691, 3.
40 vgl. z.B., wie sicli Cliristus in die. Wiiste zuriiekzioht: «OporteI)at sernio-

nem illic quoque videri in corpore, ubi egerat aliquando ct in nubo. Compctcbat
et evangelio habitus loci, qui plaeuciat et logi » Adv. Man;. IV, S, 9 CC 55S, 27.•^s.
— Das ganze Wirken des Sermo ist oino innerstc Einlieit.
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No longer the letter counts but the spirit; fact takes the place of law.

With this Christ brought us a new,law, that is the Evangelium. What God demanded in general now Christ teaches us
in detail. But mainly the new way brings salvation to all people, not to the Jews alone: the command of love reaches
out to all men.

And then Christ brought this: he taught us how to get to know the Father. Therefore Tertullian is quite justified
in proclaiming : '0 Christum et in novis vetereml For if there was any division between the Old and the New
Testament it could only be a division which justified its existence by becoming the springboard of all future
perfection.

(Latin 9 lines)

In this sense starts with Christ a new era, 'innovata dispositio. He brings to us the new grace of God; for
he is the mediator of salvation of salvation, the trustee of the will of salvation of the Father, he is oeconomus
patris. He shows us the way to our salvation.

With this the picture is already complete, it contains all of Christ's life and work on earth: he stands fully in
the service of the Father.

(Latin 3 lines)

This means that God cares for mankind, he wants man's redemption, and because of it sends his Son. For only through
him can we get to know God. No other than Christ himself can reconcile man to God, for he alone is without sin;
he is the dismissor delictorum, he is the pontifex patris. His whole life and work is subject to the mission given
to him by the Father.

Again and again, Tfertullian draws our attention to the fact that all life and work of the Son on earth brings but the
fact of the actual existence of his two substantiae. The work of Christ on earth chose clearly the effects of his
twofold nature the Sermo and Caro. /
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wir in dcr Siiiidcnvcrgcbuiig Ciiristus als Scrmo " mid «imago dci »
Ciiristus ist Gottcs Solui iind wahrer Gott, da er die blutfiursio-c Frau
heilt^\ Cbcrhaupt zcigcn ilui alle seine Heilimgcn als GoU'\

Gerade die_ AVundcrheiluiigcu sind abcr aucJi Zciclien dcr ecliteii
Menschheit Christi. Denn niir als ccliter, wirklichcr JMcnseh hcilt Chri-
stus die Kranken '̂; die Szene in Nazareth zeigt die Menschheit Chri-
sta im ubrigen ware sein ganzes Heilswirken als Menseh uinsonst
wenii er dies,_ was er vorstellte, nicht aueh wirklieh gewesen ware

• ^ ^ Caro, in Christus zusamniengewirkt, undjede der beiden «substantiae» auf die ihr eigene Weise: der Sermo
hat Wunder gewirkt, das Fleiseh aber hat gelitten und ist schlieBlieh
gestorben".

Wir koniien zxiammenfassen: Christus ist gekonimen als die Sehn-
Mcht und Erfiillung des Gesetzes. Er hat deii erneuerten Heilswillen
v.Tpttcs_uns gebracht und verkiindet. Bei all seinem Tun und Wirken

. wird sjchtbar die Doppeltheit von Sermo und Caro. So bleibt er trotz
aUer Emicdrigung, die nur das Fleisch betrifft", der absolute HeUs-

« Vgl. Adv. ilarc. IV, 10, 13 CC 504, 3ss.
•1= «persona autera doi Christus dorainus, undo ot apostolus supra, qui est ima

go, mquit, doi (2 Cor. 4, 4) 3. Adv. Marc. V, 11, 12 CC 69S, 5s.

T "c confidcbat (scil. ilia mulier, vgl.Luc. S, 48) misencordiam malle quam ipsum sacrificium, qua eum dcum corta erat
operan m Clinsto, qua si.eu.ni tctigit, uoii ut hominem sanctum nec ut prophotam
quern contiinmiab.icni pro huniaiiu substantia seirct, sod ut ipsum dcum, qucm nulla
spurcitia pollui posso praesumpserat». Adv. Marc. IV, 20 11 CC 590 3ss

vgl. z. B. Adv. Marc. IV, 9, 4 CC 559, 8ss. ' - ' '
« «... ut osteiiderot esso et homincm, qui dclicta dimittcretx. Adv. Marc IV

10, 13 CC 5G5, 32s. '
♦8 «Hic pnmum manus ci inioctag auimadvertcns necesso habco iam do sub-

stantia cius corporal! praofinire, quod non possit phantasma credi qui eontactum ...
adniiscntj.. Adv. Marc. IV, 8, 2 CC 55C, Sss.
_ <!:Iaiti nunc, cum mend;icium dcprchcndit.ur Cliristi caro, sequitur, ut et om-

nia, quae por camcm Christi gesta sunt, meiidacio gcsta sint, congressus contuctus '
convictus ipsao quoquo virtutes. Si enim tangendo aliqucra liberavit a vitio vcl
tactus ab aliquo, quod corpojalitcr actum est non potcst vere actura credi sine
corpons .psius vcrito.te. Nihil solidum ab inani, nil.il plcnmn a vacuo perfici licuit.
Putativus habitus, putativua actus: ima^nnarius operator, imaginariao opcrae. Sic
nec passionps Chnsti eius fidcm merebuntur. Nihil calm passus eat qui non vero cst
passus; verc autcm pati pliantasma non potuit. Evorsum cst igitur totum dei onus.
Totum Chnstiani nonnnis et pondus ct fructus, mors Christi, ncgatur...» Adv.
ilarc. irr, 8, 4 CC 518, 12ss.

<8 vgl. Adv. Prax. 27 £ 124, 39:;s (Text sieho oben S. 225).
corporal! habitu apud cundem prophetam verrais et non homo ...

(^s. .1, 7)-. Nequc mtcriorom qualitatem cius eiusmodi adifuntia sunt». Adv.
Marc, in, 17, 3 CC 530, lOss.
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venmittlcr Gottes des Vaters. Scin Wandel im Fleisch hat nur den
einen Sinn, das cine Ziel; den Menschcn das Ileil zu ermoglichen
Deswegen hat er die Schmach des Fleisehes auf sich genommen, des-
wegen geht er auch in das Leiden und in den Tod.

5. « Christus »

Das IIeils\virken Gottes, die «oeconomia salutis », geschieht ganz:
und ausschlicBlich durch Gottes Sohn (und den Geist). Der Sohn ist
der Heilsvermittler des Vaters und handelt ganz aus dessen Auftrag
heraus.

Dieser theologische Grundgedanke Tertullians, der sich bisher im-
mer starker herauskristallisiert hat, findet soiiie voile Be.statigung in
dem, was Tertullian unter « Christus » versteht.

Was bedeutet der Name « Christus » bei Tertullian ? Das i.st keine
miiBige Frage; Tertullian selbst hat sich Gedanken daruber gemacht,.
weshalb der Sohn Gottes « Christus » hcifit bzw. der « Christus » ist \

Tertullian kommt auf diese Frage in Adversus Pr.\xe.vn- zu spre-
chen-. Gegen Praxeas will er die Zweiheit von Vater und Sohn nach-
weisen und bringt untcr anderem aueh die Bezeichnung «Christus »
als Beweis fiir die Richtigkeit seiner These:

Itaque Christum facis patrem, stultissiine, qui nec ipsam vim
inspieia.s nominis huius, si tamen nomen est Christus et non ap-
pellatio potius; unctus enim significatur. unctus autcm non magis
nomen est quam vestitus, quam calccatu-s, accideiis nomini res

Der Name « Christus» ist kein eigcntlicher Name \ sondcrn cher
eine Bezcichiuing-, die auf Grund dcr Salbung dem Sohn Gottes ver-
liehen wird. Gesalbt abcr kann der Sohn nur von einem andcrcn, n;im-
lich vom Vater sein: und deshalb sind Vater und Sohn voneinander
verschieden

i M Die Bedcutung des Lebcns und AVirkcns Cliristi auf Erden licgt also darin,.
I daU Christus uns den Weg zum Vater zeigtc und sich vorberoifete auf den Siilinetod'
I Von einor Heilsbedputung des I.obcns Cliristi m sich spricht Tertullian nicht.
I 1 Zu •s Chri.^tusvgl. Bauek, Wortorbuch s. v. p. 17033.
; Zu Christus =: Mcssias vgl. ETC X, 2 art.. Mcssianipiiio, c. l-!04ss; dort auch
i weitero Litcratur.; — vgl. auch STKACK-nir.LEr.BKCK IV, 2 p. 790<s: « Die Welt,
j die Tago des ^tessias und die zukiinftigc 'Welts (Exkurs).
i 2 vgl. Adv. Prax. cap. 28 E 125s.
• 3 Adv. Prax. 28 E 13p, 23ss.
i * Zum Verhiiltnis von Name und AVcson cinor Sache vgl. obcn S. 14s
i 3 <si pater Christus cst pater unctus est, et utiqun ab aiio: aut si a semctipso,
j proba. sed non ita docent Acta Apostolorurn ...». Adv. Prax. 28 E 125, 30ss.
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We can recognise the Sermo during the forgiving of sin and the 'imago dei; Christ proves himself to be God's son
and true God when he healed the women who had lost blood since a long time. All his healings show him as God.

But the miracles of healings are also proof of the real human nature of Christ. For Christ always heals the sick
with genuine humanity; the scene in Nazareth speaks of Christ's hiimanity; in any case his whole work of salvation
would have been in vain had he himself not actually been what he represented.

Thus both Sermo and Caro worked together in Christ, and each of the two substantiae in its own way: the Sermo performs
miracles, but the flesh suffered and died.

We summarise: Christ has come as the longing and the fulfilment of the law. He brought to us the renewed will of
the salvation of God and taught us the same. In all his workings and doings we can recognise the double effect of
the Sermo and the Caro. In this manner he remains always the absolute mediator of God, the Father, despite all
humiliation which only concerns the flesh. This walk here on earh in the flesh serves only one aim: to enable
man to be reconciled to God. For this end he took the shame of the flesh upon himself, and to this end he suffered
and died.

5. Christ.

The work of salvation, the 'oeconomia saluts', is carried out entirely by God's Son(and the Spirit) The son is
the mediator of the Father and acts under his guidance.

This fundamental theological thought which crystalises more and more, finds its full confirmation in what Tertullian
understands by the word Christ.

What dDes the word Christ mean to Tertullian? This is no empty question: Tertullian himself thought much about it,
why was the Son of God called Christ, that is what is Christ.

Tertullian writes about this question in Adversus Praxean. Contradicting Praxeas Tertullian wants to prove the
individual nature of each, the Father and the Son and brings apart from some other thoughts, the word Christ as
a proof for his statement:

(Latin 4 lines)

The word Christ is actually no.: name, but merely a description given to the Son on grounds of his anointment, but the
son can only be anointed by somebody else, that is his Father; hence Father and Son are entirely individual. /
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Schon in sciiicni Buch Ad Nationes sprach Tertulliaii davon, daft
die Bczcichuung « christiani » voii « Salbung » hcrkoiniue und also cine
vollig ungefahrlichc Gcmcinschaft bczeichne®. In Ad\-ersus Praxean
geht er nun nahcr darauf ein, weshalb der Solin Gottes eigentlieli dicse
Bezeichnung erhalten habe:

... docent Acta Apostoloruin in ilia exclamatione ecclosiae ad
deum, Convencrunt enim universi in ista civitate adversus sanc
tum filiuin tuuni qucni unxisti, Herodes ct Pilatiis cum nationibiis
(Apg. 4, 27). Ita et filium dei lesum contestati sunt et filiuin a
patre unctum: ergo lesiis idem erit Christus qui a patre unctus
est, non pater qui filiiuu unxit

Jesus ist Sohn Gottes und vom Vater gcsalbt worden; also ist
« Christus » nicht der Vater, sondern der Sohn. Dies ist der « Beweis »,
den Tortullian aus diescr Schriftstelle zieht®.

Was meint Tertuliian aber nun, genau betrachtet: wurde der « fi-
lius dei», der Gottes-Sohn, gesalbt; oder wurde «Iesus» gesalbt; oder
wurde — eine drittc Mogiiehkeit — Jesus zum Sohn Gottes gesalbt?
Da Tertullians Absicht hier. einfaeh die ist, die Zweiheit Vater-Solin
an Hand dieser Schriftstelle herauszuarbeiten, geht es ihm nur um die
Gleichung Jesus — Christus. Fiir uns bleibt die Stelle damit zwei-
deufig". -•

Die nachstc Schriftstelle, die Tertuliian anfiihrt, stammt eben-
falJs aus der Apostelgeschichte:

« «Christianum vero noinen, quantum significatio est, de uiictione interprot-a-
tur... do suavitatc vcl boiiitato modulatum est» Ad Nat. I, 3, 8 CO 14, 11.

Tcrtullian Icitct die Bczeichiiung « christiaui » absiclitlich nicht voii •<: Christus »
ab, damit das Cliristontum iiicUt als irgendoiiie Sekto erschcinc, vgl. Ad Nat. I,
4, 1 CC H, 21SS.

7 Adv. Prax. 28 E 125, 31ss.
8 Welcho Art von Salbun;j moint hier die hi. Schrift sclbst? — Vgl. dazu

WlKENiiAUSEn, Rogensliurgcr NT (3. Aufl.) z. St. p. 67: « Mit dcr ' Salbung ' ist
hier wohl dcr Moment der Auferweckur.g Jesu gemeiiit, wodurch dieser zum mcs-
sianischcn Ilcrrschur eingestzt u urde ».

Die Parallcl-Stello Apg. 10, 37 (Tcrtullian verwendet sie nicht) nimmt dcut-
lich Bezug auf die Taufo, vgl. WiKEXiiAUSET. z. St. p. 123: « Besondcrs bedoutsam
ist die Aussage, daU Gott ihn mit Ilciligem Geistc uud mit Kraft gesalbt liabe
(Anspielung auf den Titel Cliristus = Gesalbtcr), d. li. ihn mit dem Iloiligcu
Geistc und mit Wunderkraft (bei dcr Taufe) fiir sein messianischos Amt ausgo-
riistet habe >.

B Diu- Salbung selbst steht nicht im Blickfeld Tcrtullians; ihm gclit os darum;
filiu.s dci = unctu.^!, und zwar vom Vater; also sind zwei. Ob cr als filius dei
gesalbt wurdfl (im Sinnc oinor «cwigen» Salbung), ist hicr nicht gcsagt.
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SicetPetrus: Firmissime itaque cognoscat omnis domus Israel
quod et dominum et Christum, id est unctum, feccrit cum deus,
hunc lesum qucm vos crucifixistis (Apg. 2, 36)

Gott hat den lesus, den die Judcn kreuzigtcn, zum Hcrrn und
zum « Christus » gemacht. Die Stelle spricht also cindeutig von einer
Salbung des flcischgeivordenen- Wortes Gottes. Zum « Christus» gc-
macht hat Gott seinen Sohn erst, da er im Flei.sch war. Dies zeigt auch
eine Stelle aus dem gleich anschlioBenden Kapitel 29;

Dicendo denique, Christus mortuus est — id est unctus,—
- id quod unctum est mortuum ostendit, id est carnem

Gestorben ist das « christifizierte » Fleiseh; cindeutig geschah dahcr
die Salbung in oder nach der Fleischwerdung des Wortes.

. Auch in Adversus Marcione.m spricht Tertuliian von der Bezeich
nung «Christus». Hier ist er ctwas ausdriicklieher: cs ist nicht
moglich, so argumcntiert er gegcn Marcion/'-, daB sowohl dcr Sohn
des Creator als auch der Gesandte des guten Gottcs « Christus » hciBt;
es kann nicht z^vei « Christusse » gcbcn, dcnn es handelt sich hier um
eine Avitsbezciclinung, uni cincn Auftrag:

Dei cnim nomen, quasi naturale divinitatis, potcst in onuies
commiuiicari, quibus divinitas vindicatur... Christi vero nomen,
non ex natura venicns .scd ex dispositione, propriuni cius efficitur,

.a quo dispositum invenitur, nec in communicationein alii dci sub-
• iacet, maxime aemulo et habenti suam dispositioncm

Der « gute Gott» Marcions kann scincn Gcsandtcn nicht « Chri
stus » nennen, wcil dicscr Titcl Eigcntum dcsscn i.st, dem Gott ihn
gegebcn hat. Dicser Titel « Christus » wird von Gott « disponicrt », cr
wird zugeteilt.

Diese Stellc legt die Vermutung nahe, daB die Salbung des Sohnes

10 Adv. Prax. 28 E 125, 37t!s; — Vgl. die andcrcn Schriftstcllcii, die Tcrtul
lian anschlicrSond daran anfiihrt: 1 Jo. 2, 22; 1 Jo. 5, 1; 1 Jo. 1, 3; Riim.
1, 8; Gal. 1, 1.

11 Adv. Prax. 29 E 127, lOss; — sielie dazu auch unten S 2-}0.
12 vgl. Adv. Jtarc. Ill, 15 CC 5273.
13 Adv. Marc. Ill, 15, 2 CC 52'7, 23ss; — So bezleht sich die « coniniunicatio

nominum» zwisehcn Vater und Sohn nicht auf den Titel « Christu.-! ?, vgl. Adv.
Prax. 17 E 110, 17s3.
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Already in his book Ad Nationes, Tertullian speaks of the fact that the description 'christiani' is being derived
from the word anointment, and also describes an entirely innocent relationship. In Adversus Praxean he describes
more in detail why actually the son of God received this description:

(Latin 6 lines)

Jesus is the Son of God and has been anointed by the Father; therefore Christ is not the Father of the Son. This
is the proof which Tertullian derives from this passage.

But what does Tertullian mean exactly: was the 'filius dei' anointed, the God's Son: or was Jesus anointed; or a
third possibility - was Jesus being anointed to become the Son of God? With this passage Tertullian simply means
to establish the dual nature of Father-Son, he simply means to point out here that Jesus = Christ. So as far as we
are concerned this passage remains with a twofold meaning.

The next passage mentioned by Tertullian, also comes from the history of the apostles.

(Latin 3 lines)

God made that very same Jesus, who was crucified by the Jews to be Lord and Christ. The passage therefore speaks
unmistakably of an anointment of that word of God which had become flesh. God made his son Christ only after the
son had become flesh. A passage from the succeeding chapter No. 29 also speaks of the same idea:

(Latin 2 lines)

Only the Christlike flesh died; it is therefore quite clear that anointment took place when the word just became
flesh or just after it ended the flesh.

In Adversus Marcionem Tertullian also speaks of the description Christ. Here he goes into more detail: he argues
that it is not possible that the Son of the creator as well as the arbiter of the good God received the title Christ;
there are no two Christs, for the word Christ serves here as a title of a man who comes with a mission.

(Latin 5 lines)

The good God Marcions cannot call his arbiter Christ, since this is the property of the one and only one that has been
sent by God. This title of Christ is given only by God, that is, it is being assigned by God alone.

This passage hints at the fact, that the anointment of the Son/
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Gottcs zum «Christus» cinoi Auftracj bcdcatct, eiiie Aufgabc, cine
Mission. Wir koniicii schon hier mit Rccht an die Mission dcs Wortes
denken: die Ilcilsvennittlung.

Im gleiclicn Kapitel spricht nun Tertiillian davon, dad iMarcions
.«Christus» dicscn Titel aucli deshalb nicht fiiiiren konne, weil er
etwas daniit %'ortiiusche, was er in Wirkliehkeit gar nicht bcsitzo;

At nunc siibstantiam rcspuit, cuius nomen aceepit, etiam sub-
stantiain probaturus ex nomine. Si enim Christiis unetus est, un-
gui (autem)" utique corporis pa.ssio est, qui corpus non habuit
ungui oninino non potuit; qui iingui omnino non potuit Christus
vpcari nullo niodo potuit

Eindcutig wird hier ausgesagt: die « Salbung » ist am AVort Got-
tp im Fleisch gescliehen. Der Text legt nahe, daB diese «christifica-
t;o» nicht in, sondcrn 7iach der Geburt gescliehen sei (qui corpus non
habuit ungui... non potuit). Eine «eivir/e Salbinig» ist naeh diesem
Text jedenfalls ausgeschlossen. Tei-tullian denkt also, wenn er von
«Christus» spricht — zumindest wenn er an dessen «Salbung»
denkt — dabei an das menschgcwordene Wort Gottes.

Nun spricht Tertullian jedoeh selir hiiufig von « Christus » schon
in Verbindiing niit dom Alien Testament ja sogar schon von der
Hilfe des « Chnstu.s» bei der Weltschopfung:

Sed et in antocedentibiis opcribus mundi quoniodo scriptum
est? primum quidem, nondum filio apparente: Et dixit deus Fiat
lux (Gen. 1, 3) ... exinde autem in sermone, Christo adsistente et
admini-strantc, deu.s voluit fieri et deus fecit...".

Da Gott den Sohn noch nicht aus sich entlassen hatte, fand mit
dem Sprechen Gottcs auch die Wort-Geburt statt, und das Wort wurdc
damit Sohn Daraufhin half ihm der «Christus » beim Schopfungs-
ueik: muB man hicr nicht an eine Salbung des Wortes zw Mitwirkung
am Schopfungswerk denken

" autom addidit Kr.

15 Adv. Marc. Ill, 15, 6 CC 528, 22ss.
" So pa.s.sim, vgl. obun S. 95ss.
" Adv. Prax. 12 E 102, 4s.?.
"sielie dazu obon S. ]55ss.

So Bendek, Gcist p. lie i;n An.scliluB an Adv. Prax. 12 E 101, 30
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Aber Tertullian spricht nirgcnds von einer solchen Salbung. Er
gebraueht die Bezeichuung « Christus» ganz unbcfangen auch vom
Wort Gottes, das noch nicht Fleisch geworden istEr meint also
damit einfach den Solm Gottes. a Christus» i.st fiir ihn gleichbcdeutcnd
mit «filius dei», ohne daB er dabei auf die tatsiichlich erst nach der
Fleischv^erdung erfolgcnde « christificatio » reflekticrt.

Parallel zu « Christus », aber immer niir vom fleischgewordenen
Wort Gottes verstanden, spricht Tertullian auch von «.Jesus »; er gibt
auch die Herkimft beider Bezeichnungen an:

Quonim nominum alterum est proprium quod ab angclo im-
positum est, alterum accidens quod ab unctione convenit, dum
tamen Christus filius sit, non pater

«Jesus» ist also wirkliclier Eigenname des fleischgewordenen
-Wortes ". Tertullian gebraucht diescn Namen nicht gem. Er fiirchtet
wohl ein MiBvei-stiindnis im Sinne der Gegner, so als ob Jesus nicht
zugleich auch der « Christus » sei". Fiir ihn bezeichnct der eine und
der andere Name den Sohn Gottcs:

Et habcs (per) " totum instrumentum eius quae in hunc mo-
dum pronuntiant et duos proponunt dcum patrem et dominum no
strum lesum Christum filium patris, et lesum ipsum esse Chri
stum, in altero quoqiie nomine dei filium

Jesus selbst ist der Gesalbte « Christus» ist nur eine andere
Bezeichnung fiir den Sohn Gottes. Ob also « lesus » oder « Christus »,

-0 Auch SriNDELER, Cur vorbum caro factum p. 87s, wobt hin auf die Tat^ache
des unbefar.gouon Gebrauchcs von « Christus » auch vor der incarr.atio. Er ncimt
sio eine «Vcrwcchslung» und liiilt sio fiir sclir vcrhungTiisvoll: sic Icistctp uacii
ihm deni Arianis.".!US Vorscliub (p. 7Ss).

Eiuo « Vcrwcchslung » liegt hior nicht vor, ehcr cinc Achtlosigkeit, dio jcdcK;Ii
bcgrundct ist: das Wort Gottos ist von Anfang an zur Flcischuerduiig bcstimmt;
dor Heilsplan Gottcs licgt von Anfang an fest.

21 Adv. Pra-x. 2S E 12G, 17ss.
22" Auscs, dor Solin (vgl. Num. 1.3s), crhiilt den Nanicn <'. .T.7sus» ini Hinblick

auf den Namon dos Plerni; vgl. Adv. Marc. Ill, IG, 3ss CC 520s.
23 « (adversarii)... qui alium faciunt Cliristum alium lesuni ... » Cam. Cliri';ti

24 E 78, 17s.
Tertullian l)emiiht sich deshalb stcts zu zeigcn, da(3 Tesus zwar Monsch, al)or

•zugloich Gott spi, vgl. Eos. Mort. 51, 1 CO 993, 65s: «... cuin il!ic adhuc sodcat
losus ad dcxtcram patris, lionio, ctsi dcus, Adam uovissiinus, ctsi soriuo priniarius,
caro et sanguis ... ».

24 per suppl. Kr.; totum instruincntuiii P M F Ri; tota instiumonta I?- vulf'O.
s-': Adv. Prax. 28 E 12G, Oss.
20. «et sivc lesus t^iatununodo positum est, intcllogitur ot Cliristu? quia Josus
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of God to be Christ means that the bearer of this title came to form a duty, a mission. We are right to think
already here of the mission of the word, the mission to bring salvation.

In the same chapter Tertullian points out, that Marcions Christ could not have this title since he would pretend
to have something what in reality he did not possess:

(Latin 5 lines)

Quite clearly it is being said here: the anointment of the word of God took place in the flesh. The text also tries
to bring near that this christification took place not at the birth of Jesus but afterwords (qui corpus non habuit
ungui..non potuit). According to this passage an eternal anointment is excluded. Therefore, when Tertullian thinks
of Christ,-that is when he thinks of his anointment - then he means the incarnate word of God.

But Tertullian speaks of Christ already in connection with the Old Testament, yes already of Christ being present
at the creation of the earth:

(Latin 4 lines)

Since the Son had not yet proceeded from the Father, the birth of the word took place with God himself being one
who speaks here. After this the Christ was participant in the creation: could one therefore assume that anointment
took place in order to enable the Son to take part in the creation?

But Tertullian speaks nowhere of such an anointment. He simply uses the word Christ quite innocently, also when he
talks about the word of God who has not become flesh yet. Therefore he simply means the Son of God. The word Christ
to him is equal with 'filius dei', without him reflecting on the fact that christification took place after the word
entered the flesh.

Tertullian also uses the name Jesus in the same way as he uses the word Christ; but only when the name Jesus refers
to the word of God that has become flesh; he also gives the origin of both words:

(Latin 3 lines)

Jesus is the real name of the word in the flesh. Tertullian does not like to use this name. The reason for this

might be that he fears a misunderstanding in the minds of his opponents, who might say that the man Jesus was not at
the same time Christ. For Tertullian both words refer to the son of God:

(Latin 4 lines)

Jesus himself is the anointed one; Christ is only another description for the Son of God. Therefore, Jesus or Christ/
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inuner ist dci-sclbe daniit geiucint: der Sohn Gottes, der Sohn dcs
Vaters'",. .

Da nun cindeutig fe.ststcht, daB die « Salbung » dcs Sohncs Got-
tes am flcischgewordcncii Wort Gottes geschah, crhcbt sicii die Frage:
ivann ist die gcsclichen, und xuarumi — Die Beantwortung dieser Frage
ist niclit leieht, da Tertullian nirgends ausdriieklich davon sprieht.
Doch finden sich verschiedene Andcutungen, z. B. in scinem Buch iiber
die Taufe:

Exinde egrcssi dc lavacro perungimur bcnedicta iinetione de
pristina disciplina qua ungui oleo dc cornii in sacerdotium sole-
bant ex quo Aaron a Moyse unctus est (vgl. Exod. 30, 30; Lev.
8, 12); unde christi dicti a chrismate quod est unctio quae (et)"
domitio noincn adcommodavit, facta spiritalis quia spiritu unc
tus est a dco patre, sicut in Actis: Collecti sunt enim (vero) -®
in ista civitate adversus sanctum filium tuum quern unxisti

Die Salbung der Tauflinge unmittelbar nach der Taufe ge-
sehieht nach dcni Vorbild des Alten Tcstamentes. Nur eines hat sich
dabei geandcrt: die Bedeutung der Salbitiig ist vom Korperlich-Greif-
baren ins Gcistige vcrwandelt worden Dies ist geschehen, weil auch
der Hcrr gcsalbt y/urde, und zwar vom Geist.

unctus est, sivc solummodo Christos, idem est ot lesua quia unctus est lesus » Adv.
Prax. 28 E 12G, l-lsa. -

2" Doch wird durch die beiden Namun der «duplex ordo» angedeutet, vgl.
Adv. Marc. Ill, 7, 6 CC 517, IQs.

^ st Brf. I etiam Eefoulo. ' -
-8 Toro oni. Tert.

30 De Bapt. 7, 1 CC 282, Iss; — vgl. dazu Tor alleiu den Kommontar von
Refoulk; — vgl. aucli Amakn, L'ango du bapteine.

vgl. dazu die 'A7;oaTo).ix-^ rapaSoaii; von HiPPor,VT: « ... Et sic tertia vlcc
baptizctur. Et postea cum asccnderit, unguoatur a presbytero do illo olco, quod
sanctificatum est, diconte ' Ungeo to oloo sancto iu nomino Jcsu Christi'. Et ita
singuU dctergciitcs so iam induantur...» Hauler, Didascaliac apostoloruin frag-
menta veror.ensia latina p. 111.

Eino zwoite Salbuiig findot dann nach dom Einzug in die Kirche durch den
Bischof statt, vgl. ebda.

Vgl. dazu Aneann, L'ange du bapteme p. SOS: Die romissio poceatorum, die
durch die Taufc geschieht, ist zu trciincn von der infusio spiritus Sancti.

— Zum Gan/.eii vgl. ILv.\ssens, Ilippolyto, p. 4-12-443.
3= « Sie et in nobis carnalitor currit unctio sed spiritaliter proflcit, quomcdo

et ip.slus baptismi carnalis actus quod in aqua rncrgimur, spiritalis effectus quod
delictis liberamur X'. Do Bapt. 7, 2 CC 2S2, Sss.
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1st diese Salbung durch den Geist, die dcr Vater am menschgc-
wordenen Wort voniahm, nach der Taufe am Jordan gcschehen? Dcr
ganze Konte.xt unserer Stelle spricht fiir dicse Annahme Zudem
enviihnt Tertullian, der ansciilicBcnd von der Hcrablamft dcs Geistes
auf die Ncugetauften spricht, ausdriicklich die Taube:

Time ille sanctissimus spiritus super emundata ct bcnedicta
corpora libens a patrc dcscendit superque baptismi aquas tanquam
pristinam sedem recognoscens conquiescit columbae figura de-
lapsus in dominum ...

Wir konnen also mit Eccht annehmen, daB die Salbung des Sohnes
durch den Vater zum « Christus» unmittelbar nach der Taufe im
Jordan stattfand. Eine Bcstatigung bringt uns das Buch -\DVEi?.sus
JuDAEOS®", das uris auch AufschluB gibfiiber den cigcntlichen Grund
dieser Salbung:

Baptizato enim Christo, id est sanctificante aquas in suo bap-
tismate, omnis plcnitudo spiritaliuni retro charisinatiun in Chri
sto cessavit sigiiante visioncs et prophetias omnes, quas adventu
suo adimplevit

Unmittelbar nach der Taufe Jcsu sammclte sich all die Fiille des
Geistes aus dcm Alten Tcrtamcnt in Christus (cessavit = inccssavit).
Damit horte alle Prophetie des Altcn Testamcntes auf: Christus ist
so das wirkliche Ende dcs Alten Testamentes und der Bcginn des Neuen
Bundes.

Dicser Gedanke kommt ebcnfalls bei der Interpretation dcr Sclirift-
stellc uber das «Argcrnis dcs Johannes» zum Ausdruck Den

33 Im Text scheint eine direkte Parallele angedeutet zu sein zuischnn dcr
Taufo dx;r Gliiubigcn und dor Taufo Cliristi; femer ist die Kode von ciiicr « car
nalis unctio» mit goistiger Bedcutung. Doshal!) kann niit gutcm Reclit auf die
Salbung dos nien?chgcu-ordoncn Wortcs goschlosson werden; aucli der weitcre Kon-
text bestiitigt dies, siehe oben.

3i. Cliristus hat durch seine Taufo dio \Vassor geheiligt, uiid sie dainit in den
Zuatand vcrsotzt, in dora sio zu Bcginn dor Scl;opfuiig sicli befanden, vgl. Adv.
Jud. S, 1-1 CC 13G2, lOGss.

35 Do Bapt. S, 3 CC 2S3, 12ss.
30 Das Buch wurde gosehriobon zwischen 19S und 204 (?); — Die iiioiston

Kritiker halten wenigstons die Kapitel 1 - S fiir edit tcrtuUianoiscIi, dio iibrigen
• sind mbglichorweise von andorer Hand.

.— Auf dio Kontroverso iilier dio Eclilheit dor capp. 9-14 braiiclit liier iiicht
elngogangcn \vordon.

37 Adv. Jud. 8, 14 CC 1362, lOCss.
3s Gemeint ist daniit Tilatth. 11, 3 (= Luc. 7, 19) die Frago dcs Tilufcrs:

« Bist du us, dor da kommen soli, odor sollon wir auf oinou ruidcrcn warton? —
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which ever word might be used, meant by it is always the same: the Son of God, the Son of the Father.

Since it has been established that the Son of God who entered the flesh has been anointed, the question arises
when and why did this happen? To answer this question is not easy^ since Tertullian does not mentioned it anywhere.
But we can find hints at this question, as for instance in his book about baptism.

"Si

(Latin 7 lines)

The anointment of the baptised ones takes place immediately after baptism,.according to the method described in the
Old Testament. Obly one thing has changed now:the word anointment has undergone a change of meaning from the tangible
and solid state to the spiritual. This happened because of one Lord's baptism who was baptised by the Holy Ghost.

This anointment, through the Spirit, which the Father undertook with his incarnate Son, did it have some precedent
in the baptism in the Jordan? The whole context of this passage speaks for this fact. Apart from that, Tertullian
who subsequently speaks of the coming down of the Holy Ghost to the newly anointed one talks about baptism as
follows:

(Latin 4 lines)

Therefore we would be correct in assuming that the anointment of the Son by the Father to become Christ took place
immediately after the baptism in the Jordan. We do find confirmation about this in the book Adversus Judaeos,
which also gives us the actual reason for anointment:

(Latin 4 lines)

Immediately after the baptism of Jesus all abundance of the Holy Spirit of the Old Testament came down on Christ
(cessavit = incessavit). With this all prophecy in the Old Testament ceased; hence Christ indeed is the end of
the old Testament and the beginning of the new convenant.

This thought finds expression too in the interpretation of the spiritual passage taling about the anger of St. John.
This/
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Geguern war dicsc Stcllc ciu -ivillkonmiener AnlaB fiir ihrc «Lehrc»
von der Treniiung dcs Alteu uiid Ncucn Biindes; Johannes habc ebcu
.als Vertretci' dcs alttcstamcntlichcn Gottes Argcrnis gcnommen an dem
Gcsandten dcs Gutcn Gottcs

Tertullian bcstrcitct nun nieht die Tatsache des Argernisses,. er-
.klart den Sachverhalt jedoch anders:

' seandalizatur lohanncs auditis virtiitibus Christi, ut
alterius —At ego rationem scandali prius expediam, quo faci-
lius haeretici seandalum cxplodam. Ipso iam Domino virtutum, Ser-
mone et Spiritu Patris, opcrante in tcrris et pracdieante nocesse
erat portioncm spiritus saneti, quae ex forma prophctiei moduli in
lohanne egerat pracparaturam vianim dominiearum (vgl. Mai.
3, 1), abscedere iam ab lolianne, rcdactam scilicet in Dominum ut
in massalem suam summam. Itaque loiianncs, communis iam homo
et unus de turba, scandalizabatur quidem qua homo, sed non
qua alium Christum spcrans vel intellegens...

All dcr Gcist dcs Alten Testamentes —auch dcr Anteil, den Johan-
mcs bcsaB —muBte im Sohne Gottes, dem Wort und Gcist dcs Vaters,
.zusammcngefaBt werdcn, wcil er ihn brauchte fur sein Werk.

Wir gehcn nun sichcrlich nicht fehl in dcr Annahme, daB die
.Salhimg zum «Christus» ebcn in der «Fiille» dcs Geistes bc.steht,
•die sich unmittclbar bci oder nach der Taufe auf den Sohn Gottes
hcrabliif.'t. Die Taube, die hemicderschwebte, sollte diese Pulle des

•Geistcs in « Cln'Lstus » offenbaren
Ein wichtigcs Ergcbnis ist dabci fiir uns, daB es sich bei dicser

«christificatio » 7iicht um cine Eigenvollkommenheit, iim cine Vervoll-
Kommnung dcs Sohncs Gottcs solbst handclt, sonde.rn um die Fiille des
Geistcs zur Durchfiihrwig des Hcilsauftragcs Gottes des Vaters: ope-
rante in terris et pracdicante nccessc erat...

Im Zu-sammenhang mit Isaias11, 1-2 spricht Tertullian einmal deut-
lich davon:

Pronuntiavit Esaias: prodibit virga de radice lesse, et flos
ascendet de virga, et rcquicscet super eum spiritus dei. Dehinc spe
cies eius enumcrat: spiritus sapientiac et intellcgentiae, spiritus
consilii et valentiac, spiritus agnitionis ct religionis, spiritus eum

Tertullian spridit davon in Adv. Jlarc. IV, IS, 4 CC 5S9, llss; — Do Orat. 1, 3
ed. Diorcks 17, ICss; — Dc Bapt. 10, 5 CC 2S3, 2Gss.

39 Vgl. zum Can7.un Okue, El osci'indalo del Bautista. — Hicr kana nicht niihor
-darauf uingpgan^'on wurdon.

Adv. Marc. IV, 18, 4ss CC 58£), llss; v^l. Orat. 1, 3.
In Adv. Val. 3, 4 CC 754, Cs ist die Taubo einfacli Symbol Cliristi.
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replcbit timoris dei (Is. 11, 1-2),... in quo Christo consistere haberct
tota .substantia spiritus, non quasi obvcntura illi, qui semper spi
ritus dei fuerit, ante carncm quoquc, —ne ex hoc arguinentcris
prophetiam ad eum Christum pcrtincre, qui ut homo tantum ex
solo censu David postca consccutums sit dei sui spiritum, sed
quoniam exinde, quo floruisset in carne sunipta ex stirpe David,
lequiescere in illo habcret omnis operatic gratiac spiritalis et con-
cessare et fineni facere, quantum ad ludaeos •*=.

All_ die Gaben des Gcistes, von denen Isaias spricht, werdcn dem
Sohjic Gottcs zutcil, nicht damit er Sohn Gottes \vird, sondern obwohl
er immer schon Gottes Geist war und ist. Sie werden ihm zuteil fiir
seine Aufgdbc. Diese bestcht in nichts anderem, als diesen Gcist wie-
derum auszuteilen um dadurch das Hcil zu wirken.

Wir sehen also: die Salbung des menschgewordcnen "Wortcs Gottes
zum « Christus » bestiitigt in hcn'orragcnder Weisc das, was sich bisher
schon ergab: das Heilsv.'irkcn Gottes geschicht ganz durch den Sohn.
Dieser empfangt, als menschgewordcner Sermo, alien vorhandciien
Geist und ist so der «Chz'istus», der im und mit Geist Gesalbtc.
Damit ist der fdhig, den Menschen das Heil zu verkiinden und zu brin-
gen. Wenn er seine Mission auf Erden dann becndct haben wird, fahrt
er auf in den Himmel und sendet die «vicaria vis » des hcilbringcndcn
Geistes von dort herab

<= Adv. Marc. V, S, S CC 6Su, Iss.
<3 \ gl. Adv. ^^a^c. V, S, / CC 6S.', ass; «Et utiquc si iu novissimos dies yra-

tiam spiriDiLs crcator repromisit, Cliristus autem spiritalium dispcr.sator in no'vis-
simis diebiis apparuit... ».

— Vgl, dazu aucli uutcn S. 2C4:;s.
<4 Das Erbo dcr Stoa, cine gcu isse «matcricllo» Vorstollung dicsoa Geistc.^,

ist aucK hior dcuthcli spiirbar, vgl.. obeu: «... ut in niassalcm suaiu suniniani... >.
''s Siche dazu untcn S. 2G4ss.
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passage presented a welcome opening for Tertullian's opposers to prove ther ideology of the division of the Old and
the New covenant who claim that John a representative of the God of the Old Testament took grievances on the arbiter
of the good God.

Tertullian does not deny^M these grievances, but relates their context as follows:

(Latin 10 lines)

All Spirit of the Old Testament - also the part who was in John - had to be gathered up in the Son of God, the word
of the Spirit and the Father, since this was essential for his work.

Therefore we cannot be wrong in assuming that Christ's anointment derives its full meaning by the abundance of the
Spirit descending.down to the Son of God, either during or after the baptism. The dove who came down is the sybol
of this abundance in spirit, all accumulating in Christ.

A most important point remember is, that this christification does not represent a glorification of his own self, but
an expression of the perfection of the Son of God, but an expression of the abundance of all the Holy Spirit in order
to assist the realisation of the plan of salvation by God the Father: operante in terris et praedicante necesse erat...

Referring to Isaiah 11, 1-2, Tertullian once talks about it :

(Latin 12 lines)

All gifts of the Holy Spirit mentioned here by Isaiah become the gifts of the Son of God, not in order to make him
God's son, but because he always was and always will be God's Spirit. They become his gifts so that he can accomplish
his task being nothing else than to make us partakers of the Spirit of the Holy Ghost in order to work out our
salvation.

Thus we see: the anointment of the word of God to make him Christ confirms in a grandeous way all that that has been
worked out so far: salvation of God is made possible by the son alone. As incarnate sermo he receives all Spirit
in existence and thus becomes Christ the spiritual one, and the one in Spirit.. In this way, he is able to proclaim and

to bring salvation- Once having finished his mission on earth he ascends to heaven and sends from there the vicaria
vis of the redeeming Spirit. .



TEIL V

KRONUNG UNI) ABSCHLUSS BES HEILSWmKENS GOTTES
DURCH DEN SOHN

Das Heilswirken Gottcs diirch seinen Sohn kennt einen Anfang,
eine Mitte und einc abs^hlieflendo Kronung. Vom Bcginn dcs Hcils-
wirkens Gottes durch das Sprechcn des Worses war schoii die Kcde,
ebenso von desscn Mitte, der Wortgebnrt im Fleisch. Der absclilicBende
Hohepunkt dieses ganzen Heils%v-irkens ist jedoch Tod, Auferstehung
und Riickkehr des menschgewordcnen Wortes, dcs Sohnes Gottes. Davon
soli hiei' die Rede sein.

Gerade das Sterben und die Auferstehung des Sohnes zeigt uns
mit aller Deutlichkeit das 7/ei7swirken Gottes und desscn letztes und
Grundmotiv, die Liehe Gottes des Voters zu inis Menschen.
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PART V.

The Crowning and the finale or Conclusion of the Work of Salvation
through the Son.

The work of salvation of God, through his Son, knov/s a beginning and middle and a final conclusion. We already
mentioned the beginning of the work of salvation by God himself expressing the word, also the middle concerning
the birth of the word into flesh. But the final climax of all this work of redemption consists in death, ascension
and the coming down again of the incarnate word. Son of God. This is what has to be discussed now.

It is just the dying and the ascension of the Son which shows us with all clarity the redemption of God and with
this his basic idea, the love of God the Father to all mankind. /



• 1. K^pitel

LEBEN DURCH DES SOHNES TOD UND AUFERSTEHUNG

1. LkIDEN UND StERBEN DES SOHNES ALS URSACHE UNSERER ERLOSUNG

Einen bcsonders wichtigcn Platz im Pleilswirkcn Gottes durch
den Solm niinmt Christi Leiden imd Sterben ein. Denn dadureli ei^t
wurdc es nioglich, den gefallenen ilenschen zu deni Zustand zuriick-
zufiihren, in deni er sich vor seinem Abfall von Gott befand. Die Er
losung des I\[cnschen konnte nicht geschehen ohne des Sohnes Leiden
und Tod.

Vom Leiden nnd Sterben Christi berichtet klar und eindeutig schon
das Alte Testament, vor allem die Psalmen;

Si adlnic quaeris dominicae crueis praedicationem, satis iam
tibi potest lacerc vicesimus primus psalmus, totam Christi con-
tinens passionem... ^

Vorbilder fiir Christi Leiden und Tod sind vor allem Isaak, der
das Opferliolz triigt =, dann Joseph, der so viel Schmach von .seinen
eigenen Briidern erdulden muBte^, ferner auch ^Moscs, der mit aus-
gespanjiten Armen betcf. Auch die Erhohung der Schlange in der
Wiiste weist hin auf Christi Tod

Dieser Tod Christi ist so sehimpflich und ehrlos, dal?. er im Alten
Bund nur verhiillt und in Bildern angedeutet v.-erden konnteI'.n

1 Adv. Marc. Ill, 19, 5 CC 53:J, 22S3. — Als Lcidriis'.veisx.isr.nsen vcrwondot
Tertulliiin fcnier P.s. 95, lOj dann Dcut. 21, 123 j Dciit. o3, 17', Kxod. li, lO-lo, I?.
57, 2; Is. 53, 12; Jorom. 11, 19 uiid andoro mehr; vgL Adv. Marc. Ill, 19 CC 533;
vgl. aucli (von TortuHiaii?) Adv. Jud. 10 CC 1374.S.S.

; Vgl. Adv. Marc. Ill, IS, 2 CC 531, lls: c Itaquc imprimis Isaac, cum a
patrc in hostiam dcditus lignuru sibi portarct ipso, Christ: exilom lani tune deno-
tabat, in victiinam conccssi a patrc ct lignum passionis suac baiulantis ».

3 Vgl. Adv. Marc. Ill, IS, 3 CC 13j, 13ss.
* Exod. 17, 10-13; vgl. Adv. Marc. lU, IS, 6 CC 532, l-!?s.
5 Vgl. Adv. ILirc. II, 22, 1 CC 409, 23fs.
6 <; Et utique vol- maximc sacranicntuni istud figurari in pracdicationo cporto-

bat, quanto incrcdibiie,-tanto ir.agis scandalo fiituruT;;, si nude pracdicarctur, quan-



CHAPTER I.

Life through the Death of the Son and Ascension.

1. Suffering and Death of the Son as basis for our salvation.

Christ's suffering and death takes a particularly important place in the redeeming work of God through the Son. Since
only because of it, it became possible to reinstate fallen man to where he had been before he departed from God.
Redemption of man could not come about without the Son's suffering and death.

Already the Old Testament, the palms in particular, tell of the suffering and death of Christ.

(Latin 3 lines)

Comparisons for Christ's suffering and death are mainly to be found in Isaac who carried the wood of sacrifice,
then Joseph who suffered much shame because of his brothers, also Moses who prayed with outstretched arms. Also
the elevation of the talking serpent in the desert points to Christ's death.

This death of Christ is so deplorable and dishonourable that in the old covenant it is only hinted at in disguised
manner or parables./
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ubrigcn ist er iioch schimpflicher als die Gcburt des Wortcs im
Fleisck ^

Und doch: Christiis ist wirklich gestorben, so uiiglaublich es aucli
kiingt. Wir miisscn dicsc Wahi'hcit im Glauben aiiuelimen:

Quid destruis iieccssarium dedecus fidei? quodcunquc dco in-
dignum est niihi cxpedit... crucifixiis est dei filius ; iiou pudet, qiiia
pudcnduni est. et mortuus est dei filius: piorsus credibile est,
quia ineptum est. et sepultus resurrexit: certum est, quia im-
possibile ®. , .

• ^ Dieser Text zeigt uns den echten, den leidenschaftlichen Tertul-
lian, dem es nicht uni die Freude an Gegeu-Satzeu zu tun ist ^ sondern
allein um die WahrJieit, um die ganze Wahrheit dcs Christentums.
Denn auch dcr Apostel muB, wenn aueh nur notgedrungen, diese pa-
radoxe Walirheit bekennen:

SuOieiat Ciiristuin filium dei mortuum dici, et hoc quia ita
scriptuni est. nam et apostolus, non sine onere pronuntians Chri
stum mortuum, adicit Sceundum scripturas (1 Cor. 15,3), ut du-
ritiam pronuntiationis .seripturarum auctoritate molliret et scan-
dalum auditori everteret

Nur weil es so gc.sclirieben steht, miissen wir bekennen: der Sohn
Gottes ist gestorben. "Wir sehen also aach hier im Vordergrund des
Leidciis und Sterbcns das Wort, den Sohn Gottes, und nicht zuniiehst
den IMcn-schen Jesus Christus. Dieses theologische Denken vom gottli-
chen Sermo im Fleisch konnen wir gerade hier sehr gut beobachtcn

Quanquam cum duae substantiae ccnseantur in Christo lesu,
divina et humana, coiistet autem immortalem esse divinam, ut mor-
talem quae humana sit, apparet quatenus eum mortuum dicat,

toque magnincuiii, tauto magis obumbrandum, ut difficultas intellectus gratiam dei
<luaererot». Adv. ^^arc. III, 18, 2 CO 531, 7ss.

T«Quid cnim iiidignius dec, quid niagis crut>escendura, nasci aa mori, cainem
gcstare an cruccni, circumcidi an sulTigi, educari an sppeliri, in pracsepo doponi
an in moninieiito recondi ... aufer lioc quoquo, Marcion, immo iioc potius!» Cam.
Christi 5 IJ If/, 2ss.

8 Cam. Cliristi u E 18, ISss.
» Vgl. dazii oben S. 203 Anni. 48.
10 Adv. Prax. 29 B 127, Iss.

In ADvnr..S(;s I'Raxka.v cap. 29, da.^ im Folgendcn nun niilior Ijctrachtct
werden sol!, ist frcilich das HcniptiinWcscn Tortullians ein andcrc.s: dcr Nadiwoi.s
dor _Zwoilicit Vator-Solm goradc voni Todc ChristL her. Doch wird dicser Nach-
weis gefiilirt auf der Grundlago des IIoiIs\virk(;ns Gottcs durch dcu Solin.
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id est qua carnem et hominem et filium hominis, non qua spiritum
et sdi-monem et doi fiJium'".

Emdeutig weist Tertuilian das Leiden und den Tod allein der
caro und dem « homo » zu, selbst wenn nach der Schrift vom « Tode
Christi, des Sohnes Gottes» gesprochen werden muBDenn es ist
ja dcr « Gcsalbte », der gestorben ist;

Dicendo denique, Christus mortuus est id est unetus — id
quod unctum est mortuum ostendit, id est carnem

Im Hintergrund dieser Auffassung — die die Einheit des Sermo'
mit der Caro zu zerrcissen scheint — steht das cine groBe Anliegcn
Tertullians: die Transze^ulc•nz Gottes",. Diesc Transzendenz crfordcrt

absolute Leidensunfahigkcit, und deshalb ist auch die Zwischcnlosung
^Lvrcions — al.s habe dcr Vater im Sohn mitgelitten — unmoglich;
denn da Gott ebcn nur und ausschlieBlich Gott ist, bedeutet auch ein
« Mit-Lcideu » das Endc dieser seiner Gottheit

Nun aber erhebt sich die Frage: hat nicht der Sermo gelitten, da
seine Caro litt — und damit der Vatcr, der ja « una substantia » mil
ihm ist?! Jlarcicn, der dicsc Frage stellt^', erhalt die Antwort in
einem. Bild:

Nam et fluvius si aliqua turbulentia contaminatur, quanquam
Una substantia de fonte decurrat nee secernatur a fonte, tamen

12 Adv. Prax. 29 E 127, 6ss; — vgl. Adv. Slarc. V, 17, 15 CO 71G, 16ss.
13 Vgl. 1 Oor 15, 3. •
14 Adv. Prax. 29 E 127, lOss.
^5 Vgl. Orbk, La muorto p. 499 Anm. 132, der darauf hinwcist, dafi .sowohl

die Valentinianer als auch die Kirchen.ichriftstcllcr niit alien «geu-agten For-
mulicrungen — vor allem in unseroui Zusaminenhang — nur die absolute Trans-

• zcndcnz Gotcs wahren. wollton:

«Die ersten christlichen Sohriftsteller liaben nicht inimer die genaue Tor-
minologie in Bezug auf die porsonale Einlioit in Christas getrofTon. Ebeiiso v.-ie
TertuHian gaben auch die Aloxandriner Ch^meiis uiid Origenes die pcrsoiiale Ein
heit 211. Und von dicser Cberzcugung her sprachon sio aucli von Gel/urt, I.eidon
und Tod Cliristi. Uni jeuoch die Leidensunfliliigkeit dcs Wortcs in seiner Menscli-
werdung und deni Lcbcn auf Erden zu wahrcn, unterstriclicn sio seine Tiitigkcit
uad seine LeideiL3uu,f;Uiigkoit gerado als Gott. Duroh die niytliisclie Spraclie dcr
Valentinianer hiiidurch bcniorkt man elienso das Boniiihon, die Transxcndenz der
gottliclien Person als solchcr zu wahren ».

10 «Scilicet directam blasphemiam in patrcni veriti, diniinui eani hoc niodo
sperant, conccdcutc-s iam patrem ct filiuni duos essi', .'••i filius sic quidem patitur
pater vero compatitur. Stulti ct in hoc Adv. Prax. 29 E 127, 23ss.

1' cScd quoniodo filius passus est si uon compassus cst ct pnter?» Adv. I'rax.
29 E 127, 31s.
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All together it is even more degrading than the birth of the word into flesh.

And yet, Christ really, died for us however unbelievable this may seem. We have to accept this truth in firm belief:

(Latin 5 lines)

This text shows us the genuine and passionate Tertullian who is less concerned with contradiction but rather more
with the recognition of the truth, the whole truth of Christianity. Even the Apostle, when really put under pressure
had to submit to the paradoxical truth given here in this Latin quotation. Since it is written here we too have
to admit God's Son did die. Here too we see first and foremost in the suffering and death of the word, the Son of
God and not so much the human Jesus Christ. Here in particular we can recognise the theological thinking of the divine
Sermo in the flesh:

(Latin 5 lines)

Even though the scriptures talk of the death of Christ, the Son of God, 'DeJrtullian points out that the suffering and
death have to be referred to the Caro and to the 'homo' alone. For after all it is the anointed one who died.

(Latin) 2 lines)

The actual reason of this apparent rapture of unity between Sermo and Caro is Tertullian's great concernj_ the
transcendency of God. This transcendency requires the absolute impossibility to suffer and this is why Marcion's
theory does not hold good. - his attempts to make it appear as if the Father suffered with his Son - for since God
is God exclusively a suffering with anyone would indicate the end of his divinity.

But now another question arises, did the son Sermo suffer since his Caro did - and because'of this, did the Father
suffer too - after all it has been stated that the Father is 'una substantia' with his Son? It is Marcion who
puts this question, and he received the answer in a vision:

(Latin 2 lines) /
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fluvii iniuria non pertiiicbit ad foiitcm; et licct aqua fontis .sit
quac patiatui- in fluvio, dum non in fonte patitur scd in fluvio
noil fons patitur scd fluviu-s qui ex fonte est

Die Bedeutung dcs Bildes ist klar; gewahrt soli vor allein werden
die « unitas substantiae » — das alte Anlicgen Tertullians kommt zum
Vorsclicin; keine Trcnnung! — Die Unterschiede nun sind solcher
Art, daB sie cinci-seits sich gegeniiberstehen, anderscits die Einheit
unangetastet bleibt. Wenn der Sohn also leidet — dies ist das Ergeb-
nis dieses nieht ganz gliicklichen Bildes'"' — so leidet er nicht in seiner
gottlichen «substantia », sondern der menschlichen Gegebenheit nach;

Ita et spiritus dei qui pati possitin filio quia " non in
patre pateretur scd in filio, pater passus non videretur? sed sulTi-
cit nihil spiritum dei passum suo nomine; quia si quid pas.su.s est
in filio (possibile)" quidem erat ut pater cum filio pateretur in
came

Wichtig ist vor allem : der Geist Gottcs als solcher hat nicht ge-
litten (siifficit nihil spiritum dci passum suo nomine). Gclitten hat
vielmehr nur die Caro. Sobald narnlich gesagt wiirde, der Sermo habe
niitgelitten, stiinde einer «compassio» des Vaters (da er ja «spiritus »
ist) nichts mehr iin Wege. Damit ware zugegcben wenigstens die iVdff-
licJiheit cincr Inkarnation des Vatcrs. Und eben dies muB Tertullian
gnindsatzlich ablchnen

Die so scharf betonte Zweihcit Scrmo-Caro dient also dem Grund-
gedanken Tertullians von der absoluten Tran.szendcnz Gottes, welche

18 Adv. Prax. 2(9 E 127, 33ss.
19 Das 1 Substanz-Dcnken» vcnvchrt Tcrtullian eine echto Gegoniibcrstellun '̂

von Vater und Solin (vgl. obeu S. lOos.): dio «turbulentia» des Flusses ist
eigcntlich nur cin Akzidensl

20 posset Ursinus.
21 Evan.s setzt hicr ein Fragczeichcn (vgl. Praxcas p. 3273 zur Stclle), Kroy-

mann ein Konuna. — Dcr Satz ist nicht klar.
=2 quia (tamcn) non Ursinus.
23 possibile addit Evans.

2< Adv. Prax. 29 E 127, 37ss.
25 «Quid cst enim compati quam cum alio pati? porro si impassibilis pater

utique ct inconipassibilis; aut si compassibili.s utiquo passibilis^ Adv. Prax. 29
E 127, 2Css.

Ist der \atLT jedocli « passibilis », dann isc or niclit melir Cott: « tarn autom
incompassibilis pritcr cst quani inipassibili.s ctiani filius ex ea condicionc qua deus
cst:. Adv. Prax. 29 E 127, 30s.s.

Die Ablehnung der «passiljilitas» dcs Vaters widerspriclit daher niclit der
Meinung Tcrtullians iibor die AlTekte GottC3.
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die Mittlcrstellung Chri.sti im Hcilsgcschchcn erst in ihrcm vollcn Licht
erscheinen liiBt.

Diese Zweilieit Scrmo-Caro, die schon in dcr Meiischwcrdung dcs-
Wortes-"^, dann im ganzen Lcben und Wirken dcs Gott-Mcnschen Jesus
Christus-^ sichtbar gewordcn war, zcigt sich bis in den Tod Christi
hinein, ja wird dort erst eigentlich dcutlich:

Habes ipsum exclamantem in passione, Dcus meiLS, Dcus meus,
ut quid me dereliquisti (Ps. 22, 2 - Matth. 27, 46)? ergo aut
filius patiebatur a patre derelictus, et pater passus non cst qui
filium dereliquit: aut si pater erat qui patiebatur, ad quem deum
exlamabat?^®

Die Fragc ist — im Plinblick auf Pr.vxeas — schr scharf und ein-
dringlich gcstellt. Wenn Tcrtullian zugibt, der Vater habe den .Sohn
verlassen, hat er sein eigcnes Grab gcschaufelt: denn die Unter-
scheidung Vatcr — Sohn ist dann zur Trennung gewordcn, und es
bleibt nur die Losung dcr Gcgner-^ Ilat der Vater den Sohn jedoch
nicht verlassen — warum dann dicse Stimme?

Sed haec vox carnis et animac, id est hominis, non scrmonis
nee spiritus, id est non dei, propterea emissa cst ut impassibilem
deum ostcnderet qui sic filium dereliquit dum liominem eius tra-
didit in mortem

Mit dieser Erkiiinuig hat Tertullian sein zwcifachcs Aiilicgen
glanzend begriindet und bewicscn : die Stimme erscholl cincrseits, um
die « impassibiiitas » Gottcs aufzmvciscn. Andcrscits abcr ist cs nicht
so, als habc Gott scincn Sohn verlassen (cine Trennung ist unmoglich),
sondcni cr zeig^tc damit nur an, daB er die Caro, den -Mcnsehcn Jesus
dem Tode iibcrantworten wollte.

Etwas schr Wichtigcs ist damit ausgcsagt: wedcr dcr Vater hat
den Sermo verlasscn, noch vcrlicB das Wort den «rilcnschcn » Die
personale Einhcit dcs gottlichcn Wortcs mit dem « Menschcn » blc.ibt
auch am Kreuze gcwahrt. So sehr die Ausdriickc, niit dcncn Tertullian
den Tod Christi am Krcuz bcschrcil)t, dcr Anschaur.ng dcr Valenti-

2e Siclio oljen S. 202,ss.

- 27 Siclic obcu S. 227ss.

28 Adv. Prax. 30 E. 12S, llss.
29 Gemcint sind liicr die Valontinianer, vgl. Adv. Prax. S E 9Gs.
30 Adv. Prax. 30 E 12S, 15ss.
31 Tertullian uiitersclicidot liicr gcnaucr; Iiacc vox c.irnis ct aniiiiao, id ost

liominis .. — SicUo dazu obon S. 210 Anin. 49.
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(Latin 3 lines)

The meaning of this vision is quite clear: the 'unitas substantiae' has to be preserved above all else - Tertullian's
old concern comes to the foreground again; no division - Now the differences are such that on one hand they oppose
each other and on the other hand the unity remains untouched, and this is the not quite so happy situation. When
the son suffers his divine nature the 'substantia' does not, but the human side of his nature does suffer:

(Latin 5 lines)

The most important thing is: the spirit of God as'such did not suffer (Latin). Ohly the Caro suffered. As soon as
one would admit that the Sermo took part in the suffering, then we would also have to admit to a 'compassio' of
the Father (who after all is spiritus). With this we would also have to admit to the possibility of an incarnation
of the father. And it is just this what Tertullian refuses on basic grounds.

The twofold nature of Sermo and Caro therefore serves to establish the basic idea of Tertullian to preserve God's
absolute transcendency which sheds its full light on Christ's precision as mediator.

This tv/ofold nature of Sermo-Caro already recognisable during incarnation and then all through his life and work of
this godlike man Jesus Christ shows itself right up to the point of Christ's death, yest it is at that point where
it finds its full enfoldment;

(Latin 5 lines)

Rembering what Praxeas says about this problem the question is put without profound emphasis. If Tertullian admits
that the Father had left the Son then all would be lost: for with this admission the Father-Son relationship would
be destroyed and the opinions and ideas of the opponents would win the argument. But if the Father did not leave
the Son, then why this voice?

(Latin 4 lines)

With this explanation Tertullian states and proves his twofold problem brilliantly: the voice was heard in order,
on one side to exhibit the 'impassibilitas, of God. But on the other side, it is not as if God had left his Son
( a separation is impossible ), but with this voice he merely indicated that he decided to deliver the Caro that is
the man Jesus to death.

Something very important is being expressed here: neither did the Father leave the Sermo nor did the word let man
down. So the personal unity between the divine word and man is preserved even on the cross. However, much similarity
we find in the words with which Tertullian describes Christ's death of the cross /
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NLVNER sieh zii ndlicrn schcineu so steht or doch ent-schicdcn im Gc-
gcnsatz zu ihiien

Das « Verlassen » dcs Sohncs ist mit dem Apostel nicht als Trcn-
nung, sondcrn als Ubergabc an den Tod aufzufassen:

Hoc et apostolus sensit scribens, Si pater filio non pcpcrcit
(Rom, 8, 32) hoc et Esaias prior pronuntiavit; et doniinus euni
tradidit pro dclictis nostris (Is,. 53, 6). sic reliquit dum non parcit,
sic reliquit duin tradit^'.

Der Vater hat den Sohn verlassen, indcm er ihn hingab. Man wird
hier von einer « moralischen Verlassonlieit » oder auch einer «Ver-
lassenheit der ilenschennatur nach » sprechen konncn Beides meint
letztlieh dassclbc, nanilich dies: der Vater hat den Sohn nicht tatsiich-
lich verlnssen; es ist nie cine Trennung von Vater und Sohn erfolgt.
Eher konntc man sagen; die Caro, der Mensch Christus f iihlt sieh ver
lassen. Tcrtullian hatte sich entscliieden dagegen verwahrt, den Men-
sclien alleiyi leidcn und sterben zu lassen: wie hiitte da das Heilswerk
gescliohcn konncn? Wir diirfcn hier nicht vergcssen, daB Hauptanlie-
gen Tertullians hier iiicht der Tod Christi, sondern cinerseits der kon-
krcte Unterschicd Vater-Sohn, andci-seits die Wahrung der absoluten
Tran.szendenz Gottes dcs Vaters und auch die des Sohnes als Gott ist.
Von hicrher allein crklart sich die .starke Betonung dcr Trennun"- Caro-

^ gl. dazu vor iillciu Orbr, L:i mucrtc do Jesus en l:i economia Valciitir.inua
Dor Tod Cliristi (Ix'sser: Jc.su) bci den Vale.n-tj.sta.s-ek.N' ist zwar cboufalls

die Trennung voii Scele und Leib, doch ist dor sichtbaro Leib Josu psychisch und
unvcrwoslicli (p. 491); dalicr aucli die Jungfrauengcburt (G57). — Dor Tod trat
dejlialb nicht ein aufgrund dcr a:liiner/,cn (-137), sondern aufgrund oinos Willcns-
aktcs dcs Sohncs: « Vater, in dcine Hilndc cnipfehle icli moineii Geist » (497?).

Wichtig .ist nun die Uiikcnntuis des Todes (=:des Fiirsteu diesor Welt =
Kosmokrator, p. 647 Anm. 17S) von dcm eigentliohon. Wosen des Salvator: er
tennt ueder die «concoptio virginalis», noch die « nativitas virgiiialisnocii
die Uiimcigliclikeit des Stcrbons Jesu (647).

So v.-ar es deni Salvatcr moglich, mit einom Schein-Leib den Teufel zu tiiu-
sclien und so in das Keich des Todcs einzudringcn zu clem Zweck, die zwoi 'i Kir-
<;lien» (ani.malis und spirilu;il;.f) zu befreien (607).

33 Dies beweist allein solion die Tatsaclie, daB Tertullian. die Jungfrauen-
goburt Icugnet gerade im Gegensatz zur Gnosis: urn die Echtheit des° Leibcs
Chri.sti auf;'.u\veiscn (vgl. olicn S. 207ss).

Dor schoinbar «dokctischc» Zug, dcr sich in Tertullians Anschauung vom
Tode Cliristi am Krcuz zcigt, muB aho im Ralimcn seiner theologischcn Grund-
tendcnz der absoluten Transzcndenz Gotto; gesehcn werdon.

3+.Vidg.; Qui etiani proprio Filio suo non pcporcit...
3- Adv. Pr:L\. ."iO E 12S, ISss.
25 Vgl. Eva.s'S, Praxoiis p. 329: « Tcrtullian seems to... suggest that the de-

Tcliction of the Son by the Father \va3 in somo sease a moral ono»w
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Sermo, die jcdoch im Letztcn die Einhcit nicht zerrciBt, sondern sie
bewahrt.

So kann Tertullian schreibcn:

Ceterum non rcliquit pater filium, in cuius; manibus fiiius spi-
, ritum suum posuit (vgl. Luc 23, 4G). dcnique posuit, et statim

obiit: spiritu enim mancnte in carne caro omnino mori non potest.
Ita relinqui a patre mori fuit filio".

Man ist zuniichst hier versucht, unter «spiritus » den «spiritus »
Christi, d. h. den Sermo zu verstclien Damit wiirde Tertullian sich
bedcnldich einer Trennung vou Scrmo-Caro niihcrn: das gottlichc Wort
ging zuruek zum Vater, nur der IMensch blieb am Krcuz. — Andci-seits
ist die Anspielung auf den mcn.schlichen Tod allzu deutlich; spiritu
enim manente .in carne caro omnino mori non potest Jlan wird also
mit Grillmeier sagen konnon: « Christus stirbt also nicht, well er
seincn Spiritus, d. h. seine Golthcit, die T. haufig cntsprechcnd dcni
griech. T^vsijjia mit Spiritus bezeichnct, aufgibt, sondern scincn spiri
tus, d. h. seine Scele, in die Hiinde dcs Vatcrs iibergibt »

Wichtig fiir uns ist bei all dem der doppelte Aspekt des Todes
Christi am Kreuz: der Vater hat ihn, unserer Siinden wegen, gewollt.
Zugleich hat der Sohn, da er stets nur den AVillen des Vaters erfiillen

Vgl. Gkh.lmeer, Gottessohn p. 30 zu Adv. Prax. 30 (s. oboii S. 249 Anm. 30):
«Dio Verlassenhoit Christi ist nach T. die Folgc eincs Verhaltcns des Vatcrs
gegeniiber dem Sohn, uiid zwar dem Sohn in seiner >renscliennatur. Er deutet sic
als ein Uberlasson des Sohnes an den Tod, und zwar insofern er caro et anima
ist, der Menschheit nach ...

37 Adv. Prax. 30 E 12S, 21ss; — vgl. auch Adv. Mare. IV, 42, 6 CG 6tiO,
23s3: «Hoc dicto expiravit (Luc. 23, 40). Quis? Spiritus scnictipsum an caro
spiritum? Sed spiritus semetipsum expirare non potuit. Alius est qui expirat,
alius qui expiratur®.

— Tertullian will liier die wahre .Mcnsi/Iiennatur Cliribti nachweisen.
38 Vg], kurz vorhor. Adv. Prax. 30 E 12S, los: «sod hacc vox carni.s ct ani-

mae, id e-st honiinis, non scrmonis nec spirifu.sx. Tcrtullian untcrschcidct also
klar zwischen spiritus und dem « adflatus », siohe obcn S. 2G.5S

In diesor W'oise vorstch.t auch Adam die Stcllo: « Der Tod Cliristi erfolgtc
dadurch, drifJ dcr Sohu seine guttlich.o Natur (spiritus) in die II:l;ide dos Vatcrs
zuriickgab v (lil. Geist p. 57). —' Ebenso Seerijig, DogmciigcscI'.. I, p. 336.

30 W,cnn zudoni das Wort: cMein Gott, mcin Gott, \v:ivum hast du n\ich
veiila-sscn! » vom. Mcnschen Cliristus ausgesagt wird, dann liegt cs gniiz in der
Linie, dafJ Christus scinen mcnxchUchcn Geist dem Vater in die Iliindc Icgt.

Vgl. die Auft'assung Tertullians. vom natiirlichen Tod, der immor cine Tron-
nung von Leil) und Socle (= Geist, adflatus) ist; — vgl. dazu aucli Fischer,
Tod p. 2S.S9.

•40 Grillmeiei:, Gottessohn p. 31; Grillmkier hiilt dafiir, Tertullians Erklii-
run^ dcs Todcs Christi sei noch nicht c klar und unmiCvcrsfiindlicli ..., licsundcrs
ob des gcistrechen Wortspiels von Spiritus (Gotthelt) und spiritus fSeele') ».
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with the ones used by the representatives of the Valenties, he is opposed to their ideas.

As with the Apostle the act of leaving the Son has to be understood as an action of deliverance to death, not as
one of separation.

(Latin 4 lines)

The Father left his Son by sacrificing the same. One could talk here about a moral sacrifice or a giving up of
human nature. In the end both mean the samej_ the F&ther did not really leave the Son; there never did occur a
division between Father and Son; it would be more right to say that it is the Caro, the human part of Christ who
feels dispair. Tertullian would have strongly refused to let this man suffer and die forsaken by everyone: how
then could the work of salvation proceed? We must not forget here Tertullian's main concern is not so much the
death of Christ but moreover the preservation of the individual nature of Father-Son difference on one side and
the preservation of the absolute transcendency of God the Father as well as the one of the Son as God on the. other
side. Out of this reasoning comes the strong desire to explain the different natures of Caro-Sermo, which in the
end serves the purpose of not destroying but rather preserving the unity of the word.

So Tertullian can write:

(Latin 4 lines)

At first one is tempted here to confuse the word Christus with the Spirit of Christ, that is the Sermo. But
if this would be Tertullian's intent then he too would come close to a division between Sermo-Caro: the divine

word return to the Father, only the man remained on the cross - On the other hand the allusion of the human death
comes out only too distinctly(Latin). So one can say with Gaillmeier: Christ did not die since he delivered his
Spiritus, that is his Godlike nature, which Tertullian often described with the word Christ derived from the following
greek quotation into the hands of God.

The important thing for us the double aspect involved in the death of Christ on the cross: the Father wanted it so
because of our sins, at the same time the Son, always submitting his will to the Fathers /
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will, ihii willentlich hcrbcigefiihi't, iiidcin er seine Seele in die Iliiude
des Vaters zuriickgab, — wie Tertullian dies schon im Apologeticum
betont:

Et tamcn suffixus multa mortis illius propria ostendit insig^
nia. Nam spiritum cum verbo sponte dimisit, praevcnto carni-
ficis officio'".

Wiederum zeigt sich die vollkommcne Mittlei-stellung des Sohnes:
er ist ganz und gar « administrator voluntatis patris », bis hinein in
den Tod.

Vor dem erschiitternden Gcschehen des Todes Christi am Kreuz
erhel)t sich mm die Frage von neiiem: xvarum'l AVeshalb hat der Vater
das Leidcii nnd Sterben des Solmes gewollt, imd warum hat der Sohn
es gehorsam erduldet?

Wir wissen bereits die Antwort, und sie zcigt uns die ganze GroBe
des IleUsitnllcns Gottes: Leid und Tod Christi muBten sein des ilen-
schcn Siinde wegeii; Gott wollte Genugtuung damit er dem Mensehen
verzeihcn und ihn wieder in seine friihere Heri'liehkcit versetzen, ihn
in das Paradies zuriickbringen konnte.

Der Tod Christi also ist vor a}\em Heilstod; durch ihn wurden
wir vom Tode en-ettet:

Qui filio suo non pepereit pro te (Eom. 8, 32) ... et traditus
est in mortem, mortem autem crueis (Phil. 2, 18). Totum hoc, ut
nos a peccatis lueraretur '

Christus hat all diese Leiden und schlicBlieh den Tod auf sich
genommen, um uns, die wir durch Adams Siinde in den Tod gefallcn
waren, vom ewigen Tod der Siinde zu losen. Er muBte deshalb wahr-
haft sterben, um uns wahrhaft zu erlosen:

Nihil enim pa.ssus est qui non vere est passus; vere autem
pati phantasma non potuit. Eversum est igitur totum dei opus.
Totum Christiani nominis ct pondus et fructus, mors Christi,
negatur, quam tam impresse apostolus demandat, utique veram.

" Apo]. 20, 19 CC 12G, 100s.
Ad.vm, riiristus p. 353, weist auf die «Sulmopfcr-Tlicoric» Tcrtullians

hin: cTcrtuIliun (bostimnito) den Tod Jesu als satisfactio gcgeniibcr dcr gcitt-
lichcn Gercchtigkcit ,

" Dc Fuga 12, 2 CC 1150, 13s3.
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summum ea.m fundamentum evangelii constituens et salutis no-
strae et praedicationis suao'*''.

Das Prinzip, das nun hier das Heilshandeln Gottes bestimmt, ist
wdederum das Prinzip des « simile a simili » : Christus kam in unser
Fleisch und starb in diesem, um dadurch unseren Tod zmiichte zu
machen:

... quia nec mors nostra dissolvi posset nisi domini passione...

Der Tod Christi war notwendig, damit wir vom ewigen Tod erlijst
wurden. Tertullian sieht also immer das rjroBc Ileihfjesclichcn, er spannt
alles ein in den Rahmen des Heilswirkens Gottes durch seinen Sohn.
Die « subjektive » Seite des Todes Christi, seine Leiden und Schmerzen,
werden kaum erwahnt^': wichtig ist vor allem, daB mit dem Tode
Christi der Tod Adams aufgelo.st v.-urdc; daB der Jlenscii, vorher dem
Teufel vcrfallen, dureh Christi Tod wieder «zuriickgekauft» wor-
den ist:

Quod sciam, non sumus nostri, sed pretio empti. Et quali
pretio! Sanguine doi!^®.

Tertullian spricht des ofteren davon, daB wir durch das Blut und
den Tod Christi erkauft, zuriickgekauft worden seien Dies ist die
« aemula opcratio » Christi, dem AVerk des, Teufels entgcgengesctzt.
Ist dieses Werk Christi nun so zu verstehcn, daB Christus dem Tcufcl
als «Loscpreis» sein Blut bezahlte?

Tcrtullian hat die' redeinptio» im Sinne der Ileiiigen Schrift
verstandcn " : Christus hat nicht dem Teufel seia Blut als « Losepreis »

** Vgl. 1 Cor 15,3s; Adv. M!arc. Ill, S, 5 CC 519, 21s3.
« V^l. Adv. Marc. V, 14, 1 CC 705, ISss: « Ob hoc igitur mi.^sura filiuin in

similitudinem carnis pcccati, ut poccati carnem siniili substantia rodinicrct, id cst
carne...».

Die Idco dcr « Glcichhcit » ist imnicr wieder zu spriircn. Vgl. aucli Oi:i5E, I.a
maerte p. 6403: dioscs Prinzip ist sowolil den Kirclicnscbriftstcllern wio aucli
den Valentiniiuiern eigcif. — S. obon S. 211.

•io De Bapt. 11, 4 CC 2SC, 21ss; — vgl. auch Adv. Jlarc. IV, 21, 12 CC 000,
16; — Adv. Marc. Ill, 9, 5 CC 520, lOss.

47 Ahnlicli bci den Valentiniancni, vgl. Orbe, I.a muerte p. GGSs.
48 1 Cor C, 19; Ad U.'corcm IF, 3, 1 CC 3S7, 10s.
••3 Vgl. Adv. Marc. IV, 40, 1 CC GoG, 10; Adv. Marc. V, 7, 3 CC GS2, lOss.
M «Sod et liic ratio defeiidit, quod dcus imagincni et siinilitudinem .-^uan;

a diabolo captam aoniula opcratiouc rocuporavit x- Cam. Cliristi 17 E 5S, 20?s; —
vgl. aucli den dort folgemlcn Vergleicli zwiscUen Eva und Maria.

51 Vgl. dazu dio Aufsiitze von S. l.vo.N.siiT in Vl:^:Du^r Do.mi.\i (s. Lit. Vcrz.).
— Lyo.vnet %veist stark darauf liin, dafi « redeinptio » und «ciuptio» voni Amt.s'
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brought about his own death quite willingly by giving his soul into the hands of the Father, as Tertullien stresses
in the Apologeticum:

(Latin 3 lines)

Again we see the precision the Son finds himself in: he is wholly and fully the adminstrator volunlatis patris, the
administrator of the Father right until death.

At the point of Christ's tragic death on the cross, the question why? arises anew. Why did the Father allow the
suffering and death of the Son and why did the Son submit himself in humble obedience?

We know already the answer, and in it lies the whole grandeur of God's want to save mankind: God had to have satisfaction
the satisfaction to forgive man and reinstate the same into his former glory, that is to return him into Paradise.

Therefore the death of Christ is first and foremost a death of redemption: because of it we were saved from death
ourselves:

(Latin 3 lines)

Christ took all the suffering and lastly death upon himself in order to redeem us from the eternal death of sin into
which we had fallen because of Adam's sin. This is why he had to die indeed so that we might be saved:

(Latin 6 lines)

The principle governing here the salvation of God is again the principle ' simile a simili': Christ came into our
flesh and died in the same in order to nullify our death:

(Latin 1 line)

Christ's death was inevitable so that we would be saved from eternal death. Tertullian we see always keeps the grand
occasion of the whole salvation in mind by God through his Son, The subjective side of Christ's death, that is his
sufferings and pains hardly ever being mentioned. The most important thing is that with Christ's death the death of
Adam was nullified so that man having fallen under evil spell before could be re-purchased through Christ's death:

(Latin 2 lines)

Tertullian often mentions that we have been bought back by the blood and death of Christ. This is what is meant
by the aemula operatic Christ, the operation which is opposed to the devil's work. Do we now have to hink that Christ
with his work of redemption paid with his blood a kind of ransom?

Tertullian understood the word redemptio as the Bible explains it: Christ did neither pay the devil a ransom with
his blood/
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bezahlt", noch war die «acnuila opeiatio » Christi cine «pia iraas
im Sinnc einer spiitcrcn Thcologie Es geht niir darum, deii Mcnschen
wiedcruin dahin zuruckzufiihren, wo Adam vor der Sundc stand

Wiedcr ergibt sich nns die groBe Linic dcs Hcilswirkeiis GoUas-
ihr Griind ist die srundlose Liche Gottcs, ihr Ziel die Wicdcrlierstel-
lung des friilicrcn Zustandcs. Es geht wesentlicli um eine «re -stitutio »:
was der Teufel und die Siindo verursaehteii, soil unschiidlich gemaeht
warden —nichts welter'''. Dies aber ist ein gewaltiges Werk.

Der Teufel wird also sein Ziel nicht errcichen. Er ist zwar der
«interpolator », er ver.suehte, die Plane Gottes zu storen. Es ist ihm
nicht gelungen; denn Gott hat gerade das, was der Welt Narrheit ist
enviihlt zuni Heil«=. Der Teufel, der nichts von all den geheinien

Testament her zu vcrstehoii scien; ebenso wie der .Vlte Bund mit Blut beschlos-
; sen wurdc, so auch dor Ncue:

<Iiide S.-1I15U1S... non intclligcDdus cst sensu proprio tamquam prctiura alicui
solutimi, ...sed taniqu.im sanguis quo foodus novum, sicut iam antiquum, sanci-
turn est... > (Do notionc eniptionis, p. 264).

Wie also im Alteii Bund Jalnve sein Volk rettet, so rettot ira Neuen Bund
Chnslus (vgl. notio rcdcmptionis, p. 142).

Vou liierlier wird wiedcrum deutlicU das licbeude Heilswirken Gottes das
durch den Solin gescliieht: «... mors eius (i.e. filii) fuit actus dilectionis supre-
mus> (ebda. p.l45). .

« VI. dnza EiviJ:re, La 'rachat' au demon, in: Lc dogme do la Eodemi,-
tion (Der glei,;Iic Artikel erschien vorher in KSR unter dom Titcl: «Tertullier
et les droits du Demon a. Lit. Vcrz.).

BmERE uiitersuclit liier besondcr:; Do Fuga 12, 3 CC 1150, 2Sss: «Et Domi-
Dus quidom ilium rodemit ab angelis mundit«nentibus, (a) potestatibus, a spiri-
tahbus nequ.tiae, a teuebris huius aev-i, a iudicio aetcrno, a morte perpetua (vgl.
Eph. 6, 12)... ». Das Ergcbnis: «En sommo, .il n'y a pas autre clioso dans I'en-
seinblo de ce morccau qu'uno reedition do lii metaphore traditionnello du rad:at,
tol.e qu'on ia trouvo dans le Nouvcau Twtameiit... saji en modifier le fond x.
(Redemption p. 161).

55 So dachtcn spater A.MQr.osius, Gp.egok von Nvssa u. a. — Vgl. Riviere
Redemption p. 152.

" Vgl. Do Paenit. 12, 9 CO 3-10, 37ss; siel.e unteu Anm. 60.
" Ein Vergleidi mit der Tlioologie do.s Nnwn TcsUimciitcs, vor allem mit

der dcs hi. Paulu.s, zcigt'deutlich: Tertullian hat dcssen Tiofo nicUt erreieht.
Im Romerbrief (vgl. vor alleni cap. 5 und G) wird das Erlosungsgelicimnis vor
al.em in Jesus Christus und damit viol tiefer gesehen. Qiristus ist nicht (nur)
Atittcl zuin Zwcck sondcrn die' Mittc dcs gcsamten ErlosungsgescKehens.

Die Erlosung durch und in Christus ist daher nicht nur°eino ' Versetzuug'
in don uspriingliehcni, paradiosisciien •Zustand, sondern weit mchr-. «Es handelt
sich ja nicht nur um eine Reintegration. um cine Wicdorgutmachmig dcssen, was
Adam bose geniacht hat. Dcr Ertrag dcs Werkes Christi ist vielmclir cin Zustand,
in v\;clcliom melir Gufcs gc-schiclit, a!s jo BiJses. bcgangcn wurde» (Asmussf-n"
bci Kuss, r;<;mnrbriof p. 23S, zu Riim. 5, 17). - Vgl. dazu vor allcm Kuss, Ro-
mcrbnef, bes. die Exkursc zu cap. 5, p. 213s3.

^ Vgl. Cam. Christi 5 E 16, Iss.
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Ratschliissen Gottes woiB auch nichts von Christi Gotthcit wird
durch die «aomula operatic » Christi iiberumdet und sein Werk zu-
schanden geniacht: in dcr Taufe wird Christi Tod wirksam •" und der
Christ wieder zuruckgeiuhrt dorthin, wo Adam einst sein durfte: ins
Paradies

Das Kreuz Christi, vorher Zeichen der Schmach und Schandc,
wird damit ein Zeichen des Sieges. Adam brachte den Tod, ChrLstus
am Kreuz die Herrschaft iiber den Tod:

Etenim si mors ab Adam regnavit usque ad Christum (vgl.
Roni. 5, 14), cur Christus non regnasse dicatur a ligno, ex quo

. .crucis ligno mortuus regnum mortis exclusit? ...Solus novus rex
novorum aevoiTim Christus lesus novae gloriae et potestateni et
sublimitatem suam humero extulit (vgl. Ps. 59, 10) exinde domi-
nus regnaret a ligno

Die Parallele Adam — Christus hat also darin ihren ticfsten Sinn
gefunden: durch Adam kam der Tod, durch Christus das Leben

\gl. Adv. Marc. V, 6, 6 CC 679, 18ss: « ...quia nee fainulis liceat consilia
nosse dominorum, nedum illis apostatis angelis ipsique principi tran.=gre.=sioni3,
diabolo, quos magis cxtrancos fuisse coutenderim ob culpara ab omni conscicntia
dispositionum creatoris

— Der Grund fiir die Unwissenlieit Satans ist also seine .Siinde. Damit di-
stanziert Tertuliian sich von der ganz Ulinlichen AufFassung der Valentinian'ER.
Bei ihnen ermciglicht die Unwissenhcit dcs Teufols don Sieg dcs .Salvator, dor
(lurch Betrug goscliicht. — Vgl. Oi;ee, La muortc p. 6G0; 640ss.

Vgl. Adv. Jfarc. V, 6, 7 CC 6S0, Iss.
59 Vgl. Bapt. 1], 4 CC 2S6, 19ss: «Quia tune utique a discontibus dari non

poterat utpote nondum adimplota gloria dominj nec iiLstructa cfficaoia lavacri
per passior-cm et resurroctionc.ni, quia ncc mors nostra dissolvi posset nisi do-
mini passione ncc vita restitui sine resurroctiono ipsius».

60 Vgl. zusammeufassend Do Paenit. 12, 9 CC .340, 37ss: «Peccafor enim
omnium notarum cum sinL ncc ulli rei nisi pacnitcnti.ae natus non f.icilo possum
super^ ilia tacere, quam ipso quoquc ct stirpis humanao ct olTensae in dominum
principis Adam o.Nomologcsi restitutus in paradisum suum non tacct! s-.

Vgl. auch Adv. Marc. IT, 10, GCC 4S7,3ss: «Cortaniini oniin dcdit spatium,
ut et homo cadom libortato elidorct inimicum, qua succidcrat illi, probans suam,
non dei culpam, ct ita salufeni digno per victoriani rocupcrarct, et diabolus ama-
rius puniretur ab eo, quem eliscrat ante, devictus, ct dcus tanto magis bonus
invenirotur, sustinons homincm gloriosiorem in paradi.sum ad liccntiani "docerpcn-
dae arboris vitao iam do vita regrossurum

Der Monscli ist also zwar «gloriosior», abcr wohl auch aufgrund dor be-
stanJcnen Piiifung. Von ciner « Ncuschopfong » in Christus ist nicht die Rede.
Vgl. dazu unton S. 2S0.

«i_Adv. Marc. Ill, 19, 1 CC 333, 4ss; — vgl. auch Adv. Marc. IV, 20, 5
CC 59j, lOss: Christu.s hat mit dcm Todo gckiirapft und den Sieg davoiigotragcn.

" vgl. Adv. Marc. V, 9, 5 CC GS9, 12s3, wo Tertullian im AnschlufJ an 1. Cor.
15, 21 schreibt:
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nor was the aemula operatio Christ understood in the sense of a later theology as a pia fraus. The main point of
all this is to restore man to that position in which Adam found himself before he sinned.

Again we can see the great line of thought woven through the whole work of redemption: the reason for it being
the unfounded love of God and the final aim being the reconstruction of the former condition. The essence of this
is the idea of re-stitutio: what had bean caused by the devil and sin should be rendered null and void - nothing
else. But this is a monumental task.

Thus the devil will not reach his goal. He did become the interpolator. He tried to interfere with God's plan.
But he was not successful ; for God chose just that what tried to mock this world as his subject destined for
salvation. The devil who knows nothing about God's innermost secrets, although nothing of Christ's divinity is
being outwitted by the aemula operatio of Christ and his work is being destroyed: during baptism, Christ's death
steps into action and Christ is being led back where Adam once was bid welcome, in Paradise.

The cross of Christ, once a sign of shame and depravity, now becomes a symbol of victory. Adam brought about the
death, but it was Christ who won the victory over, death:

(Latin 6 lines)

Thus the Adam verses Christ's story examined for its deepest meaning shows us that Adam brought death, but Christ
brought the life. /
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Das IIolz des Krcuzcs wird zuin Sicgesholz Christi luid fiir uns daniit
zur « antemna crucis», zum Holz des Hcils". Dcr tiefc Sinn alien
Gescheliens, das von Anfang an IJcilsgeschehcn ist, hat sich iin Kreuze,
im Todo Cliristi stralilcnd enthiillt".

Wir konncn zusammcnfassen. Die Lehre Tertullians vom Tode
•Christi zeigt in besonders dcutlicher Weise seine theologische « Grund-
sti-uktur» vom Ileilswirken Gottes durch den Solm. Das Wort hat
Fleisch angenomnien, urn darin zu sterben. Dieses Sterben vollzog sich
in ciner Weiso, die das Wort als solehes vollig iinbeiiihrt lieB von
aller Veranderung. Audi ein Mitleiden Lst ausgesehlossen — vor allem
•deshalb, weil seine unveranderliche Gotthcit dies nieht zuliiBt.

Iin.Hintergrimd steht also die Unveriinderlichkeit, die Transzen-
•denz Gottes. Sie i'ordert letztlieh die Mittlerschaft des Wortes im Fleisch
besonders durch den Tod, da gerade dadurch das Werk des Teufels
iingc-schehen geinacht werden kann. Dcr Tod des Wortes im Fleisch
ist letztlich nur «Mittel zum Zweck », d. h. zur Rettung des Menschen.
Die willig vollzogene PHngabe des Sohnes in den Tod bestatigt in her-
vorragender Weise diese seine absolute uiid unbedingte Mittlerstellung.
AIlcs, selbst der schreckliehe Tod Christi, wird iiberragt von dem
groBai-tigen iind liebevollen Heilswillen Gottes, der gerade in diesem
Diiama sich oifenbart.

• ® » •

2. Die Aufi^rstehung des Sohnes - uxsek Heil

Der Tod Christi am Krcuz als der Ilohepunkt seines Heilswirkens
ist zugleich auch der Beginn der Zuwendung dieser seiner Verdienste
fiir uns. Christus stirbt am Kreuz luid v/cndet sich unmittelbar danach

« QuodsL sie in Christo vivificamur omnes, sicut mortificamur in Adam, qu.indo
in Adam corporo mortificemur, sic ncccsso est ct in Christo corpora vivificomur.
Ccterum similitudo non constat, si non in eadem substantia mortificatioui in Adam
vivificatio concurrat in Cliristo».

Vgl. auch Dc Anima 43, 10 CC 8-17, GTss: «Indo dcducimur etiam imaginom
mortis inm tune cum reconscro. Si enim Adam dc Chriato figuram dabat, somnus
Adao mors crat Christi in mortem, ut de iniuria pcrindc lateris eius vera mater
vivcntiuni figurarctur ecclcsia ».

Dieses Tiild vcrwendct Tertullian Adv. Marc. Ill, IS, 3 CC 532, IS; Adv.
Nat. T, 22, 4 CC 31, 3; Adv. Jud. 10, 7 (Tert.?) CC 137G, 4S;

Vgl. dazu vor allcm IL Rah-neb, Antcmna Crucis, bcs. Teil VI (s. Litcratur-
ver?..) p. 153ss.

M Zur Auffassung dcr \^dtcr vom Hoilstodc Christi vgl. auch H. Rmi-n-ftr,
Oriccliischf ^fvthnn n. 7.1.
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gleich den Patriarchen und Propheten in der Vorholle zu, um ihnen
die Heilslxitschaft zu kiinden; im dcsccn^us

Tertullian erwiihnt in keiner der drei versehiedcnen Formulierun-

gen der « regula fidei » die Glaubenswahrheit: « descendit ad inferos ».
Trotzdem kennt er diese Wahrheit; er kommt in seinem Buch De Anima
darauf zu sprechen:

Quid est autem illud quod ad inferna transfertur post divor-
tium corporis, quod detinetur illic, quod in diem iudicii reserva-
tur, ad quod et Cliristus moriendo descendit (puto, ad animas pa-
triarcharum), si nihil aniraa sub terris? Nihil enim, si non cor
pus...

Hier steht die Aussage iiber den « descensus » im Dienste des Nach-
weises der Korpci'lichkeit dcr Secle. Doch laBt sich klar daraus ent-
nehmen: Cliristus ist unmittelbar nach seinem Tod in die « Holle »

hinabgestiegen, luid zwar zu den Seelen der Patriarchen. Weshalb, und
was hat er dort getan?

Nobis inferi non nuda cavositas nee subdivalis aliqua mundi
sentina creduntur, sed in fos.sa terrae et in alto vastitas et in ipsis
visceribus eius abstrusa profunditas, siquidcm Christo ^ in cordc
terrae triduum mortis legimus expunctum (vgl, ]\Iatth. 12, 40), id
est in recessu intimo et intenio et in ipsa terra operto et intra
ipsam clauso"* et inferioribus adhuc abyssis supcrstructo. Quodsi
Christus deus, quia et homo, mortuus secundum scripturas et se-
pultus sccundum easdern, huic quoque legi satisfecit fonna hu-
manae mortis apud inferos functus, nec ante asccndit in subli-
miora caelorum quam descendit in inferiora terrarum (vgl. Eph.
4, 9; Job. 3, 13), ut illic patriarchas et prophetas compotes sui
faceret... ®.

1 Zum « descensus » vgl. vor allcm:
K>.OI.L, Gott und Hbllc, cap. 1: Der desccnsus ini chri.stlichcQ AUertura. —

VlTTi, dcscensus Christi ad inferos; — Gsciiwi.vD, Die Niedorfahrt Christi in die
TJntcnvolt; — Bous.set, Zur Itadesfahrt Christi; — Pp.Umm, Die DarstolIungsEorni
dcr lladesfalirt des Ilorrn in der Literatur der Altcn Kircho; — ders., Dcr christl.
Glaubo und die althcidnischo "Welt IT, p. 13-51; — ders., Rozcnsiou zu Kroil; —
Quilltet, art. Dcscentc; — Gr.iLLMEiER, Der Gottcssohn. im Totciireich; — Fisciie.".,

. Tod; — Waszin'k, Anima p. 55jss.
2 Do Anima 7, 3 CC 790, llss.
3 Christum B Gel.

< clauso A B; cavato Bmg; Gel.
5 Dc Anima 55, Is CC SCI, Iss.
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The wood of the cross becomes the wood of victory of Christ and for us therefore the antemna crucis, the wood of
salvation. The profound meaning of all that happened destined right from the start to be a work of redemption
broke out into glorious realisation at the death of Christ on the cross.

Now we can summarise. The teachings of Tertullian referring to the death of Christ show in a particularly clear
manner his theological basic structure which point to the redemption of God through the Son. The word took on the
flesh in order to die in it. This dying took place in such a manner that it left the word entirely untouched as such.
Also compassion is excluded - for one reason in,.^particular, his unchangeable divinity would not allow this.

In the background of it all are the unchangeableness and transcendency of God. These'two characteristics require the
help of the word in the flesh and in death in particular since the latter step of the two especially nullify the work
of the devil. The death of the word in the flesh is lastly only a step in reaching the final purpose, the redemption
of mankind. The uncondition surrender of the Son unto death confirms beyond any shadow of doubt this absolute
acceptance of his to be the arbiter in it all. Everything even the tragic death of Christ is surmounted by the loving
desire of God to save mankind, even if it meant to go through with this tragedy.

2. The resurrection of the Son - Our Salvation.

The death of Christ on the cross being the climax of his work of redemption on one hand bring to us on the other hand
at the same time all the fruits of his merits. Christ dies on the cross and immediately afterwards turns to the
patriarchs and prophets in the underworld in order to proclaim salvation to them.: in the coming down.

Nowhere in the three definitions of the regula fidei does Tertullian mention this fact in truth: descendit ad inferos.
Yet he does know this truth, because in his book De Anima he talks about it:

(Latin 5 lines)

The explanation of the descendus serves here to prove the materiality or actuality of the Soul. Because of it we
can recognise the following. Immediately after his death, Christ descended to hell, to the patriarchs and prophets.
Why and what did he do then?

(Latin 12 lines)/
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Christus war drci Tage iin SclioBe dor Erdc" — Tertullian gcht
es hicr nur dariun, die Tatsache eincr solclien Vorhollc nachzuweisen.
Die AVahrhcit voin Absticg Cliri.sti ist ihm nicht wciter wiclitig-: cr
spricht nur kurz davoM, daB Cliri.stiis, weil Menscli, sich dcm allgc-
meinen Gc.setz dcs Todcs imtcnvorfen habe \ind in dcr Vorhollc die

Patriarchcn und Propheten « mit sich vertraut» gemacht habe (com
potes sui) ^ Wahrsehcinlich ist mit diesem kurzeii Iliuweis die Ver-
kiindigung des Ilcilsgesclichens an die Patriarchcn imd Propheten ge-
meint DaR Christiis die Patriarchen und Propheten mit sich gefiihrt
und im Triumplizug als Erstlingsgabe dem Vater gcbracht liabe^, wird
nicht enviihnt und ist aus dem Text nicht zu beweisen Tertullian

8 Gcnauor: Der Sormo, zusammcn mit Cliristi Seolc.
' So Waszink, Ariima z. St. p. 555: «acquainted with Himself (viz., with

tlie fact of His appearance) »; vgl. ebda. p. 55S; zum Ganzen s. ebdfi. p. 553-55S.
8 So AVaszin'K, Anima p. 554 z.St.: «... he (i.e. Tertullian) restricts hin\self

to the statement that Christ preached to tho just, the patriarclis, and the prophets ».
DafJ Cliristus den Goreohten, Patriarchen und Propheten in dcr Vorhollc ge-

predigt, d. h. ihnen die Hellsbotschaft gobracht und sie mit sich vertraut gemacht
hattc (« compotes sui»), stiitzt sich vor allem auf 1 Petr. 3, 19; an unserer Stelle
wird hierauf angespiclt.

Vim, Dcscensus p. 117s, schliefit aus dieser Stelle (1 Petr. 3, 19): Cliristus
ist den Seelen dcr Gerechten glorreich erschienen, hat ilinen sein Heilswirken ver-
kiindet, iluien erofTnet, dalj er sie nach wenigen Tagen mit zum Vater fiihren wird.
Dcr « inferior locus » wurde (l,urch die Seele Christi, die nach vollbrachtcm Heils-
werk in gauzer Herrlichkeit louchtcte, in das Paradies venvandolt. Hier befand
sich auch der gute Schrichcr.

KbolIi, Gott uiid Hbllc p. Sss, glaubt aus dieser Stclle (1 Petr. 3, 19) und
aus anderen die Spuren eines « Descensuskampfes » entdecken zu kbnncn. Er nimmt
dafiir in Anspruoh; Rom. 10, 7; 14, 9; Mt. 12, 40; 27, 53; Apok. 1, 18; 2 Tim.
1, 10; 1 Cor. 15, 54; Eph. 4, 8; 1 Jo. 3, 8.

Vgl. dazu die grimdsiitzliche Kritik (« descensus » ist Glaubenswahrhcit, nicht
£ Sfythus 3>) von PnC.MM, Rezension zu Kroll.

® Die geistige Umgcbung Tertullians (Hippolvt, Melito von Sardes u. a.)
sehen im «descensus Christi » vor allem auch eine Auseinandersetzung mit dem
Fiirsten der Unterwelt.

VgV. daz.u GniLf.MEiER, Gottessolm p. 5-23; Keoll, Gott und Halle, cap. 1
(Dor Descensus ini christlicheu Altorturn), p. 1-125J.

Ein niilieres Eingelien auf diese starken Strbmungen in der altcn Kirclie ist
hier niclit nutig, da Tertullian davon nicht spricht.

'0 In dicscm Zu.sammenhang wird meist Do Anima 55, 4 CC SG2, 25ss gebracht:
<) Sod in aetherc dormitio nostra cum pucrariis Platonis aut in aero cum Ario

aut circa lunam cum Endymionibus Stoicorum? Immo, inquis, in paradiso, quo
iara tune ct patriarcliae et prophetac appendices dominicae resurrectionis ab inforis
migraverint».

Die Folgerung aus dieser Stelle: dio Patriarclien und Proplieten sind die « ap-
pcndiccs dominicae resurrcctionis » und werden mit ihm in den Himmel gclangon
(so Loofs, Encycl. of Tel. and Ethics, 4, 601; — K\tte.\busch, Das Apostolische
Symbol 2, 903) — dicse Folgerung stimmt niclit-.

Waszi.vk, Anima, p. 504, wcist darauf hia, dafl hicr Tcrtullian die Mcinung
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spricht vielmehr unmittclbar anschlicBond davon, daB allcin die J/a>-
tyrcr noeh vor der allgcmcinen Aufcrstchung in den ITimniel gelan-
gen". Es scheint also, daft selbst die Patriarchcn und Prophetcn —
soweit sie nicht Jlartyrcr sind — bis zur allgemeincn Auferstchung
von den Toten noch in dcr Vorholle werdcn warten mii.ssen

Nicht die Hollcnfahrt Christi, wohl aber seine Auferwcckunrj durch
den Vater wird in der « rcgula fidei » ausdriicklich bczeugt:

tei-tna die resurrexisse ... "

tertia die resuscitatum a mortuis... "
et resuscitatum a patre ...

Es handelt sich hier zuniichst und vor allem um ein Glaubensgc-
heimnis, das auch der gliiubige Christ nie und nimmer verstehcn wird:
«et sepultus resurrcxit; ccrtum est, quia impossibilc »•'\ Cliristus, der
Sohn Gottes, ist nach dcm Zeugnis der Schrift wirklich gestorbcii und
auch udrklich auferstandcn. So wie dcr Vater es wollte, daB der Sohn
srterbe, so hat er auch seine Auferstehung gewollt: es ist der \ater,
der den Sohn von den Toten aufcnveckte.

Obwohl nun gesagt werdcn muB, Christus, also der Gott-^Iensch,
sei aufer.standen, darf die Auferweekung durch den Vater doch in be-
sonderer Wcise auf das Fleisch, auf die Caro bezogen werden:

Quomodo autem Christus rcsurrcxit, in carne an non? Sine
dubio, si mortuum, si scpultum audis sccundum scripturas non
alias quam in came, aeque rcsuscitatum in carne conccdis Ip-
sum enim, quod eccidit in morte, quod iacuit in scpultura, hoe
et rcsurrcxit, non tam Christus in carne quam caro in Christo

seines Gegncrs bringt (« immo, inquis ... »). — Ebeuso C. Scii.miht, Gesprache Jesu
mit seinen Jiingorn, TU 43 (1919) p. 515 Anm. 3.

vgl. De Anima 55, 3s CC S62, ICss; — vgl. De Anima 55, 5 CC SC3, 40:
« Tota paradisi clavis tuus sanguis est».

.12 Tcrtullian spriclit iiirgonds ausdriicklicli davon, daR auch die M;irt_vrcr dos
Altcn Bundes mit Cliristiis gleich in den Himmel gelangen. Docii ist dio Mogliclikcit
niclit ausgcschlossen.

13 So Fln-k, Jenseits p. 213ss; Waszin-k, Anima p. 554; — FiscirE;:, Tod
p. 2r60 vcrsteht unter deu « bosonders Bcgnadcteii, die sofort in das Paradies ge
langen», neben don Mlirtyrorn auch die Patriarclien und Propheten.

1* De Praescr. Haeret. 13.

15 De Virg. Vel. 1.
16 Ad,v. Prax. 2.

17 Cam. Christi 5 E IS, 25.
IS concedis T M P X; concedes Kr.
10 Res. Mort. 4S, 7 CC 9SS, 25ss; — vgl. Cam. Christi 5 E IS, 20?s; c Sod.

haec quomodo vera in illo erunt si ipse non fuit verus, si non vere habuit in se
quod figcretui- quod moreretur quod sepeliretur et resuscitaretur, camcm scilicet
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Christ spent three days underground or in hell. - Tertullian's sole interests lies here in the proof that such a place
exists. Whether or not Christ did descend is not so important for Tertullian, he only speaks briefly about Christ
since he took oh humankind completely, surrendered to death and in hell communicated with the patriarchs and prophets
(compotes sui). This brief reference perhaps hints at a salvation of the patriarchs and prophets. On hand of this
text one cannot prove that Christ included the patriarchs and prophets in his triumphant procession and delivered unto
the Father as his first fruits. Tertullian soon after does rather talk about the fact that only the martyrs reach
heaven before the general resurrection. So it seems that even the patriarchs and prophets as far as they are not
martyrs have to wait underground or in hell until the big day of resurrection of the death.

t

In the regula fidei the resurrection of Christ by the Father is more 'doubt was in detail than his descending to hell.

(Latin 3 lines)

The most important thing here is a secret of all theology which even the most faithful Christian will never fully

comprehend: et sepultus resurrexit: certum est, quia impossibile. According to the scriptures, Christ the Son of
God did actually die and was indeed resurrected. Just as the father wanted it. It was the Father who resurrected
the Son from the dead.

Although we have to admit that Christ,.the Godlike man, was resurrected, we may refer this resurrection by the Father
to the flesh, the Caro in particular:

(Latin 5 lines)
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Es ge!it also vor allcin un\ das, was iin Grabc lag: dcr Lcib wild
mit der Sccle vcrcitit, und so gcschieht die Aufenvcckuiig. Denn die
Seele selbst ist niclit gestorben wohl aber ist diirch das Vcrlasscii
von Seele und Serino .der Leib Christi ohne Leben geblieben.

Dcr Korper, der mm aufersteht, ist nicht mehr derselbe, sondern
ganz verkliirt — ebenso, wie wir ihu einmal besitzen werden Denn
Christi Auferstehimg ist ja gesehehen vor allem um unseres Heiles

• loUle-n.

Hier ergibt sich der eigentliche Grimd, weshalb Tertullian so wenig
von dcr Auferstelumg Christi selbst spricht. Sie ist ihm nicht wiclitig
in sich, sondern nur als Garant und Uiiterpfand unscrcs Heiles. Des°
halb kennt er dieses HeiLsgeheimnis als eines, das zum Bestand des
«cnveiterten Glaubens » gehort, und spricht meist nur in den Worten
des Apostels davon, also in stetem Zusanimenhang mit dem Heil, das
vns dadurch gesehcnkt wurde.

Dciin nicht allein dureh den Tod, auch durch die Auferstehung
ChrLsti wurden \nr erlost:

Itaque tinguebant diseipuli eius ut ministri, ut lohannes an-
tecursor, eodem baptismo lohannis ne quo alio putes, quia nec
extat alius nisi postca. Christi. Qui tune utique a discentibus dari
non poterat utpotc nondum adimpleta gloria domini nee instrueta
efTicacia lavaeri per pas.sioncm et resurreetionem, quia nec mors
nostra di.ssolvi posset nisi domini passione nec vita restitui sine
re-surreetione ipsius

Da.s Prinzip des «simile a simili» ist auch hier die Gnmdlage:
Christus muBte sterljcn, um uns vom Tode zu befreien; er muRte auf-

hanc sanguine suffusain ossibus substructam nervis intextam vcnis implexam.'
— EindOLitig ist liicr untcr « caro » dcr Leib Cliristi verstanden.

20 Die Scclo ist unstcrblich, vgl. vor allem Dc Anima 54-58; — vgl. aucli
Fisciiek, Tod p. 2S.S3.

Zur Ansidit der Stoa von dor Fortdauor der Seelc vgl. BOMroFFER, Epiktet
p. 5-4ss: Es gil)t — vor allem bei den jungercn Stoikcrn — beido extreme Eieli-
tungen (sofortige Vcrnichtung — Unsterblichkeit): «Die cigcntliche, allgemein gcl-
tende Ansicht der Stoiker geht... daliin, dad die Scelen zu-ar eine Zeitlang fort-
•dauorn, aber spatostons bcim Weltbrand ilire Sonderexisteaz verlicren, um dann
bei dcr Erncuerung dcr Welt wicder und zuar in denselbeu Leibera zum Vorscliein
zu kommen » (ebda. p. 55).

21 Vgl. Adv. Marc. Ill, 24, 6 CC 542, 7; — siehe unten S. 27Sss.
2- Tcxto, clic Tcrtullinn als Bewois fiir die Aufcrwcckun^ Ciiristi und unscro

vonvendct, siiid (in Do Ties. Mort.) vor allera:
Jo. 2, 10; G, 39; 20, 29; Luc. 20, 37; Col. 2, 12s; 2, 20; 3, 3; Gal. 5, 5;

Phil. 3, 11s; 1 niess. 3, 9s; 4, 14ss; 1 Jo. 3, 2; dann auch vor allcm Ez. 37, 1-14
und viclo andore Stcllen.
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erstehen, um uns das Leben zu geben. Beides, Tod und Auferstehung,
sind also Grund und Ursachc un.scres Ilcils. Tertullian dcnkt hier
ebenso wie dcr Apostel und weiB, daB Chri.sti Tod als Ileilsunsache
nicht getrennt werden kann von Christi Aufcrstehung

Das Leben, das Chri.sti Aufer.stehung uns schcnkt, wird uns nun
zugewendet in der Taufc. Eben de.shalb konnte lohannes nicht wirk-
sam taufen, und auch Christus selbst hat wahrend .seines Wirkens auf
Erden nicht selbst getauft Da er aber auferstand, erhlilt die Taufe
ihre "Wirkkraft (efficacia lavacri) und vermag so, uns zum Lcben zu
erwecken

Die Auferstehung Christi i.st nicht nur Fundament unserer eige-'
nen Auferstehiuig von Siinde und Tod, sie ist auch Garant unsercr
einstigcn Auferstehung van den Toten. Gott Vater hat Christus aufer-
weckt, um uns dadurch den Weg zu unserem eigenen ewigen Ileil
zu zeigen:

Ignoravimus plane resurrccturam (i. e. animam) cum carnc.
hoc erit quod Christus manifestavit ...

DaJJ auch imser Leih einst aufci-stchen wird, ist uns durch die
Auferweclamg Christi kundgetan worden. Uber diesc "Wahrhcit von
der leiblichen Auferetehung hat Tertullian ein gauzes Buch geschrie-
ben: De Resukrectione JIortuorujc Grundlage fiir diesc.s Buch ist
ihm die AVirklichkeit des Leibes und der Mcnschheit Christi, wie er
sie in De Came Christi betont Denn cbenso wie Christus in ^Vahr-
heit geboren wurde, ist er auch in Wahrheit gestorbcn und auferstari-
den ; um uns von unseren Siinden zu ei'losen und uns die feste Hoff-
nung auf unsere eigene"Auferstehung zu vcrmitteln.

In dicscm Sinne ist Christus « rcsuscitator mortuorum » "Wenn

2-> Cber die EinJicit von Tod und Auferstehung Cliri.sti als causa unsercr Er-
losung nach dem Apostel Paui.us (vor allem Rom. 4, 25) vgl. vor allcm S. Lvon'.set,
Valor soteriologicus redeniptionis.

25 vgl. Adv. Jlare. Ill, 9, 5 CC 520, 22ss, wo auch die Gcburt Christi niit
als causa unscrer Erltisung botraelitct wird: « ... quia solus Christus in carncm ex
carne nasi;i habobat, ut nativitatcm nostram nativitate sua rcforniarct atque it.a
etiam mortem nostrum mortc sua dissolvoret resurgcndo in carnc, in qua natus cst,
ut et mort posset».

20 vgl. Dc Bapt. cap. 11 CC 2SC, Iss.
Dies gcschielit in der Kraft des hi. Gcistfs. — Siche untcn 2GS.

27 Cam. Christi 12 E 46, 33ss.
ss De Resliukkction'E Mohtuorum ist zuischen 20S und 212 gcschriobcn, also

schon in der rnontanisti.^clien Pcriode. — Eino kurze Inhaltsangabe des Buclics
findet sich bci l>'Ai.f;s, Tcrtullicii p. 142-153.

29 vgl. dazu Evans, Incarnation p. XVIII-XXIV.
30 Cam. Christi 5 E 20, 62.
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We are concerned with what was in the grave: the physical body is made one with the soul and in this way resurrection
takes place. For the soul itself did not die,-but by soul and Sermo leaving the body the same was left without life.

The body which is being resurrected is no longer the same.- It is completely transfigured. - Just like our bodies
one day will be. For after all Christ's resurrection took place for our sake.

Here we find the actual reason why Tertullian speaks so little about Christ's resurrection in itself. For him it
is not so important, but what does matter to him is to recognise that Christ's resurrection is a guarantee and token
for our sake. This is why he sees the secret of redemption as being part of the extended theology and refers to
it only with the wordgof the Apostles, that is always in connection with the salvation that took place for our
benefit. For not only by the death but also because of the resurrection of Christ we are reconciled to God;

(Latin 7 lines)

The basic idea is again here the principle, simile a simili: Christ had to die to rescue us from death: he had to
be resurrected so that we may be given life. Both death and resurrection therefore are course and reason for our
salvation. Tertullian agrees here with the Apostle, he knows that Christ's death being the basic course in the work
of salvation cannot be separated from Christb resurrection.

This life which has been regained for us by Christ's resurrection is being granted to us during baptism. This is
why John's baptising had no effective power, also Christ himself did not baptise during his life on earth. But since
he was resurrected baptism receives its actual power (efficacia lavacri) and in this way is able to bring back to
life.

Christ's resurrection is not only the fundament of our own resurrection, it is at the same time a guarantee for
our formal resunrection from the dead. God the father brought Christ back to life in order to show us the way to
our salvation:

(Latin 2 lines)

Because of Christ's resurrection, we know that also our body one day will be brought back to life. Tertullian
wrote a whole book about the truth of the physical resurrection called 'De Resurrectione Mortuorum. The basic
idea of this book being the reality of the body and the humanity of Christ which he already stresses in the Carne
Christi. Just as much as Christ was truly born he also truly died and was resurrected: all this to save us from
our sins and to establish in us the firm hope of eternal life.

In this sense Christ has become the 'resuscitator mortuorum. Once/
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er alle seine Fcinde iibcnvuuden habcn wii'd, wcrdcn allc ilensclicu
auferstclien Dicsc Aut'ersteluing ist oine Wicdcrlicrstellung-, einc
Ncuscluiffiuig' dcs Koi'])crs der dann wieder niit der Seele vereint
werden wird. Diesc Ncuscliat'fung dc.s Lcibcs ist fiir Gott kein Ding
der Unmog'liclikeit: sic ist ein weitaus geringercs Werk als das dcr
Erschaffuiig dcr Welt

Auf diesc Neuseiiaffung des Leibes bei der Aufcrstehung, die ge-
schicht nach dem Vorbild der Auferstehimg Christi, weist aucli die
Parallele Adam — Christus hin:

Quia per homincm, inqnit, mors, et per hominem rcsurree-
• tio (1 Cor. 15, 21), ut separaret quidem auctores, mortis Adam,

Christiun resurrcctionis, eiiisdem autem constitueret substantiae
resurrectionem, cuius et mortem, per ipsorum auctorum in nomi
ne hominis comparationeni. Si enim sicut in Adam omnes moriun-
tur, ita et in Christo omnes vivificabuntur (1 Cor. 15, 22), carue
viviflcabuntur in Christo, sicut in Adam carnc moriuntur

Die Aufersteliung Christi im Fleiseh macht den Tod, den Adam
iins gcbracht, zunichte, und ist uns alien Garantie unserer eigenen
Auferstehung.

Aufcrstehen wird dcr gleiche Mensch, so wie er gelebt aber
mit einem venvandelten, verklarten Leib : er wird bekleidet sein mit
dem « supcrindumentum » der Unverwcslichkeit Dcnn kein Tod und
kein Sterben wird dann fiirdcrhin mchr sein

Das Ziel der allgemeinen Auferstehung von den Toten abcr kann
nur euies sein: die Aufcrstchung zum Gcricht Dcnn wenn die Seele
durch den Leib gcsiindigt — wie soil dann nicht aueh dcr Leib ge-
richtet werden'? Der ganzc Mcnscii hat gesiandigt, der ganzc ilensch
hat sich dcsiialb vor Christus, dem Eichter, zu verantworten.

31 Cam. Chri.sfi 15 E 54, 36s.
32 Res. Mort. IS, 12 CC OJ-t, aCss.
33 Tgl. lies. Mort. 11, 10 CC 934, 33ss: «Et utique idoneus est roficcre qui

fecit, quciiito plu; cst fccissO quam rofccissc, initiura dodisso quam rcddidisse: ita
restitutioiiom crinii.s faciliororn crodas institutioiiu».

34 Res. Mort. 48, 8 CC 988, 33ss; — vgl. Ecs. Mort. 18, 6s CC 943, 2Tss.
35 vgl. vor nllem Res. Mort. cap. oG CC 1003; siclio untcn S. 278s.
31 vgl. Res. ^^ort. cap. 55 CC lOOls.
37 vgl. Res. Jlort. 51!, 7 CC 990, 2iss. •

33 sieho dazu untoii S. 279s.

«... liaoc crit tota causa, inu;io acccssitas rosurrcctionis, coiigruentissinia
icincot dco; dcstiiiatio iudicii s>. Ecs. Mort. 14, 8 CC 937, 29s; — sielio dazu unton S.
274. • _

<0 vgl. Dc Bapt. 4, 5 CC 280, 28ss.
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Zusanuncnfassung. Tertiillian sagt wenig iibcr die Aufcnvcekung
Christi, ebenso wie er auch iiber Ciiristi ITollcnfahrt nur sozusagcn
ncbenbei und in andcrcm Zusammcnhang bcrichtet. Die Auferstehung
ist cine Aufcrweckung Christi, dcs Gott-Mcnschcn, wcnn sic auch zu-
niichst die « caro », den Leib Ciu'isti, betrifft.

,Tertullian ist dieses Glaubcnsgchcimnis wichtig vor allcm dcshalb,
weil niit dcr Auferstchung Christi unscr Heil sich vcrwirklicht: in
der Taufe wird uns die Kraft der Auferstehung Christi zuteil. ir
erhalten Leben durch Christi Tod und Auferstchung. Zuglcich ist Ciiri
sti Auferstehung uns Garantie unserer eigenen Auferstehung zum Gc-
rieht am Jiingsten Tag.

Wir schcn, wie das Hcilswirken Gottcs durch den Sohn sozusa-
gen seine erste'und wchtigste Frucht trligt: die Errettung des ^Icn-
schen von Siindc und Tod. Gott tut alles, um das Wcrk dcs Tcufcls
uno-cschehen zu machen und den Jlenschen seiner ursprunglichen Be-
stimmung wieder zuriickzufiihrcn. ?klit dcr Taufe, in der uns die Frucht
dcs Todes und der Aufcrstehung Christi zugewcndet wird, ist dcr cnt-
scheidende Anfang gcmacht. _
• Das Lcben des Christen, obwohl grundslitzhch fur Christus gc-

wonnen, ist jedoch sehwer und gcfahrcnreich. Dcshalb laBt der Sohii
in Fortsetzung seiner Hcilsaufgabe, die der Vater ihm gegcbcn, nach
der Auffahrt in den Himmel zur Ecchten des Vatcrs uns seincn Geist
als «Vicaria vis» kcmnien, nns zu Trost und Hilfe.

« « o
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he has won the victory over all his enemies, all men will be resurrected. This resurrection entails a reconstruction,
a recreation of the body which then will be re-united with its soul. This recreation of the body is no impossibility
for Gods itiiis.var.'much'-sma.ller'ithing to do than the original creation of the world.

The Adam - Christ parallel already points to this new construction of the body during resurrection which resembles
in nature Christ's own resurrection.

(Latin 7 lines)

Christ's resurrection in the flesh nullifies the death brought over us by Adam, and it is a guarantee for all of us
to be resurrected too.

Every individual will be resurrected, just as he or she lived before, but with a changed transfigured body: The
body will be clad in a substance which does not know of decay, that is the superindumentum. After this will be
no death and no dying any more.

But the actual aim of the general resurrection can only be one thing; A resurrection for the judgment. For if soul
sinned with the help of the body, how can the body escape punishment? The whole human being has sinned hence the
whole man has to appear before the judge, Christ.

Siimmary. Tertullian says little about the resurrection of Christ, likewise he has little to report about Christ's
journey to hell,.which he only mentions by the way side or in connection with other things. In essence the
resurrection is a resurrection of Christ, the divine man, even though it firstly concerns itself with the Caro,
the physical body of Christ.

For Tertullian this great wonder is very important, mainly since in Christ's resurrection lies the realisation of
our salvation: the actual power of this resurrection is granted to us during baptism. We win life through Christ's
death and resurrection. At the same time Christ's resurrection guarantees our own resurrection on judgment day.

We see that the redemption of God through the Son, so to speak, serves its first and most important fruit: the
rescue of man from sin and death. God does everything within his power to nullify the work of the devil and to
return man to his original destination. We make the first decisive step into this direction during baptism which
enables us to gain the merits of Christ's death and resurrection.

The life of a Christian, even though it has been fundamentally won back by Christ is difficult and full of dangers.
This why the Son in continuation of his redeeming work given to him by the Father after ascension into heaven and
returning to the right hand of his Father, sends as his Spirit, the Vicaria vis, in order to comfort and help us
in our efforts. /



2. EIapitel

DIE SENDUNG DES GEISTES DURCH DEN SOHN

•1. Der Sohn sendet dex Geist

]\Iit der Auferstelmng von den Toten ist Christi Heilswirkcn auf
Erdcn noch keinesv/cgs abgoschlosscn, ini Gcgonteil. Tcrtullian sieht
den tiefcn Zusanimenhang: der Auferstandene muBte ziierst zuyn Vater
mriick, uni uiis so deii Geist i^nd damit die Wirksamheit der Erlosimg
sehenkcn zii konnen. Himmelfahrt und Geistsendung hangen zuinnerst
iind notwendig zusammen.

Von diescin Zusammenhang weiB vor alleni die «regula fidei », in
der wir bekennen:

... tertia die rcsurrexisse, in caelos ereptum, sedisse ad dexte-
rani patris, niisisse vieariam vim spiiitus sancti qui credente-s
agat\ ^ :

Cliristi Auffahrt in den Ilimmel ist nicht so sehr eine Wimdertat
Christi^selbst, sondern vielmehr einc Handlung Gottes des Vaters. Alles
Heilswifken geseliieht wesentlicli vom Vater her: er ist es, der jetzt
den Sohn zu sicli zuriickliolt inid ihn sitzen laBt zu seiner Rechten,
das heifJt ihn als Mcnschensohn verhcrrlicht.

Diese Vcrherrlichung Christi ist notwendig, damit der Geist kom-
mcn kann:

Qui (spiritus) tune utique a discentibus dari non poterat
utpote nondum adimpleta gloria doniini...

VPracacr. Haoret. 13, 4 CC 197, llss; —v^l. De Virg. Vcl. 1 CC 1209, 20?s:
<terlia die resuscitatum a mortuis, reccptum in cnclis, scdentem nunc ad dextoram
Patris, venturiim iudicarc vivos et mortuos... » — Es foWt der Artikel dor Geist
sendung.

vgl. Adv. Prax. 2 E 90, 21ss: «... ct rosuscitatum a patro ot in caolo ro-
sumptum spilcrc ad dcxtcram patris ventuiuni iudicare vivos et mortuos: qui exinde
mis'irit, secundurn promissioncni suani, a patre spiritum sanctum paracletum, sancti-
ficatorom fidci coniru qui ercdunt in patrom et fiiium et spirilum sanctums. —
Dio montauistisclio Betonung des hi. Geistes ist deutlidi bemerkbar. — SIche dazu
untcn S. 2GE>.

2 Do 'Bapt. 11, 4 CO 280, 193s.
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Die Verherrliehung Cliristi i.st die Vorau.ssctzung fiir die AVirk-
samlveit des Geistes (vgl. Jo. 16, 7); .so hat selbst Christus, da er wiih-
rend seiner Tiitigkeit auf Erden doch den ganzen Geist in sich vereint
trugdiesen damals noeh nicht gespendct: er hat z. B. nicht gctauft:

Etiam ipse dominus nisi ipse prius ascenderet ad patreni ali-
ter negavit spiritum descensurum (vgl. -To. 16, 7). Ita qiiod domi
nus nondum conierebat (seil. baptismum) sei-vus utique praestare
non posset

Die Jiinger Christi haben damals nur die BuBtaufe des Johannes
spenden konnen — dor Geist war noeh iiicht wirk.sam.

Kurz vor seiner Auffahrt in den Ilimmel gibt nun Christus seinen
Jiuigern das Gebot, alle Menschen zu leliren und zu taufen. Dafiir
verspricht er ihnen den heiligen Geistdamit sie selbst den besiiBen,
den sie den Mensehen mitteilen soil ten :

Quodsi nationibus de.stinati doetores apostoli ipsi quoque doc-
torem eonsecuturi erant paracletum ... ^

Hiermit ist die groBe Aufgabe des Geiste.s bereits umrissen : durch
die Apostel zu lehren und zu taufen, besser: die IlcUskraft zu beidem
zu spenden und damit die Gliiubigcn ifiV/L-saHi der Kirehe einzngliedern.
Diese Kraft des heiligen Geiste.s steht in wesentlichem Zusammeiihang
mit der Auffahrt und dem Sitzen Christi zur Eechten des Vater.s!

Hier wird die ganze Ticfc der Auffassung Tertullians vom lieils-
wirken Gottes durch den -Sohn mit einem Schlage offenbar: daB der
Sohn zuerst zur Reeliten des Vaters sitzen muB, damit der Geist auf
Erden wirkcn kann, ist ein deutlicher ITinv.-eis auf die Ifcilshcdcu-
tung der Mcnschheit Chrisii. Die tatsaehliche Zuweyidunr/ der Erlosung,
die uns der Gott-JIenseh durch sein Sterbcn und durch seine Aufer-

stehung ermoglieht, ist notwendig verbunden mit seiner ITerrlichkeit
beim Vater, das heiBt mit dem gloriicichen Ifdhcpunkt seines Heiis-
wirkens. Erst jetzt, d. h. nachdem die ]\Iensclihcit des Gott-Mcnsclicn
verherrlieht beim Vater thront, wird die durch sie ermoglichte Er-

3 siclie dazu obcu S. 239s,
•< De Bapt. 10, 4 CC 2Srj, 21ss.
5 « Itaque tinguobant discipuli eius ut ministri, ut lolianncs antccursor, eoilom

baptismo loliannis no quo alio putcs, quia ncc extat alius nisi postea Cliristi»
De Bapt. 11, 4 CC 2SG, IGss.

6 « Siquidcni in fine praccepit, vaJeresit ad docondas et tiiiguendas iiationcs,.
consecuturi mox Spirituni sanctum Paraclctuni qui illos dcducturus essot in onincni
veritateuix Do Prac-scr. Ilaorct. 8, 14 CO 194, 30?.s; vgl. Mattli. 28, 19.

^ Pracser. Ilaerot. 8,15 CC 194, 34ss.
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CHAPTER II.

The Coming Down of the Holy Spirit through the Son.

1. The Son sends the Spirit.

Christ's work of redemption on earth did not end by any means because of resurrection from the dead, quite on the
contrary. Tertullian sees the deep connection between the two: firstly the resurrected one had to return to the
Father so that from there he could gift us with the Spirit and in doing so bring us the active power of the
redemption. Ascension to heaven and the coming down of the Holy Ghost therefore necessarily are innermost connected.

The regula fidei knows of this connection where we testify :

(Latin 3 lines)

Christ's ascension is not so much a miracle performed by Christ himself, but rather more an act of God the Father.
All the work for the good proceeds from the Father; it is him now who returns the Son to himself; bids him to sit
at his right and glorifies him as son of man.

This glorification is necessary in order to pour out the Holy Spirit.

(Latin 2 lines)

The effectiveness of.the power of the Holy Spirit assumes the glorification of Christ (vgl. Jo. 16,7): this shows
that Christ, although he possessed the whole of the Holy Spirit during his time on earth, did not use all of it,
for instance he did not baptise.

(Latin 4 lines)

The disciples of Christ could only administer a kind of preparatory baptism of John - since the Holy Spirit was still
without power.

Shortly before ascension, Christ commands his disciples to preach deliverance to all creatures and to baptise them.
In return he promises them the outpouring of the Holy Spirit so that they may be blessed with the same that they
are asked to pass on to mankind.

(Latin 2 lines)

With this we already recognise the grand task of the Holy Spirit: to teach and baptise through the disciples and
even better to lend his healing power to both actions in order to unite all Christians effectively in the Church.
This in essence is the meaning of the Holy Spirit in connection with ascension and Christ's return to the right hand
of his father./

Here/



264 cont'd/

Here we instantly recognise Tertullian's depth of thought concerning the redemption of God through the Son; the
fact that the Son has to return to the right of his Father so that the Spirit receives active power on earth is
a clear hint at the importance of Christ's incarnation. The fact that we actually became partakers of the outcome
of the salvation made possible by the divine man because of his dying and through his resurrection stands in close
connection with his glorifications through the Father, or in other words with the glorious height of his redeeming
work. For only now, that is when the human nature of this Godlike man is being raised and transfigured to sit
at the right of the Father, the intended redemption of mankind receives its effective power because of Christ's
incarnation./
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losung wirksaiu. Erst clcr vcrliorrUchte jMcnscheiisohn scndct die «vi-
caria vis » des bciligcn Geistcs. ^

Wir seheii hier die Ilcrzinittc des Erlbsuu-isgcheiimiiiiscs: die al)-
solutc Traiiszcndciiz Gottes des Vaters bedarf eines Ileilsvermittlers,
der bcides ziujlcick sein muHi: Gott ^uid Mensoli. Er miiB Gott seiii,
urn als «Helfcr » Gott den Vater nicht in seiner Gottheit zu kompro-
niittieren. Er luuB aber aucli wesentlieh Mcnsch sein: urn die Mensch-
heit wirl<Jvriiftig zurucMiiiireu zu konnen ins Paradies. Erst die Ver-
herrlicluing des Gott-Meuschen Jesus Christus bringt dalier den glor-
reichen H6hepimlct seines Heilswrkens aiis dein Auftrag des Vaters
heraus. • • , ^ j i.

Die Seiidung des Goistes, die durcli Cliristus gesehieht, liegt daher
ganz in dcr Linie des Heilswirkens Christi sclbst. Da er auf Erd^n
wei^lte, hat der Sohn gelehrt luid gewrkt, den Auftrag des Vaters
erfilllt. Jetzt kehi-t er in seiner gottinenschliclien Gestalt in den Himmel
zuriick und erhiilt so vom Vater damit die Macht, die «vicaria vis »
des heiligen Geistes zu senden, der niui «in Kraft» das Heilsiuirkcn
des Solmes forlsetzt^. n n a '

Wir horen deslialb Tertullian auch nicht davon sprechen, dali aer
G'cist gesendet werde durch den Vater wid den Sohn («filioque»),
sondern diese Sendung gesehieht ganz im Eahmen des Heilswirkens,
vric wir es bisher sahen:

Qui exiiide niiserit, secundum promissionem suam, a patre
spiritum sanctum paracletum

Hoc mihi et in tertium gradum dictum sit, quia spintum
non aliunde puto quam a patre iw filium

Dicsc Formulierungcn sind keineswegs zufiillig, sondern enthullen
vielmehr wiedcruni die theologische Grundstruktur des Dcnkens Ter-
tullians: daft alles Heilsliandeln Gottes zwar vom Vater aus, aber
durch den Sohn ge.schicht. Auch der Gcist wird in dieses Heilshandcln
mit ein])cz0gcn: es ist der Solin, der als Gott-I\Iensch ihn vom Vater
erhalt und als «vicaria vis » auf die Erde sendct; der Geist wiedcnim
setzt das Hcilswirken Jesu Christi auf Erden fort, bis dieser emst wie-
derkommen wird.

8An.lers Adam, hi. Gcist p. 54; - Adam gibt zwar zu, dafJ in dor «rcgula
fidci . der Biiohcr Do Pracscr. Hacrot. und Virg. Vol. das Wuken des Go .tos
als Fortsotzung des Wirke>is Cliristi gcdacht sci; in Adv. Prtixean hmgogon (^gl.
obeu Anm. 1) sci das Wirkcn dos Goistcs nicM als «em Toil der Goschichte JcbU»
godael.t, .-sondcrn als sclhstandige Hulstiitigkoit (des Geistes) dcm Erlosungswork
Christl angcfii;:t.. - Vgl. jedoeh aucU in Adv. Prax.: «.._.qul exmdc m.sont...>I
Dcr Zusammeiiliang mit dem Hcilswork Cliristi ist eindeutig.

0 Adv. Prax. ,2 E 90, 23ss. '
10 Adv. Prax. 4 E 92, 20ss.
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Tertullian kann also, in einer Art Zusammcnsicht dieses Heils-
handeln Gottes durcli den Sohn, schreiben:

•Exinde pentecoste ordinandis lavacris laetissimum spatium
est quo et domini resurrectio inter discipulos frequentata est et
gratia spiritus sancti dedicata et spcs adventus domim subostcnsa

' quod tune in caelos recuperato eo angeli ad apostolos dixerunt
Ic venturum quemadmodum et in caelos conscendit, utique in
pentecoste

Das Pfingstfest offenbart den ganz tiefen xmd inneren Zusam-
menhan- zwischen dcr Auferstehung, der Himmelfahrt und dcr Gei.t-
sendung° und stiirkt uns in der Hoffnung auf des Herrn glorr^ichc

ifSfLischcnzeit ist dcr hi. Geist der Vcrwalter des HeiIs^verkes
Christi, -ist «Christi vicarius.- Er ist Geist vom \ atcr ("
vom verherrlichten Sohn gesandt (per filium)
des Sohnes vom Vatcr her ist somit cin wcscntlichcs Ghcd im groBe
Sahmen des Heilswirkcns Gottes: Gott dcr Vater in seiner ab.olutcn
Transzcndenz «denkt» den Heilsplan aus; dcr Sohn fuan ihn in zac^
groBen Abschnitten durch, in dcr Schopfung und der Erlos in^. Di.
Erlosung wird dabci Wirklichkcit erst durcli den ^ /
schen^ohn :dieser schickt vom Vater her die wirkendc Iv a de. lei^
ligen Geistes, welche die Riickfulining mden ursprunglichcn Zu^t.i.d
Diese'fnfSngikhc Riickfulirung in den paradicsischen Zu^rmd durdi
die.wirkende Kraft des heiligen Geistes gcschieht in j.

•'Uaum der Kirche ist dahcr der Platz, an dem die das HeilsNscik dc.
Sohnes fortsetzende Kraft des heiligen Gcistes zur Lntfaltung kommt.

« « «

11 De Bapt. 19, 2 CC Sss.

griecUisd,™ vatcr veL TcrtuHio,,

Drcp.

_ F..X. FuSK, Tcrtullic. cl VAS»F. 1°J PnlroK-v II,

r„£c Oesomart Cliriiti In Jor E»oI«riM» »l I"" »«l"
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Only the glorified Son of Man sends'the 'vicaria vis' of the Holy Spirit.

Here we can recognise the actual core of the whole miracle of redemption; the absolute transcendenj^y of God the
Father requires a mediator who has to be both, God and Man. He has to be God that in the role of an arbiter he
does not compromise God the Father and his divinity. But by nature he also has to be man in order to have the
ability to return mankind really and effectively into paradise. But only the glorification of the Godlike man
Jesus Christ extracts the glorious heights of all his redeeming work from the mission given to him by the Father.

Thus the outpouring of the Holy Spirit which Christ does himself is perfectly in line with the salvation of Christ.
When on earth the Son taught and performed all tasks fulfilling the Father's mission, now he returns to heaven clad
in his divine and transfigured body and receives from the Father the vicaria vis to send the Holy Spirit who with
full power continues Christ's work of redemption.

This is also why we do not see Tertullian meantioning that both Father and Son send the Holy Spirit (filioque), but
this outpouring is completely in line with what has been said before.

(Latin 4 lines)

These are no ramdon quotations, these statements again unfold Tertullian's basic structure of his theological thinking:
that is that all actions concerning man's salvation do in the first place proceed from the Father, but in the second
are being realised by the Son. The Holy Spirit is included in it too, for the Son receives the same as Godlike man
from the Father and it is the son too who as the vicaria vis sends him down to earth; thus the Holy Spirit continues
Jesus Christ's work of salvation on earth until the same one day will return.

Thus Tertullian concerning himself with the summarising of God's salvation through the Son can write;

(Latin 6 lines)

Whitsun reveals the whole profound idea between resurrection, ascension and the outpouring of the Holy Spirit and
strengthens in us the hope of the Lord's glorious return.

In the meantime, the Holy Spirit is the administrator, the Christi vicarius of Christ. Proceeding in the first
place from the Father (a patre), he is being sent by the glorified son (per filium). Thus this whole making spirit
of the Father sent:- by the Son is an important link in the whole event of the work of redemption of God. The old
transcendental God, the Father is originator of the plan of salvation. The Son fulfills this plan in two grand
occasions during the creation and during redemption : but redemption only becomes fully realised when the Son of man
is being glorified: he sends the effective power given to him by the Father of the Holy Spirit, which in turn
returns mankind to their original condition.

This/
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This return to the condition resembling the one in Paradise, through the active power of the Holy Spirit begins
in Church. The Church refers represents the place in which the Holy Spirit can continue the work of salvation
of the Son in full power. /
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2. Deb Heilige Geist in der Kirche

Dcr heiligc Gcist, den Cliristus zu Pfingsten auf die Erde sendet
und dcr das Werk Christi in Kraft zu vollenden hat, lebt und wirkt
in der Kirche. Uber diescn liciligcn Geist, den Paraklcten, und iiber
sein Wirken in der Kirehe hat Tertullian viel geschricben. Besonders
in der montanistischen Zeit sieht Tertullian dies Wirken des Geistes

in verstiirktem MaB

Es ist niclit unsere Aufgaljc, hier das Wirken des Geistcs in der
Kirclie darzustelleii — dies wiirde den Eahmen der Arbeit sprengen.
Deshalb sei verwiescn auf die Arbeit von W. Be.ndek dessen ausfiihr-
Liche Darstellung des Wirkens des hi. Geistes in der Kirche luid in
den einzchien Glaubigen' hicr stichwoi-tartig zusamniengefaBt wer-
den soli.

Dcr Pfingstgcist kani herab auf die Apostel. Diese besitzeii also
eine bcsondcre Geistfiille •*; sie sind daniit die Biirgen der Wahrheit '
und die Hiiter des Glaubens.

Im besonderen IMaB ist die hi. Schrift das Werk des hi. Geistes®.

Tertullian \vciB, daB der Verfasser der hi. Sclirift der hi. Geist ist %
und daB schon aus den Prophetcn des Alten Bundcs der Geist sprach.

Deiu einzeliicn Gliiubigen teilt sich die heiligende Kraft des Gei
stes init in der TaufeDie Salbiuig und vor allem die Handauflegimg
vermittelt den Geist ®. Der Taufling erhalt das « indumentum spiritus

1 Die Liti.'ratur zuni Montanismus allgcmoin und zu dom Tcrtullians ist sehr
zahlreich. Hior nur dio -vvichtigston Wcrke.

P.dc L.\briolle, La crisc montanistc, Paris 1913; — G. B.\rdy, art. Monta-
ni.smc, in: DTC X, 2 p. 2.355-2370. — Har.vack, Doginengcscli. I p. 425ss; —
Loofs, Dogmcngcsch. p. 172-175; — Seeeerc, Dogmeiigcsch. I, p. 253-262; —
Le Treatises on Marriage and Remarriage, passim; — Be.vdek, Gcist p. 176-
19S (dort aucli weitcrc Literatur).

- Vi'. Bendep., Die Lcliro uljar den heiligen Geist bei Tertullian. Diss. (unge-
dnickt). Rom 1059.

3 Tgl. Bji\ut:i;, Geist: Der Geist in dor Kirche, p. 129-143; Die Taufe, p. 143-
160; Leben ini Geist, p. 160-175.

* Praoscr. IL-ieret. S, 14s; 22, 8-10; 28, 1; 8, 15; Exhort. 4, 4-6.
» Praescr. Ilacrot. ^3, 1.
6 Adv. Ilerm. 22, 1-2; Do Paenit. 8.
7 Res. Jfort. 24, 8; Orat. 22, 1; Adv. Marc. V, 7, 2.
8 Tgl. Benhek, Goist p. 148-160.
9 Tgl. Be-S'LiF-R, Geist p. 151; verwendet wird dabei vor alleni Do Baptismo.

. — Tgl. aljer auch die 'A-octo'/mi) -apaS&a'.; des Hipi'OLVT (od. Haui.es,
Dida.'caliao apostoloruin fragmenta voronensia latina). — Vgl. dazu vor alleni Han'S-
Sii.N.s, lOppolyte, 442.S3.
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sancti» wird dadurch neu geborcn Er wird vcreint mit dem hei-
ligen Geistwird durch ihn crleuchtet" und erhalt das Unterpfand
des Geistes, den Fricden

Die Verpflichtung des Gliiubigeu dem Geist gegcniiber bcsteht
darin, den Geist nicht zu bctrubcn '•', den Geist zu bewahren in Ge-
duld und in Keusciiheit. Das Wirken des Geistcs im Glaubigen zeigl
sich im Glaubcn, im Gebct. SchlieBlich geschieht die Belebung bei dcr
Auferstchiuig am jiingstcn Tag ebenfalls durch den Gcist

Die montanistische Pcriode bringt nicht mchr als einc Akzentver-
schiebung; der heilige Gcist wird jetzt ausschlieBlich als Paraklct bcj-
zeielmet (nach Jo. 16, 12.s). Es ist damit gemcint « der hi. Gcist, dcr
etwa 160 Jahre naeh der Griindung der Kirchc erneut ausgesandt
wurde, um die Heiligkcit zu lehren, und um das christlichc Lcben
(diseiplina) seiner Vollendung zuzufiiiiren » ". Im iibrigen bringt dcr
Montanismus TertuUians kcwe Yerdnderung seiner theologischen Grund-
anschauungen, seines theologischen «Systems»Tertullian hat in
dieser Periode nur das klar und schiirfer herausgearbeitet, was schon
im Apologeticu-m zugrunde lag=?.

3. Das HeilswikivEn Gottes durcii de.v hl. Geist.

Das Heilswirken Gottes des Vatcrs am Jlcnschen gcschieht — das
lehren uns die bcidcn vorangegangencn Abschnitte — nicht allcin
durch den Sohn, sondem auch durcl; den Gcist.

Es ist sehr wichtig, diescn Punkt cigcns zu betonen. Denn sonst
konnte der Eindruck entstehen — der im iibrigen durch die Thema-

10 De Pud. 9, 11.
" Do Pud. 6, 16.
12 De A-nima 41, 4.
13 Res. Mort. S, 3.
n Do Bapt. 8,. 4.
15 vgl. De Spect. 15, 2 5; — Zum c Leben im Geist » vgl. Bender, Goist p.

laOss.

18 vgl. Orat. 12.
17 Tgl. ad Mart. 1, 3; Adv. Marc. V, 10, 5.
18 Be.n-der, Gcist p. 184.
18 Als cvcnigc Punkte Ton cnt5i;hcidcnder Bedcutung ^ nennt Ben'pei;, Geist

p. ISOs in dicscm Zu.=!aniiuenhatig; 1. Das .Vuftreten des Geistcs in seiner Ei;,'on-
schat't als Paraklet erst etv.'a 160 Jalire n:ich Griiiidung dor Kirulio. — 2. Dio
Aufta.?suiig TertuUiaus von dor Ekstase. — 3. Ein.seitigo Vergeistig-.iag des Kir-
chenbegriffs.

^0 vgl. dazu Ben'DEK, Gcist p. 190; dies ist iibrigens auch durch dio vorliegendo
1 rx-
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2. The Holy Spirit in Church.

The Holy Spirit whom Christ sent to earth on Whitsun day and whose task it is to complete Christ's work lives and
works in Church. Tertullian wrote a lot about this Holy Spirit, this Paraclete's work in Church. Tertullian sees
the work of the Holy Spirit increasing, particularly during the era of Montanism.

It is not our task here to embellish on the work of the Holy Ghost in Church.- This would be beyond the intentions
of this book. May we therefore draw attention to the work of W. Bender, whose very detailed description of the
workings of the Holy Spirit in Church and in individuals shall be here briefly summarised.

The Spirit of Whitsun descended to the Apostles. Therefore they are blessed with a particular abundance of the
Spirit. Because of this, they are the guarantors of truth and the keepers of the belief.

The Holy Scriptures in particular is the work of the Holy Ghost. Tertullian knows that the author of the Holy Bible
is the Holy Spirit and that he too already proceeded from the mouth of the prophets in,the Old Testament.

The holy power of the Spirit lends itself to the individual Christian during atonement. The anointing and the laying
on of hands in particular transmits this Spirit. The baptised one receives the indumentum spiritus saneti, and
because of it is reborn again. He is united with the Holy Spirit, becomes enlightened by him and as a token he
receives peace.

In return the baptised one pledges not to work against the Holy Ghost, to keep him in patience and virtue, and the
work of the Holy Spirit is seen in faith and prayer Lastly revival takes place during resurrection on Judgement Day
by the Holy Spirit.

The period of montanism merely shifts the accents or importances from one place to another. The Holy Spirit is
esclusively described as Paraclete (Jo. 16,12). Meant by it is this Holy Spirit which was again sent out about
160 years after the foundation of the Church in order to preach holiness and discipline (disciplina) in Christian
life right up to its perfection. Otherwise Montanism brings no essential alteration, no change in its basic
theological system. During this period Tertullian merely chisselled out with greater clarify ideas already present
in the Apologeticum.

3. Salvation of God through the Holy Spirit.

The two preceding chapters taught us that salvation of God the Father is brought to man not only by the Son but also
by the Holy Spirit.

It is very important to stress this fact. Otherwise one could be under the impression - which by the say is favoured
by/
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stelluiig cllcscr Arbeit nur gcfordcrt wird —, das Hcilswirkcii Gottes
geschclic allciii und ausschJicBlich durch dcii Solin. Diesc Auffassung
wiirde dcm tlicologischcn Dciiken Tcrtullians nicht gcrcclit. Deim wenn
auch das ITeilswirkcn vor allem durch den Solin gcschiclit — dcr Gei.st
stcht gaiiz deiitlieii iin ITiiitorgnmd —, so gcscliielit es doch keines-
wegs durch den Solm allein. Auch der hi. Geist ist daran beteiligt,

_ja noch mchr: er ist tuescntlich daran beteiligt. Diese Mitwirkung des
Geistes sci hier kurz und schcmatisch aufgezeigt.

Die Mitwirkung des Geistes beim Sclidpfung^uerk zeigt sich vor
allem bci dcr Ei'schaffung des i\Ienschen. Gott spricht hier «plura-
liter »:

Immo quia iam adhaerebat illi filius, secunda persona, sermo
ipsius, et tertia, spiritus in .sermone, ideo pluraliter pronuntiavit
Facianuis et Nostram ct Nobis'.

Dcr Sohn ist zu diesem Zcitpunkt bereits « persona prolata », ist
Gottes selbstiindiges, schaffcndes Wort. Auch der Geist ist hier bereits
deutlich als «tcrtia persona » gekcnnzeichnet, als durchaus eigenstan-
dige « Person » Als solche hat der Geist hier die Aufgabe der Hei-
liffung:

Cum quil)us enim faciebat hominem, et quibus faciebat simi-
lem? filio quidem qui erat induturus hominem, spiritu vero qui
erat sanctificaturus hominem, quasi cum ministris et arbitris ex
unitate trinitatis loquebatur^

Durch den Geist wird der konimende Mensch geheiligt. Dabei ist

1 Adv. Prax; 12 E 101, 29ss. • • '
2 Freilich hciRt cs liior: «spiritus in sernione». Soil dies bedeuten, dal3 dor

Geist zu diesom Zcitjjunkt nocli niclit aus dcm Sohn herausgctrclcn ist, daB $cin-c
«pvolatio > nocli niclit stattgcfundoa liat? Dann miiBto man den Goist liier im
Sinne cincr « persona condita2> verstehen.

Tertullia'n erkliirt andersoits nirgonds dcutlicli, wann der. Geist «persona 3
gfiworden ist. iJeslialb i.st eino Stellungnalime liicr sclir schwierig.

Man wird jedooK nicKt fclil^ohen in dcr Annalimo, daB auch der Goist ir-
gendu-io aus dem Wort c entlassen » werden muB, ebcnso wic das Wort aus Gott
ontlasscn* wurdo; Eino derartigo Auffassung licgt ganz in der I^iuie des organischcn
TrinitUtsdenkens TertuHiruis, wie wir es Ijishcr kenncngelernt habcn. — Freilicii
fclilen hicr niiliero Aniialtspunkto, da die « Geistlehre 3> bei Tertullian uocli relativ
uncntu-Ic'kelt ist.

Een'ui:r, Geist p. IIG, veiTiiutet, mit der Formel «spiritus in soTmone» sei
cine vorwcltlii;lio SaVbung des Woitcs ausgodriickt. Dicse Verniutung ist sichor
iiicht richtig, sichi; da/.u olion S. 2.';Cs.

3 Adv. Prax. 12 E 101, 31ss.
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sichcrlich schon Adam gemcint wenn auch die Ilciligung durch den
Geist vor allcm dann don erlostc-n jMcnschcn bctriilt

Das Mitwirken des Gcistes am Werk dcr Erlosuncj bcginnt — eben-
so wic das des Sohnes ^— bcreits im Altcn Testament. Dieser Gcist ist

tatig in den Prophcten, in der heiligen Sciirift, in dcr Fiihrung des
Volkcs Israel". Doch llLBt sicli hicr nicht nachweiscn, daB Tertullian
dabei an den Geist als voile, selbstiindige « persona » dcnkt. « Die Per-
sonlichkeit (des Geistes im AT)... ist hochstens angedeutct » \ Zuni
Beispiel versteht Tertullian untcr dem « spiritus creatoris », von dem
er 61'ter spricht, einfach den Sermo, das Wort Gottes

Die Axifgahc des Gcistes im Altcn Testament — soweit man von
einem personlichen Gcist sprcchcn kann — besteht also darin, aui die
kommendc Menschwerdung des Wortes Gottes hinzuweisen und sie so
vorzubereitcn.

Bei der i\Iensclnvcrdung selbst, so sahen wir obcnist das « prin-
cipium actionis » iviclit der Gcist als drittc Person; das Wort selbst
seiikt sich in die Jungfrau. Im Mittelpunkt stebt eindcutig das Heils-
wirken dcs Wortcs. Eine Aufgabe des Geistes ist niclit zu crkennen.

Anlafilich der Taufe des Sohncs im Jordan ging ailcr Gcist des
Alten Tcstamcntes auf den Sohn iibcr und machte ilin zum « Chri-
stus». Das Wirkcn des Geistes — sofern er hier personlich gcdaoht
ist" — besteht also darin, das Ileilswirken Christi zu crmoglichen.

Dies Hcilswirkcn Christi auf Erdcn ist abcr glcichsam gebunden.
Die Wirkkraft seines Tuns kommt erst im Pfingstgcsclicheii voll ans
Lieht; durch das Wirkcn des hi. Gcistcs, den der verherrlichtc ^Icn-
schensohn vom Vater her gcsandt hat.

Wir konncn also folgendes sagcn ;

1. Ein eigentlichcs, sclbstandiges Ileilswirkcn des Geistcs in P)Czug
•auf die Erlosung des Mcnschen kennt Tertullian erst ab Pniigstcn.

2. Dieses Wirken des Gci.stcs stcht in wescntlichcm Zusammcn-

•hang mit dem Hcilswirkcn des gott-mcnschlichcn Wortcs Gottes.
3. Es ist gerade die vcrherrlichte McnscJtheit des Gott-^Icnschen

Solin und Gcist sind « ministri » und « arbitri » gorade bci dcr Schopfuiig
Adams.

5 vgl. obfn S. 2GS.
8 vgl. Benher, Gcist, passim.
7 Bender, Gcist p. 129.
8 vgl. Advekscs Maf;cioxem pass.
9 siche obon S. 20lis.

10 siche obcn S. 23Ss.

" Die vcrschiedencn «portionos», die sich in Christus saninioln, lajscn eiiicn
< pcrsonlichon » Charaktcr dieses Gcistos liiiuin crkcmicn.
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the very choice of subject of this book - that the Son alone brings salvation. But this would not be in line with
Tertullian's theological thinking. Although the work of salvation is first and foremost being performed by the
Son, the Holy Ghost quite clearly takes second place. It is by no means the work of the Son alone. The Holy Spirit
does take part in it, even moreover, he took a considerable part in it. Let us briefly examine where and how the
Holy Spirit plays his role.

The presence of the Holy Spirit is to be found at the creation already, in particular at the creation of man himself.
God speaks here pluraliter:

(Latin 3 lines)

At this point the Son is already 'persona prolataj he is God's self-conscious creating word. The Holy Ghost
is already named here as 'tertia persona' therefore very much an individual person, having the task to bless:

(Latin 4 lines)

The future man is being blessed by the Holy Spirit. We can safely assume that Adam is meant by that, although
this blessing reaches out already farther into the future and hints at the redeemed man.

Just like the Son so also the Holy Spirit's influence can be felt in the Old Testament. It is this Spirit who
acts through the prophets in the accounts of the Holy Scriptures, and in the guidance of the Isarelites. But
it cannot be proved if Tertullian already recognises the Holy Spirit as a fully individual person. The individuality
of the Holy Spirit in the Old Testament is no more than hinted at. For instance Tertullian who often speaks of the
'spiritus creatoris' simply means by that the Sermo, the word of God.

In the Old Testament the task of.-frE Holy Spirit is as far as one can speak of an individual personal spirit to proclaim
the incarnation of the word of God - thus preparing mankind for the coming of Christ.

As we have seen above, during incarnation it is not the principium actionis as a third person that comes down into
the virgin, but it is the word himself. The centre of it all therefore is the work of salvation of the word.
Here we see no sign of the Holy Spirit taking part in it.

Because of the Son's baptism in the Jordan all spirit recorded in the Old Testament settled in the Son, thus making
him Christ. The manner in which the Holy Spirit becomes active therefore is to be recognised in making work of
salvation by Christ at all possible.

Yet this performance of salvation on earth is still limited. Only during the events of Whitsun. the full power of
his doings come to light. That is the power becomes active on earth. That power which is being sent by the
glorified Son in the name of the Father.

Therefore/
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Therefore the following can be stated.

1. Referring to the redemption of man Tertullian knows: only of an individual self-conscious work by the Holy Ghost
from the time of Whitsun onwards.

2. This activity of the Holy Spirit stands in close relation with the work of Salvation by the divine human word
of God.

3. It is the glorification of the human nature in this Godlike man, /



r272 TEUL V - KROXUNG U.NU AUSClir.USS UES IIEIE.SWIP.KKXS GOTTES ...

Jesus Chri.stus, die dieses Wirkeu dcs Geistes ennoglicht und zur Gel-
tung kommen laBt.

4. Dies Wirkeii des hi. Geistes bezieht sich auf die Ilciligung uud
Eingliedeining dcs erloston IMcuschen in die Kirche.

°5. Das Hcilswrken des hi. Geistes ist damit wesentlich Fortset-
zung und Volleiulimg dcs Ileilswirkens des Sohnes.

G. Bcides, das "Wirken dcs Sohnes und die Wciterfiihrung dessen
•durch den Geist, geschieht in wcsentlicher Abhangigkeit von dem Heils-
willen Gottes dcs Vatcrs.

7. bamit stehen Sohn und Geist wesentlich im Heilsauftrag Got-
tes des Vaters.

3. Kapitel

DIE ZWEITS ANKUNFT DES SOHNES

1. Dks Sohnes Kommex zum Gericht

Das Heilswirken Gottcs durcli den Sohn ist mit dessen Aufer-
stehung, Himmelfahrt und Geistsendung noch keinoswegs abgesch.os-
sen. Der hi. Geist, den er gesandt, hat vielmehr dio Kirehc mdcr ^^ ahr-
heit und der Einhcit zu erhalten bis zum glanzvollen AhscMuB dieses
Heilswrkens: dem Kommen des Sohnes zwii Gericht.

Christus fuhr auf in den Himmel und sitzet zur Eechten dcs Va
ters; aber er wird wederkommen, wie wir es in der «regula tidci»
bekennen:

in caelos ereptum, scdere^ ad dcxtcram patris, misisse yi-
cariam vim spiritus sancti qui crcdentes agat, ventunim cum cla-
ritate ad sumendos sanctos in vitae aetcrnae et promissorum cac-
lestium fruetum et ad profanos iudicandos igni pcrpetuo, facta
utriusquc partis resuscitatione cum carnis rcstitutionc =.

In kurzen, inhaltsschweren Worten ist hier all das zusammcngc-
faBt, was Gott von Anbcginn an wolltc: das ITcil dev Mcnschen '.r
hat damals scin Wort ausgcsandt nur deswcg^n. ''I?

•liebt; jctzt, am Ende dcr Tagc, ist es das sclbe ^^•ort, das die Fiucht
in die Scheuern bringt. , • c. , -i

Die zweite Ankunft dcs Sohnes gcschiclit nicht melir in Schande
und Niedrigkeit, sondcrn in Herrliclikcit. Sic ist die Offcnhanmrj dcr
gottUchen IJerrUchhcit des Sohncs:

(Christus)... in caclis potius et inde vcnturus cum totius
mundi motu, cum orbis horrorc ^ cum planctu omnium, sod non

1 scdipsc A Gel Ris; scacro P X R E Piini. „ , , , pp "U-
1! Praoscr. Hnorot. 13, 4 CC 197, llss; - vgl. \ug. \el. 1. . CC 1-0., -U.

et mortuos per carni.s ctUm rcsurroctlonem x - o,;,',;' "
3 cum orbis hoiTore F. Vulgo.; cu.u i.orrorc oib.s Cod. P.ins. -t .
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Jesus Christ, which enables the Holy Spirit to become active and powerful.

4. The work of the Holy Spirit concerns itself with the blessing of man and making him part of all redeemed mankind
in Church.

5. In this way, the salvation of the Holy Spirit consists basically in the continuatignand completion of the Son's
work of redemption.

6. Both aspects, the work through the Son and the continuation of the same by Holy Spirit is very much determined
directly by the will of God, the Father.-

7. Thus, we see both Son and Holy Spirit are partakers in the plan of salvation of God, the Father.

CHAPTER III.

1. The Second Coming of the Son.

Firstly, the Son's coming on Judgment Day. The work of redemption of God through the Son is by no means completed
with Christ's resurrection, ascension and the coming down of the Holy Spirit. The task of the Holy Spirit whom
he has sent is to preserve the Church in truth and unity right up to the grand finale of this salvation which is
crowed by the coming of the Son on Judgment Day.

As we testify in the Creed, 'regula fidei', Christ has risen, is seated at the right hand of his Father, but will
one day return:

(Latin 5 lines)

These short brief words contain all the profound meaning of all that was intended by God for the sake of man every
since the beginning. It is wholeness of man. He did send forthhis word only because he loves man. Now at the
close of the day he is the same word bringing the harvest into the treasure houses.

The second coming of the son will not take place in shame and depravity, but in a grand manner. We shall see all
the divine glory of the Son:

(Latin 2 lines)/
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chrLstianorum, ut Dei virtus et Dei spiritus ct (Dci) * ratio, ut
Dei filius et Dci omnia

Wir wisscn daB Gott dcr Vater die «monarchia», die Plcrr-
schaft iiber dicsc Welt, dem Sohn iibergcbcn hat. Der Solin hiilt fiir
diese Wcltzcit die Hcrrsehaft in Handen, und dies zeigt sich nirgends
dcutliclicr als gerade bei der z^veitcn Ankunft des Sohnes in Herrlich-
keit. Der Solin ist die Kraft Gottes, Gottes Geist und Gottes Verstand —
bei seiner lierrlichcn Ankunft zittert daher die Erde. Die Wiederkunft

des Sobncs ist cm Kovimcn zum Gericht.

Der Sohn hatte das Gcrieht schori von Anfang an in Hiinden; er
hat es auch von Anfnng an ausgciibt'. Jetzt aber -wird das eigentliche
Gericht iiber die "Welt stattfinden: die Wiederkunft Christi des Eich-

tcrs bedeutet den Untergang der Welt®.
Terlullian bc.schreibt in Icbhaftcn Parben, im AnschluB an die

heilige Schrift das Ende dieser Welt. Die Erde muB vergehen, ihr
blcibt kcine Ilofl'nimg Zittem aber werden nur die Bosen, den Chri
sten ist das Eude dcr AVclt kern Schreckiiis, im Gcgentcil: es ist ihre
eine groBc Hoffnung

Von dicscm Tag des Zornes und dcr Hoffnung \vuBtcn aiich die
Juden. Jcdoch vcrblendct durch ihre Siinden, erkannten sie nieht, daB
Christus zweimal kommcn miisse: zucrst in Schmach und Niedrigkeit,
und erst am Ende der Zcitcn in groBer Herrlichkeit:

Sciebant ct ludaei, venturum essc Christum, scilicet quibus
prophetae loqucbantur... Duobus enim advcntibus eius significa-
tis, primo, qui iam expunctus est in humilitate condicionis hu-
manae, secundo, qui concludcndo sacculo imminct in sublimitatc
paternae potestatis acceptae (et) di-vinitatis exsertae primum

* ct dei ratio, ut dci filius ot del omnia Waltzing; ut ratio ut dei filius ct dci
omnia P; — ct scrmo et sapientia et ratio et dei filius Vulg.; — et ratio et dei
filius et deo omnia Lofstcdt.

s Apol. 23, 12 CC 132, 64ss.
« .Siclio obon S. -l.'isa.

' Siolic oljcn S. 195ss.

8 «In advcntum, opinor, Christi vota nostra suspirant, in sacculi huius oc-
casum, in transitum mundi quoquc, ad diem domini magnum, diem irac ct retri-
butionls, diem ultiraum ot occultum ncc ulli practer patri notum ». Res. Mort. 22, 2
CC 947, 7ss.

« Vgl. Ecs. itort. cap. 22; 2i3; 25.
« Sod ncc Uili omnino tcrrao salus rcpromittitur, quam oportct cum totius

mucdi habitu pra.etoriro ». Res. Mort. 2C, 13 CC 955, 54ss.
11 Vgl. Rc.'i. Mort. 25, 3 CC 953, 9s.s.
12 et om. omncs codd.

" cx.«ertao S P al.: cxortac F dett. odd.
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non intellcgcndo sccundum, quern manifcstius pracdicatum spe-
rabant", unum cxistimaverunt. Ne enim intellcgcrent" pristi-
num, credituri, si intellexis.scnt, et consecuturi salutcm, si credi-
dissent, meritum fuit delictorum ''®.

In der z^veitcn Ankunft ist abgelegt alle Schmach uud Niedrig
keit; Christus kommt in strahlender gottlichcr I-Ierrhchkcit. Aber cr
komnU nicht nur als gottlichcs Wort, sondem als das gbtthchc^ ort
im Fleisch Tertullian weist ausdriicklich darauf hm: es ist der Acjisch
Jesus, der jctzt zur Rechten des Vaters sitzt und der %yicde.rkommcn
wird:

•... illic (i. e. in regia caelorum) adhuc scdcat lesus ad de.vte-
ram patris, homo, etsi dcus, Adam novissimus, ctsi scrmo prima-
rius, caro et sanguis, ctsi nostris purior, idem tamen et substan-
tia et forma qua" ascendit, talis etiam dc.sccnsurus, nt angeli
adfirmant (vgl. lo. 19, 37), agnosccndus scilicet et eis, qui ilium
convulncraveiiuit

Jesus Christus fuhr mit seiner mcnschlichcn «substantia » auf
in den Himmel; was ist da folgerichtigcr, als daB cr nun mit seiner
verherrlichtcn Menschhcit auch %\iedci'kommt; ^

Hier ist wicderum angedcutet, was fiir Tertullian das entschci-
dende Merlanal der Wiederkiuift Christi ist: sie ist wcscntlich IIcils-
geschchcn. Zwar ist sie der Tag des groBen Zorncs", der Tag an
dem die Engcl die Erdc schlagen wcrdcn =" und dieso Erdc yergchcn
wird. Aber ti^otzdem ist dicser Tag dcr 2'ag dcr gnoSen- Hcihvollcn-
dung durch den Sohn. •

Dcr Sohn ist gekommen, um heil zu machen, was yerlorcn wary.
Dieses Heil kommt gerade durch das Gcricht, auf das die Christen mit
Zuversicht schaucn konnen Tcrtullian weist an viclcn Stcllen scinci

14 spcrabant F., speraiit Vulg. _ . . i
15 nc enim intellegcront Vulg.; ncc intcllcNorunt F.; ncc en.m intolbgoront

dolictorum (f) Rli3 Ba.; dclietum corum Vulg. —Apol. 21, 15 CC 12o. /2?=.
17 quani Kro)-mann; qua T M F X.
18 Res. ilort. 51, 1 CC 993, 65.
18 Res. Mort. 22, 2 CC 947, 7.
20 Vgl. Apol. G, 9ss. — Res. Mort. 25 CC 953ss. • ^ / 1
21 «In primis cum ad hoc vcnisso se dicit, ut quod pcriit salvum fac^^at (vgl.

Luc 19 10), quid die.is pcrlsso? Homincm sine dubio. Totumne an cx partcj Lt-.quo
totum... Totus itaquo salvus fiot qui pcriit totus dolinquoiidoRos. ilort. 3-.,

^ Tortullian sielit also liier bcidcs in innigon Zusammcnhang: die Auforsteliung
von don Toton uiid das ewigc Iloil.

22 Vgl. Apol. 23, 12 CC 132, 64.
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(Latin 2 lines)

We know that God the Father transferred the 'monarchia, the Government of this earth to the Son. For the time of
this earth it is the Son who holds all power in his hands and nowhere can this be seen more distinctly than in the
second coming of the Son in all glory. The Son represents all power of God, God's Spirit and God's reason -
therefore the whole earth will tremble at his magnificent arrival. The return of the Son will be a coming for
the Judgement.

The son held the judgment in his hand right from the beginning. After all he executed the same all along: but
when the day comes the actual judgment of this earth will take place: therefore the return of Christ as judge
means the doom of this earth.

Tertullian describes vividly the end of this world following on to the Holy Scriptures. This earth must die.
There remains no hope. But only the evils ones of this world will be trembling, for Christians doomsday holds
no terror: on the contrary it is their big hope.

Also the Jews kiew of this day of anger, but.blinded by their sins they would not see that Christ has to come twice
first in shame and despair and lastly .in all glory.

(Latin 9 lines)

The second arrival holds no humility or depravity. Christ will come in radiant divine glory. But he does not
only come as the divine word, but also the divine word in the flesh. Tertullian wants to make it quite clear that
it is the man Jesus who now is seated to the right hand of the Father,that once will return.

(Latin 6 lines)

Jesus Christ ascended into heaven with his human substantia, therefore what could be more logical than him returning
with his glorified human nature?

Again Tertullian's most important concern comes to the foreground: basically it is the whole making of Christ being
expressed in the return of Christ. Although this day of anger will be the day on which the angels will beat the
earth and this earth will perish. Yet this very same day will be the one on which the Son's work on salvation
will be completed in all glory.

The son came in order to make whole all that was lost, but this wholeness has to come through just this judgment
that Christians can look forward to with calm trust. /
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Wcrke, vor allciu iji sciuem groBcii Buch von der chrLstliolieii IloiV-
nunjj «Do IJc.suiTCctioiic mortuonim », hin aui den Tag dos Gcrichtes"
als den Tag dos IIcUs. Piir iiin ist geradc da.s Koiunrcn de.s Soluiw

. Gottcs ill ilensclicngcstalt eincr dcr starksccu Eeweiso der Iciblicheii
AuferstcluingUnd wcnn Gott den iMcnscheu dcni Leibc nacli aiifer-
stehen laBt zuiu Gcricht was will er damlt andorcs als da.s lleil dci;
Mcnschcn?== Ziiversiclitlicli kanu Tertullian dcshalb sagcn:

Nihil non iteruin est; onmia in statinn redcvmt ram absces-
serint, oninia ineipiant cum de.sierint. Idoo fmiuntur, ut fiant;
nihil dcperit nisi in salidem

So ist da.s tiofste iind eigcnt'iche Zicl de.S' Gcrichte.5 das ewige
Ilcil des :\Icnschcu. Adam hattc durcli seine Siindo Unhcil in die V.'elt
gcbi-aclit. Aber bci seiner Verdammung damais hat Gott .schon das
kiinftige ITeil angedeutet^^ das der menschgcwordene Sohn Gottc.~, nns
dann cnrioglioht hat. Nun, da dieser -Sohn in Ilcrrlichkcit kommt znra
Gcrieht, sehlicLU sieh der l^irig: das Ileii-sv/irken Gottes durch den
Sohn konimt zur Vollendung durcii das Gericht des Sohnes, das den
Gutcn das cwige Leben, den Schleehten die ewigc Strafe bringcji wird.

2. Dkk Sohn .schfakt e'.viges Lebex und vekhXngt ewigk Str.nf.-;.

Der So!in entscheidet im. Auftrage des Vaters iibet- das cwige
Giiir-k Oder das ewigo Ungliick des Menscr.en — dies ist die groBar-
tigste Eestaiigung desscn, was die voHiegende Arbeit al.s die tlieolo-
gi.vr:lie Gniiidlage Tcrlullians zeigen wolltc: dafl das ge.samte Wirken
Gottes zuni Keil des ilensoiien durch den Sohn go-scliierit.

Die Bestinnniuig des Mensdien i.st, geniiiB dem ^Vil!eu und Wir-

r' "^ g!. Ri.-s. Mort. .51, 3 CC OSi, 16s: -x Securat; estoto, caro et .saui^aJ.s, us'jr-
pa.siis ot caolu:ii .jt rr.'̂ uuiii in Chri>to; ;> — Dii;s sclireibt Tertulliaa anscliiiofiond
ail il'.'ii oliigoii Text, vgl. Aniii. IS.

... hacc orit tota causa, iir.mo iicco.^sita.'; rcsurrL-.nioai,-;, coiigri;cnt;.siirua sci-
licot i]c.>o; dritiiiatio imlitii ». Res. .Mort. 14, S CC D.'JT, 2933; — vo-I. au.-h -Vpol.
4S, 12 CC K,7, TO. " ' .

Gr.Tarlo .las Uui:h von Jcr A'jt'or.stJ.ung Juichzioht dur fiae Godaiiko: dio
' Aufor-toliinig von don T&ton ist fl.:T Ai>faiig und da.s Unt-i pfand dc.s cwigcn

Mort. 12, 0 CC 2-ls3.
2" «Xa,n ct.si Adam projitor .^tatiim logis deditu.^ r.iorti uit, 3od spo;! ei salvr.

03t, dioont.; duniino: cccc Adam fai;tu.s o.?t tamquani unus o.k (Con. 3, 22),
do futiira scilic.'ot adlor:tiono homiiiis in divliiitatoiii — Adv. Jtarc. It, 20,4
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ken Gottes durch den Sohn, de.ssen ewigc Bcseligimg, ja Gottliclikeit.
Der freie Wille des Menschen' kann annchmon oder auch ablehncn,
und je nachdem erlangt er cntweder den Ilimmel oder die Ilolle, ewige
Seligkeit oder ewige Verdammiing.

Die ewige Bestininiung des ilen.schen beginnt sieh unmittelbar nach
dem Tod abzuzeichnen. Alle Seelen, urn dercn Bestimmung Gott schon
von Anfang an weiB versammeln sieh in der Untenvelt

Nur die Seelen der Martyrer gelangen unmittelbar in den Ilim-
inel. Alle anderen miissen warten: « Voile Beseligung und endgiiltige
Strafe crlangt keine Seele vor der allgemeinen Auferstehiing und dem
Weltgericht. Der Himmel ist bis dorthin fiir alle vcrschlos.scn »

Weiin nun auch alle warten miis-scn, so tun sie cs doch in ver-
scliiedcner Weise: die kibiftig Seligen werdcn in der Unterwelt schon
erquickt, die kiinftig Verdammten schon hier mit Feuer gequiilt und
gepeinigt

1 Sielio olicn S. lS6ss.

2 Tcrtullian konnt eino « praedestinatio» zur Verwcrfung, dcron Gruiid jodoch
der eigcnc schlcchto Wille des Mcnschen ist; «... rcnuant ob malitiam praodaninatos
se in cundoni iudicii diem cum omnibus cultoribus ct opcratiouit.nii sui.s Apo!.
23, 14 CC 132, 70s.

s Tertullian untorsdicidet — ebenso vie die hi. Schritt — dcutlioh zwisclion
« Untcrwelt» und «PIblle»: « hades » — « gchonna ». Vgl. dazu vor allcm Fine,
Jensoits p. 94ss.

I'inu gibt ali Grund dafur an;
a) dor Hades ist bestimmt fiir die Gottloscn, und zwar fiir die Zeit zui.=(dio:i

Tod und Auferstchung.
. b) die Gehenna hingegcn ist der Strafort nadt dem Endgericlit.
c) im Hades wird nur die Seele, in der Gehenna jcdw;h der ganze Men?ch

gepoinigt durcli ewiges "Feuor.
Hingegon ist dor Aufentlialtsort der gerechten Seelcn nach dem Tode his znni

Gericht dor «sinus Abr:ihae» (vgl. Adv. Marc. TV, 34, 11 CC 637,24,-:s; « Ahiid
euira inferi, ut puto, aliud quoquo Abr.diae sinus. Nan> et magiiuni ait iiitoroidoro
regiones istas profundum et transitum utrimque prohiboro »). — Vgl. dazu Fine,
Jenseits p. 112ss.

— Im Altcn Testament v.ird mit « sheol » « das unter dom Ozoan gelogono ...
Totenreicli bozeiclinet, das untor.schiedslo.s alle zu einem schattengloiclien Dasoin
auf cwig hinter seincn Pfortou verschlief?.t > (J. Jehemias, art. 53/;; p. 1-ICs.
Spator eichnot sich hior oine Wandhing ab; zur Zoit Cliristi kann man oin Xol.on-
einandor der nlteron AnITassung und einer anderon, jiingeren feststollon, wonaoli
die Soolon dor Gereohton sioh im Paradies befindon (J. Jf.remias, p. 147).

— Im Xcucn Testament rndlich ist der « Hades » cine roin zwischonzcitliche
GroBe. Ein doppeltor Gobrauch liegt vor; toils ist daruntor dor Aufenthaltsort dor
gottloscn Scolon, toils das Totenroich fiir allo Seolen damit gomeint.

.— In dcr « wordon T-oib und Socle in euigom Fouor vernichtet, vgl.
J. JpT:;EMtAS, art. p. Goo.

* Fl.scirER, Tod. p. 2C0.
5 Vgl. FlNr), .lonsoits p. 94ss (Pie biisen Scclon in dcr Unterwolt); p. I12,=s

(Die gercchtcn Seelen in dor Untcrwelt).
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In many of his books, particularly in his Book the Resurrectione mortuorum,.Tertullian points to the judgment day
as a day of salvation. The fact that the Son will come in his transfigured human body is for Tertullian the most
convincing proof that our material bodies will be resurrected and if God resurrects the human bodies on judgment
day, then what else could it mean than the saving of mankind. Therefore Tertullian says with great confidence
what is quoted here:

(Latin 3 lines)

Therefore the actual and most profound meaning of the judgment is eternal salvation of man. Adam had brought sin
into this world because of his mischief, but already when condemning him God hinted at the coming of redemption
which consequently comes within our reach by the incarnation of God's Son. Now at the close of the events the
Son comes in all glory to sit in judgment. God's plan of salvation through the Son reaches completion through the
judgment ofthe Son whereby all good ones will be gaining eternal life and all bad ones will be condemned to eternal
punishment.

2. The Son grants eternal Life, and inflicts eternal punishment.

The main aim of this book is to work out Tertullian's basic theological idea which is to be found in the grand
conviction that in the name of the Father, the Son decides over the eternal salvation or condemnation of man.
That is the work of salvation of God is being fulfilled by the Son.

Man's destination according to the will and work of God through the Son, is eternal spiritual life, yes even Godlikeness,
The free will of man can accept or reject and in this way be fitted for either heaven or hell, that is eternal life
or eternal condemnation.

This eternal destiny of man begins to take shape immediately after death. All souls of whose destination God knows
already from the beginning take up their places in the so-called underworld.

Only the souls of the martyrs presently reach heaven. All others have to wait: before the general resurrection and
judgment day, no soul reaches full spiritual life or final punishment.Until that day heaven is unreachable for
everyone.

Even though everybody has to wait until this hours strikes, everyone does so in a different manner; the future
blessed ones are already being refreshed in the underworld whilst the future condemned ones already suffer a foretaste
of pain and hellfire. /
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Bei der Aufcrstchiing vollzicht sich nun ein groBcs und imaus-
sprcchlichcs Gclicimnis: « ... wir •\vcrdcn alle venvandclt wcrden» (1
Cor. 15, 51). Was hciBt das'? Tertullian beschiiftigt sich eingchcnd mit
dicser Wahrhcit®. Zuniiclist gilt ganz einfach:

Certe non aliud resurgit quam quod semiiiatur, nec aliud
seminatur quani quod dissolvitur hunii, nec aliud dissolvitur humi
quam caro^.

Das, was gestorbcn ist, wird auch wiedcr auferstehen. Auferstehen
wird dcr gleiehe Leib, aber anclcrs: er wird venvandelt werden.

Diese Vervvandlung ist zu unterscheiden von dem Anziehen des
Leibes sclbst:

Ut nudi enim invenientur carne deposita vel ex parte di-
scissa sive detrita, — et hoc enini nuditas potest dici — (et)'
dehinc recipient earn, ut reinduti carne® fieri possint etiam su-

— TcrtuUian koiuit keineii wcscntlichen Unterscliiod zwisclion der Strafe fur

die SiinJeii, die die Socle im Z\vi3(;!icnzu3trind erleidet, und dor Strafe nach der
Aufcrstohung, die Seele und I.cil) l)eMift't. Vgl. Fin'E, Jenseita p. 94.

Welchc Siindon ^s•erdcIl im Zu-i<caonreicU bcstraft? Tertulliau ist in dieser

Frago « solir zuriicklialtcnd » (Fi.ve, ebda. p. 100).
Fiir die 'Erquiclcung dcr gutcn Scck-n in dor Unterwelt hat Tertullian mchrere

Ausdriicko zur Verfiigung, die er jedooh aucli fiir den endzeitlichen Zustand der
Goreclit'cu vcrwondct. S. dazu woiter untcn_

« Bokannt ist die Auffassuiig Tcrtullian vora Millennium, von einer tausond-
jiilirigeu Dauor der Auforstclmiig, d. h.: die Toten stohon, jo uach Verdioiiston
odcr Fohlorn, friilior odor spliter auf, iasgesamt in einem Zeitrauni von 1000
Juhren. Dicse Kocfiseluitzung dcs Millcuniunis ist besonders boi dom Montaniston
Tertullian zu findon und der wichtigsto Punkt seiner Escliatologie. Die Vollen-
duMg ini Iliminel wird zwar nicht golcugnot, abor liingst nieht so stark heraus-
gearbeitet. -

Tcrtullian spriclit von diesem lOOO-jlihrigen Eeich vor allom in « Do spc fidc-
lium :!• und « Do paradiso (bcide vor^oren), dann auc!; in Adv. Marc. IV, 39; III,
24 u. a.

Vgl. dazu: P.ARDY, art. Jlillcnarisnio, DTC X, p. 1760-17G3; — EXALi:.?, Ter-
tullicn, p. 44G-i4S; — Fi.vk, Jenscits, p. lOSss; — Waszimc, Aninia p. 591; —
Atzbej-.cet., Gcscliiclite dcr Cliristlichcn Escliatologio, p. 331ss; — HEfiXANiJEZ, El
final, p. 2Gss.

Dioson Aufscliub dcr Aufersteliung purgnioriiim zu ncniicn, ist vorfelilt (vgl.
Fine, Jensoits p. 109; gogcn il'Al.f;s, Tortullicn p. 133s). « Tortullians ' Purgato-
rium' bc.stclit alioin in dor Kcrkcrhaft uiid ini Aufscliub dor prinia iciurrectio,
erst Cyprian vcrbindct damit das Eoiuigungsfoucr». « Ein Pioinigungsloidon durcli
Fcuer ... koinit Tortuilian ja noch niclit (Fi.se, ebda. p. 109). — Vgl. auch unton
S. 2S3.

r Eos. ^rort. 52, 17 CC 997, Ctss.
8 et doliiuc T C; deliinc M. P. X.
9 i-r»! tif? h f ; TV' \r P! e>nrr\f»m frM r r.n.rim T" M P X.

3. KAPITEr, - DIE AN-KU.SFT DK.S SOIINF.S
279

perinduti immortalitatem; superindui enim nisi vestito lam con-
veniro non poterit

Auf das «Anziehen» des Leibes folgt das <c Uberziehen» des
«Ubergcwandc.s». Tertullian vcrstcht darunlcr auch eine Art «cor
pus », der iibcr den auferstandenen Leib gezogen wird und diescn da
mit « venndirt»,,

Dieses Gewand, das wir iibcr den wiedererstandenen und \on alien
Fehlern gereinigtcn Korper- ziehen, ist ein «geistiges »Gewand nach
den AVorten des Apostels". Zwar hatten wir Christen den Geist auch
schon wahrcnd unseres Erdendaseins, aber nur als << Ijnterpfand » <
jetzt aber i.st die Vollendung erreieht": eimje Herrlichheit bei Gott:

Ideoque nec mors iam rursus, ac rursus resurrectio, sed exi-
mus iidem, qui nunc, ncc alii post, Dei quidem cultores apud
Deum semper, superinduti substantia propria aeternitatis .

Der Hcilsplan Gottes ist damit zum AbschluB gcbracht: der durch
• das Wort er.scliaftcnc imd erloste Mensch ist ewig bei Gott. Das «in

dumentum mutatorium»". das der aufci-standcne _Gercchtc anzicht
bedeckt alle SterblichkeitSeine wesentlichc Eigenschaft ist die
«incorruptibilitas»".. .

Damit wird der auferstandcne Menseh ganz in die ^ahe Gotte:,
geriickt: Tertullian spricht dcshalb von der «caro angelificata »der

10 Res Alort. 42, 13 CC 97S, ooss. ^
n <:Ergo additiciun. erit corpus quod corpori suporstruitur nec cxtorm.na-

tur illud, cui supers!ruitur, scd augotur. Salvum est autom quod augotur.. E...
lil.crtato mufaveris, quia oadem ^

anin>a pcnmncbunt, quae flagclli. et coinpcdibus ct f
fuerant idcin-one illas eadcm pati oportcbif? Non op.nor ... Permittee l^-n. a dco
potestat'e.n per vim illius domutationis condieionom. non ']005
et passioncs auferuntur et munilioncs conforuntur^ Kob. Mort. o/, l-> GC 1J ,

Vgl. 1 Cor 15, 4G: «Non primum quod spiritalo scd quod ani.nalo, pcstoa
quod spiritalcs' — Eos. Jfort. 53, 16 CC 1000, C4s. / i rM t -'il ani-

1. .Piane acccpit et hie spiritum. caro, s«l rirraboncm
moo autoni non arraboncru sod plcnitudineniRes. irort. So, CC ,

15 Vgl. Eos. Mort. 3|3, 19 CC 1000, 73ss.
ic Apol. 4S, 13 CC ICS, Soss.
17 Ees. Mort. OC, 3 CC 1000, 10.
18 Ecs. Mort. 54, 3s CC 1001, llss.
19 Ad Uxorem I, 7, 1 CC 3S1, 3s.

Ees. Mort. 26, 7 CC 954, 2S.
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During resurrection a grand and inexplicable mystery will be taking place; but we shall be all changed. What
does this mean? Tertullian tries very hard to work this out. Firstly let us remember the following which is
quoted here:

(Latin 3 lines)

The same which dies will be resurrected. The same body will be brought back to life; but in a different way
it will be changed.

We do have to distinguish between this change of body and the putting on of the body itself:

(Latin 5 lines)

First comes the putting on of the body, then follows the putting over of some kind of a top garment. Tertullian
sees in this second garment another kind of body which in turn increases in value the first one.

This garment which we put over the purified resurrected body, according to the words of the Apostles, is a spiritual
garment. As Christians we already wear beneficiaries of the Holy Spirit during our existence on earth, but only
in the form of a ransom: now that is after resurrection the final aim has been reached which is eternal bliss
with God:

(Latin 3 lines)

This is where the plan of salvation ends: man created by the word of God and redeemed by the same eternally remains
with God. The 'indumentum mutatorium' which is being put on by those resurrected ones who find mercy in God's eyes
extinguishes all mortality. Its main characteristic is its 'incorruptibilitas'.

With this man stands close to God: Therefore Tertullian speaks of a 'caro angelificata', or/
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«substaiitia angelica » der «angelica qualitas » Der aiifcrstandene
Menscli ist heinigcivclut zu Gott und bleibt nun ewig bci ihm

Wir diirfen bci diesem groBen, entscheidenden Geschciien nicht
vergcssen: Jesus C/ulisius ist es, der uns all diese Herrlichkeit ver-

• mittelt;

Hie, sequester dei atque honiinum appellatus (vgl. 1 Tim.
2, 5), ex utriusque partis dcposito eommisso sibi, earnis quoque
depositum servat in seinetipso, arraboneni sunimae totius. Quem-
admoduni cnim nobis arrabonem spiritus reliquit (vgl. 2 Cor 5, 5),
.ita et a nobis arraboneni carnis aecepit et vexit in eaelum pignus
totius summae illue quandoque redigendae

Plier kommt deutlich zuni Ausdruck: der Menscliensolm Jesus
Christus ist^ dcr Vennittlcr ewigen Heiles-\ Er 1st Vorbild und Ur-
sache zugleieh: was er angenommen, namlich den menschliehcn Leib,
hat er aucli in den Himmel getragcn- er hat uns d^mh seme Menscliheit
orlost und be.seligt.

Die Jlittlersehaft Christi ist damit wesentliehe Ileils-vemutthmg:
dtn- gefallene jMensch ist nun wieder versohnt mit Gott, Adam ist zu-
riickgekehrt ins Paradies Die «restitutio hominis » ist vollzogen :
dureh Jesus Christus, den menschgewordenen Sohn Gottes.

Aber nicht alle Menschen konnen zuriickgefiihrt werden zu Gott,
nicht alle Jleiischen werden gerettet. Die «profani » werden im letzten
Gericht vom Sohne dcm ewigen Peuer iiberantwortet werden:

" Cult. Fom. I, 2, 0 CC 346, 43.
22 Ad U.\orcm I, 1, 5 CC 374, 26.

_ 22. Vgl. die Untersuchung der Ausdriicke «vita aeterna», «imraortalitas»
bci Fine, Jcn.scits p. 211ss.

23 Res, 51, 2 CC 994, llss.
24 Vgl. Res. Mort. G3, 1 CC 1011, Iss: «Resurget igitur caro, et quide.i; om-

nis, et quidom ipsa, ct quidcra intcgra. In deposito cst ubicumquc apud deuin per
fidelissimum scquestroin dci et hominuni Tosum Cliristum, qui ct homini doum et
homiiicm dco reddet, carni spiritum et spiritui carnem ...».

2= Siehc oben S. 2oo.

=« Cam. Christi U E 50, 19: — So verstoht Tcrtulliau die «gratia super-
abundans » (Riun.j, 20) wesentlicli im Sinne dcr « restitutio »:

«Sic cnim et gratia iliic superabundabit,-ubi et iniquitas abundavit; sic et
virtus in infirmitritc porficictur (2 Cor. 12, 9), quod poriit salvum facietis, quod
mortuum c.st vivifican.s, quod percii.ssum cst sanan.s, quod languit mcdic.aiis, quod
ereptum cst redimcn.f, quod famulatum cst liljcrans, auod seductum cst rovocans,
quod cliauin cst suscitan.s... (vgl. Ez. 34, IG) » Res. Mort, 47, 14 CC GSff, 53ss.
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Profani vero et qui non integre ad Deum, in poena acque
iugis ignis, habentcs ex ipsa natura eius, divina scilicct submi-
nistratione " incorruptibilitatis

Auch die fiir das ewige Feuer Bestimmten erhaltcn bei der Auf-
erstehiuig ihren Leib zuriick. Docli es scheint, daR sic kcin « suncrin-
dumentum », kein Gewand der Unstcrblichkcit erlialten: das hollische
Feuer selbst laiit sie niclit sterbenEs dauert, dem "Willen Gotles
gemaB (divina subministratione), durch alle Ewigkeit.

Tertullian hat die Gcrichtsszenc und den Grund der Verdani-
mung, so wie der Evangelist Matthaus sie sicht (vgl. Mattli. 25, 34ss),
nirgmds verwcndct. Er spricht nicht von dcm groBartigen Scliauspicl,

• da die gcsamte Menschheit vor Chri.stus steht und auf den Scliicfls-
spruch wartet. Trotzdem ist fiir ihn eindcutig nur Christus derjcnige,.
der den Urteilssprueh auch iibcr die Verdammton fallt. Er wolltc auch
sie retten, dcnn er wolltc alle IMcnsclicn zuriickfiilircn zu Gott. Es ist
der Verdammten eigcne Schuld, daR sie vcrlorcngingcn

Die Verdammten haben das ewige Heil vcrloren. Sic bcfindcn sich
unter der Erde " in ewigem Feuer und mii.sscn ewig dort leiden :

Proinde si quis occisionem carnis atque animae in gchenjiam
ad intcritum et finem utriusque substantiae adripict et nnn ad
supplicium, quasi consumendarum, non quasi punicndarum, re-
cordetur igncm gchennae aeternum praedicari in poenam aetor-
nam, et inde aeternitatem occisionis agnoscat... ^^

Der Verdammte wird wohl ewig stcrbcn, aber nic vcrgclicn. So
wie im Ilimmel ewiges Leben, so ist in der Holle ewigcr Tod. Leib
und Seele des Menschcn werden hier bis auf den Tod gequalt und
konnen doch nicht vergehcn: es ist ein dauenidcr Tod bis in alle Ewig
keit.

27 divina sc. sul)ministrationc F; diviiiam sc. suliministrationem Vnljr.
2S incorruptibilitatcm Esscr (p. 17o, Anra. I). — Apol. 4S, 13 CC ItJS, SCi?;

— s. nachste Anni.

29 Dicso ErkUiruiig ist durehaus wahrsclicinlicii, wenn man dann auc-li niit
Esser, Apol. p. 175 Anm. 1 statt « iucorruptilnlitatis» Icson muB « incorruptilii-
litatcni». — Tcrtullian will « die Unzcrstoilxirkcit dor Vorlorer.cn durcli dio Na-
tur dcs iRilliscben Fcuers erklilren », E.ssei; cbda.

— Die oben im To.^ct (Apol, 4S, l-Js CC ICS, SS?s) folgonden Beispiolo v.ei.-pLi
in diese Kichtung: dor vom Blitz Ersclilagcnc ist tot und doch niciit vcrwost; dio
Vulkanc speicn immer Fouer und wcn.ii'u doch nicht voni Feuer verzclirt.

30 Sielie dazu das obon S. ISCss iibor dio Frciiioit Gcsagto.
31 Vgl. Apol. -17, 12 CC IC-l, 04s; «Et gehonnam si comminoniur, qiine ost

ignis arcani suljtcrrancus ad pocnani thesaurus ... ^ gl. dazu obon S. 2j / .An:n .1.
32 Res. Mort. 35, 6 CC 967, 23ss.
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'substantia agelica', or 'angelica qualitas. Resurrected man has returned to God and there he will remain in all
eternity.

All these important events must never make us forget that it was Jesus Christ who brought us back into all glory.

(Latin 6 lines)

It is shown here quite distinctly: the son of Man, Jesus Christ is the arbiter of the eternal salvation. He is
both origin and causation at the same time. What he took on, that is the human body, he took right up into heaven
and by doing so redeemed and blessed mankind.

Christ by accepting the role of the mediator becomes an essential link in bringing salvation to man. Now that
fallen man has been reconciled with God Adam has returned to Paradise. Jesus Christ the incarnate Son of God has
fulfilled the restitutio hominis.

But not all men can be reconciled to God, not all men will be rescued. During the last judgment the profani shall
be delivered to ternal hell.

(Latin 3 lines)

Also the ones which will be thrown into hell will receive their bodies when resurrection comes. It seems these
people will receive no superindumentum, no garment of immortality; Even the fires of hell will not be able to kill
them. This will last for the duration of all eternity, according to the will of God (divina subministratione).

Nowhere does Tertullian evaluate this scene on judgment day or the reason for condemnation in the same manner like
the evangelist Matthew (Mat. 25,34). Nowhere does he speak, of the grand spectacle when all mankind stands in front
of Christ awaiting his judgment, but also for him Christ is the one who will finally have the last word for those
condemned forever. His intention was to save them too, for he wanted to return all men to God, but the condemned
ones have to blame themselves. It is their own fault that they cannot join eternal bliss.

The condemned ones have lost eternal salvation. They exist below the surface where they have to suffer the
eternal fir^ :

(Latin 5 lines)

Although the condemned ones suffer something like an eternal death they will never really die. Body and soul shall
be tortured here to the point of death but will not be able to find release or peace: it is something like an
everlasting dying, lasting throughout all eternity.
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Zusaiinncnfassuii- — Das Ictztc Gcricht bildot den AbschluB dos
groBen Hcilsdramas. Wic alles, was Gott bislicr fur das Heil der iMen-
schen gctan hat, gescliielit aucli dicse letzte groBo Manifestation seiner
Liebe zu uns durch don Sohn. Dcr Solin ist Richter, imd vor allcni
Eichter zum cwigen Ileil, das in Gottcsniilie und damit ewiger Gliick-
scligkcit bcsteht: cs ist die Riickkehr des von Gott abgcfallenen Men-
schen zu Gott". — Die Verdammten hingcgen haben ihr Verderben
selbst verscliuldet und leidcn cwige Qual.

Das Heilsgeschchen Gottes am Mcnschen geschah, wie wir immer
sehen konnten, voliig und wesentlich durch den Sohn. Von daher stellt
sich uns nun cine lotzte Frage: Was geschieht iwzc/i dem AbschluB
dieses ganzen gi-oBen Heilsgcscliehens?

o e «

^ Dor Solm ist nlso nuch I.icr nur « Mittol zum Zwcck». Tertulliau koiiiit
zwnr au.;!i cicn Aiisdnick «npiul doiiiiuum csse » (v '̂l. dai-.u Fixe, Junscits p. lOCss),
doch ist dies « wolil nur rlictorischc- Foriiicl ». « Iiinoro Itorzciiss:u;Iit» war ilirii nbcr
(lifser GlruiU; an dlo Cliristusgeiiieinscliaft unmittelbar nacli dom Tode nio... »

cbda, p. 199).

4. Kapitel

« DEUS OMNIA IN OMNIBUS »

1. Die Ruckgabe der Herrschaft durch den* Sofix

Gott wollte des Menschen ewiges Ileil. Gottcs Wort, der Solm,
crsehuf nnd erlosto den Menschcn und brachte ilm so zuriick zii Gott.

Damit ist der Heilsauftrag, den dor Vater dcm Sohn iibergeben, er-
fplgreich ausgefiihrt.

Tertiillian kennt eincn Ajifang der Hcilstiitigkeit des Sohnes.
Kemit er auch ein Ende? — tiber dicsen Punkt finden sich in den

Tins erhaltenen Biichern * nur vcrstreutc Bcmerkungen.
Znnachst: wahrend des «Rcgnum Millcnarium» tritt Christus

kaum in Erscheinung; dieses Reich ist nicht eigcntlich ein «Reich
Christi», sondern ein Rcich, in dem die Gerechten nach der Aiiicr-
stchmig sich dcr irdischen Guter erfreucn*.

Kennt Tertiillian cine « Herrschaft Christi » ?!ac/!. dcm Jiingstcn
Gericht? Wir wissen ja, daB gcrade dieses Gericht den ITohcpunkt imd
AbschluB dcr ITeilstatigkcit Christi bildct.^. Setzt sich dicse Heilstii-
tigkeit odcr viclmehr das Ilcrrschcn Christi iiber die crlo.ste
heit nicht noch weiter fort bis in die Ewigkeit Gottes?

Zuniichst schcint cs, als kenne Tcrtullian — im AnschluB an die
Heiligc Schrift — tatsachlich ein « ewiges Reich » des Gottmcnschcn
Jesus Christus:

... et gloria omnis serviens illi ct potcstas cius acterna, qiiae
non aiiferetur, et regnnm eius, quod noii corrumpetur (Dan. 7,

1 So Tor allcm in Adv. Prax. 4; Adv. TTI und IV; — In don Hiiohcrn
«Do spo fidelium» und -s; Dc paradifo» (bcidc vorlorongo^'angi'n) Ii:\t Tcrtullinn
— aller Wahrschcinlichkoit nach — cbcnfalls dariibcr gt^clirioi'Pn.

- Vgl. z. B. Adv. Jlarc. Ill, 24, 3 CC 542, ISss: « Naia ot confitoniur in torni
nobLs rog-num pi'oniissuni, sod ante cacluni, sod alio .itatii, utpoto po>t rcsurroctio-
ncm in niillo aiinos in civitato divini oporis Hicni.-alom caolo dolatuin ... » — Vgl.
aucii Adv. M.arc. Ill, 24, Ss CC 542, 7?s; Rrs. Cam. n:;, G CC PGO, 24^3.

— Vgl. dazu IIern'.\ndez, El final p. 2S; « Tcrtullian sclioint die Gogenwart
des Solmes fiir dioson Zcitraum dcr Aufcrstcliung aii.«7.u?clilio(Jcn».
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Summary - The last judgment is the final step in the big drama of salvation. Like everything else that has been
done by God for the salvation of man, this last manifestation of his great love for us is being performed by the
Son. The Son is judge, in particular judge of eternal salvation, which consists of an existence near God and
therefore eternal bliss. It also means that fall man is being returned to God - But the condemned ones are
the ones who have to suffer the consequences of their own bad deeds, and in turn will suffer eternal torture.

Fundamentally all work of redemption of God for man is carried out entirely and fully by the Son. From this basis
now arises a last question. What happens after the completion of this grand work of redemption?

CHAPTER IV.

"DEUS OMNIA IN OMNIBUS"

1. The Son returns his Government to God.

God wanted man's eternal salvation. God's word, the Son, created, redeemed, and in doing so brought man back to God.
With this the mission given by the Father to the Son has been completed successfully.

Now Tertullian knows a beginning of the saving work of the Son. Does he also know an end of it? - To answer this
question we find only occasional remarks and hints in the books this work is based upon.

At first: during the Regniim Millenarium, Christ hardly shows his presence: this era is not really an era of the
just one, only a period of time during which the righteous ones can enjoy the fruits of all earthly goods after
resurrection.

Does Tertullian think of Christ as a Ruler after the day of the last judgment? After all we know that this very
judgement day is the crowning and completion in his career as the arbiter in the work of salvation. Does this
ruling of Christ continue or in better words does Christ continue to govern redeemed mankind into all eternity?

At first it appears in the continuation of the Holy Bible, that Tertullian indeed sees an eternal government, by
the divine man Jesus Christ:

(Latin 2 lines)/
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14), quia ncc moricntur in illo nee nubent, sed eriuit sicut angcli
(Luc. 20, 35s) ^

Eindeutig bczicht sich dic.sc Stclle aus dcni Buche Daniel auf die
Herrsciiaft dcs Jlcssias, die cvvig daucru wird =. Tertuliian .spricht in
dicsem Kapitcl jcdocli au.s.-jcliIicBlicli voii der zweiten Anknnft Christi
2um Gericht ° iind wcist gogcn Marcion naeh: Christus ist der Sohii
dcs einen Gottes und Schopi'crs; schou im Alten Testament wurde diese
seine zweite iVnkunit vorau-sverkiindet; einc Trenniing zwischcn dem
' Schopfer ' imd dcni ' Gutcn Gott' ist also imzuliissig ^ — Die Stelle
aus dem Buche Daniel wird daher nur herangezogcn, um diese zweite,
glorreiche Ankunft des ilcnschcnsohncs zu bcwcisen; auf die Existenz
eines ewigen Reiehcs des Sohnes — der Text legt diesen Gedanken
nahc — gcht er nur insofern ein, als darin niemand sterben und nie-
mand hciraten wird-'.

An dieser und an ahnlichcn Stellen ®legt der Text der hi. Schrift
den Gedankeii ciner cwigen Ilerrschaft Christi zwar nahe; nirgends
aber liifit sich beweisen, daB Tertuliian eine solche ewigc Herrschaft
des Sohncs tatsilchlich vertnitt

Adv. Marc. IV, 3£>, 11 CO 653, 7ss.
=• Vgl. F. NOtschek, Kcliter-Bibcl p. 39 z. St.: Der Menschensohn kommt

* aus dor IIolic und cnipfiiiigt von dcni ' HoL-lil)etagten', d. i. Gott, die nach Eauni
ur.d Zoit unljcgreiizte, also cwige Wcltlicrrscliaft ». — Es ist liier zuniiclist an eine
Weltiicrrscliaft irdischcr Natur gcda(;lit, s. ebda. p. 40.

c Niclit nur das ganze Kapitel, aucli unscre .Stelle ist daher von diescm Blick-
winUcl aus zu betrachtcn. Tcrtulliaa ziticrt zuiiiiclist Luc. 21, 27ss (= Dan. 7, 13)
uiid sclilicBt daraua: « Hie erit dies magnus domini et inlustris venientis do caelis
filii liominis secundum Daiillielem » (Adv. Marc. IV, 39, 11 CC 053, 25ss). — Ira
Blickpunkt stclit das Jiingste Gericht, und Jafiir wird dann Dan. 7, 11 ange-
fiihrt.

7 Vgl. daraii ansclilioBend: « ... ex coiisoiiantia proplicticarum ct dominicaruni
pronuntiationum nullam liic poteris interetruere distinctionem, ut concussionea qui-
dem referas ad crcatoreni, saeviliae scilicet deum,... promissiones vero deo optimo
deputes, quas creator ignorans ilium non proplictassct». Adv. JLarc. IV, 39, 12
CC 653, loss.

s IIeu.s'anjiez, El ' final p. 29, •scliliedt aus diescr Stelle: «... das Reicli des
Mensclicusolnies Lst dus cndgiiltige Stadium, das auf dag Gericlit folgt, und in
dein die Mensclieu iu Engel verwandclt \vcrdcn>^; also handelt es sich uni «ein
R^iich ohnc Eride ».

3 Vgl. Adv. Marc. Ill, 7, 4 CC 516, 27s3, wo ebcnfalls Dan. 7, 13s. zitiert
wirj. Tertuliian interpreticrt dann: «... ct regnuni eius quod non vitiabitur. Tune
scilicet habiturus cst spccieni iionorahilcm ct decorem indeficientem super .'ilios
hominuni... s. — Wicderuni wird dor ganzo Passus angcfUlirt, um die zweite, glor-
reitho Aiil:unft dcs .Sulinos zum Gericht zu bcwoiscn (vgl. vor allom den nach-
folgcndcn Koiitcxt!). Auf den Gedanken. cinos cwigeii Rciches dieses Menschensoh-
nes geht Tertullian niclit ein.

10 Gegen IlEi;NA.SDK/,, El final, p. 2Ss3; Hern'amjez fiihrt auBcr den schon l)e-
sprochenen Tcxten als Bewcis fiir cine cwige Herrschaft des Sohncs noeh an:
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Was Tertuliian uns jedoch ganz dcutlich sagt ist dies; die Ilcrr-
schaft des Sohncs hat wie eincn Anfang, so auch ein Ende :

Adeo autem manet in suo statu (i. e. monarchia), licct trinitas
inferatur, ut etiam rcstitui habeat patri a filio, siquidcm aposto-
lus scribit de ultimo fine. Cum tradidcrit regnum^ dco et patri.
oportet cnim eum regnare usque dum ponat inimicos eius dcus
sub pedes ipsius (vgl. 1 Cor. 15, 24)... cum autem sul3iccta crunt
illi omnia absque eo qui ei subiccit omnia, tune et ipse subicictur
illi qui ei subecit omnia, iit sit deus omnia in omnibus

Diese Stelle befindet sich in Tertullians Buch gcgcn Praxeas, und
z^va^ im Zusammenhang mit dem Nachwcis, daB die ' einzige Hcrr-
sehaft', die 'monarchia', keineswegs dadurch zei-stort werde, wenn
Gott deren Verwaltung fiir dicse Weltzeit dem Sohn iibcrtragcn habe
Denn auch in dicsem Fall bleibt der ' status ' der einen Herrschaft
giTindsatzlich erhalten.

Gerade von diesem G.ruudgcdanken her, ja dcr iingstlichen Sorgc
Tertullians um die Einhcit der ' monarchia ' ist seine SchluBfolgcrung
ohne weiteres einsichtig: wenn dem Sohn die Venvaltung dicscr ITerr-
schaft fiir diese Weltzeit vom Vater iibcrtragcn wordcn war, dann ist
es nur folgerichtig, wenn nach dieser Wcltzeit er die Hcrrschaft dem

Adv. Marc. V, 9, 11 CC 691, 17ss: liicr wird die GroBc Cliristi horvorgehoben:
«... Et servient ei'omnes nationes (Ps. 71, 11): cui omncs, nisi Christo? Sit nomon

•eius in aevum (Ps. 71, 17): cuius nomcn acternura, nisi Cliristiti-. — Von eincr
ewi"-en Herrschaft ist nicht die Kode.

°Adv. Marc. Ill, 24, 11 und Adv. Marc. V, 9, 11; doch auch hicr ist iiicht die
Eede von eiiier ewigen Herrschaft des Sohncs. — Nur in .Jud 6, 3 CC K'.63, 2/
wird Christus gonannt «rcgni acterni aeternus do:ninator»; clienso .Tud 7, 6 CC
1355, 44s: «Quis euini omnibus gentil.ms rcgnare potuisset, nisi Clirisfus, doi fi-
lius, qui omnibus rognaturus in aetcrnuin nuiitiabatur x-?

HEP.NA.N'r<EZ veisteht lum die « dimiiiutio s- (sielic olien S. 214 s.) nicht nur von
der ?.reuschwerdung, sondern auch von dor <;prolatio» und kann daher aucti noch
weitcre Stcllen im Sinn einer « ewigen Herrschaft Christi » interprc-tiercn: Adv.
Marc. Ill, 7, 3s; Adv. Marc. IT, 27, 3 (El fin;^, p. 2Sss).

Es ist aiigcsichts der klarcn P.ezaugung eiiier Ziiriickgabc dor Horrschaft durch
den Sohn (s. obcn im Text) docli wohl zuviel behaaptet, wenr. HE!:>.a.n-iie:-. von einer
dopi!Cltcn Aussageioilie bei TertuUian spricl.t: pinerseits klare Bt.v.ouguiig c.iie,-
ewi-oii Reiches Christi, andcrseits elicnso klar eiii En.le der Hcri-ch:ift. Er
schllefit: «Im AnschlufJ an die hi. Schrift hat Tcrtulliim dicsclljcn Paiadoxien ste-
hen lassen, die or darin fand: Ewiges Reich Christi — Zuriickgabe dor 1lori-.-chaft
an dciL Vater, chne uus cine bcstimrntc IJisung zu geben » (El final, p. o2). — ler-
tullian konnt ganz eiiidoutig oine Zuriickgabe der Jlorrschaft, s. obca im Text. Die
Stellcu, die auf eiue ewige Horrschaft des Soliiies sciilieRen la.^sen, sind Sohnltzitato
ohno niilierca Koinincntar.

11 1 Cor. 15, 27. 2S. — Adv. Prax. 4 E 92, 243S.
12 Siehc o!)eii S. 40ss.
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Latin 2 lines)

Without any doubt this passage taken from the book of Daniel refers to the rulership of the Mesiah which will last
eternally. But Tertullian speaks in this chapter exclusively of the second coming of Christ on Judgment Day and
he also contradicts Marcion by stating again quite categorically, Christ is the Son of the one God and Creator.
His coming being already proclaimed in the Old Testament,the attempts to divide the one God into a good God and
a Creator, is inadmissible. So we see that T&rtullian refers to this passage out of the book of Daniel merely
in order to proof the second ;.glorious arrival of the Son of Man. He also refers to this text only to mention
in passing that nobody during the existence of the eternal Kingdom will die, and no one will become married.

This text of the Bible like a few others hints at the idea of an eternal government by Christ, but we cannot find
anywhere some concrete proof which would convince us that Tertullian himself believes firmly in such a government
by the Son.

There is one idea though which Tertullian does state quite clearly and this is the Government of the Son has a
beginning and an end.

(Latin 7 lines)

We find this passage in Tertullian's book against Praxeas, there he uses these words in order to prove that the
sole government, the monarchia, would in no way be destroyed by God handing the same to the Son for the time of
this world. For even under those circumstances the original status of the one God governing all and everybody
still would remain intact.

Remembering this fundamental idea he is considering that Tertullian was most anxious to preserve the unity of
the monarchia, his final conclusion is quite plausible; if the government of this earth has been granted to the
Son by the Father that is for as long as this earth will last, then it would be no more than logical if the Son/
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Vatcr wieder

Schrift".

DaB ein Ende der Hcrrschaft des Sohnes gerade von der « cinzigen
Herrschaft» her erforderlich ist, sagt uns Tertullian sehr deutlich:

Videnuis igitur non obe.s.so monarchiae filium, etsi hodie apud
filium est, quia et in suo statu est apud fUium et cum suo statu
restituetur patri a fdio. ita earn nemo hoc nomine destruet (si)
filium admittat cui et traditam earn a patre et a quo quandoquc
restituendam patri constat'^'^.

Nur fur «heute », nur fiir die.se Weltzeit ist, ein "Wirken des
Sohnes moglich. Die heilige Schrift bczeugt es (constat)". Ist diese
Weltzcit danu al^gesclilossen, hat die Ewigkeit begonnen, so muB der
Solm die Herrschaft wieder zuriickgcben

Erinnern v/ir un.s, aus welchcm Grund der Sohn die Venvaltung
der « cinzigen Hcrrschaft» fiir diese Weltzeit iibernommen hatte: -die
absolute und iibcnvliltigendc Transzendenz Gottes ist der Hintergriind
all dieses Geschehens. Diese Transzendenz erforderte das llittler-Wir-
ken des Sohnes; sie ist auch jetzt der letzte und eigentliche Grund,
weshalb nach AbschluB des Heilswerkes des Sohnes die ' monarchia'
wiedcr zuriickgelangt zu ihrem Ausgangspunkt; denn es darf nur ein
einziger und absolut iiber allem stehender Gott sein: ut sit deus omnia
in omnibus.

Was aber geschieht nim mit dem Solml Wir sahen bisher immer
v.'ieder, wie schr das Wirken des Sohncs dessen Wesen betrifft. Der
Sohn ist wescntlich Heilsvermittler, tuid so gcschah die Entfaltung
Gottes von der Einheit zur Dreiheit gcrade ini Jlinilick auf den Men-
schen und dessen Ileil^'. Wird die «trinitas » nun, nachdem das Heils-

zuruckgibt. So steht es zndeni eindeutig- in dcr hi.

" Vgl. O. Kuss (Regeusburgcr NT, Bd. 6, p. 1S9 z. St.): cDas Ziel des mes-
sianischen Hcrn'cliaftskampfcs, der seit der Auferstehung Jesu im Gange ist und
bci der Parusic mit dem endgiiUigoa Siege abscliUofJen wird, ist alloin Gottes
ev.-ige, unumschrankte Konigslierrschaft. Zuletzt und fiir .ininuj;- wird Gott 'alles
in alle.n' scin, in alien Kreaturen das einzigc und hoclisto Prinzip und da3 letzte
Ziel des DaseLus . ».

Si suppl. E3.
" Adv. Prax. 4 E 92, 33ss.
10 ' constat' bezieht sich auf 1 Cor. 15, 24, 27; vgl. Scap.i'at, Praxeas

p. LXXir.
1" Anders Evan.s, Praxnas p. 205: «Evidently ho can only say this by re

garding the monarcliy entirely in an objective sense..., not a.s the kingly authori
ty but as those who acknowledge it, the domain over which the Son is now
ruling >. — Vgl. (g'ogcn Evans) aucli Hernandez, El final p. 40 A. 93.

. »8 Siehe oben S. 1163.
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geschehcn abge-sclilosscn ist, wiedcr ' zuriickgcnommen'? Wird sic wic-
der ' abgcbautwerden die ' Heifer ' Gottcs, der Solm und dcr Gci.st,
' zuJ,^iiclvgcnommenja ' aufgelostin Gott?"

Hier ist zu unterscliciden. Erinnern wir uns: es ist vor allem das
Hervorgehen aus Gott, die «prolatio », die dem Solm Sclbstandigkcit
auBerhalb Gottes verleiht. Diese Sclbstandigkcit wurde dcm Sohn gc-
geben, gerade um den Dingen Eigenwirklichkcit vcrleihen zu kounen :
«ut coram quoque in suis spceiebus atque substantiis cognoscerentur ct
tenerentur »Geradc diese Sclbstiindigkeit des Sohnes ist also wesent-
lich an den Heilsauftrag gebundcn.

Wenn mm der Sohn die Herrschaft dem Vater zuruckgibt,^hciBt
das, daB er eben die damit verbundcne Sclbstiindigkeit wieder verlicrt:
der menschgewordcne Scrmo ist nicht mchr «persona perfecta ». Er ist
ja nun aucli nicht mehr —in Erfiillung des Hcilsauftragcs —' auBcr-
halb ' Gott, sondern er ist zu Gott zuriiclcc/ckehrt. Diese Riickkchr ist
nicht nur cine Riickkciir des menschgcwordcncn Wortes zur Herrlich-
keit des Vaters imd damit zur eigenen Verherrlichung, sondcrn sie ist
eine Ruckkehr in- Goti selbst.

Preilieh muB gesagt werden; in den uns erhaltencn Schriften Ter-'
tullians ist nirgends die Eede von dicser Riickkelir des Sohncs sclbst,
sondern nur von dcr Ruckgabe der Hcrrschaft. Wcnn wir uns jedoch
das ' Substaiizdenkcn' Tcrtullians vergcgenwiirtigen, miisscn wir sa-
gen; es ist sehr wahi-schcinlich, daB die ' portio substantiac' nach Er-
fiillung des Heilsauftragcs wiedcr in die ' massalis summa' zuruck-
kehrt-\

Das allcs heiBt nun nicht, daB das Wort, da es in Gott zuruck-
genommen wird, dabei alle seine Eigcn%'iarldiclikeit vcrliert. Wir diir-
fen nicht vergcssen: um den Hcilsauftrag des Vaters durchfiihrcn zu
konnen, mtrde das Woit gcsprochcn. Es war jedoch — als inncrlichcs
Wort — schon vorhcr in Gott: als 'persona condita'," als ' anfiingli-
cher Sohn also als bereits durchaus sclbstiindig, wenn auch nur rnit

19 So scheiat Hap.naCK zu donken (vgl. Dogmongesch. I, p. 5S1): «Die Tri-
nitiit erseheiiit mir als eino immancnte... in Wahrlioit ist der trinitari.sche Process ...
nur dcr Hintcrgrund des welt- und heilsgeschiclitliclien Processes. Pas zoigt sicU ...
darin, dalJ einst die Monarcliie voni Sohne selbst dom Vater rostituirt werdea
wird. Dies ist freilich wicderum nicht vom Standpunktc des Men^chen, sondcra
Tom Standpunktc Gottes gercdet; denn soweit es einc Geschichtc giebt, ' vorliarrt
der Sohn in seiner Form ' ».

Vgl. auch Dogmcngosch. II-i p. 20S Anm. 1; «Sohn uud Goist... sind traiisi-
• torisohc Erschoinungou: dcr Sohn gibt am Ende Allcs dcm Vater wicdcr zuriick >.

— Vgl. auch Loofs, Dogmengesch p. IGO: «Auch das dereinstige Wicderauf-
- gehen der im Lauf der oExovoaEa entstandencn trinitas dcutot Tertullian an ... ».

20 Adv. Prax. 6 E 94, 31ss.

,21 Vgl. oben S. 56s3.
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returns his task to the Father after this earth has perished. After all this is what is already Said in the holy
scriptures.

Tertullian expresses quite distinctly that this single monarchia in itself necessitates the end of the Government
by the Son:

(Latin 5 lines)

The workings of the Son is only for the 'today' for as long as this world will last. This is concerned by the
Holy Bible (constat). Once the end of this world has come, that is when eternity begins, then the Son has to
return the Government.

Let us remember in this context why the Son accepted the Government of the single monarchia for the duration of
this world. The reason for all this was God's absolute and overpowering transcendency. This transcendency required
the Son as arbiter and helper. Also nov; this transcendency is the reason for the monarchia returning to its original
position. Afterthe completion of the work of salvation by the Son; for there must be only one God, absolute and
above everything. ut sit deus omnia in omnibus.

But what happens now to the Son? Up till now we saw again and again how much the works of the Son reflects what he
actually is. The Son is mainly the mediator in bringing salvation to man. This is why God's unfoldment went from
unity to trinity. All with man's salvation in mind. Now that the work of redemption is finished will this trinitas
be called back again? Will it be demolished, will the helpers of God the Son and the Spirit be recalled, yes
will they all desblve in God?

We do have to differentiate here. Let us remember the following. What gave the Son his prolatio, his self-conscious
existence. It was his proceeding from God. This self existence was granted to the Son because all things needed
their own individual reality. (Latin) Thus the selfrconscious existence is innermost connected to the bringing into
action the whole tast of salvation.

Now if the Son returns his rule to the Father, does this mean that in doing so he loses all individual existence:
remember the incarnate Sermo is no longer persona perfecta. Now that the mission has been completed he no longer
is outside the existence of God but he did return there. This return does not only mean a simple coming back of
the incarnate word to all the glory of the Father, for the sake of his own glorification, but it does reflect a
return into God himself.

But we do have to remember that in those works of Tertullian which are still in existence, we find nowhere any
references to the return of the Son himself. All we hear about is that the Son returns his administration. But

when we consider Tertullian's basic theological thinking then it is highly probable that he reasons that the
portio substantiae returns to the massalis summa after completion of his saving mission.

All/
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All this does not necessarily mean that the word, after having been taken back by God loses all his own individuality,
We must not forget about the following. The word was uttered in order to carry out God's plan of salvation. Yet
before this, it already existed in God.- in his innermost depth: that is as persona condita, or the beginnings of
the Son, therefore perfect individual or self-conscious/
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relative!' Eigeiistiindigkcit, weil innerlmlb Gott und ohne Eigensubsi-
•stcnz •

Wir gehen nmi siclier uiclit fehl in dcr Annalune, daR nacli Ab-
•schluB des Ilcilsgcschehens iind dcr Ruckkelir des Sohncs in Gott
•dicse Form dcr Eigcnstandigkeit dcm Sohnc diirchaus verhleibt. Zwar
wird der Solui nicht mclir voll cigcnstiindig sein, da der Ileilsaiiftrag
abgeschlossen ist. Eine relative Sclbstiindigkeit innerhalb der Ewigkeit
Gottcs wird dem Sobn in seiner Gott-Menschlichkeit jedoch durchaus
•erhalten bleiben

2. «Deus omnu in omnibus »

Als Ab.schliiB der vorliegendcn Arbeit bleibt niir noch eines zu
tun: das Ileilswirken Gottcs durch den Sohn in seiner Ganzheit kurz

zu iibcrbLicken. Dies kann nicht besser gescliehen als unter der alles
• :zusanimenfassenden Uberscbrift: «Deus omnia in omnibus» (vgl. 1

Cor. 15, 28);
Es kann hier nicht darum gehcn, all die einzelnen Phasen des

Heilsgescliehcns nochnials in Erinnerung zu rufen. Hier geht es viel-
mchr uni die Durclisicht dareh das ganze Heilsgeschehen, wie es bisher
dargelegt ^\nrde.

Eindeutig ergibt sich dabci die Liehe Gottes zu uns Menschen
:als das tragende Grundmotiv alien Heilshandclns. Der "Wille Gottes,
den ]\rcnsclien teilnelimen zu lassen an seiner Gliiekscligkeit, ist Ur-
sprung all des Wirkens des Sohnes.

Ebenso deutlich zcichiiet sicli ab die absolute Transzenclcnz Gottes

als der theologische Ilintergrund alien ITcilshandelns. Eine Aktivitat
nach auBcn ist Gott schlcchthin nicht moglich: darum geschieht alles
durch den Sohn, der gcrade aufgrund des Gcsprochenscins aus dcm
Vater eine •wcscntliche Bczichung zur Schopfung aufweist.

Da nun die freie Liebe Gottes zu uns Mcnschcn tatsachlich sich
zeigcn will, ergibt sich die Notiucndifjkeit der Entfaltung des eincn
Gottes zur ' trinitas', damit das Heilswerk zustande kommen kann. Es
Tiandclt sicli dabei nicht ctwa nur um einem einzigen Ileilsvennittler,

Vgl. obcii S. 1.34.
=3 Viclleiclit UiBt sich dicsc rcl.itire EigfciistUndigkcit des monscligo'.vordenon

Sfinno in Gbtt nricli Art dcs ' sorino conditus' verstchon: dor Solm ist fiir immer

• cin. 'sccundus ii Joo', cine cigonstUndigc Gcgohciilicit in Gott; walirsclicinlicli ist
•die Sollj.standigkoit dieses inciiscligcwordencn Semio jodoch nbcli wcit griiUcr als
die dos 'sermo conditus

— Tm iilirigon darf noclimals darauf liingowicson wordcn, daB Tcrtullians
persona' Begriff nicht mit unscrem ubcreinstimrnt, vgl. ebon S. lOOss.
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etwa nur um den Sohn, sondern um Sohn und Geist; dcr Geist stcht
jedoch zuniichst deutlich im Hintergiimd. Die "WcsensEunktion des
Sohncs ist die Schaft'ving und Zuruckiiihrung des I^Ienschen, die Aufgabe
des Geistes ist die effoktive Zuwendung der Erlosung-sgnade, die das
men-schgewordenc Wort uns durch Tod und Auferstchung verdient hat.

Das gesamte Ileilsgesehehen griiiidet auf dem HcihwiUen und
Heilsplan Gottcs; dicser Heilsplan istentstandcn ' innerlialb ' der Ev.-ig-
keit Gottes, vor aller Zeit. Er umfaBt als ersten Schritt das Bilden und
Sprechen des Wortes, da das Wort unerlaBliche Voraussetzung alien
Heilswirkens ist. Des Wort vollzicht daraufhin — zusammen mit dcm
Geist —aus dem Auftrag des Vaters heraus die Schal'fung des Jlen^
schen, seine Erlosiuig nach erfolgtem Fall, seine Riickkelir. Ist dic>?
geselieheu, kehrt das menscligewordene Wort wieder zuriick in Gott.

Damit gleicht das Ende fast, aber nicht ganz dcm Anfang; vor
allem Anfang war Gott allcin. Nacli dcm AbschluB des gcsamten Hcils-
gesehchens heiBt es nun : ut sit deus omnia in omnibus. .Es geht also
immer um den einen Gott, neben dem nichts bestehen kann.

Doch hat sich durch das Heilswerk etwas enisclicidend gccindert:
war vorher Gott allein mit seiner Ratio, so ist er jetzt allein 7)iit dcm
menschgcwordenen ^Yort\ Und wahrend vorher dcr I^Iensch und die
Schopfung nur als Idee in Gott waren, ist jetzt der bescUcjte Mensch
in aller Ewigkeit bei Gott.

Wahrend Gottes Liebe vor allem Anfang schaffen wollic, hat dicse
Liebe dies nun tatsachlich getan und sich somit uns gcoffenbart. Ja,
nach Tertullian kann man sogar sagen: Gott ist dadurch rdcher ge-
worden: seine gru'ndlegenden Eigenschaften haben gerade so sich cnt-
falten konnen! In diesem Sinne sclireibt Tertullian enimal von der
leiblichen Auferstehung:

Malo mihi, inquit, salutem pcecatoris quam mortem (Ez. IS,
32)... Quid ea exprobras carni, quac deum expectant; quae in
deum sperant? Ilonorantur ab illo quibus subvenit. Ausiin dicere:
si haec carni non accidissent, benignitas gratia miscricordia om-
nis vis dei benefica vaeuis-sct*.

Damit steht — und gerade dies ist fiir Tertullian entscheidend —
im Zentrum des ganzen Heilsgcschehens (tllcin Golt. Er ist der Hochste,
und er ist des bescligten Menschen hochste Seligkeit: «ut sit deus
omnia in omnibus ».

1 In Bezug auf die AVciteroxistonz des ?i?. Gctsta: nach Ali?chln(J des llelU-
wcrkes iindon sich bei Tertullian keinerloi direkte Anhalt.-^punkte. Man wird hier
wohl ahnlich denken diirfen wic boim Sohn.

2 Ecs. Mart. 9, 4s CC 9.T2, 20s3.
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even if it possesed then only a limited self-existence, since it was still with God and without independent substance.

Surely, we are not all that wrong in assuming that this form of self-existence of the Son will be preserved after
the Son returns to God having fulfilled his work of redemption. The Son may no more be entirely self-existent since
his work is completed, but surely a relatively self-conscious life will be granted to the Son in his divine human
status throughout God's eternity.

2. Deus Omnia in Omnibus.

To bring this present book to its final conclusion there is only one thing left to do. We have to survey God's work
of redemption through his son as a whole. This can be done in no better form than bringing all of it under the
headline 'Deus omnia in omnibus. (Cor 15,28).

There is no need to record here each phase of the whole event of salvation in detail again. We are more concerned
to comprehend the actual meanting of everything which has been said so far.

Without any shadow of doubt the underlying reason for God's actions in order to bring salvation to man is his great
love for man. In order to express himself to the outside world God's needs his Son who because of proceeding from
God is fundamentally fitted to fulfill the will of-^the Father..

In order to express his love to man actively the necessity arises for God to unfold himself from unity to trinitas,
for only in this way can he realise the whole work of redemption. There is not only one mediator involved in carrying
out the work of redemption, that is not only the Son, but the Son and the Holy Spirit. But at first the Holy Spirit
remains clearly in the background. The Son's main basic function is the creation of man and his reconciliation with
God, whilst the task of the Holy Spirit is transmitting to us the fruit of redemption which have been graciously
granted to the incarnate word because of him dying for us and being resurrected afterwards.

The whole history of redemption is based on God's will to keep us whole. His plan of salvation already existing
within God eternally, that is before all time. His first step is the creation and uttering of the word. Since
without the word no salvation is possible. In turn the word fulfills his task by creating man, that is together
with the Holy Spirit - redeems the same after man had fallen victim to sin and returns man to God.- All in the name
of the Father. Once all this has been accomplished the incarnate word returns to God.

Looking at it in this way the end is nearly like the beginning, but not quite so. Before all beginnings God was
alone, but after completion of all the work of redemption, it can be said ut sit deus omnia in omnibus. Therefore
we return to the original idea that, what matters is the one God besides whom there is nothing else.

But because of redemption, something quite definitely has changed: at first God was alone with his Ratio, now
he is alone with the incarnate word and whilst before man and all creation existed merely as an idea in God, now
the spiritual man lives with God through all eternity.

Whilst before God's love wanted to create, now all this has actually been done and in doing so has revealed his
love/
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love for us. Yes According to Tertullian God has been enriched by all this. For in this way his basic characteristics
could be manifested. Thinking of all this Tertullian once wrote the following when referring to the resurrection of
the physical body:

(Latin 5 lines)

For Tertullian it is important to remember at all times that God alone is the centre of all salvation. He is
the highest and the greatest and his spiritual man's highest bliss: ut sit deus omnia in omnibus. /
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Wenn wir die okonomischo Trinitiits- imd Eriosungslchre, das
gesamte Heilswirkcn Gottes dureh seinen Sohn zum SchluB nun kurz
bcurtcilend iibcrblikeu, zeigt sich uns als kennzeichnendes Mcrkmal
vor allem eine crstaunliche Systematih. Tertullian ist keineswegs der
nur auf den Augenblick bcdachte Danker, der Mann, der wahl- inid
grundsatzlos jede sicli bictende i\Ioglichkeit ausniitzt, um den Gegner
zu trc-ffen. Er ist das zwar oft in der Art, wie er sich iiuRert, mag sicli
auch in manchen Fragen « disziplinarer » und praktischer Art wider-
sprcclicn. "Was jedoch seine theolog-isehen Grmufeinsichten betrifft, so
hat sicli hierin eine ganz iiberrascliende Klarheit und Zusammensieht
der cinzelnen heilsgeschiehtliciien Wahrheiten ergeben. Es ist daher
sieher verfehlt, Tertullian als unsj-stematiselien Denker, billigen Rhetor
und abgefeimten Juristen lunzustellen \

Zweifellos ist die Art, wio er auch theologische Grundwahrheiten
zum Ausdruck bringt, oft verletzend; diese Wahrheiten sind ihm oft
eine nur zu brauchbare Waffe im Kampf gegen den Feind, und er
scheut sich nicht, initner gerade die Seite dieser Wahrheit herauszusu-
chcn, die den Gcgner am empfbidlichsten zu treffen vennag. Aber im-
merhin: er hat cine theologische Grundposition, von Her her er seine
AngrifFe ansetzt.

Es ist dabei wichtig zu betonen : Tertullian gibt, selbst beim heftig-
sten Kampf, keine seiiier tlieologischen 6'rit?if7positionen auf. Nie
hat er verleugnet, dafJ das Heilswirkcn Gottcs ganz dureh den Sohn
(und den Geist) geschieht, nie hat er die Konsequenzen aus dieser Ein-

1 Vgl. Jas Urtcil von IIaknack, Dogmcngcsch. I, p. 5543:
«Tertullian ist noch vollstiinjig unfiihig gewcsen, seine rationale (stoisclio)

Theologic, ivic er sie als Apologet entwickclt hat, niit don christologischen Siitzcn
der rcgula fidoi inncrlich zu vorbinden

« Wenn er ea je irgcndwo vcrsuclit, die inncre Notwondigkeit jener Qlaubcns-
satze darzutun, so bringt er es sclton woitcr als bis zu rliotorischcn Ausfiihraugon,
heiligcn Paradoxion odor juriatischon Schcinaten»

« (So) entl)(;lirt seine Theologio... jedor Einlioitliclikoit und kann nur aU- ein
Gcraengo von disparaton, niclit sclten sich 'widcrsprechondeii Satzen bozcichnct
werden... Alles licgt filr Tertullian nebcnclnander; Problome, die vielleicht empfun-
don wcrden, werdon ebenso rasch geliist».

— Auch LotiTZ I, p. 6 ist der Meinung, Tertullian sei « kcin Systematiker».
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sicht nicht zu ziehen gewagt. Es konnte im Gegenteil aufgezeigt werden,
daB das «Sermo-Denken » wie der beriihmte «rote Faden » alle seine
Erkliirungen der einzclnen Ileils^vahrheiten durchzieht. Es ist sehr
bezeichneiid, daB selbst der Montanist Tertullian —trotz aller Ex/.cssc
— keine seiner theologischen Grundpositionen veranderte. Die Irrlehre
bringt nur eine Akzentverschiebung auf theologiscliem Gebiet, die Be-
tonung einer auch friiher schon erkannten und vertretenen \Vahrhcit =.

Es ist also keineswegs einc Fe/iZinterpretation Tertullians, bei ihm
ein zusammenhangendes Ganzes seiner theologischen Anschauungen zu
vermutcn. Die vorliegende Arbeit hat im Gegenteil envicsen {ohne
dieses «System» zunachst in Tertullian hineinzuinterpretieren und
dann «herauszulescn »!), daB Tertullian tatsiichlich eine Art «System »
besitzt, daB er wesentlich vom Ileilswirken Gottes durch den Sohn
(und den Gcist) her denkt. . ^

Freilieh ist dieses <!: System » von Tertiillian nicht ah soicnes aiii-
gestellt, ja vielleicht nicht einmal als solches rcflexiv von ihm empfun-
den worden. Tertullian ist tatsiichlich und in erster Linie inuner aus-
gerichtet auf den unmittelbaren Gegner und denkt dabei keineswcg-s
daran, aus allgemeinen Prinzipien konkrete SchluBfolgenuigen zu zie
hen \ Ich kann hier nur das bestatigend wiederholen, was in diesem
Zusammenhang EVANS sehreibt; «To his (i. e. Tertullian's) mind
theology- is not a deductive but an inductive science. Its function is
not to'draw theoretical conclusions from universal major premisses
as to what God ought to be and to do, but to discover from the
evidence of the Scriptures what in fact God is, and what he is recorded
to have done and to have promised to do » ^

Tertullians «System» baut wesentlich auf den Walirheiten der
hi. Schrift auf. Von hierher sucht er einen innercn Zussammenliang,
eine logische Zusammensicht der einzelnen Heilswahrlieitcn zu gewin-
nen. Was er in der «regula fidei» bekennt, das sind fiir ihn kcine
lose nebeneinander stehendcn Heilswahrheitcn, sondcrn das ist ihm ein
Ganzes, ein innerlich zusammenhangendes groBcs HciJsgeschehcn \

2 Die These Loofs', Tertullian habe zunllchst binitarisoh, und erst als Moii-
tanist «metaphysisch-okonomisch-trinitariscU s> gcdacht (vgl. I.OOFS, Irenaus etc.
p. 141 u. ofter), liiflt sich in dioser Form sichcrlich nicht halton.

3 Waszink sagt, allordings mit dcutlichom Blick auf das Buch Do Amma:
«Tertullian being in the first place interested in whatever miglit endanger tlie
Christian doctrine..., and so finding his chiof task in the refutation of dangerous
views... The construction of a system (which Tertullian himself always avoided)
irom statements so unequal cannot but render TertuUian's view une.xactly » (Aiii-
raa, Intr. p. 21).

4 Evans, Incarnation p. XXIII (Intr.).
8 Vgl. Evans, Incarnation p. XXIII (Intr.): «Thesv facts (d. i. die Glau-

benswahrhoiton)... are a consistent whole and not a series of isolated data. Tor-
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FINALE

Surveying Tertullian's whole theological thinking regarding his teachings of the economical Trinity and the entire
work of salvation by God through his son with critical eyes, one beg fact comes to light, his astonishing systematic.
Tertullien is by no means a man who at random picks up any argument presently offering itself to him in order to fire it
haphazardly into the direction of his opponents. This may appear to be so sometimes because of the manner in which
he expresses himself and one may also come across contradictions regarding questions of discipline or practical problems.
But as far as this basic theological opinions are concerned he expresses an astonishingly high degree of clarity and
insight into the entire truth concerning the historical events during the work of redemption. Therefore, it would
be very wrong surely to describe Tertullian as an unsystemical thinker, a cheap talker or even a cunning judge.

There is no doubt about the fact that his manner of expressing his basic theological truth often hurts people. He uses
them to fight the oponents and he seems to have the knack of singling out exactly just that argument which hurts the
enemy most. But we must give him that much credit: he did establish a sound theological basis for himself from which
he attacks his enemies.

It is important to stress here; during the most severe battle Tertullian is not prepared to budge an inch. That is
he does not retreat from any of his basic positions. He never denied that all work of salvation has been accomplished
entirely by the son and the Holy Spirit and he was never afraid to accept the consequences which may be the outcome
of any of his battles. Quite to the contrary it must be said that his idea of the Sermo weaves like an unbroken thread
through all his explanations of the truth of the redemption. It is very remarkable that even Tertullian, the Montanist,
never altered his theological position, despite of all other extreme views that presented themselves during this period.-
The teachings during this time merely shifts the emphasis from one point to another, otherwise they remain with the truth
already known by then.

Therefore it is no misrepresentation to see in Tertullian's theological opinions, one grand unity. On the contrary,
this book should be proof enough that Tertullian indeed possessed some kind of a system and that without us trying
to first impose a system onto Tertullian and then deriving the same from his works again.

This system shows itself in Tertullian deriving all works of redemption from God and then following it up to the Son
and the HotLy Spirit.

Of course this system has not been established by Tertullian himself. Perhaps he did not even experience these lines
of thought in such a manner. Tertullian's principal aim is always to oppose the opponent and he has no intentions to
draw concrete conclusions out of general principles. Here I can only agree with Evans who once wrote in this connection;
"To his (that is Tertullian's mind) mind theology is not a deductive but an inductive science. Its function is not
to draw theoretical conclusions from universal major premisses as to what God ought to be and to do, but to discover
from the evidence of the Scriptures what in fact God is, and.what he is recorded to have done and to have promised to do",

Tertullian's System is based on the truth as recorded in the Holy Scriptures. On hand of, the Holy Bible he tries to
establish/
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establish the inner connections and tries to gain an accurate insight into all the courses and effects concerning
the whole spectacle of salvation of man. What Tertullian confesses when he repeats the words of the creed the
'regula fidei' he does not want to look upon as losely connected words put into some kind of sequence at random,
but he does want to understand them as being part of one great whole.
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Den tiberblick und das « System» verscliafft Tertullian sieh durch
seine griindliclic Kenntnis der heiligen Schrift, dann durch all das,
wa.s er an Erbe von den Apoloseten mitbekonimen hat, durch sein
philosophisches AVisscn, vor aliens der Stoa, durch die Auscinander-
setzimg mit der Gnosis, von der er dabci Wiehtigcs ubernimmt, durch
seine meisterliche Handb.abung der lateinischen Sprache, und — nicht
zuletzt — durch seine Icidenschaftliche Anteilnahme an den Ileiiswahr-
heiten des christliehen Glaubens. Von diesen Voraussetzungen her ist
das entstanden, was in dieser Ai'beit mit Recht als die Gnmdstruktur
seines theologischcn Denkens bezeichnet werden konnte: das Wissen
vom Ileilswirken Gottes durch seinen Sohn und den Geist.

Die charakteristisclien Kennzeichen dieser Grundansehauung Ter-
tullians sind inV letzten Abschnitt der Arbeit bereits zusamniengefa/Jt
worden. Ilier sei nur noch hingewisscn auf den recht niichtenien

-Grundton, der das Gauze durchzieht. Obwohl bei Tertullian der Sohn
insofcrn im i\[ittelpunkt steht, als er der einzige und notwendige Heils-
vermittler ist, findet sich trotzdcm bei ihm kaum eine Andeutung einer
echten «Chnstusbegeisterung » luid «Christusmystik ». Wenn wir die-
sem ganzen «System » des Heilswirkens Gottes durch den Sohn etwa
den Kolosserbi-ief des hi. Paulus entgegenhalten, merken wir deutlich
den Untei-schied

Das Wort, der Sohn Gottes — das konnten wir immer vvieder fest-
stellen — steht wesentlich « im Dienst » an dem grofien Heilsgcschehen,
ist letztlich eigentlich nur «Mittel zum Zweck ». Dcnn im Zentrmi
des christliehcn BewuRtscins Tertullians steht eindeutig dcr eine Gott.

Doch liat — und das muB mit gleichcm Naehdruck gesagt werden
— bci Tertullian auch das gottlichc Wort Gottes, der Sohn, seinen
ent.schcidend wichtigcn Platz. Er ist « conditio sine qua no7i » unseres
Heiles, und dies in einem viel tiefercn Sinn, als etwa nur von dcr
Jlenschwerduiig her. Dcnn der absolut transzcndente Gott hedcirf die
ses Ileilsvcrmittlers nicht nur fiir die Erlosung und Bcseligung, son-
dern auch fiir die Erschaffung des iMenschen. In diesem Sinne kann
man bei Tertullian von einer ahsoluten Sennozcntrik rcden.

tullian holds the fiiith ia a wide and inclusive grasp, while prepared, if need bo,
to examine it in detail

— Auch Fin'/;, Jcnseitsvoratelluiigen p. 123, gibt die ^^ogli '̂.!lkcit einer «Aui-
stellung pinna Systeni.s... in den GrundzUgcn» bci Tertullian durchaus zu.

6 Vgl ilu/.u z. B A. WiKK.viiAUSKR, Die Christusniystik dos hi. I'uulus, in:
Bibl. Zeitfragon 12,^10. Munster 1928. — Vgl. auch Meinertz, Theologio dcs
Ncucu Tcstamentes II, p. 128. •

Bci Hm'POI.yt stcht — nach Lkngeltno, Das Hcilswerk dcs Logos-Chnstos
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Inwieweit ist nun das «System » des Ileilswirkcns Gottes durch
den Sohn, das auch die Entialtung des eincn zum drei-cmen Gott mit
f^inbc"Tcift, ovtliodox^. ^ l -kt

Hier ist zu untei-scheidcn. Objektiv, das hetBt yom rcchtcn Vr-
standnis dieses Geheimnisses aus gesehcn, muB z^velIellos gcsa^ w
den -die «Trinitiitslchre »Tertullians (um sie allem geht es) ist mcht
SJo. Una ist sic dns .uniichs, mcht
weil Tertullian vom Sohn als «portio » spricht, oder ^^ell der ya er
.«groBer» ist als der Sohn ^ Das eigentliche falsche
His liegt vielmchr darin, daB bei Tertulhan der (vomitlichc:) Pioz.^s
der Entfahung des einem zum drei-einen Gott dem '
ferwillen Gottes ivcscntlich untcrgcordnet crschemt, daB d'ce^hnttal

• tun- im HinbUck auf den Mcnschen und dcssen He.l gcschie u_ .
°Damit ist eindeutig ausgesagt: die Ausfalt.ing

die or-anisch gcsehieht, findet zwar «vor dcr Zeit » statt, _ist abci
doch letztlich ein «zeitliches »Geschehen. Tertullian " ^
Hervorgehen des Sohnes aus dcm Vater im heiligen Geist inY«me.a-
Dhvsischen » Sinn. —Weiter wird damit eine «relatio realis >> dcs
Lei-einen Gottes zu Welt und Mcnsch statuiert; denn die EnUaltung
zur «trinitas» ist an den Heilswillcn Gottes als an ihrc «conditio sine

sei.» acaoc cl,c„,n,,s a3„.r,c,. .VC-
dcji- Tertiillian sclbst war iibcrzcust von der Bich^g.nt imd Oillio-
doxie seiner Theologie. d, h, seiner Iheoiosisehen Eridarang des Ge-
haltes der «regula fidei»; . . . p ;r,

Er selbst ghuhtc nicht nur tatsciclihch an eincn einzigen Gott in
drei Pcrsonen, sondem er sah durch seine «Erklarung» des Geheim-

sit™

nobis, p, 84 (thesis V).
8 Vgl. dazu auch oben S. llCes.
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Tertullian gains his insight and systematical thinking into the problem of redemption by his thorough knowledge of the
Bible. Also by all the knowledge passed on to him by the Apologetic, by his knowledge of philosophy the teachings of
the Stoa in particular, he also derived a great deal of good from his exposition with Gnosis, where his masterly handling
of the latin language enables him to extract from it many important ideas, and - last but not least, because of his
passionate attitude towards all things in connection with the Christian faith, all the above mentioned facts contribute
to what can be rightly proclaimed as"the basis of this theological thinking - that is the knowledge of God's salvation
through his Son and the Holy Ghost.

The most characteristic points of this basic theological thinking of Tertullian have already been summarised in the last
chapter of this book. But we must still draw attention to the plain and unemotional manner which underlies Tertullian's
presentation of his book. Although for Tertullian it is the Son who is the centre of salvation and is also the sole
arbiter and mediator in all these events, no where in Tertullian's words can we find any sign of real passion and signs
of a mysticism surrounding that man Christ. If we compare this whole system of the salvation of God through the Son
with something like Paul's letter to the Colosians, then the difference is immediately apparent.

The word - The Son of God - although as we see again and again-is essentially a servant in all the grand events of
redemption is when it comes to it no more than a means to an end. For the one God alone according to TSrtullian's
Christian self-consciousness is the centre of it all.

But we hasten to say with the same emphasis that the divine word, the Son too, occupies a very important place. He
is 'conditio sine qua non' of our salvation and this in a much profound sense than merely referring to the incarnation.
For this absolute transcendental God requires this arbiter not only for salvation and glorification, but already for
the creation of man. In this sense we can recognise an attitude of absolute Sermocentricity in Tertullian.

Now in what sense can the System, that is the salvation of God through the Son, which result in an unfoldment of the one
God to the three in one God be described as orthodox?

We do have to remember several things here. Considering the teachings of Tertullian of the Trinity, because it is this
we talk about here, in an objective manner, they cannot be regarded as orthodox. And this is not because Tertullian
describes the Son as 'portio' or because the Father is greater than the Son. The wrong idea of Tertullian of the
Trinity comes to light because he makes this unfoldment from one to the three in one, subject to the plan of creation
and salvation of man, that is the unfoldment takes place because of God wanting to save man.

With this, it e said quite clearly that the unfolding to the Trinitas which happens organically is a timely event,
even though it takes place before all time. Tertullian sees no eternal proceeding from God of the Son through the
help of the Holy Spirit in a metaphysical sense. Furthermore, this reflects a position as a 'relatio realis' of
the triune God to the world and man; for the unfoldment to a Trinitas is related to the will of salvation of God
as a 'conditio sine qua non'.

On/
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On the other hand it has to be said quite clearly, that Tertullian himself was firmly convinced of the correctness
and orthodoxy of this theology, that is he firmly believed his own theological explanation of the contents of the
'regula fidei' to be correct.

Not only did he firmly believe in the one God in three persons,.but with his explanation he/
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Glauhen an das Gelieimnis: erglaubte tatsacliJich an einen einzigen Gott in drei Personen
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SCHLUSS 29S

Trotzdcin besit7,t — das darf zum SchluB noch gcsagt werdcn —
Tertullians « Thcologie » cine groBartigc Fiille tiefer theologischcr Gc-
dankon und Heilswahrheiten : or sieht das Geheimnis dcr hll. Drcifaltig-
keit in seiner innigen Beziehung zum Mcnschcn, desscn Erschaftung
tind dessen Erlosung; er weiB um die tiefc Liebe Gottes zu uns jMcn-
schen; er weiB um die absolute Mittlcisc.haft Jesu Cliristi dcs Sohnes
Gottes; er versteht schlioBlich die gesamte Weltgeschichte zuticfst als
//ei7sgeschehen " — wer wollte da Tertullian einen Vor^vurf daraas
machen, daB er das tiefe Geheimnis des Ileilswirkens Gottes am Jlen-
schen, an das er recht geglaubt, nicht auch in der reehten Weise aus-
gedeutet hat?!

.13 Ahalich auch bci Justin, vgl. B. Seedekc, GcseliichtaUicologie.
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indeed believed that he had preserved the mystery of the unity and trinity as taught by the orthodox faith. Here
we must not forget that all his intentions regarding this point were directed against a certain opinion of this
mystery, an opinion which misunderstood the unity of God and in doing so destroyed the trinity.

Therefore we can confidently state the following:

1. Tertullian had the right idea regarding his belief in the mystery of the creed: he did believe in one God in three
persons.

2. He himself distinguished between the faith which has to be preserved and the speculative attempts to gain the
correct understanding of the faith.

3. Tertullian was convinced his theological and understanding of the one in the triune God to be correct.

4. His faith in this mystery can be described as orthodox, but his understanding of this mystery of the faith cannot
be described as orthodox.

Yet it has to be stressed at the end of it all, Tertullian's theology is full of profound theological ideas and truth
regarding man's salvation. He sees the innermost connection between the Holy Trinity and man, his creation and his
redemption. Tertullian recognises the deep love of God to man; he knows of Christ's role as arbiter; and lastly
he looks upon the whole history of this world as a grand spectacle of salvation, all for the sake of man - why should
we then reproach Tertullian who correctly knew of the profound mystery of the salvation of God for man's sake, of not
working it out in an absolutely correct manner.
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